Nikon with WARRANTY

DIGITALNY FOTOAPARAT

IDa

Uzivatelska prirucka
(so zaru¢nym listom)

« Pred pouzitim fotoaparatu si dokladne precitajte tuto
prirucku.

« Aby sa zaistilo spravne pouzivanie fotoaparatu, nezabudnite
si precitat Cast ,Pre vasu bezpec¢nost” (strana x).

+ Po precitani tejto priruc¢ky ju uchovévajte na fahko
pristupnom mieste pre potreby v budicnosti.




Aby ste zo svojho fotoaparatu vytazili maximum, dékladne si precitajte
celd priru¢ku a uchovévajte ju na mieste, kde si ju mézu precitat vietci
pouzivatelia tohto vyrobku.

Sprievodca ponukami a sietou

Sprievodcu sietou a Sprievodcu ponukami je mozné stiahnut z webovej stranky

spolo¢nosti Nikon vo formate pdf tak, ako je to uvedené niZsie, a zobrazit pomocou

programu Adobe Reader alebo Adobe Acrobat Reader. Sprievodca sietou popisuje
spOsob pripojenia fotoaparatu k sieti, zatial ¢o Sprievodca ponukami popisuje
moznosti dostupné v ponukach fotoaparatu.

1 Na svojom pocitaci spustite internetovy prehliadac a otvorte stranku na
stiahnutie prirucky spolo¢nosti Nikon na
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

2 Prejdite na stranku s pozadovanym vyrobkom a stiahnite si prirucku.

Uzivatelska podpora Nikon

Navstivte nizsie uvedend stranku, zaregistrujte svoj fotoaparat a ziskajte moznost
mat neustale najnovsie informacie tykajuce sa vyrobku. Najdete na nej odpovede
na Casté otazky a mozete nas kontaktovat ohladne technickej podpory.
http://www.europe-nikon.com/support

/\ Pre vasu bezpeénost

Pred prvym pouzitim fotoaparatu si precitajte bezpec¢nostné pokyny v ¢asti ,Pre

vasu bezpecnost” (1 x — xiii).

D5-a (XQD Card Type)
D5-b (CF Card Type)



Symboly a konvencie
Na ulahcenie vyhladavania pozadovanych informacii sa v texte pouzivaju
nasledujiice symboly a znacky:

m Tato ikona oznacuje vystrahy; informécie, ktoré si treba precitat pred
pouzivanim fotoaparatu, aby sa predislo jeho poskodeniu.

Tato ikona oznacuje poznamky; informacie, ktoré je potrebné si precitat
pred pouzitim fotoaparatu.

[ Tato ikona oznacuje odkazy na dalsie strany v tejto prirucke.

Polozky ponuky, moznosti a hlasenia zobrazené na monitore fotoaparatu su
zobrazené tuénym pismom.

Tento fotoaparat je dostupny v modeloch, ktoré su kompatibilné s XQD

a CompactFlash. Pokyny v tejto prirucke predpokladaju pouzitie pamatovej karty
XQD, avsak prevadzky su identické pre obidva modely.

Nastavenia fotoaparatu

Vysvetlivky v tejto priru¢ke predpokladaju, Ze su pouzité vychodiskové nastavenia.



Obsah balenia

Uistite sa, ze vam boli s fotoaparatom dodané vsetky polozky, ktoré su
uvedené na tejto strane.

- Digitalny « Krytka tela BF-1B
fotoaparat D5 (T 25, 339)
@)

+ Kryt sdnok na
prislusenstvo BS-3
(Mm149)

- Nabijatelna litium-idnova batéria EN-EL18c s krytom kontaktov (0 19,
22)

+ Nabijacka MH-26a s napéjacim kablom a dvoma chrani¢mi kontaktov
(tvar napajacieho kédbla zavisi od krajiny predaja; (1 19, 380)

- Prichytka USB kadbla - USB kabel UC-E22 (11 278, 283)
(M 278) « UzZivatelskd prirucka (tato

prirucka)
» Prichytka kabla « Popruh AN-DC15 ({0 19)
@ HDMI (01 286) - Zaruny list (vytlaéeny na zadnej
strane tejto prirucky)

Pamditové karty sa preddvaju samostatne. Fotoaparaty zakupené

v Japonsku zobrazuju ponuky a hldsenia len v angli¢tine a japoncine;
ostatné jazyky nie su podporované. OspravedIfujeme sa za akékolvek
neprijemnosti, ktoré to moéze sposobit.

Softvér ViewNX-i a Capture NX-D

Na jemné doladovanie vlastnosti fotografii alebo kopirovanie snimok do
pocitaca na prezeranie pouzivajte ViewNX-i. Softvér ViewNX-i je k dispozicii na
stiahnutie na nasledujucej webovej stranke:
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

Na jemné doladenie snimok, ktoré boli skopirované do pocitaca, a na
konvertovanie snimok NEF (RAW) na iné formaty pouzivajte Capture NX-D.
Softvér Capture NX-D je k dispozicii na stiahnutie z:
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

Tuto webovu stranku moézete navstivit aj na ziskanie najnovsich informacii
o softvéri Nikon vratane systémovych poziadaviek.
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Pre vasu bezpecnost

Pred pouzivanim tohto zariadenia si precitajte vietky nasledujuce bezpecnostné
pokyny, aby ste predisli posSkodeniu vyrobku znac¢ky Nikon a poraneniu seba alebo
inych osob. Tieto bezpecnostné pokyny uchovavajte na takom mieste, kde siich
mozu precitat vietci pouzivatelia vyrobku.

Mozné nasledky nedodrzania bezpe¢nostnych pokynov uvedenych v tejto casti su
oznacené nasledujucim symbolom:

Tato ikona oznacuje varovanie. Pred pouzitim tohto vyrobku znacky Nikon
si precitajte v3etky varovania, aby ste zabranili moznému zraneniu.

Il VAROVANIA

A\ SInko udrziavajte mimo obrazového pola /\ Vpripade poruchy zariadenie okamiite

Pri snimani objektov v protisvetle
udrziavajte sinko uplne mimo
obrazového pola. Pokial sa sinko
nachadza v obrazovom poli alebo jeho
blizkosti, jeho svetlo sustredené do
fotoaparatu moze sposobit poziar.

Nepozerajte sa cez hl'adacik do sinka
Pozeranie do sInka alebo iného silného
zdroja svetla cez hladacik moéze
sposobit trvalé poskodenie zraku.

Pouiivanie ovladacieho prvku dioptrickej
korekcie hladacika

Ked'pracujete s ovladacim prvkom
dioptrickej korekcie hladacika a mate
oko na hladaciku, dajte pozor, aby ste
si prstom nahodne nesiahli do oka.

Vvypnite

Ak si viimnete dym alebo nezvycajny
zapach, ktory vychddza zo zariadenia
alebo sietového zdroja (dodava sa
samostatne), okamzite odpojte sietovy
zdroj a vyberte batériu, pricom dbajte
na to, aby ste sa nepopalili. Dalsie
pouzivanie méze viest k zraneniu. Po
vybrati batérie nechajte zariadenie
skontrolovat v autorizovanom servise
spoloc¢nosti Nikon.

Nerozoberajte

Dotykanie sa vnutornych ¢asti vyrobku
by mohlo sposobit zranenie. Ak sa
vyrobok pokazi, méze ho opravit
vyhradne kvalifikovany technik. Ak sa
vyrobok otvori v dosledku padu alebo
inej nehody, vyberte batériu a odpojte
sietovy zdroj a vyrobok nechajte
skontrolovat v autorizovanom servise
spoloc¢nosti Nikon.



/N Nepouzivajte v prostredi s horfavym plynom
Elektronické zariadenia nepouzivajte
v blizkosti horlavych plynov, pretoze

to mdze spdsobit vybuch alebo poziar.

UdrZujte mimo dosah deti

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest
k zraneniu. Okrem toho nezabudnite,
Ze malé casti predstavuju
nebezpecenstvo zadusenia. V pripade,
ze dieta prehltne akukolvek ¢ast tohto
zariadenia, okamzite vyhladajte
lekdrsku pomoc.

Remienok fotoaparatu nedavajte na krk
dojcatu ani dietatu

Remienok fotoaparatu zaveseny na
krku dojcata alebo dietata moze
zapricinit jeho uskrtenie.

Ked'je zariadenie zapnuté alebo sa pouziva,
nezostavajte dlhodobo v kontakte

s fotoaparatom, batériou alebo nabijackou
Casti zariadenia sa zohreju na vysoku
teplotu. Ak zostane zariadenie
dlhodobo v priamom kontakte

s pokozkou, moéze to viest

k nizkoteplotnym popaleninam.

Nenechavajte tento vyrobok tam, kde bude
vystaveny posobeniu mimoriadne vysokych
teplét, ako napriklad v uzatvorenom
automobile alebo na priamom sinecnom
svetle

NedodrZanie tohto pokynu by mohlo
sposobit poskodenie alebo vznik
poziaru.

A

Pri manipuladii s batériami dodrZiavajte
prislusné bezpecnostné pokyny

Pri nespravnej manipulécii s batériami
moze dojst k uniku elektrolytu,
prehriatiu, prasknutiu alebo vzniku
poziaru. Pri manipuldcii s batériami,
ktoré sa budu pouzivat v tomto
vyrobku, dodrziavajte nasledujice
bezpecnostné pokyny:

Pouzivajte len batérie, ktoré boli
schvalené na pouzivanie v tomto
zariadeni.

Na vymenu batérie hodin pouzivajte
len litiové batérie CR1616. PouZzitie
iného typu batérie by mohlo spésobit
vybuch. Pouzité batérie likvidujte

v sulade s platnymi predpismi.
Batériu neskratujte ani nerozoberajte.
Nevystavujte batériu ani fotoaparat,
do ktorého je vlozena, silnym fyzickym
narazom.

Pred vymenou batérie skontrolujte, ¢i
je vyrobok vypnuty. Ak pouzivate
sietovy zdroj, skontrolujte, ¢i je
odpojeny.

Batériu sa nepokusajte vlozit hornou
¢astou nadol ani prednou ¢astou
dozadu.

Batériu nevystavujte ohriu ani
nadmernému teplu.

Batériu nevystavujte vode ani ju
neponarajte do vody.

Pri prepravovani batérie nasadte na
konektor kryt kontaktov. Batériu
neprepravujte ani neuskladrujte
spoloc¢ne s kovovymi predmetmi, ako
st nahrdelniky alebo sponky do
vlasov.
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« Batéria moze po Uplnom vybiti vytiect.
Nezabudnite vybrat batériu, ked'je
vybita zabranite tak poskodeniu
vyrobku.

- Ked batériu nepouzivate, na konektor

nasadte kryt kontaktov a batériu

ulozte na suché a chladné miesto.

Bezprostredne po pouzivani vyrobku

alebo po dlhSom napajani vyrobku

z batérie moéze byt batéria horuca.

Pred vybratim batérie vypnite

fotoaparat a nechajte batériu

vychladnut.

« Ak zistite akékolvek zmeny batérie,
napriklad zmenu farby alebo
deformaciu, ihned'ju prestarite
pouzivat.

/N Pri manipuladii s nabijatkou dodriiavajte

prislusné bezpecnostné pokyny
+ Uchovavajte ju v suchu. Nedodrzanie
tohto pokynu méze viest k poraneniu
alebo poskodeniu vyrobku z dévodu
poziaru alebo urazu elektrickym
pradom.
Prach na kovovych ¢astiach zastrcky
alebo v ich blizkosti treba odstranit
pomocou suchej handri¢ky. Dalsie
pouZivanie moze sposobit poZiar.
Pocas burok sa nedotykajte
napajacieho kabla a nechodte do
blizkosti nabijacky. Ak nedodrzite toto
varovanie, méze dojst k trazu
elektrickym pradom.

« Neposkodte, neupravte ani nasilim
neohybajte a nemykajte napajacim
kablom. Nedavajte ho pod tazké
predmety a nevystavujte ho teplu ani
ohnu. Ak sa poskodi izolacia a obnazia
sa vodice, predlozte napajaci kabel
autorizovanému servisu spolo¢nosti
Nikon na kontrolu. Ak nedodrzite toto
varovanie, moze dojst k poziaru alebo
Urazu elektrickym pradom.

So zéstr¢kou ani s nabijackou
nemanipulujte mokrymi rukami.
Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest
k poraneniu alebo poskodeniu
vyrobku z dévodu poziaru alebo urazu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte s cestovnymi
predsadkami a meni¢mi napatia, ktoré
boli navrhnuté na zmenu napatia
alebo zmenu z jednosmerného na
striedavy prud. Nedodrzanie tohto
pokynu méze spdsobit poskodenie
vyrobku, sposobit prehriatie alebo
poziar.

.

/\ Poutivajte vhodné kable

Pri pripéjani kablov k vstupnym

a vystupnym konektorom pouzivajte
iba kable dodavané alebo predavané
spolo¢nostou Nikon, aby sa dodrzali
predpisy tykajlice sa tohto vyrobku.



A

.

Nikdy nemierte bleskom na vodica
motorového vozidla

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest
k dopravnym nehoddm.

Blesk pouZivajte opatrne
Pouzivanie fotoaparatu s bleskom
v blizkosti pokozky alebo inych

predmetov méze sposobit popaleniny.

Pouzitie blesku v blizkosti oci
fotografovanej osoby moze sposobit
docasné zhorsenie zraku. Blesk by
nemal byt menej ako jeden meter od
snimaného objektu. Obzvlast opatrni
by ste mali byt pri fotografovani
dojciat.

/N Vyhybajte sa kontaktu s tekutymi kry3talmi

Ak sa monitor poskodi, treba davat
pozor, aby nedoslo k poraneniu
sposobenému rozbitym sklom. Tiez
treba zabranit styku tekutych krystalov
zmonitora s pokozkou a ich vniknutiu
do oc¢i alebo Ust.

Neprenasajte stativy s pripevnenym
objektivom alebo fotoaparatom

Mohli by ste zakopnut alebo ndhodne
udriet inych ludi, ¢o by mohlo viest

k zraneniu.

Dodrziavajte pokyny leteckého
anemocnicného personalu

Xiii
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Oznamy

« Ziadnu &ast priruciek dodavanych « Spolo¢nost Nikon nenesie Ziadnu
s tymto vyrobkom nie je povolené zodpovednost za akékolvek $kody
reprodukovat, prenasat, prepisovat, sposobené pouzivanim tohto vyrobku.
ukladat v systéme na vyhladédvanie + Aj ked'bolo vynalozené maximalne
informacii ani prekladat do iného usilie, aby boli informacie uvedené
jazyka v akejkolvek forme ani v tychto priru¢kach presné a uplné,
akymkolvek spdsobom bez ocenili by sme, ak na pripadné chyby
predchéadzajuceho pisomného suhlasu  alebo opomenutia upozornite
spolo¢nosti Nikon. miestneho zastupcu spolo¢nosti Nikon

« Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo (adresa je uvedena zvlast).
kedykolvek zmenit vzhlad a technické
parametre hardvéru a softvéru
uvedeného v tychto priru¢kach bez
predchéddzajuceho upozornenia.



Poznamky pre uzivatelov v Eurépe

POZOR: PRI ZAMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP HROZI NEBEZPECENSTVO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

Tento symbol znameng, Ze
elektrické a elektronické
zariadenia je potrebné
odovzdat do separovaného

odpadu. |

Nasledujuce upozornenie plati len pre
pouzivatelov v eurépskych krajinach:

« Tento vyrobok je uréeny na
separovany zber na vhodnom
zbernom mieste. Nevyhadzujte ho do
bezného komunalneho odpadu.
Separovany zber a recyklacia
pomahaju zachovavat prirodné zdroje
a predchadzat negativnym dopadom
na zdravie ludi a Zivotné prostredie,
ktoré mozu vyplyvat z nespravnej
likvidacie odpadu.

Dalsie informécie ziskate od predajcu
alebo miestnych uradov
zodpovednych za likvidaciu odpadov.

Tento symbol na batérii
znamena, Ze batériu je
potrebné odovzdat do
separovaného odpadu.

Nasledujuice upozornenie

plati len pre pouzivatelov v eurépskych
krajinach:

« Vietky batérie, ¢i uz oznacené alebo
neoznacené tymto symbolom, su
ur¢ené na separovany zber na
vhodnom zbernom mieste.
Nevyhadzujte ich do bezného
komunalneho odpadu.

Dalsie informécie ziskate od predajcu
alebo miestnych uradov

zodpovednych za likvidaciu odpadov.
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Likvidacia zariadeni na ukladanie tdajov

Majte na pamati, ze odstranenim snimok z pamétovych kariet alebo inych zariadeni
na ukladanie udajov alebo ich naformatovanim sa udaje pévodnych snimok
nevymazu uplne. Odstranené stbory na vyhodenych zariadeniach na ukladanie
udajov mozno niekedy obnovit pomocou bezne dostupného softvéru, o moze
mat za nasledok zneuzitie osobnych tdajov na snimkach. Za zabezpecenie utajenia
takychto udajov zodpoveda pouzivatel.

Pred vyhodenim pamétového zariadenia alebo jeho odovzdanim inej osobe v iom
vymazte vsetky data beznym softvérom na vymazavanie alebo naformatujte
zariadenie a potom ho celé zapliite snimkami, ktoré neobsahuju ziadne sikromné
informacie (napriklad snimkami prazdnej oblohy). Pri fyzickom ni¢eni pamatového
zariadenia treba dbat na opatrnost, aby ste sa neporanili.

Pred likvidaciou fotoaparatu alebo prevodom vlastnictva na ini osobu by ste mali
pouzit aj moznost Reset all settings (Resetovat vSetky nastavenia) v ponuke
nastavenia fotoaparatu na odstranenie akychkolvek osobnych udajov tykajicich sa
siete.

AVC Patent Portfolio License

TENTO VYROBOK JE LICENCOVANY POD SUBOROM PATENTOV AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE,
KTORY SPOTREBITELA OPRAVNUJE VYUZIVAT HO NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY ZAMERANE NA
(i) KODOVANIE VIDEOZAZNAMOV V SULADE SO STANDARDOM AVC (,AVC VIDEO") A/ALEBO NA
(ii) DEKODOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC, KTORE SI POUZIVATEL VYTVORIL NA
OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY A/ALEBO ZiSKAL OD INEJ OPRAVNENEJ OSOBY PODNIKAJUCEJ

V SULADE S LICENCIOU ZAMERANOU NA POSKYTOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE AVC. PRE
ZIADNE INE POUZITIE NIE JE LICENCIA UDELENA ANI Z UVEDENEHO NEVYPLYVA. DALSIE INFORMACIE
VAM POSKYTNE SPOLOCNOST MPEG LA, L.L.C. NAVSTIVTE STRANKU
http://www.mpegla.com



Oznam tykajuci sa zakazu kopirovania alebo reprodukovania

Majte na paméti, Ze aj prechovavanie materidlov, ktoré boli digitdlne skopirované
alebo reprodukované pomocou skenera, digitalneho fotoaparatu alebo iného
zariadenia, m6ze byt v zmysle zadkona trestné.

« Predmety, ktoré zakon zakazuje kopirovat
alebo reprodukovat
Nekopirujte ani nereprodukujte
papierové peniaze, mince, cenné
papiere, Statne obligacie ani obligacie
miestnej spravy, a to ani v pripade, ak
su takéto kopie alebo reprodukcie
oznacené ako ,Vzorka”.

Kopirovanie alebo reprodukovanie
papierovych penazi, minci alebo
cennych papierov, ktoré su v obehu
v inej krajine, je zakdzané.

Bez predchddzajluceho povolenia statu
je zakdzané kopirovat a reprodukovat
nepouzité postové znamky alebo
korespondencné listky vydané statom.
Je zakézané kopirovat a reprodukovat

znamky vydané statom a certifikované
dokumenty uréené zékonom.

+ Upozornenia tykajtice sa niektorych kopii
areprodukii
Stat varuje pred kopirovanim
a reprodukovanim cennych papierov
vydanych sukromnymi firmami (akcie,
zmenky, Seky, darovacie listiny a pod.),
cestovnych preukazov alebo
kupoénovych listkov, okrem pripadov,
ked dané firma poskytne minimalne
potrebné mnozstvo kdpii na obchodné
Ucely. Taktiez nekopirujte
a nereprodukujte cestovné pasy
vydané statom, licencie vydané
Statnymi agentirami a sukromnymi
skupinami, obcianske preukazy a listky,
ako su legitimacie alebo stravné listky.

Poznamky o dodrziavani autorskych prav
Podla zakonu o autorskych pravach
nemozu byt fotografie alebo zaznamy
autorsky chranenych prav, vytvorené
fotoaparatom, pouzité bez povolenia
majitela autorskych prav. Vynimky sa
vtahuju len na osobné pouzitie,
vezmite vSak do Uvahy, Ze aj osobné
pouzitie mdze byt obmedzené

v pripade fotografii alebo zéznamov
z vystav alebo Zivych vystupeni.
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Pouzivajte iba originalne elektronické prislusenstvo znacky Nikon
Fotoaparaty Nikon st skonstruované podla najprisnejsich noriem a obsahuju
zlozité elektronické obvody. Iba origindlne elektronické prislusenstvo znacky Nikon
(vratane nabijaciek, akumulatorov, sietovych zdrojov a prislusenstva k blesku)
certifikované spolo¢nostou Nikon $pecificky na pouzitie s tymto digitalnym
fotoaparatom Nikon bolo vytvorené a odskusané tak, aby pracovalo v rdmci
prevadzkovych a bezpecnostnych poziadaviek tychto elektronickych obvodov.

Pouzivanie neoriginalneho elektronického prislusenstva (iného ako S
znacky Nikon) moéze poskodit fotoaparat a sposobit stratu zaruky od | fior “en 2%
spolocnosti Nikon. Pouzitie nabijatelnych litium-iénovych batérii od —

iného vyrobcu bez holografickej pecate Nikon zobrazenej vpravo
mdze narusit normalne fungovanie fotoaparatu a zapricinit prehriatie, vznietenie,
prasknutie alebo vytecenie batérii.

Dalsie informacie o origindlnom prislusenstve znacky Nikon ziskate od
autorizovaného miestneho predajcu vyrobkov Nikon.
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(V/ Pouzivajte len prislusenstvo znacky Nikon

Len prislusenstvo znacky Nikon, ktoré je vyslovne urcené spolo¢nostou Nikon na
pouzivanie s tymto digitalnym fotoaparatom, je vyrobené a odskusané, ze
pracuje v ramci jeho prevadzkovych a bezpec¢nostnych poziadaviek. PouzivANIE
PRISLUSENSTVA, KTORE NEVYROBILA SPOLOCNOST NIKON, MOZE POSKODIT VAS FOTOAPARAT
A VIEST K ZRUSENIU PLATNOST ZARUKY SPOLOCNOSTI NIKON.

Pred zhotovovanim délezitych snimok

Pred fotografovanim pri dolezitych prileZitostiach (napriklad na svadbach alebo
pred zobratim fotoaparatu na cestu) zhotovte skiiSobny zaber, aby ste sa uistili,
ze fotoaparat funguje normalne. Spolo¢nost Nikon nebude zodpovednd za
Skody ani usly zisk, ktory méze byt sposobeny poruchou fotoaparatu.

Celozivotné vzdelavanie

Ako sucast snahy spoloc¢nosti Nikon o ,celoZivotné vzdeldvanie®, ktord je
zamerand na ustavi¢nu podporu vyrobkov a vzdelavania, su na nasledujicich
lokalitach k dispozicii neustéle aktualizované informacie:

« Pre pouzivatelov v USA: http://www.nikonusa.com/

« Pre pouzivatelov v Eurdpe a Afrike: http://www.europe-nikon.com/support/

- Pre pouivatelov v Azii, Ocenii a na Strednom vychode: http://www.nikon-asia.com/
Na tychto strankach najdete najnovsie informdcie o vyrobkoch, tipy, odpovede
na casto kladené otazky a vieobecné rady tykajuce sa digitalneho spracovania
snimok a fotografovania. Dalsie informacie mozete ziskat od miestneho
obchodného zéastupcu spolo¢nosti Nikon. Kontaktné informacie najdete na
nasledujucej adrese: http://imaging.nikon.com/

XiX






Uvod

Oboznamenie sa s fotoaparatom

Venujte chvilu obozndmeniu sa s ovladacimi prvkami a displejmi
fotoaparatu. Moze byt uzitocné, ak si tuto ¢ast oznacite a vrétite sa k nej

po precitani zvy$ku prirucky.

Telo fotoaparatu

] Tlacidlo MODE L) Tlacidlo & 143
Tlac¢idlo uvolnenia voli¢a rezimov m Tlacidlo ISO/mw .................... 33,124,128
n spuste 116 [fF] Horny kontrolny panel...........ow.e. 6
n Ocko na upevnenie remienka B Znacka obrazovej roviny (--)........... 115
fotoaparatu 19 Ovlédaci prvok dioptrickej korekcie
Tlacidlo BKT 35
- 147,151,155,193, 231,307 Sénky na prislusenstvo (pre volitelny
B Volic rezimov snimania............... 116 H blesk) 14,194
3 Tlacidio &3 130 E Kryt sanok na prisluienstvo
Tla¢idlo zdznamu videosekvencii 14,194, 355
61,307
| 8 LI C I ATV T1 T — 9,27
n TIacidlo SPUSLE cvvveresveeererrreeecnnn 40, 41




Telo fotoaparatu (Pokracovanie)

Stereofonny mikrofén (pre
videosekvencie) ... 61, 63,298

B Spojovacia packa expozimetra........ 373

[E] zrkadio

[ Kontrolka samospuste ...
H Kryt synchroniza¢ného konektora

blesku 195
H Kryt 10-kolikového konektora

dialkového ovladania 246,339
[ Kryt konektora USB 278,283

B Kryt periférneho konektora............ 337
[EJ Kryt zvukového konektora......... 64,341
Kryt konektora HDMI/Ethernet

281,286
[ Tacidlo aretécie bajonetu..... ... 26
[} Poistka krytu priestoru pre batériu.... 22

% zatvorte kryt konektora

=
DL R

[E] Kryt priestoru pre batéfiu ............. 22
Tlacidlo rezimu automatického
ZaoStrovania.........e 48,50, 101, 105

ovladania 246,339
[} Periférny konektor..
[E] Konektor USB

Konektor pre externy mikrofd

10-kolikovy konektor dialkového

m Konektor sltchadiel....

2] Konektor HDMI........ ..286
2] Ethernetovy konektor .. 281
2 Krytka tela 25,339

Ak sa konektory nepouzivaju, zatvorte kryt konektora. Cudzie predmety
v konektoroch mézu pdsobit rusivo pri prenose dat.



[ nacidio Py ... 50, 132,307,309
3 Pomocny prikazovy volic ..
[E] Tiacidio Fn1 ..307,309
| 4 [RUICTCCIICN . S—— 307,309

Pomocny prikazovy voli¢ pre vertikélne
SNIMANIE et ianne 39,308

Tlacidlo spuste pre vertikdlne
snimanie 39

Tla¢idlo Fn (vertikdlne snimanie)

39,307

V] Reproduktor

n Poistny prvok tlacidla spuste pre

vertikdlne snimanie........ccvecceerennnne 39
[EJ Upeviovacia znacka objektivu......... 26
[ 10 [ el S T p— 26,115

[ Kontakty procesora
23 zavit na pripojenie stativu

S reproduktorom sa nepriblizujte k magnetickym zariadeniam. Nedodrzanie
tohto pokynu méze viest k poskodeniu tdajov zaznamenanych v magnetickych

zariadeniach.



Telo fotoaparatu (Pokracovanie)

[ Tiacidlo G/

] Tlacidlo =] 42,248
[E] Monitor.......... 12,42, 44,59, 248,310
[ 4 [RUETC IR =) —— 15,289
[ Tacidlo 0 (E2/2).......... 16,180, 265
3 Tiacidlo ] 263
Tlacidlo Q=/%............ 199, 200, 248,263
] T1a¢idI0 @ (OK) o 16,249
B Indikator siete

L] Tiacidlo Fn3............... 273,276,307, 309

[ Zadny kontrolny panel.
12 QECTae| oY T— 1
[E] Tacidlo QUAL..............
3 Tacidio WB...... 159, 163, 167, 169, 224
m Tla¢idlo B (informacie)

16
—17
18
—19
........................... 8
6,119, 224,304
.................. 93,96

........ 57,68, 220

I Hiadacik

10,35

Aretacia voli¢a zaostrovacich poli ... 108

H Kontrolka pristupu na paméatovu

kartu

31,41

m Tlacidlo ©

51,63,223,253



6 7 8

—_— 9
i Qy@' A 10
3 ‘ —11
”

)
=
\—16

4 5

m Kryt slotu na pamatovu kartu....... 30, 32
H Tlacidlo uvolnenia krytu slotu na kartu

n Adaptér pre okular.
[} Pécka spuste okuléra

[E] Poistka adaptéra pre okular ............. 36 (pod krytom)... .30
K Tacidio @ ... 44,59,173,309 [ Tlacidlo§........ 39,102,307

[ Voli¢ zivého nahladu Multlfunkcny voli¢ (vertikalne
n Okular hladacika SNIMANIE) wvvvrevrreerccrrmarcenraseeensanee 39,307

Pomocny voli¢... 109, 111, 141, 307, 309 H Hlavny P”kaZOVY voli¢ (vertikalne

] Tacidlo AF-ON......... 102, 112, 300, 307 snimanie)

oo S Reproduktor....
n Hlavny prikazovy volic... Mikrofén (pre zvukové poznamky)
L) Multifunkény volic ...

272




Horny kontrolny panel

1 8
| 9
’ — -
| Gt B R i m o
3 o T AF .
80 n
4 3D, | (Y T
I_E:_J- AER 2] yagmm;—— 12
5 i ABCD
6 [{IFEIABCD
7 13
(T2 T R — 134,136 [JEJ Indikator zarazok clony ........... 135,326
ReZzim cinnosti AF .104,106 Clona (clonové ¢islo). 135,136
Hodnota korekcie expozicie............... 143 Clona (pocet zardzok) 135,326
HOant? korekcie zableskovej Prirastok pri bracketingu .......... 148, 152
expozicie 200 Pocet zéberov v sekvencii bracketingu

Pocet snimok v sekvencii expozi¢ného
bracketingu a bracketingu intenzity
zablesku 147
Pocet zaberov v sekvencii bracketingu
vyvazenia bielej farby...
Pocet intervalov pri intervalovom
fotografovani.........eeceeessnnneces
Ohniskova vzdialenost (objektivy bez

vstavaného Procesora) ... 245
Indikétor flexibilnej programovej
automatiky 133

BEJ EXPOZIENY reZiM .
n Indikator rezimu ¢innosti AF ....104, 106
i Subor pouzivatelskych funkcii ponuky
rezimu snimania fotografii.................
3 subor pouzivatelskych funkii
I ReZim automatického zaostrovania

101

ADL
Pocet snimok v intervale...
Rozdiel HDR expozicie

Pocet snimok (viacnédsobnd expozicia)
231

Svetelnost objektivu (objektivy bez
vstavaného procesora).
Indikator rezimu pripojenia k pocitacu

339

L] 1kona pamatovej karty (slot 1)......32, 33

m Ikona pamétovej karty (slot 2)......32, 33

12 GG T o1 ——— 37

i Indikator intervalového ¢asovaca.... 239
Indikdtor zapnutia ¢asozberného

zaznamu 79



14 21
22

15 , - 23

X L]

16— —— (N vl Sy
17 (@ ® FVIRIERETSH GDG (Rey 2 ——— 25
REAR ehini 3 IE 26

18 — ¥ 1SOAUTO | 27

gooan

19— .’:.L .’:.u[nH A g——28
20 2

Indikdtor expozi¢ného bracketingu

a bracketingu intenzity zablesku..... 147

Indikator bracketingu vyvazenia

bielej farby

Indikator bracketingu ADL ...
[EE Ikona aretécie casu uzavierky .........
[ Indikator synchronizécie blesku.......

Z&bleskoVy reZim ......o..eooeersseeesren 198
B Meranie 130

Indikator citlivosti I1SO........ccovecvevrueenee. 124
Indikdtor automatického nastavenia
citlivosti 1ISO
Pocitadlo snimok
Citlivost 1SO .....
Citlivost SO (vysoky/nizky pnrastok
expozi¢ného podielu) .........cccrveeerenne 125
Cislo vlastného nastavenia vyvazenia
bielej farby 170
ReZim prelinania snimok....
m Indikator HDR......
m Indikator viacnasobnej expozicie..... 230
23 JUGUETE T C IR [y — 140
Indikator batérie hodin fotoaparatu
29,351

Indikator korekcie zébleskovej
expozicie 200

[Z3 Indikétor korekcie expozicie............ 143

v¥l| Indikator expozicie

Zobrazenie korekcie expozicie.

Indikétor priebehu bracketingu:
Expozi¢ny bracketing a bracketing

intenzity zablesku ...

Bracketing vyvazenia bielej farby

Bracketing ADL ...

Indikétor pripojenia k po¢itacu.........
,k“ (zobrazuje sa, ked pamat postacuje

ﬁ na viac nez 1 000 snimok) ....

Pocet zostavajucich snimok........ 38,
Pocet zostdvajucich snimok pred
zaplnenim vyrovnavacej paméte

118,

Indikétor zdznamu s vlastnym
nastavenim vyvdZenia bielej farby

Hodnota funkcie Active D-Lighting

Rezim HDR

ReZim viacnasobnej expozicie..........
Manuélne zadané cislo objektivu.....
Indikédtor ¢asozberného zdznamu....

Indikator rezimu snimania

Poznamka: Zobrazenie je znazornené so vsetkymi svietiacimi indikatormi kvoli

vysvetleniu.

.38

385

385

170



Zadny kontrolny panel

1 8
2— | 9
3 'RAWITIB" (MIVIEFINEXNORM*BASIC*
\\II/
i g e
5 ,,\\\ /
|t PR !' TIFF TIFFIA Y™
6 I |— 10
7 11
Indikétor ,poctu zostavajucich yA k” (zobrazuje sa, ked pamét postacuje
snimok” 385 na viac nez 1 000 SNIMOK).......ewveeernnee 38
n Velkost snimky (NEF/RAW)............ 96 Indikator farebnej teploty.......cooeeeceee. 167
n Rezim snimania 116.119 Zobrazenie dodatocnych sekind
Indikétor stavu ;v"ukove ozr;.z;mk’ 121,274
n e 775 [IE] Velkost snimky (snimky JPEG a TIFF)
i Rezim zaznamu zvukovej poznémky274 B Kvalita snimky
Rezim snimania........ceceeveeevennne 116,119 Vyv.éi'enie. biele’j farby .
Rychlost sériového snimania....116, 303 Ind|!<?torjengl}o doladenia
Pocitadlo zaberov samospuite/ vyv.az,enla bielej farby .......occcevveeeveune 163
oneskorenie samospute Indikédtor ochrany predvolby
121,303 vyvazenia bielej farby ... 172
Pocet zostavajuicich snimok Uloha zohrévanéa pamétovou kartou
93, 96, 385 vslote 2
Dizka zvukovej poznamky............ 274 Kvalita snimky
Jemné doladenie vyvéazenia bielej
farby 163
Cislo vlastného nastavenia vyvézenia
bielej farby 170
Farebna teplota ........coeevrmneeerenne 161,167
Indikator rezimu pripojenia
k pocitacu 339

Poznamka: Zobrazenie je znazornené so vietkymi svietiacimi indikatormi kvoli

vysvetleniu.



Podsvietenie displejov LCD

Otocenim hlavného vypinaca smerom Hlavny vypina¢
k :8: sa aktivuje podsvietenie tlacidiel s

a kontrolnych panelov, ¢o ulah¢i .;
pouZivanie fotoaparatu v tme. Po @0“\0

uvolneni hlavného vypinaca zostane = =

podsvietenie niekolko sekund svietit, kym
je aktivny casovy spinac pohotovostného
rezimu, alebo kym sa neuvolni spust alebo
sa hlavny vypinac¢ znova neotoci smerom
k 8,

V] Kontrolny panel a zobrazenia v hladaciku

Jas zobrazenia kontrolného panela a zobrazeni v hladéciku sa meni podla

teploty, pricom rychlost odozvy displejov moéze pri nizkych teplotach poklesnut.
Je to normélne a neznamena to poruchu.



10

Zobrazenie v hladaciku

9 10 111213

Pomocné mriezka (zobrazi sa po vybere
moznosti On (Zap.) pre Pouzivatelské
nastavenie d8)........cmmmecseisens 304
Referencny krizok s priemerom 12 mm
na meranie expozicie so zdéraznenym
stredom 129

i Ohranic¢enie automatického

zaostrovacieho pola ...

Zaostrovacie body ....40,108, 300
Ciele bodového merania expozicie

129
Indikétor rezimu ¢innosti AF ............. 105
Indikator naklonenia fotoaparatu do

stran’!

INdikator eXPOZICie ...eveeerneeeeseceernnnee 137

Zobrazenie korekcie expozicie.......... 143

Indikdtor priebehu bracketingu:
Expozi¢ny bracketing a bracketing

intenzity zablesku .. .. 147
Indikator naklonenia fotoaparatu
dopredu alebo dozadu 2

n Indikator korekcie expozicie .. 143
7A Indikator korekcie zébleskovej
expozicie 200



Indikator bracketingu:
Expozi¢ny bracketing a bracketing
intenzity Zablesku..........cowecccveveunnnee 147
Bracketing vyvézenia bielej farby

151

Bracketing ADL........ccccuvmmmeereeernnnnne 155

n INdikator ZaoStreNia. .. ....uweeeeeenneee 40,115
L) Meranie 129

n Uzamknutie automatickej expozicie
(AE) 141
12 [Tt £ —— 131
m Ikona aretacie ¢asu uzvierky ...........
Cas uzavierky.....oereeessssnnen 134,136
ReZim automatického zaostrovania
98,101

[EH 'kona aretécie clony ......ovecsves

H Clona (clonové ¢islo) 135,136

Clona (pocet zarazok) ... 135,326
Indikator Citlivosti 1SO ......c.coveevrernecens
Indikator automatického nastavenia
citlivosti 1SO.
Citlivost I1SO
Hodnota funkcie Active D-Lighting

ReZim cinnosti AF..........cenne. 105, 106

281

m Zobrazenie siete... .
8,385

I Pocet zostavajlcich snimok..

Pocet zostavajucich snimok pred
zaplnenim vyrovnavacej pamdte
40,118,385
Indikdtor zéznamu s vlastnym
nastavenim vyvazenia bielej farby...170
Hodnota korekcie expozicie..
Hodnota korekcie zableskovej

expozicie 200
Indikator rezimu pripojenia k pocitacu
339
Indikator detekcie blikania................. 227
,K” (zobrazuje sa, ked pamat postacuje
na viac nez 1 000 sNimok) ........cc.eeee... 38
Indikator pripravenosti blesku 3
194,203,374
Indikator blokovania zableskovej
expozicie 203
23 Indikator synchronizacie blesku .....305
E Indikator zarazok clony............... 135,326

[Z3 Varovanie o takmer vybitej batérii.....37

1 Funguje ako indikator naklonenia fotoaparatu dopredu alebo dozadu, ked'sa
fotoaparat otoci kvéli zhotovovaniu snimok na ,vysku” (portrét).

N

w

P
%

Funguje ako indikator naklonenia fotoaparatu do stran, ked'sa fotoaparat otoci kvoli
zhotovovaniu snimok na ,vysku” (portrét).

Zobrazi sa po pripojeni volitelného blesku ({0 194). Ked'je blesk nabity, rozsvieti sa
indikator pripravenosti blesku.

oznamka: Zobrazenie je zndzornené so vietkymi svietiacimi indikatormi kvoli
ysvetleniu.

[% Absencia batérie

Ked'je batéria Uplne vybita alebo nie je vlozend, displej v hladaciku stmavne. Je
to normalne a neznamend to poruchu. Po vloZeni plne nabitej batérie sa
zobrazenie v hladéaciku vrati do normalneho stavu.

1



Pouzivanie dotykovej obrazovky

Monitor citlivy na dotyk podporuje nasledovné ¢innosti:

Rychle potiahnutie prstom
Rychle potiahnite prstom na kratku vzdialenost
dolava alebo doprava cez monitor.

Jo’ooooo

Posunutie

Posunte prst po monitore.

(e]e] @ O d
© ®

(@]

o W\ Jo

o e
Rl

Natiahnutie/stiahnutie k sebe
Na monitor poloZzte dva prsty a posuvajte ich
smerom od seba alebo k sebe.

12




Il PouZivanie dotykovej obrazovky

Pocas prehravania (0 251) moézete dotykovu obrazovku pouzivat na:
« Zobrazenie dalSich snimok

« Priblizenie alebo oddialenie

« Prezeranie miniatur

» Prezeranie videosekvencii

Dotykovu obrazovku moézete pouzivat na umiestnenie zaostrovacich
bodov pocas zivého nahladu ([ 49), na meranie vlastnej hodnoty
vyvazenia bielej farby pomocou nastroja bodového vyvazenia bielej farby
(1 173) a na zadavanie textu (11 185).

V] Dotykova obrazovka

Dotykova obrazovka reaguje na staticku elektrinu a nemusi reagovat, ak je
prikryta ochrannymi féliami od iného vyrobcu alebo pri dotyku nechtom alebo
rukou v rukavici. Nepouzivajte nadmernu silu a obrazovky sa nedotykajte ani
ostrymi predmetmi.

[% Pouzivanie dotykovej obrazovky

Dotykova obrazovka nemusi reagovat podla ocakédvania, ak sa ju pokusate
ovladat tak, Ze na nej nechate dlan alebo sa na inom mieste nachadza dalsi prst.
Nemusi rozpoznat iné gestd, ak je vas dotyk prilis jemny, ak pohybujete prstami
prilis rychlo alebo na prilis kratku vzdialenost, alebo ak nezostanete v kontakte

s obrazovkou, pripadne ak pohyb dvoch prstov pri ich priblizeni alebo oddialeni
nie je skoordinovany.

Aktivovanie alebo deaktivovanie dotykovych ovladacich prvkov
Dotykové ovladacie prvky mozete aktivovat alebo deaktivovat pomocou
moznosti Touch controls (Dotykové ovladacie prvky) v ponuke nastavenia
(M312).

Pozrite aj

Moznost Touch controls (Dotykové ovladacie prvky) v ponuke nastavenia
mozete pouzivat na vyber smeru, v ktorom rychlo potiahnete prstom, aby ste
zobrazili ostatné snimky v prehravani snimok na celej obrazovke ([0 312).
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Kryt sanok na prislusenstvo

Kryt sénok na prislusenstvo sa dé
pouzit na ochranu sanok na
prislusenstvo alebo na zabranenie
zobrazenia odrazu svetla od kovovych
Casti drazky na fotografiach. Kryt sa

k sankam na prislusenstvo fotoaparatu
pripeviiuje tak, ako je to zndzornené
vpravo.

Ak chcete kryt sanok na prislusenstvo
odstranit, palcom ho stlacte a vysurite
tak, ako je to zndzornené vpravo,
pricom pevne drzte fotoaparat.




S
Zaklady pouzivania

Ponuky fotoaparatu

Vacsina moznosti snimania, prehravania Tla¢idlo MENU
1

a nastavenia je k dispozicii v ponukach

fotoaparatu. Ponuky moézete zobrazit stlacenim

tlacidla MENU.
_ Zdlozky
Vyberte si z nasledujtcich pontk:
« [=]: Prehravanie (01 289) « {: Nastavenie (210 310)
« 3: Snimanie fotografii ((1 291) - Upravy (1314)
« " Snimanie videosekvencii (0 296) « /{3 MY MENU (MOJA PONUKA) alebo

« 4 Pouzivatelské nastavenia (11 299)

RECENT SETTINGS (POSLEDNE NASTAVENIA)
(vychodiskové nastavenie je MY MENU
(MOJA PONUKA); 1 316)

Format memory c Postivac ukazuje polohu v aktudlnej
Language ponuke.

Time zone and date

Monitor brightness Ikony zobrazuji aktudlne nastavenia.

Monitor color balance

Virtual horizon
4 ation display

-tun Moznosti ponuky
MozZnostiv aktudlnej ponuke.

lkona pomocnika ({1 16)

15



Pouzivanie ponuk fotoaparatu
I Oviddacie prvky poniik

Na pohyb v ponukach mézete pouzivat multifunkény voli¢ a tla¢idlo .

_ Multifunkény voli¢

Volba
Pohyb kurzora nahor 2vjraznenej

polozky
Volba

i
52

Zrudenie a navratdo

eanavrat zvyraznenej
predchédzajicej » polozky alebo g [
ponuky zobrazenie Tlacidlo &®
vedlajsej ponuky Volb . .
olba zvyraznenej
Pohyb kurzora nadol polozky

lkona @ (Pomocnik)
Ak sa v lavom dolnom rohu monitora zobrazuje ikona ®, pomocnika mozete

zobrazit stla¢enim tla¢idla O (E2/?).

Kym je toto tlacidlo stlacené, zobrazuje sa popis aktudlne vybranej moznosti
alebo ponuky. Ak sa chcete pohybovat v zobrazenych moznostiach, stlacte
tlacidlo @ alebo @.

Tlacidlo O (F2/2)

16



Il Pohybovanie v ponukdch

V ponukach sa mézete pohybovat podla nizsie uvedeného postupu.

1 Zobrazte ponuky. Tlacidlo MENU
Ponuky zobrazite stlacenim tlacidla MENU.

2 Zvyraznite ikonu aktualnej SETUP MEN
Format memory card
ponuky. Language
P . . . | Time zone and date
Ikonu aktualnej ponuky zvyraznite Monitor brightness
stlaéenl’m tlaéldla @ i Monitor color balance

Information display
AF fine-tune

3 Vyberte ponuku.
Pozadovanu ponuku vyberiete stlacenim @& alebo @.

4 Umiestnite kurzor na vybranu B PLAYBACK MENU
S| Delete
ponuku. o) Playback folder
v . Y. - . . " Hide i
Stlacenim tlacidla & umiestnite e
kurzor na zvolent ponuku. Copy imagels)

Image review
B/ after delete
7 After burst, show

17
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PLAYBACK MENU

5 Zvyraznite polozku ponuky.
Polozku ponuky zvyraznite
stlacenim @ alebo .

Delete

Playback folder

Hide image

Playback display options
Copy image(s)

Image review

After delete

After burst, show

LI SECNE T

6 Zobrazte dostupné moznosti. Image review
Moznosti vybranej polozky ponuky
zobrazite stla¢enim .

7 Zvyraznite moznost. () mage revew
MozZnost zvyraznite stlacenim &
alebo ®.

8 zvolte zvyraznenu polozku.
Stla¢enim @ zvolte zvyraznenu polozku. Ak
chcete skoncit bez vykonania volby, stlacte
tlacidlo MENU.

Tlatidlo ®

Nezabudnite na nasledovné:

« Polozky ponuky zobrazené sivou farbou st momentalne nedostupné.

« Aj ked ma stlacenie tlacidla ¢ alebo stredu multifunk¢ného voli¢a vo
vieobecnosti rovnaky Ucinok ako stlacenie tla¢idla @), vyber niektorych
poloziek sa da uskuto¢nit iba stla¢enim tlacidla €.

« Ak chcete opustit ponuky a vratit sa do rezimu snimania, stlacte tlacidlo
spuste do polovice ([0 40).



Prvé kroky

Pripevnite remienok fotoaparatu

Remienok pripevnite pevne k o¢kdm na fotoaparate.

Nabite batériu
D5 je napdjany nabijatelnou litium-iénovou batériou EN-EL18c (stucast :
balenia). Aby sa maximalizoval ¢as snimania, pred pouzitim nabite

batériu v dodanej nabijacke MH-26a. UpIné nabitie vybitych batérii trva

priblizne 2 hodiny a 35 minut.

1 Pripojte nabijacku.
Zasunte zastrcku sietového zdroja do é‘@
nabijacky a pripojte napajaci kabel /‘
k elektrickej zasuvke. N

2 Odstrante kryt kontaktov.
Odstrarite kryt kontaktov z batérie. <

* N

Kryt kontaktov

Ny

Pozrite aj
Informacie o pouziti MH-26a na nabitie dvoch batérii najdete na strane 381.
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3 Odstraiite chrani¢ kontaktov.
Odstrante chrani¢ kontaktov z priestoru pre
batériu nabijacky.

4 Nabite batériu.

Kontrolky priestorov pre batériu
Kontakty |

CHARGE

OCALONO

O O

CALIBRATION

Sprievodca

Kontrolky nabijania (zelené)

Vlozte batériu (najprv kontakty), pricom zarovnajte koniec batérie

s vodiacim prvkom a potom batériu zasuvajte v nazna¢enom smere,
az kym nezacvakne na miesto. Kontrolka priestoru pre batériu

a kontrolky nabfjania budu pocas nabijania batérie pomaly blikat:

Kontrolka Kontrolky nabijania
priestoru
Stav nabitia prebatériu| 0% 80% 100%

£k (blika | X (blika

Menej ako 50 % maximélnej kapacity pomaly) pomaly)

@ (nesvieti) | @ (nesvieti)

. . £F (blika - 4% (blikd -
50 — 80 % maximélnej kapacity pomaly) O (svieti) pomaly) @ (nesvieti)
Viac ako 80 % ale menej ako 100 % maximélnej <* (blikd - | XE(blika
Kapacity pomaly) O (svieti) | O (svieti) pomaly)

100 % maximalnej kapacity O (svieti) | @ (nesvieti) | @ (nesvieti) | @ (nesvieti)




Nabijanie je dokoncené, ked'kontrolka priestoru pre batériu prestane
blikat a kontrolky nabijania zhasnu. Na Uplné nabitie vybitej batérie
sa vyzaduju priblizne 2 hodiny a 35 minut; vezmite do Uvahy, ze
batéria sa nenabije, ak je jej teplota nizsia ako 0 °C alebo vyssia ako
60 °C.

5 Po dokonéeni nabijania vyberte batériu.
Vyberte batériu a odpojte nabijacku.

% Kalibracia
Viac informacii o kalibracii najdete na strane 380.
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Vlozte batériu

1 Vypnite fotoaparat. <

% vkiadaniea vyberanie batérii ®
Pred vkladanim alebo vyberanim =

batérie sa uistite, Ze je hlavny
vypinac v polohe OFF (VYP.).

2 Odstrante kryt priestoru pre batériu.

Nadvihnite poistku krytu priestoru pre batériu,
otocte ju do polohy otvorenia () (D)
a odstrarite kryt priestoru pre batériu BL-6

@).

3 Nasadte kryt na batériu.

Ak je uvolhovaci prvok batérie v takej polohe,
Ze je viditelna Sipka (d), posunte ho tak, aby
zakryval Sipku. Vlozte dva vystupky na batérii
do zodpovedajucich slotov v kryte

a uvoltovaci prvok batérie posurite tak, aby sa
uplne odhalila sipka.

Kryt priestoru pre batériu BL-6

Uvoliovaci prvok
batérie

Batériu je mozné nabijat s nasadenym krytom BL-6. Aby sa zabranilo
hromadeniu prachu vo vnutri priestoru pre batériu, ked batéria nie je vlozena,
posurite uvolfiovaci prvok batérie v smere naznacenom sipkou (), odstrante
BL-6 z batérie a vlozte ho spat do fotoaparatu. S tymto fotoapardtom nie je mozné

pouZivat'iné kryty batérie.



4 viozte batériu.
Batériu viozte tak, ako je to zndzornené
vpravo.

5 zaistite kryt.
Aby pocas ¢innosti nedoslo k vypadnutiu
batérie, otocte poistku do polohy zatvorenia
a sklopte ju nadol tak, ako je to zndzornené
vpravo. Uistite sa, Ze je kryt bezpec¢ne
zaisteny.

Vyberanie batérie

Pred vybratim batérie vypnite fotoaparat, nadvihnite
poistku krytu priestoru pre batériu a otocte ju do
polohy otvorenia (). Nezabudnite, Ze batéria méze
byt po pouziti hortca, pri jej vyberani preto davajte
pozor. Aby ste predisli skratom, ked' batériu
nepouzivate, nasadte spat kryt kontaktov.

Nabijatelné litium-ionové batérie EN-EL18c

Dodana batéria EN-EL18c zdiela informacie s kompatibilnymi zariadeniami, ¢o
umoznuje fotoaparatu, aby zobrazil stav jej nabitia v Siestich Urovniach ({1 37).
Moznost Battery info (Informacie o batérii) v ponuke nastavenia uvadza stav
nabitia batérie, jej vydrz a pocet snimok zhotovenych od jej posledného nabitia
(T313). Podla potreby je mozné batériu znova kalibrovat, aby sa zaistilo, Ze sa
uroven nabitia batérie aj nadalej uvadza presne ({1 380).
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% Batériaa nabijacka

Precitajte si a dodrziavajte varovania a upozornenia na strandch x — xiii a 353 - 356
v tejto prirucke. Nepouzivajte batériu pri teplotach nizsich ako 0 °C alebo vy3sich
ako 40 °C. Nedodrzanim tohto pokynu mézete poskodit batériu alebo zhorsit jej
vykonnost. Kapacita moze klesnut a ¢as nabijania sa méze pred|zit pri teplotach
batérie od 0 °C do 15 °C a od 45 °C do 60 °C.

Kontakty nabijacky neskratujte. Nedodrzanim tohto pokynu méze dojst

k prehriatiu a poskodeniu nabijacky. Nabijanie vykonavajte vo vnitornom
prostredi pri teplotach okolia v rozsahu 5 °C az 35 °C. Kapacita batérie moze
docasne klesnut, ak nabijate batériu pri nizkych teplotach alebo ju pouzivate pri
teplotéch, ktoré su nizsie ako tie, pri ktorych sa nabijala. Ak sa batéria nabija pri
teplote nizsej ako 5 °C, indikator vydrze batérie v zobrazeni Battery info
(Informacie o batérii) (0 313) moze ukazovat docasné znizenie.

Nabijacku pouzivajte iba s kompatibilnymi batériami. Ak nabijacku nepouzivate,
odpojte ju od elektrickej zasuvky.
Znacné skratenie doby, pocas ktorej si plne nabita batéria udrzi svoje nabitie pri

pouzivani pri izbovej teplote znameng, Ze ju treba vymenit. Kiipte si novu
batériu.



Nasadte objektiv

Po odstraneni objektivu je potrebné davat pozor, aby do fotoaparatu
nevnikol prach. Objektiv pouzity v tejto prirucke na ilustra¢né ucely je
AF-S NIKKOR 50mm f/1,4G.

Kryt objektivu

]

Voli¢ rezimov zaostrovania
=i (= (T 26)

Zaostrovaci kruzok (10 114)

1 Vypnite fotoaparat.

2 Odstrante zadny kryt objektivu a krytku tela fotoaparatu.

25
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O @
@»\

Objektiv zasunte do bajonetovej objimky fotoaparatu, pricom
zarovnajte upevnovaciu znacku na objektive s upeviiovacou znac¢kou
na tele fotoaparétu (D). Otéacajte objektivom proti smeru
hodinovych ruciciek, az kym nezaklapne na miesto, pricom davajte
pozor, aby ste nestlacili tlacidlo aretécie bajonetu (®).

Zlozenie objektivu

Pred zlozenim alebo vymenou objektivu sa uistite, ze
je fotoaparat vypnuty. Ak chcete zlozit objektiv,
podrzte stlacené tlacidlo aretacie bajonetu @)

a zéroven otécajte objektivom v smere hodinovych
ru¢iciek (@). Po odstraneni objektivu nasadte spat
kryt objektivu a krytku tela fotoaparatu.

Rezim zaostrovania objektivu
Ak je objektiv vybaveny volicom rezimov )
zaostrovania, vyberte rezim automatického A
zaostrovania (A, M/A alebo A/M).

J

V] Objektivy so vstavanym procesorom

vybavené clonovymi kriazkami
V pripade, Ze je objektiv so vstavanym procesorom vybaveny clonovym krdzkom
(11 326), clonovy kruzok zaaretujte v minimalnej polohe (najvyssie clonové cislo).

Oblast snimky
Po pripojeni objektivu DX sa automaticky vyberie

oblast snimky vo formate DX ({1 88). T S
L = s e

Oblast snimky



Zakladné nastavenie
Pri prvom zobrazeni ponuk sa v ponuke nastavenia automaticky zvyrazni
moznost jazyka. Vyberte jazyk a nastavte hodiny fotoaparatu.

1 Zapnite fotoaparat. Hlavny vypinaé¢

—
=y i‘?ﬁ;}
[_J)¢
[4) 7

2 v ponuke nastavenia vyberte Language Tia¢idlo MENU
(Jazyk). '
Stlacenim tlacidla MENU zobrazite ponuky
fotoaparatu, potom v ponuke nastavenia
zvyraznite moznost Language (Jazyk)

a stlacte @. Informacie o pouzivani ponuk
ndjdete v Casti ,Pouzivanie ponuk
fotoaparatu” (0 16). = SETUP MENU
Format memory card
= Language
2 | Time zone and date
Monitor brightness
Monitor color balance
Virtual horizon

| Information display
AF fine-tune

3 Zvolte jazyk. Lang
BbArapckyt |

Stlacenim tlacidla @ alebo & zvyraznite T
pozadovany jazyk a stlacte tlacidlo . D

Deutsch
b prrr—
Espaniol
ENAnvika
Frangais
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4 vyberte Time zone and date (Casové
pasmo a datum).
Vyberte Time zone and date (Casové pasmo
adatum) a stlacte .

SETUP MENU
Format memory card
Language

All Time zone and date

Monitor brightness
Monitor color balance
Virtual horizon
Information display

2 AF fine-tune

5 Nastavte ¢asové pasmo.
Vyberte Time zone (Casové pasmo) a stlacte
@. Stlacenim tlacidla © alebo & zvyraznite
miestne ¢asové pasmo (pole UTC zobrazuje
¢asovy rozdiel v hodinach medzi vybranym
¢asovym pasmom a svetovym
koordinovanym ¢asom (UTC)) a potom stlacte
tla¢idlo @.

Time zone and date
Time zone

Date and time

Date format
Daylight saving time

London, Casablanca
utc o 01/01/2015 00:00:00

Time zone

London, Casablanca
utc o 01/01/2015 00:00:20
(ROK

6 Zapnite alebo vypnite letny ¢as.
Vyberte Daylight saving time (Letny ¢as)
a stlacte @. Vo vychodiskovych nastaveniach
je letny Cas vypnuty. Ak sa v miestnom
¢asovom pasme pouziva letny cas, stlacenim
@ zvyraznite On (Zap.) a stlacte €.

Time zone and date
Daylight saving time

7 Nastavte datum a ¢as.
Vyberte Date and time (Datum a cas)
a stlacte ®. Stlacenim © alebo € vyberte
polozku, stlacenim @ alebo & ju zmerite.
Stlacte ®, ked'su hodiny nastavené na
aktudlny datum a ¢as (vezmite do Uvahy, ze
fotoaparat pouziva 24-hodinovy cas).

Time zone and date
Date and time

Y M D H M S

2EMBE [:D@



8 Nastavte format datumu. Timefzoneand date
Vyberte Date format (Format Date format

3 ‘te O cenim @
datumu) a stlacte . Stlacenim & U VestMortoay

alebo @ vyberte poradie, vakom sa @ N Dy e

budu zobrazovat rok, mesiac a den
a stlacte .

9 Prejdite do rezimu snimania.
Ak chcete prejst do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

Batéria hodin

Hodiny fotoaparatu su napajané osobitnou, nenabijatelnou litiovou batériou
CR1616 s vydrzou asi dva roky. Ked'je tato batéria takmer vybitd, na hornom

kontrolnom paneli sa pri zapnutom ¢asovom spinaci pohotovostného rezimu
zobrazi ikona @&, Informéacie o vymene batérie hodin najdete na strane 351.

Hodiny fotoaparatu

Hodiny fotoaparatu su menej presné ako vacsina hodiniek a domacich hodin.
Hodiny pravidelne kontrolujte oproti presnejsim hodinam a podla potreby ich
nastavte.

Jednotky GPS (10 246)
Ak je pripojena jednotka GPS (1 340), hodiny fotoaparatu sa nastavia na ¢as
a datum, ktoré poskytne jednotka GPS ([0 247).
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Vlozte pamatovu kartu

Snimky sa ukladaju na pamatové karty (k dispozicii samostatne; 01 383).
Fotoaparat je vybaveny slotmi bud na dve karty XQD alebo dve karty
CompactFlash typu I. Karty typu Il a microdrive sa nedaju pouzivat.

1 Vypnite fotoaparat. Hlavny vypinaé¢
P

[ vkladaniea vyberanie paméatovych kariet
Pred vlozenim alebo vybranim pamatovych kariet vzdy vypnite fotoaparat.

2 Otvorte kryt slotu na kartu.
Otvorte dvierka chraniace tlacidlo uvolnenia
krytu slotu na kartu (D) a stla¢enim tlacidla
uvolnenia (@) otvorte slot na kartu (®).




3 Viozte pamatovu kartu.

Kartu vlozZte do slotu na kartu tak, aby zadna
nélepka smerovala k monitoru. Po iplnom
vlozeni pamatovej karty sa tlacidlo vysunutia
vysunie a zelend kontrolka pristupu na
pamatovu kartu sa nakratko rozsvieti.

[% vkladanie pamatovych kariet

Tlacidlo vysunutia

1
Kontrolka pristupu na
pamatovu kartu

Ako prvé vkladajte kontakty pamatovej karty. Vkladanie paméatovej karty
hore nohami alebo prednou ¢astou dozadu moze sposobit poskodenie
fotoaparatu alebo karty. Skontrolujte spravnu orientaciu paméatovej karty. d

Smer
vkladania

Karta XQD

yn

Zadna nalepka

Karta CompactFlash —

Smer

vkladania
oL ]
i

Zadna nalepka

4 7zatvorte kryt slotu na kartu.
Ak sa bude pamétova karta pouzivat prvykrat
vo fotoaparate po jej pouziti alebo po
naformatovani vinom zariadeni, naformatujte
ju tak, ako je to uvedené na strane 33.
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lkony pamétovych kariet

lkony pamatovych kariet sa rozsvietia po vlozeni
pamatovej karty (priklad vpravo ukazuje zobrazenie,
ked'su vlozené dve pamatové karty). Ak je pamatova
karta plnd, alebo sa vyskytla chyba, ikona prislusnej
karty bude blikat (21 366).

Vyberanie pamatovych kariet

Potom, ako sa uistite, ze kontrolka pristupu na
pamatovu kartu nesvieti, vypnite fotoaparat a otvorte
kryt slotu na paméatovu kartu. Stlacenim tlacidla
vysunutia (D) kartu ¢iasto¢ne vysuniete (@).
Pamatovu kartu moézete potom vybrat rukou. Na
pamatovu kartu netlacte pocas stlacania tlacidla
vysunutia. Nedodrzanie tohto pokynu moéze sposobit
poskodenie fotoaparatu alebo pamatovej karty.

Pozrite aj

P_i25

| SHOOT 'Y mwim —
[CUSTOMI.

no T ik
Horny kontrolny panel

Fo.5

Na vyber dlohy, ktord budu zohréavat paméatové karty vlozené v slote 2, pouzite
moznost Role played by card in Slot 2 (Uloha zohravana kartou v slote 2)

v ponuke snimania fotografii (21 97).



Naformatujte pamatovu kartu

Pamétové karty sa musia pred prvym pouzitim a po pouziti alebo
formatovani v inych zariadeniach znova naformatovat.

[% Formatovanie pamatovych kariet
Formdtovanim sa z pamdtovej karty natrvalo odstrdnia vsetky udaje, ktoré su na nej
ulozené. Pred formatovanim z karty skopirujte do pocitaca vsetky fotografie

a ostatné udaje, ktoré chcete zachovat (01 278).

1

Zapnite fotoaparat.

2

Stlacte tlacidlo T (=)

a ISO (rum),

Podrzte sucasne stlacené tlacidla
T (+am) a ISO (+&x), kym sa
nezobrazi blikajuci napis F o

v zobrazeni ¢asu uzavierky na
hornom kontrolnom paneli

a v hladaciku. Ak su vlozené dve
karty, karta, ktoru je potrebné
naformatovat, bude zobrazena
blikajucou ikonou. Pri
vychodiskovych nastaveniach
bude zvoleny slot 1 ([0 97); slot 2
mozete vybrat otocenim
hlavného prikazového volica. Ak
chcete skoncit bez formatovania

Tlacidlo @ (+&2) Tlacidlo ISO (r&uz)
| 1

—rar-
7 |,
—m! b
o 2 kb
T\
\ L/ Ll
71\ 7\

pamatovej karty, pockajte, kym F a ~ neprestane blikat (priblizne Sest
sekund), alebo stlacte akékolvek tlac¢idlo, okrem tlacidiel i ()

aISo (vax).
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3 Znova stlaéte tlacidla T (<) a 1SO (+am).
Opdtovnym sucasnym stla¢enim tlacidiel @ (<) a ISO (&), kym blika
F o r, spustite formatovanie pamatovej karty. Pocas formdtovania
nevyberajte pamdtovu kartu ani nevyberajte a neodpdjajte zdroj
energie.

% Pamitové karty

» Pamatové karty moézu byt po pouzivani horice. Pamatové karty vyberajte

z fotoaparatu opatrne.

Pred vkladanim alebo vyberanim pamatovych kariet vypnite fotoaparat. Pocas
formatovania pamatovej karty a zapisu, odstranovania alebo kopirovania
udajov do pocitaca nevyberajte pamatovu kartu z fotoaparatu, nevypinajte
fotoapardt a nevyberajte ani neodpajajte zdroj energie. Nedodrzanie tychto
pokynov moze sposobit stratu Udajov alebo poskodenie fotoaparatu alebo
pamatovej karty.

Kontaktov karty sa nedotykajte prstami ani kovovymi predmetmi.
Neohybajte ju, dévajte pozor, aby vdm nespadla a nevystavujte ju silnym
otrasom.

Na puzdro pamétovej karty nepésobte nadmernou silou. Nedodrzanie tohto
pokynu moze spdsobit poskodenie paméatovej karty.

Pamatovu kartu nevystavujte posobeniu vody, vysokej vlhkosti ani priameho
slne¢ného svetla.

Pamatové karty neformatujte v pocitaci.

Ziadna pamitova karta
Ak nie je vlozena ziadna pamatova karta, na hornom [x]
kontrolnom paneli a v hladaciku sa zobrazi (- £ -). f
Ak fotoaparat vypnete s nabitou batériou a bez
vloZenej pamétovej karty, na hornom kontrolnom
paneli sa zobrazi (- £ -).

Pozrite aj

Na strane 310 néjdete informacie o formatovani paméatovych kariet pomocou
moznosti Format memory card (Formatovat pamatovu kartu) v ponuke
nastavenia.



Nastavte zaostrenie hladacika

Fotoaparat je vybaveny dioptrickou korekciou na zohladnenie
individudInych zrakovych rozdielov. Pred snimanim skontrolujte, i je
zobrazenie v hladaciku zaostrené.

1 Zapnite fotoaparat.
Odstrarnite kryt objektivu a zapnite fotoaparat.

2 Nadvihnite ovladaci prvok dioptrickej
korekcie (D).

3 Zaostrite hladacik.
Otacajte ovladacim prvkom dioptrickej
korekcie (®) dovtedy, kym nebude
zobrazenie v hladaciku, body zaostrenia
a ohranicenie automatického zaostrovacieho
pola ostré. Pri manipulacii s ovladacim
prvkom s okom prilozenym k hladaciku je
potrebné davat pozor, aby ste si prstom alebo nechtom nahodne
neporanili oko.

Zaostrovaci
| bod e S -
| Ohranicenie
automatického

zaostrovacieho pola
Nezaostreny hladacik Zaostreny hladacik
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4 ovladaci prvok dioptrickej korekcie
vratte na miesto.
Ovladaci prvok dioptrickej korekcie zatlacte

spat ().

Nastavenie zaostrenia hladacika

Ak nemozete zaostrit hladacik podla vyssie uvedeného popisu, vyberte
jednorazové automatické zaostrovanie (AF-S; (11 101), automatické zaostrovanie
na jednotlivé zaostrovacie body ({10 104) a stredovy zaostrovaci bod ({1 108),

a potom umiestnite objekt s vysokym kontrastom do stredového zaostrovacieho
bodu a stlacte tlacidlo spuste do polovice, aby fotoaparat zaostril. Po zaostreni
fotoaparatu pouzite ovladaci prvok dioptrickej korekcie na to, aby sa vam objekt
v hladaciku zobrazil ostro. V pripade potreby moZete zaostrenie hladéacika dalej
upravit pomocou volitelnych korekénych Sosoviek (10 338).

Sosovky na upravu dioptrickej korekcie hladacika
Na dalsiu Upravu dioptrickej korekcie hladacika
mozete pouzit korekéné Sosovky (k dispozicii
samostatne; (1 338). Pred pripojenim Sosoviek na
upravu dioptrickej korekcie hladacika vyberte okular
hladacika DK-17F tak, Ze stlacite poistky na obidvoch
stranach adaptéra pre okuldr a uvolnite zaistenie
okulara (). Potom odskrutkujte okular tak, ako je to
zobrazené vpravo (@).




Zakladné fotografovanie

a prehravanie

Uroven nabitia batérie a poc¢et zostavajucich

snimok

Pred snimanim fotografii skontrolujte Uroven nabitia batérie a pocet
zostavajucich snimok podla nizsie uvedenych pokynov.

1l Uroveri nabitia batérie

Uroven nabitia baFerle s? zo’lcv>.razuje na hornom P 2% %A
kontrolnom paneli a v hfadaciku.

€3 [0)4FS 50 |[I| ('ljl)

| SHOOT 1Y I Nx]
[ISOIA [LXRA]

P25 /55= (] 2 ik

Hladacik
lkona
Kontrolny panel Hladacik Popis
— Batéria je Uplne nabita.
@ —_—
{m| — Batéria je ¢iastocne vybita.
_m p—
Batéria je takmer vybitd. Nabite batériu alebo
— — pripravge néhradm)]/ batériu.
) a Spust je vypnutd. Nabite alebo vymerite
(blika) (blika) batériu.
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Il Pocet zostdvajticich snimok

Horny kontrolny panel ukazuje pocet fotografii,
ktoré mozno zhotovit pri aktuadlnych
nastaveniach (hodnoty nad 1 000 su
zaokruhlené nadol na najblizsiu stovku; napr.
hodnoty od 2 100 do 2 199 sa zobrazuju ako

2,1 k). Ak st vlozené dve pamatové karty, na
displejoch sa zobrazi miesto dostupné na karte,
do ktorej sa budu ukladat nové fotografie. Ked'
toto cislo dosiahne hodnotu nula, v indikétore
poctu zostavajucich snimok bude blikat J, zatial
¢o v zobrazeniach ¢asu uzavierky bude blikat
Fuwb i alebo Ful ablikat bude aj ikona

P_i25% 5B
3 (0)AFS 5 A—r=x
BB ol 2k
\
F L NN l.. —_
RNV
€3 (6047 50 _/ &7
SOSaA wmn (=0
|
\ |/ \|/
Ful o qng (.0
/ 1\ /1N

prislusnej karty. Vlozte ini pamatovu kartu, alebo odstrérite niektoré

fotografie.

Zobrazenie vypnutého fotoaparatu

Ak sa fotoaparat vypne s vlozenou batériou

a pamatovou kartou, zobrazia sa ikona pamétovej
karty, pocet zostavajucich snimok a pocet fotografii
v aktudlnom priecinku (v zavislosti od pamatovej
karty sa moze v ojedinelych pripadoch stat, Zze
fotoaparat tieto informéacie nezobrazi, ked je
vlozena karta; tento problém je mozné vyriesit
zapnutim fotoaparatu).

Pocet fotografii
v aktudlnom priecinku

Pocet zostavajucich
snimok

Horny kontrolny panel




Pripravte fotoaparat

Pri vytvarani kompozicie fotografii v hladaciku
uchopte pravou rukou grip fotoaparatu a lavou
rukou zaroven podopierajte telo fotoaparatu
alebo objektiv. Lakte drzte zlahka opreté o trup
ako oporu a jednou nohou vykrocte o pol kroka
vpred, aby ste mali stabilné drzanie hornej ¢asti
tela. Pri vytvarani kompozicie fotografii

s orientaciou na vysku (portrét) uchopte
fotoaparat tak, ako je to zobrazené na troch

obrazkoch vpravo.

V/ Vytvaranie kompozicie fotografii s orientaciou na vysku (portrét)

Tento fotoaparat je vybaveny ovladacimi
prvkami uréenymi na pouzitie

s orientaciou na vysku (portrét), vratane
spuste, tlacidiel Fn a AF-ON, hlavného

a pomocného prikazového volica, ako aj
multifunkéného volica pre vertikalne
snimanie (1 102, 109, 307). Poistny prvok
tlacidla spuste pre vertikdlne snimanie
otocte do polohy L, aby nedoslo

k ndhodnému pouzitiu tychto ovladacich

%)J__

Poistny prvok tlacidla spuste pre
vertikdlne snimanie

prvkov, ked je fotoaparat orientovany na sirku (krajina).
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Zaostrovanie a snimanie

1 stlactetlacidlo spustedo Zaostrovaci bod

polovice.

Pri vychodiskovych
nastaveniach fotoaparat
zaostri na objekt v strede
zaostrovacieho bodu.
Vytvorte kompoziciu H
fotografie v obrazovom poli v:

v hladaciku s hlavnym

objektom v strede Indikator Kapacita
zaostrovacieho bodu zaostrenia vyrovnava
a stlacte tlacidlo spuste do cej pamate
polovice.

Skontrolujte indikatory v hladaciku.
Po dokonc¢eni zaostrovania sa v hladaciku zobrazi indikator
zaostrenia (@).

Zobrazenie v hladaciku Popis
o Zaostreny objekt.
4 Zaostrovaci bod je medzi fotoaparatom a objektom.
| Zaostrovaci bod je za objektom.
Fotoaparat nedokaze zaostrit na objekt

> < .y

bliks v zaostrovacom bode pomocou automatického
(blika) zaostrovania.

Pri tlacidle spuste stlatenom do polovice sa zaostrenie
uzamkne a v zobrazeni v hfadaciku sa zobrazi pocet -
zaberov, ktoré eSte mozno ulozit do vyrovnavacej pamate

("1 118).

Viac informécii o tom ¢o robit, ked fotoaparat nedokaze zaostrit
pomocou automatického zaostrovania, ndjdete v Casti ,Dosahovanie
dobrych vysledkov pomocou automatického zaostrovania” (0 113).



3 Snimajte.
Plynulo stlacte tlacidlo spuste
uplne nadol a zhotovte fotografiu.
Pocas zaznamenavania fotografie ’
na pamatovu kartu bude svietit g\
kontrolka pristupu na pamatovu
kartu. Kym nezhasne kontrolka
pristupu a kym sa neukonci
zaznamendvanie, nevysuvajte
pamdtovud kartu a nevyberajte ani neodpdjajte zdroj energie.

1
Kontrolka pristupu na
pamatovu kartu

Casovy spina¢ pohotovostného rezimu (Fotografovanie pomocou
hladacika)

Zobrazenia ¢asu uzavierky a clony na hornom kontrolnom paneli a v hladaciku sa

vypnu, ak sa v priebehu priblizne Siestich sekiind nevykonad ziadny ukon. Tymto

sa znizuje spotreba energie batérie. Ak chcete znovu aktivovat zobrazenia,

stlacte tlacidlo spuste do polovice.

Pl_i25 55 P _

>
€3 (0)AFS 5o O amm (€3 ()47 5 k72l
BE WD (2 ik BE WD (2 ik
@ P {25 55% (0 .
Zapnuté expozimetre Vypnuté expozimetre

Dizku ¢asu pred automatickym uplynutim doby ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu mozete nastavit pomocou Pouzivatelského nastavenia
c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu), 11 303).

Multifunkény voli¢

Multifunkény voli¢ moZete pouzivat na vyber
zaostrovacieho bodu, kym su zapnuté expozimetre
(1 108).

Multifunk¢ny volic
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Prezeranie fotografii

1 stlate tlacidlo [=1. Tiacidlo [
Na monitore sa zobrazi
fotografia. Paméatova karta
obsahujuca prave zobrazenu
snimku je oznacena ikonou.

2 Zobrazenie dal3ich snimok.
Dalsie snimky sa daju zobrazit stlatenim ©
alebo & alebo rychlym potiahnutim prsta
dolava alebo doprava nad zobrazenim
(T 251). Aksichcete pozriet dalsie informacie
o aktualnej fotografii, stlacte @ a & (11 254).

MEAUTG 0 , 0 SRGB 38D

[i1100NC_D5 DSC_0001. JPG NORMAL
15/10/2015 10: 02: 27 [ [015568x3712

Ak chcete zastavit prehravanie a vratit sa do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

Ukazka snimok

Ked je vybrana moznost On (Zap.) v polozke Image review (Ukazka snimok)
v ponuke rezimu prehravania ([ 290), fotografie sa po nasnimani automaticky
zobrazia na monitore.

Pozrite aj
Na strane 249 najdete informacie o vybere slotu na pamatovu kartu.



Odstranenie nezelanych fotografii
NeZiaduce fotografie mézete odstranit stlacenim tlacidla @ (),
Nezabudnite, ze odstranené fotografie uz nie je mozné obnovit.

1 Zzobrazte fotografiu.
Zobrazte fotografiu, ktoru chcete odstranit
tak, ako je to popisané v Casti ,Prezeranie
fotografii” na predchadzajucej strane.
Umiestnenie aktualnej snimky je zobrazené
pomocou ikony v [avom dolnom rohu na
displeji.

2 Odstraite fotografiu. Tla¢idlo @ (=)
Stla¢te tlacidlo T (). '
Zobrazi sa dialégové okno
s potvrdenim. Zvyraznenim
moznosti Selected image
(Vybrana snimka)

a opatovnym stlac¢enim 1 (vas)
odstranite snimku a vratite sa
do rezimu prehréavania (informacie o moznosti All images (Vsetky
snimky) najdete na strane 268). Ak chcete postup ukoncit bez
odstranenia snimky, stlacte 1.

Odstranit

Ak chcete odstranit viacero snimok, alebo chcete vybrat pamatovu kartu, z ktorej
chcete odstranit snimky, pouzite moznost Delete (Odstranit) v ponuke rezimu
prehravania (0 270).
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Fotografovanie so zivym
nahladom

Ak chcete snimat fotografie v rezime zivého nahladu, postupujte podla
nasledujucich krokov.

1 otocte voli¢ zivého nahladu do polohy
© (fotografovanie so Zivym nahladom).

2 Sstlacte tlacidlo @. —
» / MIC.

Vyklopi sa zrkadlo a na monitore fotoaparatu
)=

sa zobrazi pohlad cez objektiv. Objekt uz
nebude viac viditelny v hladaciku.

@
6]

|

Tlacidlo

3 Umiestnite zaostrovaci bod.
Zaostrovaci bod umiestnite na snimany objekt tak, ako je to popisané
na strane 49.



4 7aostrite. =
Stla¢enim tlacidla spuste do polovice '

zaostrite. é ;

Kym fotoaparat zaostruje, bude zaostrovaci

bod blikat nazeleno a zablokuje sa spust. Ak fotoaparat dokaze
zaostrit, zaostrovaci bod sa zobrazi nazeleno. Ak fotoaparat nedokaze
zaostrit, zaostrovaci bod bude blikat nacerveno (pamatajte, Ze
snimky sa daju zhotovit, aj ked' zaostrovaci bod bliké nacerveno, pred
snimanim skontrolujte zaostrenie na monitore). Expoziciu mozete
uzamknut stla¢enim stredu pomocného voli¢a ([0 141); zaostrenie sa
zablokuje, kym je tlac¢idlo spuste stlacené do polovice.

ﬂ Pouzivanie automatického zaostrovania v zivom nahlade

Pouzite objektiv AF-S alebo AF-P. Pozadované vysledky sa nemusia dat
dosiahnut s inymi objektivmi ¢i telekonvertormi. Nezabudnite, Ze v reZzime
zivého nahladu je automatické zaostrovanie pomalsie a monitor sa moze
zosvetlit alebo stmavit pocas zaostrovania fotoaparatu. Zaostrovaci bod sa
moze niekedy zobrazit nazeleno, ked fotoaparat nedokaze zaostrit.
Fotoaparat nemusi byt schopny zaostrit v nasledujucich situdciach:

Objekt obsahuje ciary rovnobezné s dlhSou stranou snimky

Objektu chyba kontrast

Objekt v zaostrovacom bode obsahuje miesta s velmi ostrym jasom,
bodovym ¢i neénovym svetlom alebo inym zdrojom svetla, ktory meni jas
Pri osvetleni ziarivkami, ortutovymi alebo sodikovymi vybojkami

a podobnymi zdrojmi svetla dochéddza k blikaniu alebo vzniku priazkov
Pouziva sa krizovy (hviezdicovy) alebo iny Specialny filter

Snimany objekt sa javi mensi ako zaostrovaci bod

Na snimanom objekte prevazuju pravidelné geometrické vzory (napriklad
zaluzie alebo okna na mrakodrape)

Objekt sa pohybuje

.
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5 Zhotovte snimku.
Snimku zhotovite stlacenim tlacidla spuste
Uplne nadol. Monitor sa vypne.

6 Opustite zivy nahlad.
Zivy nahlad ukondite stla¢enim tla¢idla @&.

Nahlad expozicie

Pocas zivého nahladu si mozete stlacenim tlacidla @®
prezriet Ucinok ¢asu uzavierky, clony a citlivosti ISO na
expoziciu. Ked je moznost Off (Vyp.) zvolena pre
Silent live view photography (Nehlu¢né
fotografovanie so zivym nahladom) v ponuke
rezimu snimania, expozicia sa da upravit o +5 EV

(212 143), hoci sa v zobrazeni ndhladu prejavia len
hodnoty od -3 do +3 EV. Vezmite do tGvahy, ze ndhlad
nemusi presne odrazat finalne vysledky, ked'sa pouzil blesk a Gi¢inna je Funkcia
Active D-Lighting ([0 187), vysoky dynamicky rozsah (HDR; (1 189) alebo
bracketing a ak je pre Picture Control vybrand moznost A (automaticky) pre
parameter Contrast (Kontrast) ({1 182), alebo je pre ¢as uzavierky vybrana
moznost x 25 a. Ak je objekt velmi jasny alebo velmi tmavy, indikatory expozicie
budu blikat a varovat vas, Zze nahlad nemusi presne odrazat expoziciu. Nahlad
expozicie nie je dostupny, ak je pre ¢as uzavierky vybrana moznost kw & & alebo
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Nahlad pribliZzenia zivého nahladu

Stlacemm tlacidla ® zvacsite zobrazenie na monitore az na maximalne, priblizne
11x. V pravom dolnom rohu monitora sa v sivom rdmceku zobrazi naviga¢né
okno. Pomocou multifunkéného volica sa mozete posuvat po castiach

obrazového pola, ktoré nie si na monitore viditelné, alebo zobrazenie oddialte
stla¢enim Q= (%).

Q|

'®

A —
Tla¢idlo ®

Navigacné okno
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Automatické zaostrovanie

Ak chcete zhotovovat snimky pomocou  Voli¢ rezimu zaostrovania

automatického zaostrovania, otocte
voli¢ rezimu zaostrovania do polohy AF.

Il Vyber rezimu zaostrovania
V zivom nahlade su k dispozicii nasledujuce rezimy automatického
zaostrovania:

Rezim Popis

Jednorazové automatické zaostrovanie: Pre nepohybujuce sa objekty. Pristlaceni

AF-S tlacidla spuste do polovice sa aktivuje pamét zaostrenia.

Nepretrité automatické zaostrovanie: Pre pohybujlce sa objekty. Kym je
AF-F |tlacidlo spuste stlacené, fotoaparat nepretrzite zaostruje. Pri stlaceni
tlacidla spuste do polovice sa aktivuje pamét zaostrenia.

Ak chcete vybrat reZim automatického zaostrovania, stlacte tlacidlo
rezimu automatického zaostrovania a otécajte hlavnym prikazovym
voli¢om, kym sa pozadovany rezim nezobrazi na monitore.

%I

1
Tlacidlo rezimu Hlavny prikazovy voli¢ Monitor
automatického

zaostrovania
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IR Vyber rezimu éinnosti AF
V zivom nahlade mézete zvolit nasledujuce rezimy ¢innosti AF:

Rezim Popis

Automatické zaostrovanie s prioritou tvare: PouZite na portréty. Fotoaparat

automaticky rozpozna a zaostri na objekty s portrétom. Vybrany objekt sa

oznaci rdmcekom s dvojitym zltym okrajom (pri viacerych tvérach sa

rozpozna maximalne 35 tvari, pricom fotoaparat zaostri na najblizsi objekt.

Ak chcete vybrat iny objekt, pouzite multifunkcny voli¢). Ramcek zmizne,

ak fotoaparat uz dalej nerozpoznava objekt (napriklad z dévodu, Ze sa

objekt otoci tvarou mimo fotoaparat).

Sirokoplosné automatické zaostrovanie: Pouzite pri snimani krajiny a dalich

neportrétovych objektov z ruky. Multifunkénym volicom presunte

ko |zaostrovaci bod kamkolvek v obrazovom poli, alebo stla¢enim stredu

multifunkéného voli¢a umiestnite zaostrovaci bod do stredu obrazového

pola.

Automatické zaostrovanie normalnej oblasti: PouZite na presné zaostrenie na
zvoleny bod v obrazovom poli. Multifunkénym volicom presunte

(1] . 9 . v

o | zaostrovaci bod kamkolvek v obrazovom poli, alebo stlacenim stredu

multifunkéného voli¢a umiestnite zaostrovaci bod do stredu obrazového

pola. Odporuca sa pouzit stativ.

Automatické zaostrovanie so sledovanim objektu: Zaostrovaci bod umiestnite na

objekt a stlacte stred multifunkéného volica. Zaostrovaci bod bude

sledovat vybrany objekt pri jeho pohybe v rdmci obrazového pola. Ak

chcete ukon¢it sledovanie, znova stla¢te stred multifunkéného volica.

B3 |vezmite do uvahy, ze fotoaparat nemusi byt schopny sledovat objekt, ak sa

pohybuje rychlo, ak opusti obrazové pole, alebo je prekryty inym

objektom, ak viditelne zmeni velkost, farbu alebo jas, alebo ak je prilis maly,

prilis velky, prilis jasny, prilis tmavy alebo ma podobnu farbu ¢i jas ako

pozadie.

31

Zivy nahlad
Pocas zivého nahladu moézete zaostrovaci bod
umiestnit poklepanim na objekt na monitore.
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Ak chcete vybrat reZim cinnosti AF, stlacte tlacidlo rezimu automatického
zaostrovania a otacajte pomocnym prikazovym voli¢com, kym sa
pozadovany rezim nezobrazi na monitore.

1
Tlacidlo rezimu Pomocny prikazovy Monitor
automatického voli¢
zaostrovania

P i@ e

g4
s
B

Manualne zaostrovanie

Ak chcete zaostrit v rezime manualneho
zaostrovania (01 114), otacajte zaostrovacim
krdzkom objektivu, kym nebude objekt zaostreny.
Ak chcete zvacsit obraz na monitore, aby ste
mohli presnejsie zaostrit, stlacte tla¢idlo R (2147).

1
Tla¢idlo ®

Kontrola zaostrenia pocas zivého nahladu

Ak chcete docasne zvolit svetelnost objektivu kvoli lepsej kontrole zaostrenia
pocas zZivého nahladu, stlacte tlacidlo Pv; zobrazi sa ikona svetelnosti objektivu
(56). Ak chcete vratit clonu na povodnu hodnotu, znova stlacte toto tlacidlo,
alebo zaostrite pomocou automatického zaostrovania. Ak sa tlacidlo spuste
stlaci uplne nadol s ciefom zhotovit snimku pocas kontroly zaostrenia, clona sa
pred zhotovenim fotografie vrati na povodnu hodnotu.



Pouzivanie tlacidla i

Do nizsie uvedenych moznosti mozete vstupit
stlacenim tlacidla i pocas fotografovania v Zivom
nahlade. Pomocou multifunkéného volica
zvyraznite polozky a stla¢enim tlacidla & zobrazte
moznosti zvyraznenej polozky. Po vybere
poZadovaného nastavenia stla¢te @ a vratite sa
do ponuky tlacidla i. Ak sa chcete vratit na
obrazovku snimania, stlacte tla¢idlo i opdtovne.

Moznost

Popis

Chooseimage area
(Vybrat oblast
snimky)

Vyberte oblast snimky pre fotografovanie v zZivom nahlade
(187).

Active D-Lighting
(Funkcia Active
D-Lighting)

Nastavte funkciu Active D-Lighting ([0 187).

Electronic front-
curtain shutter
(Elektronicka

Aktivujte alebo deaktivujte elektronickd uzavierku s pouzitim
prvej lamely pre fotografovanie so zrkadlom v hornej polohe

uz?'VI'erka . | (@M304).
s pouZitim prvej
lamely)
Stlacenim & alebo @ mozete upravit Monitor brightness
jas monitora pre Zivy nahlad (vezmite
do uvahy, Ze toto ovplyvni len zZivy
. nahlad a nema vplyv na fotografie,
Monitor - ) . . .
bri videosekvencie alebo jas monitora pri
rightness (Jas . . P
. zobrazovani ponuk a prehravani; ak
monitora)

chcete nastavit jas monitora pri
zobrazovani ponuk a prehravani,
pouzite moznost Monitor brightness (Jas monitora) v ponuke
nastavenia tak, ako je to popisané na strane 310).

51



52

Moznost

Popis

Photo live view
display WB
(Zobrazenie
vyvazenia bielej
farby pri
fotografovani
v Zivom nahlade)

Pocas fotografovania so zivym Photo live view display WB
nahladom je mozné nastavit
vyvazenie bielej farby (odtier)
monitora na hodnotu, ktora je ind ako
ta, ktora sa pouziva pre fotografie

(0 159). Tato moznost moze byt
efektivna, ak je osvetlenie pri
vytvarani kompozicie zaberov iné ako
to, ktoré sa pouzilo pri snimani fotografii, ¢o sa niekedy stane pri
pouziti blesku alebo vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby.
Uprava zobrazenia vyvaZzenia bielej farby pri fotografovani so
zivym nadhladom na dosiahnutie podobného efektu ako je ten,
ktory sa pouzil pre aktuédlne fotografie, ulahcuje jednoduchsie
zobrazenie vysledkov. Ak chcete pouzit rovnaké vyvézenie bielej
farby pre zobrazenie na monitore a fotografiu, vyberte moznost
None (Ziadne). Vezmite do Gvahy, Zze bez ohladu na vybrand
moznost sa rovnaké vyvazenie bielej farby pouZije na zobrazenie
na monitore a aj pre fotografiu, ked je zapnutd moznost Silent
photography (Nehluc¢né fotografovanie) (00 54). Po vypnuti
fotoapardtu sa vyvéazenie bielej farby monitora resetuje, avsak
naposledy pouziti hodnotu je mozné zvolit stlacenim tlacidla
so sucasnym stla¢enim a podrzanim tlacidla WB.

Split-screen
display zoom
(PribliZzenie
s pouzitim
rozdelenia
zobrazenia)

Prezeranie dvoch samostatnych
oblasti snimky vedla seba (01 53).
Tuto moznost mozete pouzit
napriklad na vyrovnanie budov

s horizontom.

oo

E3Cancel E:0-0

Silent
photography
(Nehlucné
fotografovanie)

Pocas snimania zostane uzavierka otvorena, ¢im sa odstrani zvuk
uzavierky ([0 54).




I Priblizenie s pouZitim rozdelenia zobrazenia
Vyber moznosti Split-screen display zoom
(Priblizenie s pouzitim rozdelenia zobrazenia)
vo fotografovani so Zivym nahladom v ponuke
tlac¢idla i rozdeli zobrazenie na dve polia, ktoré
zobrazuju samostatné oblasti snimky vedla seba
vo vysokom pomere priblizenia. Polohy
zvacsenych oblasti si zobrazené v navigatnom
okne.

Pomocou tla¢idiel ® a Q= (%) priblizujte

a oddalujte, alebo pomocou tlacidla 0= (E2/?)
vyberte pole a stlacenim © alebo & rolujte vo
vybranej oblasti dolava alebo doprava. Po
stlaceni @ alebo @ budu obidve oblasti rolovat
hore alebo dole sucasne. Ak chcete zaostrit
objekt v strede vybranej oblasti, stlacte tlacidlo Zaostrena oblast
spuste do polovice. Ak chcete opustit rozdelenie

zobrazenia, stlacte tlacidlo 1.
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Nehluény rezim

Ak je zvolena moznost On (Zap.) pre Silent photography (Nehlu¢né
fotografovanie) v ponuke tlacidla Z ({1 52) alebo ak je zvolend moznost
On (Zap.) pre Silent live view photography (Nehlu¢né fotografovanie
v zivom nahlade) v ponuke snimania fotografii (00 295), zobrazi sa na
monitore [l a pocas fotografovania v Zivom néhlade zostane zrkadlo

v hornej polohe a uzévierka otvorend. Pocas stlacenia tlac¢idla spuste
bude fotoaparat snimat fotografie vo formate JPEG v priebehu maximalne
piatich sekdnd pri rychlosti snimania priblizne 15 snimok za sekundu

v rezime pomalého sériového snimania alebo tichého sériového snimania,
alebo pri rychlosti snimania priblizne 30 snimok za sekundu v rezime
rychleho sériového snimania; zostavajuci ¢as bude uvedeny v indikétore
poctu zostavajucich snimok. V inych rezimoch spuste sa po kazdom
stlaceni tlacidla spuste zhotovi jedna fotografia. Citlivost ISO sa nastavi
automaticky okrem nastavenia v expozi¢cnom rezime M, ked'je mozné
vybrat zhodnot od ISO 100 do Hi 5 ([0 124). V expozi¢nom rezime M sa da
Cas uzavierky nastavit na hodnotu od /30 s do /8000 s. Expozicia sa da
skontrolovat na monitore (01 46); ak chcete zobrazit alebo skryt indikétor
(@137) uvadzajuci rozdiel medzi hodnotou zvolenou fotoaparatom

a hodnotou, ktoru ste zvolili, stlacte @.




Nehluény rezim

V nehlu¢nom rezime sa neodpali blesk, ¢asovac, bracketing ([0 146), funkcia
Active D-Lighting ([0 187), HDR (1 189), ovladanie vinetécie (11 294), korekcia
skreslenia ((1 294), viacnasobna expozicia ({1 229), redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti ISO ([0 294) a reZim omeskania expozicie ({1 304) sa vypnu a kvalita
snimky sa pevne nastavi na JPEG vysoka kvalitax (ak je zvolena moznost RAW
Slot 1 - JPEG Slot 2 pre Role played by card in Slot 2 (Uloha zohravana
kartou v slote 2), JPEG snimky sa zaznamenaju na karty v obidvoch slotoch).
Velkost snimky je urcena jedine moznostou zvolenou pre Image area (Oblast
snimky) ({1 88), pricom nie je ovplyvnena moznostou zvolenou pre Image size
(Velkost snimky):

+ FX(36 x24)1.0x: 2 784 x 1 856 « DX(24x16)1.5%: 1824 x 1216

+ 1.2x(30x 20) 1.2x: 2 320 X 1 544 « 5:4(30x24):2320 x 1856

Korekciu expozicie je mozné upravit o +3 EV (01 143); ostatné nastavenia
expozicie (clona, ¢as uzavierky a citlivost 1SO), ktoré je mozné nastavit, su
uvedené v nasledujucej tabulke:

Clona Cas uzdvierky Citlivost 1SO
P, S = = =
A v — —
M 4 v 4

Nezabudnite, ze nehlu¢ny rezim nie je Uplne tichy: ozyva sa uzavierka a zrkadlo
sa vyklapa a skldpa pri spusteni a ukonceni fotografovania so zivym nahladom.

HDMI

Ak je fotoaparat pripojeny k videozariadeniu podporujicemu rozhranie HDMI
pocas fotografovania so zivym nahladom, monitor fotoaparatu zostane zapnuty
a videozariadenie bude zobrazovat pohlad cez objektiv.

Pozrite aj

Informacie o vybere Uloh, ktoré bude zohravat tlacidlo zéznamu videosekvencii,
prikazové volice a stred multifunkéného voli¢a najdete v Pouzivatelskych
nastaveniach f1 (Custom control assignment (Prisposobenie prikazovych
voli¢ov)) > Movie record button + ¥ (Tla¢idlo zaznamu videosekvencii+ %)
(M 307) a f2 (Multi selector center button (Stredové tlaéidlo multifunkéného
volica), 1 308). Informdacie o vybere, ako dlho zostane zapnuty monitor pocas
zivého nahladu, najdete v Pouzivatelskom nastaveni c4 (Monitor off delay
(Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora), (1 303). Informécie
o zabraneni neziaducej ¢innosti tlacidla @ najdete v Pouzivatelskom nastaveni
f8 (Live view button options (Moznosti tlacidla zivého nahladu), (11 309).
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Zobrazenie zivého nahladu

®®

]
AR T Ay

Polozka Popis m
Zostavajuci ¢as pred automatickym ukoncenim
@ Zostavajldi ¢as zivého nahladu. Zobrazi sa v pripade, ak sa —
snimanie ukonci do 30 sekdnd alebo skor.
Indikator vyvaZenia
bielej farby zobrazenia | Odtiert monitora (vyvazenie bielej farby zobrazenia 52
pri fotografovaniso | pri fotografovani so zivym nahladom).
Zivym nahladom
Rezim auto'm atického Aktualny rezim automatického zaostrovania. 48
zaostrovania
@ Reiim cinnosti AF Aktudlny rezim ¢innosti AF. 49
® Zaostrovacibod Aktualny zaostrovaci bod. Zobrazenie sa meni 49
podla moznosti vybranej pre rezim ¢innosti AF.
Indikator svetelnosti | Zobrazi sa po stlaceni tlacidla Pv na volbu 50

objektivu

svetelnosti objektivu.

ﬂ Zobrazenie odpocitavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekind pred automatickym ukonéenim zivého
néahladu (farba ¢asovaca sa zmeni na ¢ervend, ak sa zivy nahlad ukon¢i kvoli
ochrane vnutornych obvodov, alebo ak je vybrana ind moznost ako No limit
(Ziadne obmedzenia) pre Pouzivatelské nastavenie c4 —Monitor off delay
(Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora) > Live view (Zivy

nahlad); 0 303—5 sekdnd pred automatickym vypnutim monitora). V zavislosti
od podmienok snimania sa moze ¢asovac zobrazit hned po volbe zivého

nahladu.
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Zobrazenie informacii
Ak chcete skryt alebo zobrazit indikatory na monitore, stlacte tlacidlo EB.

Virtualny horizont
(| 310) Zapnuté informacie Vypnuté informacie

©= 1k 50 1k = 125 5.6 100 [ 2.1k

= 125 5.6 100 [ 2.1k 6 0
Histogram Pomocné ramceky
(len v ndhlade
expozicie a nehlu¢nom
fotografovani;
46, 54)
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m Snimanie v Zivom nahlade
Aby ste zabranili pésobeniu svetla prenikajuceho cez hladacik na fotografie
alebo meranie expozicie, zatvorte uzavierku okuldra hladacika (20 120).

Hoci to na finalnej snimke nebude viditelné, pokial sa moznost On (Zap.) nezvoli
pre Silent photography (Nehlucné fotografovanie) ({1 54), na monitore sa
mozu objavit potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré a svetlé body, zatial ¢co

v niektorych oblastiach sa mézu objavit jasné pasy pri blikajucich tabuliach a inych
prerusovanych svetelnych zdrojoch, alebo ak dojde ku krdtkodobému osvetleniu
objektu stroboskopickym alebo inym silnym zdrojom svetla. Navyse, ak sa otaca
(panoramuje) fotoaparatom v horizontalnom smere, alebo sa v ramci obrazového
pola pohybuje nejaky objekt vysokou rychlostou, méze dojst k skresleniu. Blikanie
a vyskyt pruhov viditelné na monitore pri osvetleni Ziarivkami, ortutovymi alebo
sodikovymi vybojkami sa da potlacit pomocou moznosti Flicker reduction
(Potlacenie rusenia) v ponuke zaznamendvania videosekvencii ({1 298), hoci pri
niektorych ¢asoch uzavierky mézu byt aj napriek tomu viditelné na finalnej
fotografii. Pri snimani v Zivom nahlade dbajte na to, aby nebol fotoaparat
nasmerovany k slnku alebo k inym silnym zdrojom svetla. Nedodrzanie tohto
pokynu moze viest k poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu.

Bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer
(Casovy spinac pohotovostného rezimu), 01 303), pocas snimania nedojde
k uplynutiu doby ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.

Automatické doladenie automatického zaostrovania pre aktudlny
objektiv
Fotoaparat ponuka moznost jemného doladenia automatického zaostrovania
maximalne pre 20 typov objektivov s automatickym jemnym doladenim v zivom
nahlade. Pouzivajte len podla potreby; doladenie automatického zaostrovania sa
vo vacsine situacii neodporuca a moéze rusit normalne zaostrovanie. Ak chcete
pouzit automatické jemné doladenie, najprv pripravte fotoaparat jeho
upevnenim na stativ a volbou svetelnosti objektivu (odportca sa), otocenim
voli¢a zivého nahlfadu do polohy €9, volbou jednorazového automatického
zaostrovania (AF-S), nastavenim rezimu ¢innosti AF na automatické zaostrovanie
rozsirenej alebo normalnej oblasti, volbou stredového zaostrovacieho bodu a ak
je to mozné, pouzitim priblizenia zaostrenia kvoli presnému zaostreniu. Mozete
zaostrit fotoaparat a potom podrzat stlacené tlac¢idla rezimu automatického
zaostrovania a zaznamu videosekvencii dovtedy, kym sa nezobrazia pokyny
(tieto tlacidla sa musia podrzat stlacené o nieco dlhsie ako 2 sekundy). Zvyraznite
moznost Yes (Ano) a stlatenim @ ulozte novu hodnotu. Pre kazdy typ objektivu
je mozné ulozit len jednu hodnotu.

Jemné doladenie automatického zaostrovania je mozné zapnut a vypnut pomocou
moznosti AF fine-tune (Jemné doladenie automatického zaostrovania) > AF
fine-tune (On/Off) (Jemné doladenie automatického zaostrovania (Zap./Vyp.))
v ponuke nastavenia ({2 310). Pomocou AF fine-tune (Jemné doladenie
automatického zaostrovania) sa uvedie hodnota pre aktualny objektiv pod
polozkou Saved value (UloZzena hodnota); ak chcete zobrazit hodnoty pre iné
objektivy, zvolte List saved values (Uviest ulozené hodnoty).



e
Videosekvencie

Precitajte si tuto cast, kde najdete informacie o nahravani a prezerani
videosekvencii.

Zaznam videosekvencii

Videosekvencie sa daju zaznamenavat v rezime zivého nahladu.

1 otocte voli¢ zivého nahladu do polohy
" (videosekvencia so Zivym nahladom).

Volic¢ zivého nahladu

2 Sstlacte tlacidlo @.

— )al
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore fotoaparatu [

sa zobrazi pohlad cez objektiv, ktory bude

upraveny pre efekty expozicie. Objekt uz D f /j

nebude viac viditelny v hladaciku.

Tlacidlo

% ikona =

Ikona B (11 65) oznamuje, Ze videosekvencie sa nedajd zaznamenavat.
Vyvazenie bielej farby

Vyvazenie bielej farby mozete nastavit kedykolvek stlacenim tlacidla WB
a otoc¢enim hlavného prikazového volica (11 159).
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3 Vyberte rezim zaostrovania ([0 48).

4 Vyberte rezim ¢innosti AF ({10 49).

V125 £5.6 430100 &3

5 Zzaostrite.
Vytvorte kompoziciu Uvodného ziberu
a zaostrite stlacenim tlacidla AF-ON.
Nezabudnite, ze pocet objektov, ktoré sa daju
zistit v reZime automatického zaostrovania
s prioritou tvare, klesd poc¢as zaznamenavania
videosekvencii.

Zaostrovanie

Tlacidlo AF-ON

Zaostrenie je mozné tiez nastavit stlacenim tlacidla spuste do polovice pred
zacatim zaznamendvania, alebo mézete zaostrit manualne tak, ako je to

popisané na strane 50.



6 Spustite zaznam.
Ak chcete spustit zaznamenavanie, stlacte
tlacidlo zdznamu videosekvencii. Na
monitore sa budu zobrazovat indikator
zdznamu a zostavajuci ¢as zdznamu.
Expoziciu mézete uzamknut stla¢enim stredu
pomocného volica ([ 141) alebo upravit
maximalne o £3 EV pomocou korekcie
expozicie (1 143); bodové meranie expozicie Indikator zaznamu
nie je k dispozicii. V rezime automatického
zaostrovania mozete fotoaparat znovu
zaostrit stlacenim tlacidla AF-ON.

Tlac¢idlo zaznamu
videosekvencii

Zostavajuci ¢as lil
Zvuk

Fotoaparat moze zaznamenavat obraz aj zvuk, preto pocas zaznamu
videosekvencii nezakryvajte mikrofén na prednej strane fotoaparatu.
Nezabudnite, Ze vstavany mikrofén moze zaznamenat aj zvuky fotoaparatu
alebo objektivu pocas automatického zaostrovania, stabilizacie obrazu
alebo zmeny clony.

7 Ukondite zaznam.
Ak chcete ukoncit zaznamendvanie, znovu
stlacte tlacidlo zdznamu videosekvencii.
Zaznam sa automaticky ukonc¢i po dosiahnuti
maximalnej dizky zdznamu alebo po zaplneni
volného miesta na pamatovej karte.

Maximalna dizka

Maximéalna dlizka jednotlivych stiborov videosekvencii zodpoveda velkosti
4 GB (maximalne doby zaznamu najdete uvedené na strane 67); vezmite do
uvahy, ze v zavislosti od rychlosti zépisu pamatovej karty sa snimanie méze
ukoncit eéte pred dosiahnutim tejto dizky.
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8 Opustite zivy nahlad.

Zivy nahlad ukondite stlatenim tla¢idla @.

Expozi¢ny rezim
V rezime videosekvencie mozete vykonat nasledujlce nastavenia expozicie:

Clona Cas uzavierky Citlivost IS0
P, S — — —1.2
A v — _1,2
M 4 v V23

1 Horny limit citlivosti ISO je mozné zvolit pomocou moznosti Movie ISO sensitivity
settings (Nastavenia citlivosti ISO videosekvencii) > Maximum sensitivity
(Maximalna citlivost) v ponuke rezimu snimania (1 297).

2 Horny limit, ked'je zvolend moznost On (Zap.) pre Electronic VR (Elektronicka
stabilizacia obrazu) v ponuke snimania videosekvencii, je ISO 102400.

3 Ak je vybrana moznost On (Zap.) pre Movie ISO sensitivity settings (Nastavenia
citlivosti ISO videosekvencii) > Auto ISO control (mode M) (Automatické
ovladanie ISO (rezim M)) v ponuke zaznamendvania videosekvencii, horny limit
pre citlivost ISO mézete zvolit pomocou moznosti Maximum sensitivity
(Maximalna citlivost).

V expozi¢nom rezime M sa ¢as uzavierky da nastavit na hodnotu od /25 s do
/8000 s (najdlhsi dostupny ¢as uzavierky sa meni podla frekvencie snimania;
M67). Vinych expozi¢nych rezimoch sa cas uzavierky nastavi automaticky. Ak
je objekt preexponovany alebo podexponovany v rezime P alebo S, ukoncite Zivy
nahlad a znovu ho spustite, alebo zvolte expoziciu A a upravte clonu.

Pozrite aj

Uloha, ktorti bude zohravat stred multifunkéného voli¢a, mozete zvolit pomocou
Pouzivatelského nastavenia f2 (Multi selector center button (Stredové tlacidlo
multifunkéného volic¢a); 01 308) a ulohy tlacidiel Fn1, Fn2, Fn3 a Pv a stredu
pomocného voli¢a pomocou PouZivatelského nastavenia g1 (Custom control
assignment (Prisposobenie prikazovych voli¢ov); (1 309). Pouzivatelské
nastavenie g1 (Custom control assignment (Prispdsobenie prikazovych
voli¢ov)) > Shutter-release button (Tlacidlo spuste) rozhoduje o tom, ¢i sa
moze pouzit tlacidlo spuste na spustenie zivého nahladu, na spustenie

a ukoncenie zaznamendvania videosekvencii alebo (ked'sa stlaci Uplne nadol) na
zhotovovanie fotografii pocas zdznamu videosekvencii. Informacie o zabraneni
neziaducej ¢innosti tlacidla @ najdete v Pouzivatelskom nastaveni f8 (Live view
button options (Moznosti tlacidla Zivého nahladu), 01 309).



Znacky

Ak je ovladaciemu prvku priradend moznost Index
marking (Vkladanie indexov) pomocou
Pouzivatelského nastavenia g1 (Custom control
assignment (Prispdsobenie prikazovych
volic¢ov), 01 309), moZete pocas zaznamenavania
stlacit zvoleny ovladaci prvok a pridat tak znacky,
ktoré je mozné pouzit na lokalizovanie snimok
pocas upravovania a prehravania (12 81). Do
kazdej videosekvencie je mozné pridat maximalne 20 znaciek.

Pouzivanie tladidla i

Do nizsie uvedenych moznosti mozete vstupit
stlacenim tlacidla i v reZime videosekvencii.
Pomocou multifunkéného voli¢a zvyraznite
polozky a stlacenim tlacidla (& zobrazte moznosti
zvyraznenej polozky. Po vybere pozadovaného
nastavenia stlacte @ a vrétite sa do ponuky tlacidla
i. Ak sa chcete vratit na obrazovku snimania,
stlacte tlacidlo i opédtovne.

TWIDE
<
]

EBCancel

MozZnost Popis
Choose image area
(Vybrat oblast snimky)
Frame size/frame rate

(Velkost obrazu/ Vyberte velkost obrazu a frekvenciu snimania ({11 67).
frekvencia snimania)
Movie quality (Kvalita

videosekvencie)
Microphone sensitivity
(Citlivost mikrofonu)

Vyberte oblast snimky pre videosekvencie ({11 70).

Vyberte kvalitu videosekvencie ({2 67).

Stla¢enim @ alebo @ nastavte citlivost mikrofénu (02 298).
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Moznost

Popis

Frequency response
(Frekvencna
charakteristika)

Ovladanie frekvencnej charakteristiky mikrofénu (0 298).

Wind noise reduction
(Redukcia Sumu vetra)

Aktivujte alebo deaktivujte redukciu Sumu vetra pomocou
filtra na potlacenie nizkych frekvencii vstavaného
mikrofénu (@3 298).

Destination (Cielové
umiestnenie)

Ak su vlozené dve pamatové karty, mozete zvolit kartu, na

Monitor brightness (Jas
monitora)

ktoru sa zaznamenaju videosekvencie (C1 296).

Stlacenim @ alebo & nastavite Monitor brightness
jas monitora (vezmite do uvahy, - ] ol
Ze toto nastavenie ovplyvni len e |
zivy ndhlad a nemé vplyv na
fotografie alebo videosekvencie,
ani na jas monitora pre ponuky
alebo prehravanie; M 51).

—

N
|
|

| o=

E3Cancel @OK

Highlight display
(Zobrazenie
preexponovanych
oblasti)

Vyberte, ¢i sa na displeji zobrazia
najjasnejsie oblasti obrazového
pola (preexponované oblasti)
prazkami.

Preexponované
oblasti

V125 £5.6 45100 B

Headphone volume
(Hlasitost slichadiel)

Stlacenim @ alebo @ upravte hlasitost sltichadiel.

Electronic VR
(Elektronicka
stabilizacia obrazu)

Volbou moznosti On (Zap.) zapnete elektronicku
stabilizaciu obrazu pocas zdznamu videosekvencii, ale
vezmite do Uvahy, Ze tymto sa zmensi obrazovy uhol

s vyslednym orezanim okrajov obrazového pola. Nie je
dostupné pri velkosti obrazu vyrezu 3 840 x 2 160 ani
1920 x 1080 (1 67).

Pouzivanie externého mikrofénu
Na zaznam zvuku videosekvencii je mozné pouzit volitelny stereofénny
mikrofén ME-1 alebo bezdrétovy mikrofon ME-W1 (00 341).

Sluchadla

Mozete pouzivat sluchadla od inych vyrobcov. Nezabudnite, ze vysoké Urovne
zvuku moézu sposobit vysoku hlasitost. Mimoriadny pozor je potrebné davat pri

pouzivani slichadiel.



Zobrazenie zivého nahladu

X

7125 §5.6 50100 &I

Polozka Popis ma]
@ Hlasitost slichadiel HIasntosF vy.stu’pu,zvuku. do slgchadle’I. Zobrazi 64
sa po pripojeni slichadiel od inych vyrobcov.
@ Citlivost mikrofonu Citlivost mikrofénu. 63
Uroven zvuku pre zaznamenavanie zvuku. Ak je
® Uroveii zvuku prili$ vysokd, zobrazi sa nacerveno. Podla toho —
upravte citlivost mikrofénu.
Frekvencqa . Aktudlna frekvencna charakteristika. 64
charakteristika
® Redukcia Sumu vetra Zobrazi sa, ked je zapnuta funkcia redukcie Sumu 64
vetra.
lkona ,Ziadna Oznacuje, Ze nie je mozné zaznamenat .
videosekvencia” videosekvencie.
Velkost obrazu Velkost obrazu pre zaznamenavanie
. X . . 67
videosekvencie videosekvencie.
Zostavaijici cas Dostupny ¢as zéznamu pre videosekvencie. 61
Indikitor . Zobrazi sa, ked' je zapnuta funkcia zobrazenia
® preexponovanych ; , 64
. preexponovanych oblasti.
oblasti
) Indikatorelektronickej | Zobrazuje sa, ked'je zapnuta elektronicka 64

stabilizacie obrazu

stabilizacia obrazu.
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ﬂ Zobrazenie odpocitavania

Odpocitavanie sa zobrazi 30 sekind pred automatickym ukonéenim zivého
nahladu ([ 56). V zavislosti od podmienok snimania sa méze ¢asovac zobrazit
hned'po zacati zdiznamu videosekvencie. Pamatajte, ze bez ohladu na dostupnu
dobu zaznamu sa zivy nahlad ukonéi automaticky po uplynuti intervalu
casovaca. Pred obnovenim zéznamu videosekvencie pockajte, kym vnatorné
obvody nevychladnd.

Upravenie nastaveni poc¢as zaznamenavania videosekvencii

Pocas zaznamendvania nie je mozZné upravovat hlasitost slichadiel. Ak je
zvolend ina moznost nez & (mikrofén vypnuty), citlivost mikrofénu je mozné
pocas zaznamenavania zmenit na akékolvek iné nastavenie ako .



Maximalna dizka

Maximalna dizka sa meni podla moznosti, ktoré st zvolené pre Movie
quality (Kvalita videosekvencie) a Frame size/frame rate (Velkost

obrazu/frekvencia snimania) v ponuke zaznamenavania videosekvencif

(™ 296).

Moznost'

Maximalna prenosova
rychlost (Mb/s) (% high
quality (vysoka kvalita)/

Normal (Normalna))

Maximalna dizka

3840 x 2160 (4K UHD); 30p 2

3840 x 2160 (4K UHD); 25p 2

3840 x 2160 (4K UHD); 24p 2

1443

1920 x 1080; 60p

1920 x 1080; 50p

48/24

1920 x 1080; 30p

1920 x 1080; 25p

i/ kg

1920 x 1080; 24p

T/ D

1280 x 720; 60p

=%/ T

1280 x 720;50p

B/ Em

1920 x 1080; 60p crop
(1920 x 1080; 60p vyrez) >

Es/Em

1920 x 1080; 50p crop
(1920 x 1080; 50p vyrez) 5

B/ Em

1920 x 1080; 30p crop
(1920 x 1080; 30p vyrez) 5

B/ Em

1920 x 1080; 25p crop
(1920 x 1080; 25p vyrez) 5

i/ Em

1920 x 1080; 24p crop
(1920 x 1080; 24p vyrez) °

24/12

29 min. 59 s4

1 Skuto¢na frekvencia snimania je 29,97 snimok za sekundu pre hodnoty uvedené
ako 30p, 23,976 snimok za sekundu pre hodnoty uvedené ako 24p a 59,94 snimok

za sekundu pre hodnoty uvedené ako 60p.

2 Ked'sa zvoli tdto moznost, na monitore sa zobrazi & a kvalita videosekvencie sa

pevne nastavi na ,vysoku”.
3 Dostupné len vo vysokej kvalite.

4 Kazda videosekvencia sa zaznamend v rdmci 8 suborov s velkostou kazdého suboru
maximalne 4 GB. Pocet suborov a dizka kazdého suboru sa menia podla moznosti

zvolenych pre Frame size/frame rate (Velkost obrazu/frekvencia snimania)
a Movie quality (Kvalita videosekvencie).
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Zobrazenie informacii

Ak chcete skryt alebo zobrazit indikdtory na monitore, stlacte tlacidlo BB.

Virtualny horizont

Zapnute mformaae Vypnuté informacie

Cw

125 £5.6 439100 &3

125 5.6 59100
Histogram

=]
Pomocné ramceky

HDMI
Ak je fotoaparat pripojeny k HDMI zariadeniu (21 286), pohlad cez objektiv sa
zobrazi na monitore fotoaparatu aj na HDMI zariadeni.



Orezanie videosekvencie
Videosekvencie maju pomer stran 16 : 9 a si zaznamendavané pomocou
orezania, ktoré sa lisi podla velkosti obrazu.

3840x2160 1920x1080a 1920 x 1080 vyrez
1280x720

Prechod z velkosti obrazu 1 920 x 1 080 alebo 1 280 x 720 na

3 840 x 2 160 zvysuje zdanlivi ohniskovu vzdialenost o priblizne 1,5%,
zatial ¢o prechod z 1 920 x 1 080 alebo 1 280 X 720 na orezanie

1920 x 1 080 zvysuje zdanlivi ohniskovu vzdialenost o priblizne 3x.
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Oblast snimky

S velkostami obrazu 1 920 x 1 080 a 1 280 x 720 si mozete vybrat oblast snimky
pomocou moznosti Image area (Oblast snimky) > Choose image area (Vybrat
oblast snimky) v ponuke snimania videosekvencie. Vyberte FX, ak chcete
zaznamenavat videosekvencie v tom, ¢o je uvadzané ako ,Format
videosekvencie FX" a DX, ak chcete zaznamenavat ,Format videosekvencie DX".
Rozdiely medzi tymito dvomi moznostami s znazornené nizsie.

p ) P st
e _ D
| =g ‘:;fy
1@3} 4L
/1 NN
1125 £5.6 58100 /T /U N 1125 5.6 452100

FX (36 x 24)

DX (24 x 16)

Velkosti zaznamenanych oblasti su priblizne 35,9 X 20,2 mm (format
videosekvencie FX) a 23,5 x 13,2 mm (format videosekvencie DX).
Videosekvencie nasnimané pomocou objektivu formatu DX a s moznostou On
(Zap.) zvolenou pre Image area (Oblast snimky) > Auto DX crop
(Automatické orezanie na format DX) (10 88) v ponuke snimania
videosekvencii sa zaznamenaju ako videosekvencie vo formate DX. Zapnutim
elektronickej stabilizécie obrazu ([0 64) sa zmensi velkost vyrezu, pricom sa
mierne zvysi zjavna ohniskova vzdialenost.

Pri velkostiach obrazu 3 840 x 2 160 a 1 920 x 1 080 orezanim nie je k dispozicii
vyber oblasti snimky a oblast snimky zostane rovnaky, bez ohladu na typ
pouzitého objektivu.



Zhotovovanie fotografii v rezime

videosekvencii

Ak chcete zhotovit fotografie v rezime T
videosekvencii (¢i uz v Zivom nahlade alebo pocas ’
zaznamenavania videosekvencii), vyberte Take g

photos (Snimat fotografie) pre Pouzivatelské

nastavenie g1 (Custom control assignment (Prisposobenie
prikazovych voli¢ov)) > Shutter-release button (Tlacidlo spuste)

(1 309). Fotografie s pomerom stran 16 : 9 moézete kedykolvek nasnimat
stlacenim tlacidla spuste Uplne dole. Ak prebieha zaznamenavanie
videosekvencie, zaznamendvanie sa ukon¢i a metrdz zaznamenana po
dany bod sa ulozi.

Okrem velkosti obrazu vyrezu 1 920 x 1 080 alebo 3 840 x 2 160 (10 67) sa
fotografie zaznamenaju vo formate zvolenom pre Image quality (Kvalita
snimky) v ponuke snimania fotografii (11 92); fotografie zhotovené

s velkostou obrazu vyrezu 1 920 x 1 080 alebo 3 840 x 2 160 sa lil
zaznamenaju s kvalitou obrazu JPEG, vysoka kvalitax. Informacie

o velkosti snimky najdete na strane 72. Vezmite do Uvahy, Ze expoziciu

fotografii nie je mozné prezerat, ked je voli¢ zZivého nahladu otoceny do

polohy M. Odporuca sa rezim P, S alebo A, ale presné vysledky je mozné
dosiahnut v reZime M prezeranim expozicie s volicom zivého nahladu

otoc¢enym do polohy €.
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Il Velkost snimky

Velkost fotografii nasnimanych v rezime videosekvencii sa lisi podla
velkosti obrazu videosekvencie (11 67) a, v pripade fotografii
nasnimanych vo velkostiach obrazu 1 920 x 1 080 a 1 280 x 720, podla
oblasti snimky a moznosti zvolenej pre Image size (Velkost snimky) >
JPEG/TIFF v ponuke snimania fotografii ([0 95).

Velkost obrazu Olelast' Ve!kost' Velkost (pixle) Format tlace (cm)”*
snimky snimky

3840x2160 — 3840x2160 32,5%x18,3
Velké 5568 x 3128 47,1 X 26,5
FX Stredné |4176x 2344 354x%x19,8
1920 x 1080 Malé 2784 %1560 23,6 x 13,2
1280x 720 Velké 3648 x 2048 309%x17,3
DX Stredné |2736x 1536 23,2x13,0
Malé 1824x 1024 154x 8,7
! 923;:612 080 — 1920 % 1080 163x 9,1

* Priblizna velkost pri tlaci s rozlisenim 300 dpi. Format tlace v palcoch sa rovna velkosti
snimky v pixloch vydelenej rozlisenim tlaciarne v dots per inch (bodoch na palec) (dpi;
1 palec = priblizne 2,54 cm).



Meranie expozicie a vyvazenie bielej farby

Oblast, ktora sa pouziva na meranie expozicie alebo na automatické vyvazenie
bielej farby, ked'sa fotografie zaznamenavaju pri velkosti obrazu videosekvencie
1920 x 1 080 (11 67) nie je rovnaka ako oblast na finalnej fotografii, s tym, ze
optimalne vysledky sa nemusia dat dosiahnut. Zhotovte skiisobné zabery

a vysledky skontrolujte na monitore.

Bezdrotové dialkové ovladace a dialkové spuste

Ak je vybrana moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre
Pouzivatelské nastavenie g1 (Custom control assignment (Prisposobenie
prikazovych volic¢ov)) > Shutter-release button (Tlacidlo spuste) (11 309),
tlacidla spuste na volitelnych bezdrotovych dialkovych ovlddacoch a kablovych
spustach (337, 339) je mozné pouzit na spustenie zivého nahladu a na
spustenie a ukoncenie zaznamenavania videosekvencii.

ﬂ Zaznam videosekvencii

Videosekvencie sa zaznamenavaju vo farebnom priestore sSRGB. Na monitore

a na findlnej videosekvencii pri osvetleni ziarivkami, ortutovymi alebo
sodikovymi vybojkami, aj pri horizontdlnom pohybe fotoaparatu pri snimani
alebo pri rychlom pohybe objektu v rdmci obrazového pola moéze byt viditelné
blikanie, vyskyt pruhov alebo skreslenie (informécie o potlaceni blikania

a vyskytu pruhov najdete v casti Flicker reduction (Potlacenie rusenia),

11 298). Blikanie sa moze vyskytnut aj pocas pouzivania motorového nastavenia
clony. M6zu sa objavit aj potrhané obrysy, rozptyl farieb, moiré a svetlé body.
Jasné pasy sa mozu zobrazit v niektorych oblastiach obrazového pola pri
blikajucich tabuliach a inych prerusovanych svetelnych zdrojoch, alebo ak d6jde
ku kratkodobému osvetleniu objektu stroboskopickym alebo inym silnym
zdrojom svetla. Pri zaznamenavani videosekvencii dbajte na to, aby nebol
fotoaparat nasmerovany k sinku ani k inym silnym zdrojom svetla. Nedodrzanie
tohto pokynu moze viest k poskodeniu vnutornych obvodov fotoaparatu.
Vezmite do Uvahy, Ze ak v rezime videosekvencie priblizite pohlad cez objektiv,
moze sa zobrazit Sum (ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo pruzky)

a neocakavané farby (1 47).

Blesk sa neda pouzivat.

Zaznamendvanie sa automaticky ukonci, ak sa odoberie objektiv alebo sa voli¢
zivého nahladu otoci na nové nastavenie.
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Casozberné videosekvencie

Fotoaparat automaticky zhotovi fotografie vo vybranych intervaloch

a vytvori nehlu¢nu ¢asozbernu videosekvenciu pomocou moznosti
aktualne zvolenych pre Choose image area (Vybrat oblast snimky)

(D1 70), Frame size/frame rate (Velkost obrazu/frekvencia snimania),
Movie quality (Kvalita videosekvencie) a Destination (Cielové miesto)
v ponuke snimania videosekvencii (0 296). Fotografie sa zhotovia
pomocou fotografovania pomocou hladacika.

Pred snimanim

Pred snimanim ¢asozbernej videosekvencie zhotovte testovaciu snimku pri
aktudlnych nastaveniach a vysledok skontrolujte na monitore. Pre konzistentné
zafarbenie vyberte iné ako automatické nastavenie vyvazenia bielej farby

(M 159).

Odporuc¢ame vam pouzitie stativu. Pred tym, ako za¢ne snimanie, namontujte
fotoaparat na stativ. Aby sa predislo preruseniu snimania, pouzite volitelny
sietovy zdroj a napajaci konektor alebo Uplne nabitt batériu. Aby ste zabranili
posobeniu svetla prenikajuceho cez hladacik na fotografie a meranie expozicie,
zatvorte uzavierku okulara hladacika (22 120).

1 Vyberte Time-lapse movie (Casozberna [EEEEEINIEE

. . Set Picture Control
VIdeosekvenCIa). E Manage Picture Control
., . . . Microph itivi
V ponuke zaznamenavania videosekvencii | S

Frequency response

zvyraznite moznost Time-lapse movie = :Vi‘g":@giﬁfd"mm
(Casozberna videosekvencia) a stlacenim & [

2 Flicker reduction AUTO

zobrazte nastavenia ¢asozbernej
videosekvencie.



2 Upravte nastavenia ¢asozbernej videosekvencie.

Vyberte interval, celkovy ¢as snimania a moznost vyhladenia

expozicie.

« Vyber intervalu medzi snimkami:

Time-lapse movie

Exposure smoothing ON
] ©300:25' 00"
00’ 05. 1"/10’ 00. 0"

T ]

08 |

Zvyraznite Interval a stlacte &.

« Vyber celkového casu snimania:

Time-lapse movie

" [£300:25' 00" ]
0’ 00. 0"

e

Zvyraznite Shooting time (Cas
snimania) a stlacte &.

00:0130"] [300:25' 00"
@00 01.0"/10' 00. 0"
L ]

(ROK
Vyberte si interval dIhsi, ako je
najdlhsi predpokladany ¢as
uzavierky (minuty a sekundy)
a stlacte .

Time-lapse movie
[3Shooting time

M oo”

Zvolte maximalny ¢as snimania (do
7 hodin a 59 minut) a stlacte @®.
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« Aktivovanie alebo deaktivovanie vyhladenia expozicie:

Time-lapse movie
Exposure smoothing

4
0:01'30"  £302:00' 00"
@00 01. 4"/10' 00. 0" @00 01. 4”/10" 00. 0" ey
1] ] i1 ] 108075
Zvyraznite Exposure smoothing Zvyraznite pozadovanui moznost
(Vyhladenie expozicie) a stlacte tlacidlo .

a stla¢te &.

Vyberom moznosti On (Zap.) sa vyhladia prudké zmeny v expozicii
v rezimoch inych ako M (vezmite do Uvahy, Ze vyhladenie expozicie
je ucinné len v rezime M, ak je v ponuke snimania fotografii
aktivované automatické ovladanie citlivosti 1SO).

3 Spustte snimanie. Time lapse movie
Zvyraznite Start (Spustit) a stlatte &.
Snimanie sa spusti priblizne po 3 s.
Fotoaparat snima fotografie vo vybranom  02:00' 00"
intervale pocas zvoleného c¢asu snimania. Po WOLAT0 gy
dokonceni sa ¢asozberné videosekvencie
zaznamenaju na pamdatovu kartu zvolenu pre Destination (Cielové
umiestnenie) v ponuke zaznamendvania videosekvencii 1 296.




Il Ukoncenie zaznamendvania

Ak chcete ukoncit zaznamendvanie pred nasnimanim vsetkych fotografii,
zvyraznite Off (Vyp.) v ponuke ¢asozbernej videosekvencie a stlacte @,
alebo stla¢te @ medzi zabermi alebo okamzZite po nasnimani zaberu.
Videosekvencia sa vytvori z nasnimanych zdberov po bod, kedy sa
zaznamenavanie ukoncilo. Nezabudnite, Ze zaznamendvanie sa ukonci

a nezaznamend sa ziadna videosekvencia, ak odstranite alebo odpojite
zdroj napdjania, alebo ak vysuniete cielovd paméatovu kartu.

0l Ziadna fotografia

Fotoaparat preskoci aktualnu snimku, ak nedokaze zaostrit v reZzime AF-S
(nezabudnite, Ze fotoaparat znova zaostruje pred kazdym zéberom).
Snimanie bude pokrac¢ovat nasledujicou snimkou.

ﬂ Casozberné videosekvencie

Casozberné zaznamenéavanie nie je dostupné v zivom nahlade ({0 44) alebo
nahravani videosekvencii ([0 59), pri ¢ase uzavierky & & & alebo - - (1 138) a ani
vtedy, ked'je aktivny bracketing (23 146), vysoky dynamicky rozsah (HDR, &1 189),
viacnasobna expozicia ([0 229) alebo intervalové fotografovanie (11 236).
Vezmite do Uvahy, ze kedZe sa ¢as uzavierky a ¢as potrebny na zaznam snimky
na pamatovu kartu mozu pri kazdej snimke menit, interval medzi
zaznamenavanou snimkou a spustenim dalSieho snimania sa moze lisit.
Snimanie sa nespusti, ak sa ¢asozberna videosekvencia neda pri aktualnych
nastaveniach zaznamenat (napriklad, ak je pamatova karta pIna, cas intervalu
alebo snimania je nula, alebo je interval dlhsi ako ¢as snimania).

Zaznamendavanie sa moze ukoncit, ak pouZijete ovladacie prvky fotoaparatu,
zmenite nastavenia alebo pripojite HDMI kdbel. Videosekvencia sa vytvori

z nasnimanych zaberov po bod, kedy sa zaznamendvanie ukoncilo. Ak chcete
ukoncit zaznamendvanie a nasnimat fotografiu, stlacte tlacidlo spuste Uplne
nadol.
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m Velkost obrazu

Oblast, ktord sa pouziva na meranie expozicie, Urovne blesku alebo na
automatické vyvazenie bielej farby, ked'sa fotografie zaznamenavaju pri velkosti
obrazu videosekvencie 1 920 x 1 080 (11 67) nie je rovnaka ako oblast na finalnej
fotografii, s tym, Ze optimalne vysledky sa nemusia dat dosiahnut. Zhotovte
skusobné zabery a vysledky skontrolujte na monitore.

Vypocet dizky finalnej videosekvencie
Celkovy pocet snimok vo finalnej videosekvencii sadd  zaznamenana dizka/
vypocitat vydelenim ¢asu snimania danym intervalom  maximalna dizka

a zaokrtihlenim nahor. Dlzka finalnej videosekvencie
sa potom da vypocitat vydelenim poctu zaberov
frekvenciou snimania, ktora je vybrana pre Frame
size/frame rate (Velkost obrazu/frekvencia
snimania) v ponuke zaznamenavania videosekvencii
(T 67). 48-snimkova videosekvencia zaznamenana
napriklad pri 1920 x 1080; 24p bude mat dlzku
priblizne dve sekundy. Maximalna dizka ¢asozbernych
videosekvencii je 20 minut.

Indikator
pamatovej karty

Velkost obrazu/
frekvencia snimania



Pocas snimania

Pocas snimania bude blikat ikona ana hornom
kontrolnom paneli sa zobrazi indikator ¢asozberného
zaznamenavania. Bezprostredne pred zaznamenanim
kazdého zaberu sa v zobrazeni ¢asu uzavierky zobrazi

zostavajuci cas (v hodinach a minutach). V ostatnych
pripadoch si m6Zete zostavajuci ¢as pozriet po kazdom stlaceni tlacidla spuste
do polovice. Bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie c2
(Standby timer (Casovy spinaé pohotovostného rezimu), 11 303), pocas
snimania nedéjde k uplynutiu doby ¢asového spinaca pohotovostného rezimu.

Ak chcete zobrazit aktualne nastavenia ¢asozbernej Time-lapse movie
videosekvencie alebo ukon¢it zaznamenavanie (12 77),
medzi zdbermi stlacte tlacidlo MENU. Kym prebieha
zaznamenavanie, v ponuke ¢asozbernej Exposure smoothing oN
videosekvencie bude uvedené vyhladenie expozicie, 0:01°30° 3 02:00" 00"
interval a zostavajuci cas. Tieto nastavenia sa pocas 0'00.0°/00°01.4
zaznamenavania nedaju zmenit a nedaju sa ani
zobrazit snimky ¢i vykonat nastavenia ostatnych
ponuk.

Ukazka snimok
Pocas zaznamendvania sa neda pouzit tlacidlo =] na prezeranie snimok, aktualny
zaber sa vsak na niekolko sekund zobrazi po kazdom nasnimani, ak vyberiete
moznost On (Zap.) pre Image review (Ukazka snimok) v ponuke rezimu
prehravania ([ 290). Ked je zobrazena snimka, nie je mozné vykonavat Ziadne
dalsie ukony spojené s prehravanim.

Rezim snimania
Bez ohladu na zvoleny rezim spuste fotoaparat zhotovi jeden zaber v kazdom
intervale. Samospust sa neda pouzit.

Pozrite aj
MozZnost Beep (Zvukové znamenie) v ponuke nastavenia ovlada, ¢i sa po
dokon¢eni zaznamendvania ozve zvukové znamenie ({1 312).
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Prezeranie videosekvencii

Pri prehravani snimok na celej obrazovke su videosekvencie ozna¢ené
ikonou "R (10 248). Prehravanie spustite poklepanim na ikonu @ alebo
stlacenim stredu multifunk¢ného volica; vasu aktualnu polohu naznacuje
ukazovatel pozicie videosekvencie.

Ikona "R Dizka

Aktuélna poloha/celkova dizka

» [01m30s / 10m00s |

Ukazovatel pozicie Hlasitost ~ Sprie-

videosekvencie vodca
.E MozZete vykondvat nasledujuce ¢innosti:
Ak chcete Pouzite Popis
Pozastavit Pozastavenie prehravania.
D Obnovenie prehravania pri pozastavenej
Prehréavat < @ o] |videosekvencii alebo pocas zrychleného pohybu
R T dopredu/dozadu.
RyCthSf sa zvy§uje o]0) _ m
kazdom stlaceni, od 2x —— —
do 4x do 8x do 16x. Tlacidlo podrzte stlacené, ak
S " chcete preskocit na zaciatok alebo koniec
, pu§tlt videosekvencie (prvé snimka je ozna¢ena ®
zrychleny pohyb . .
dozadu/ v Qravom horqom rohu monitora, p(?sled'na
dopredu snimka B). Pri pozastavenom prehravani sa
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videosekvencia posunie dozadu alebo dopredu
vzdy o jednu snimku; ak podrzite stlacené
tlacidlo, bude sa nepretrzite posuvat dopredu
alebo dozadu.

Preskoc¢ito 10's

=

Otocenim hlavného prikazového volica
preskocite dopredu alebo dozadu 0 10 s.




Ak chcete

Pouzite

Popis

Otocenim pomocného prikazového volica

Preskocit preskocite na nasledujuci alebo predchadzajuci
dopredu/ index, alebo preskocite na poslednu alebo prva
dozadu snimku, ak videosekvencia neobsahuje Ziadne
znacky.
Nastavit Stla¢enim R hlasitost zvysite, stlacenim Q= (%) ju
E ’
hlasitost Q/Q (¥) zniZite.
Orezat

videosekvenciu

Dalsie informacie najdete na strane 82.

Odist

Prechod do prehravania na celej obrazovke.

Viykonat navrat
do rezimu
snimania

Ak chcete prejst do rezimu snimania, stlacte
tlacidlo spuste do polovice.

lkona B3

Pri prehravani na celej obrazovke su videosekvencie
so znac¢kou ([ 63) oznacené ikonou &.

lkona I

Ikona [N sa zobrazi pri prehrdvani na celej obrazovke
a prehravani videosekvencie, ak bola zaznamenana bez

zvuku (@ 298).
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Uprava videosekvencii

Orezanim metraze vytvorite upravené képie videosekvencii alebo ulozZite
vybrané snimky ako statické snimky vo formate JPEG.

Moznost Popis
Choose start/end point
¥ (Vybratzaciatocny/
koncovy bod)
Save selected frame Ulozenie zvolenej snimky ako statickej snimky vo
=2 (Ulozit zvolenii snimku) | formate JPEG.

Viytvorenie képie, z ktorej sa odstrani neziaduca
metraz.

Strih videosekvencii

Vytvorenie zostrihanych koépii videosekvencii:

1 Zobrazte videosekvenciu na celej obrazovke (11 248).

2 Pozastavte videosekvenciu na novej
uvodnej snimke.
Prehravajte videosekvenciu tak, ako je to
popisané na strane 80, stlacenim stredu
multifunk¢ného volica spustite a obnovite
prehravanie a stla¢enim & ho pozastavite,
pri¢com stla¢enim @ alebo &, alebo oto¢enim Ukazovatel pozicie
hlavného ¢ pomocného prikazového volica ~ Videosekvencie
najdete pozadovanu snimku. Pribliznu
polohu vo videosekvencii mbZete zistit pomocou ukazovatela pozicie
videosekvencie. Pozastavte prehravanie, ked dosiahnete novu
tvodnu snimku.




3 Zvolte Choose start/end point (Vybrat
zaciatocny/koncovy bod). B ,
Stla¢te i alebo @ a potom zvyraznite polozku
Choose start/end point (Vybrat B Sescededfome
zaciatoény/koncovy bod) a napokon stlacte

4 Zvolte Start point (Zaciato¢ny bod).

Ak chcete VytVOI’if kopiu, ktora zacina od Are you selecting the current [
. . . , . N frame as the start point or

aktualnej snimky, zvyraznite Start point asthe end point?

(Zaciatoény bod) a stlacte ®@. Snimky pred

j End point
aktualnou snimkou sa po ulozeni képie o ECancel

v kroku 9 odstrania.

gg Zaciatoény bod

5 Potvrdte novy zaciatocny bod.
Ak nie je pozadovana snimka momentélne
zobrazenj, stla¢enim © alebo & sa
posuniete dopredu alebo dozadu (ak chcete
preskocit o 10 s dopredu alebo dozadu,
otocte hlavny prikazovy voli¢; ak chcete
preskocit na znacku alebo na prvu ¢i
poslednu snimku, ak videosekvencia neobsahuje Ziadne znacky,
otocte pomocny prikazovy volic).
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Vyberte koncovy bod.

Stla¢enim O (E=2/?) prepnite z vyberového
nastroja zaciato¢ného bodu (¥) na vyberovy
ndstroj koncového bodu (¥) a potom vyberte
zaverecnu snimku tak, ako je to popisané

v kroku 5. Snimky po zvolenej snimke sa po
uloZeni koépie v kroku 9 odstrania.

Koncovy bod @(}@\

Vytvorte képiu.
Ked je zobrazend poZadovana snimka, stlacte @.

Skontrolujte danu videosekvenciu.
Ak chcete skontrolovat vytvorenu kopiu,

L, . . v Save as new file
zvyraznite Preview (Kontrola) a stlacte @ (ak | [ySHAsems
chcete prerugit kontrolu a vrétit sa do ponuky | &
moznosti uloZenia stlacte @®). Ak chcete
zrusit aktualnu kopiu a vybrat novy
zaciatoc¢ny alebo koncovy bod tak, ako je to
popisané na predchadzajucej strane, zvyraznite Cancel (Zrusit)
a stlacte @) ak chcete ulozit danu kopiu, prejdite na krok 9.
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Ulozte képiu.

Zvyraznite Save as new file (Ulozit ako novy

subor) a stlacenim @ ulozte danu képiu do R e
nového stboru. Ak chcete nahradit povodnt | Sk
videosekvenciu upravenou képiou, /I

zvyraznite Overwrite existing file (Prepisat
existujuci stbor) a stlacte &.



m Strih videosekvencii
Videosekvencie musia mat dizku minimalne dve sekundy. Koépia sa neulozi, ak
nie je dostatok miesta na pamatovej karte.

Képie maju rovnaky ¢as a datum vytvorenia ako original.

Odstranenie uvodnej alebo zédverecnej metraze

Ak chcete z videosekvencie odstranit tvodnu metraz, prejdite na krok 7 bez
stlacenia tla¢idla ©=n (2 /?) v kroku 6. Ak chcete odstranit len zavere¢nt metraz,
vyberte End point (Koncovy bod) v kroku 4, zvolte zavere¢nu snimku a prejdite
na krok 7 bez stla¢enia tla¢idla ©=n (E=2/?) v kroku 6.

Ulozenie vybranych snimok
Ak chcete ulozit kopiu zvolenej snimky ako statickd snimku vo formate
JPEG:

1 Pozastavte videosekvenciu na I 019305/ 10000s] [ 5
pozadovanej snimke.
Prehrévajte videosekvenciu tak, ako je to
popisané na strane 80, stlacenim stredu
multifunkéného volica spustite a obnovite
prehravanie a stlacenim & ho pozastavite.
Videosekvenciu pozastavte na snimke, ktoru
chcete skopirovat.

2 Vyberte Save selected frame (Ulozit
zvolenu snimku). o
Stlacte 1 alebo @® a potom zvyraznite polozku B Choose start/end point
Save selected frame (Ulozit zvolenu

EBCancel
snimku) a napokon stlacte 3.
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3 Vytvorte kopiu statickej snimky. & W (om0 tom00s)
Stlacenim @ vytvorte staticku kopiu g
aktualnej snimky.

4 uloite képiu.
Zvyraznite moznost Yes (Ano) a stlacenim @
vytvorte kdpiu vybranej snimky s vysokoux
kvalitou ({1 92) vo formate JPEG.

Ulozenie zvolenej snimky

Statické snimky vo formate JPEG z videosekvencii vytvorené volbou moznosti
Save selected frame (Ulozit zvolent snimku) sa nedaju upravovat. Statické
snimky vo formate JPEG ziskané z videosekvencii neobsahuju niektoré
informacie o fotografii ([0 254).

Ponuka tiprav )
Videosekvencie je mozné upravit aj pomocou moznosti Edit movie (Uprava
videosekvencie) v ponuke Uprav (1 315).



ey
Moznosti zaznamu snimok
Oblast snimky

Viyberte z oblasti snimok FX (36 x 24) 1.0x (forméat FX), DX (24 x 16) 1.5x
(format DX), 5:4 (30 x 24) a 1.2x (30 x 20) 1.2%. Informacie o pocte
snimok, ktoré je mozné ulozit pri roznych nastaveniach oblasti snimky,
ndjdete na strane 385.

Format FX _ﬂ_n,;Okruhsnimkyformétu
A DX (24 x 16)
Forméat DX
5:4
1.2 - .- L—— Okruh snimky formatu
FX (36 x 24)
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Il MoZnosti oblasti snimky
Fotoaparat ponuka na vyber nasledujtice oblasti snimky:

Moznost Popis

Snimky sa nasnimaju vo formate FX s obrazovym uhlom,
[x] FX(36x24)1.0x ktory zodpoveda objektivu NIKKOR na fotoaparatoch s
35 mm formétom.

= Vyber tejto moznosti znizi obrazovy uhol a zvysi zdanliva
11.2+1
iz 1.2x (30x20) 1.2 ohniskovu vzdialenost objektivu o priblizne 1,2x.

_ Snimky sa zaznamenaju vo formate DX. Ak chcete
fox}] DX (24%16)1.5% vypocitat pribliznu ohniskovu vzdialenost objektivu v
35 mm formate, vynasobte 1,5.

B 5:4(30x24) gr.n‘r‘nky sa zaznamenavaju so zobrazovacim pomerom

Il Automatickd volba vyrezu

Aby sa automaticky zvolil vyrez DX, ked'sa pripoji objektiv DX, zvolte
moznost On (Zap.) pre Image area (Oblast snimky) > Auto DX crop
(Automatické orezanie na format DX) v ponuke rezimu snimania
fotografii (00 292). Oblast snimky zvolena v ponuke rezimu snimania
fotografii alebo pomocou ovladacich prvkov fotoaparatu sa pouzije len
pri pripojeni objektivu iného ako DX. Volbou moznosti Off (Vyp.) sa
pouzije aktudlne zvolena oblast snimky pri vSetkych objektivoch.

ﬂ Automatické orezanie na format DX

Na vyber oblasti snimky sa nedaju pouzit ovladacie prvky uvedené na strane 91,
ked'je pripojeny objektiv DX a ked'je zapnuta funkcia Auto DX crop
(Automatické orezanie na format DX).

Oblast snimky
V zobrazeni informacii sa zobrazi vybrana moznost.

(&) skes | o | =0 | m0f
[r2] | ERHA
e mma [ 2.1)




Objektivy DX

Objektivy DX su urcené na pouzivanie s fotoaparatmi s formatom DX a maju
mensi obrazovy uhol ako objektivy pre fotoaparaty s 35 mm formatom. Ak je
moznost Auto DX crop (Automatické orezanie na format DX) vypnutd, pricom
je vybrana ind moznost ako DX (24 x 16) (format DX) pre Image area (Oblast
snimky), ked'je pripojeny objektiv DX, okraje snimky mézu byt zatmené. Toto
nemusi byt zjavné v hladaciku, ale pri zobrazeni snimok mézete badat pokles

v rozliseni, alebo si mézete vsimnut, ze okraje snimky su zaciernené.

Zobrazenie v hladaéiku
Nizsie su uvedené vyrezy 1,2 x, format DX a 5: 4.

Format DX

Pozrite aj
Informacie o vyrezoch dostupnych pre zaznamenavanie videosekvencii najdete
na strane 69.
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Oblast snimky je mozné zvolit pomocou moznosti Image area (Oblast
snimky) > Choose image area (Vybrat oblast snimky) v ponuke rezimu
snimania fotografii alebo stlacenim ovladacieho prvku a oto¢enim

prikazového volica.

Il Ponuka oblasti snimky

1 zvolte Image area (Oblast snimky).
V ponuke rezimu snimania fotografii
zvyraznite moznost Image area (Oblast
snimky) a stlacte .

= PHOTO SHOOTING MENU

Photo shooting menu bank A
Extended photo menu banks  OFF
Storage folder NC_D5
File naming DSC
L Role played by cardinSlot2  [Ib[1

Ll image area =

Image quality NORM

2 Zvolte Choose image area (Vybrat
oblast snimky).
Zvyraznite Choose image area (Vybrat
oblast snimky) a stlacte tlacidlo .

Image area

=

Choose image area

Auto DX crop

3 Upravte nastavenia.
Vyberte moznost a stlacte tlacidlo .

V hladaciku sa zobrazi zvoleny vyrez ({1 89).

Velkost snimky

Image area
= Choose image area

.2x(30x20) 1.2x
X (24x16) 1.5x
B 54 (30x24)

Velkost snimky sa meni podla vybranej moznosti pre oblast snimky.



I Oviddacie prvky fotoapardtu

1 Priradte vyber oblasti snimky ovladaciemu prvku
fotoaparatu.
Pomocou Pouzivatelského nastavenia f1 (Custom control
assignment (Prisposobenie prikazovych volic¢ov), (1 307)
ovladaciemu prvku priradte moznost Choose image area (Vybrat
oblast snimky).

2 Na vyber oblasti snimky pouzite zvoleny ovladaci prvok.
Oblast snimky mézete vybrat stlacenim vybraného tlacidla
a otdc¢anim hlavného alebo pomocného prikazového voli¢a dovtedy,
kym sa v hladaciku nezobrazi pozadované orezanie ({1 89).

Aktuélne vybrani moznost pre oblast snimky
si mozete pozriet stlacenim tlacidla na
zobrazenie oblasti snimky na hornom J
kontrolnom paneli alebo na zobrazeni ( 2
informacii. Format FX je zobrazeny ako
»38-24",1,2 x ako , 30 - 20", formét DX ako

.249- {6"a5:4ako ,30-249"

36- 2o
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Kvalita snimky

D5 podporuje nasledovné moznosti kvality snimky. Pocet snimok, ktoré
mozete ulozit pri roznych nastaveniach kvality a velkosti snimky, najdete

na strane 385.

Typ

Moznost . Popis
stiboru
Nespracované udaje RAW z obrazového
snimaca sa ukladaju bez dalsieho
NEF (RAW) NEF | spracovavania. Nastavenia, ako su
vyvazenie bielej farby a kontrast, sa daju
po snimani upravit.
NEF (RAW)+JPEG finex (NEF
(RAW)+JPEG, vysoka Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo
kvalitax)/NEF (RAW)+JPEG formate NEF (RAW) a druha vo formate
fine (NEF (RAW)+JPEG, vysoka JPEG s vysokou kvalitou.
kvalita)
NEF (RAW)+JPEG normal>
(NEF (RAW)+JPEG, normélna NEF/ Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo
kvalitax)/NEF (RAW)+JPEG IPEG formate NEF (RAW) a druha vo formate
normal (NEF (RAW)+JPEG, JPEG s normdlnou kvalitou.
normalna kvalita)
NEF (RAW)+JPEG basick (NEF
(RAW)+JPEG, zakladna Zaznamenaju sa dve snimky, jedna vo
kvalitax)/NEF (RAW)+JPEG formate NEF (RAW) a druha vo formate
basic (NEF (RAW)+JPEG, JPEG so zakladnou kvalitou.
zékladnd kvalita)
JPEG finex (JPEG, vysoka Zaznam snimok vo formate JPEG
kvalitax)/JPEG fine (JPEG, s kompresnym pomerom priblizne 1:4
vysoka kvalita) (vysoka kvalita snimky).
normsing kualita#PEG Zéznam snimok vo forméte JPEG
normal JPEG, normélna JPEG |s kompresnym.pomgrom priblizne 1:8
kvalita) (normalna kvalita snimky).
JPEG basicx (JPEG, zdkladna Zaznam snimok vo formate JPEG
kvalitax)/JPEG basic (JPEG, s kompresnym pomerom priblizne 1:16
zakladna kvalita) (zékladna kvalita snimky).
Nekomprimované snimky vo formate
TIFF-RGB sa zaznamenavaju s farebnou
TIFF | (bitovou) hlbkou 8 bitov na jeden kanal
TIFF (RGB) (RGB) | (24-bitova farba). Format TIFF je

podporovany Sirokou skalou aplikacii na
Upravu snimok.
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Kvalitu snimky mo6zete vybrat stlacenim tlacidla QUAL a otacanim
hlavného prikazového volica, az kym sa na zadnom kontrolnom paneli

nezobrazi pozadované nastavenie.

o I NORI
.4
Tlacidlo QUAL Hlavny prikazovy voli¢ = Zadny kontrolny panel

Pocet zostavajucich snimok

Po stlaceni tlacidla QUAL sa na zadnom kontrolnom
paneli zobrazi pocet zostavajucich snimok. Pocet
zostavajucich snimok sa meni podla moznosti zvolenej
pre kvalitu snimky.

Kompresia JPEG

! NORM

7@@

Zadny kontrolny panel

Moznosti kvality snimky s hviezdickou (,%*) pouziva uréent kompresiu na
zabezpecenie maximalnej kvality; velkost siborov sa meni podla snimanej
scény. Moznosti bez hviezdicky pouzivaju typ kompresie navrhnutej na
produkovanie mensich siborov; stibory maju tendenciu byt zhruba rovnakej

velkosti, bez ohladu na snimanu scénu.

NEF + JPEG

Pri prezerani fotografii zhotovenych s nastavenim NEF (RAW) + JPEG vo
fotoaparate len s jednou vloZzenou pamatovou kartou sa zobrazi len snimka vo
formate JPEG. Ak su obe képie zaznamenané na tej istej pamatovej karte, pri
odstraneni fotografie sa odstrania obe kopie. Ak je kopia vo formate JPEG
zaznamenana na osobitnej pamatovej karte pomocou moznosti Role played by
card in Slot 2 (Uloha, ktoru zohrava karta v slote 2) > RAW Slot 1 - JPEG

Slot 2, kazda koépia sa musi odstranit osobitne.

Ponuka kvality snimky

Kvalitu snimky méZete nastavit aj pomocou moznosti Image quality (Kvalita

snimky) v ponuke rezimu snimania fotografii (11 292).
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Il NEF (RAW) Compression (Kompresia NEF (RAW))

Ak chcete vybrat typ kompresie pre snimky vo formate NEF (RAW),
zvyraznite NEF (RAW) recording (Zaznamenavanie NEF (RAW)) > NEF
(RAW) compression (Kompresia NEF (RAW)) v ponuke rezimu snimania
fotografii a stlacte .

Moznost

Popis

Lossless compressed | Snimky vo formate NEF sa komprimuju reverzibilnym

ONT (Beztratovo

algoritmom, ¢im sa zmensi velkost suboru asi o

komprimované) 20 - 40 % bez vplyvu na kvalitu snimky.

ONE Compressed

(Komprimované)

Snimky vo formate NEF sa komprimuju nereverzibilnym
algoritmom, ¢im sa zmensi velkost suboru asi o
35 - 55 % takmer bez vplyvu na kvalitu snimky.

Uncompressed

(Nekomprimované)

Snimky vo forméate NEF nie si komprimované.

BN NEF (RAW) Bit Depth (Farebnd (bitovd) hibka formdtu NEF (RAW))
Ak chcete vybrat farebnu (bitovu) hibku pre snimky vo formate NEF

(RAW), zvyraznite

NEF (RAW) recording (Zaznamenavanie NEF (RAW))

> NEF (RAW) bit depth (Farebna (bitova) hibka formatu NEF (RAW))
v ponuke rezimu snimania fotografii a stlacte .

Moznost Popis
1-bit 12-bit Snimky NEF (RAW) sa zaznamenaju s farebnou hibkou
(12-bitova) |12 bitov.
Snimky NEF (RAW) sa zaznamenaju s farebnou hibkou
14-bit 14-bit 14 bitov, ¢im sa ziskaju vacsie subory ako tie, ktoré maju
(14-bitova) | farebnu hibku 12 bitov, ale maju viac zaznamenanych udajov

o farbe.

Snimky vo formate NEF (RAW)

Képie vo formate JPEG zo snimok NEF (RAW) je mozné vytvarat pomocou
Capture NX-D alebo iného softvéru alebo pomocou moznosti NEF (RAW)
processing (Spracovanie NEF (RAW)) v ponuke Uprav (1 314).



Velkost snimky

Velkost snimky sa meria v pixloch. Vyberte z moznosti [C] Large (Velké),
Ml Medium (Stredné) alebo [E] Small (Malé) (vezmite do Uvahy, ze
velkost snimky sa liSi podla moznosti zvolenej pre Image area (Oblast
snimky), (1 87):

Oblast snimky Moznost Velkost (pixle) Format tlace (cm) *
Large (Velké) | 5568 x 3712 47,1x 31,4
FX (36 x 24) 1.0x Medium
(Format FX) (Stredné) 4176 %2784 354 %236
Small (Malé) | 2784 x 1856 23,6 x15,7
Large (Velké) | 4 640 x 3 088 39,3 x 26,2
12% (30x20) 1.2 | Medium 1 5 0s 2312 294%196
(Stredné)
Small (Malé) | 2320 x 1544 19,6 x 13,1
Large (Velké) | 3648 x 2432 30,9 x 20,6
DX (24 x 16) 1.5x Medium
(Format DX) (Stredné) 2736x 1824 232x154
Small (Malé) | 1824x 1216 15,4%x10,3
Large (Velké) | 46403712 39,3%x31,4
Medium
5:4(30x24) (Stredné) 3472x2784 29,4 x 23,6
Small (Malé) | 2320 x 1856 19,6 x 15,7

* Priblizna velkost pri tladi s rozlisenim 300 dpi. Format tlace v palcoch sa rovna velkosti
snimky v pixloch vydelenej rozlisenim tlaciarne v dots per inch (bodoch na palec) (dpi;
1 palec = priblizne 2,54 cm).
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Velkost snimky sa pre snimky vo formétoch JPEG a TIFF da nastavit
stlacenim tlac¢idla QUAL a otd¢anim pomocného prikazového voli¢a
dovtedy, kym sa na zadnom kontrolnom paneli nezobrazi pozadované
nastavenie. Ak chcete vybrat velkost snimok vo formate NEF (RAW),
pouzite moznost Image size (Velkost snimky) > NEF (RAW) v ponuke
rezimu snimania fotografii.

. [}
€
‘0@ @
— ;J /@M NORM
\ i
1
Tlacidlo QUAL Pomocny prikazovy Zadny kontrolny panel
voli¢
Pocet zostavajucich snimok
Po stlaceni tlacidla QUAL sa na zadnom kontrolnom — NORM
. , v . .r . . v REMQ)!
paneli zobrazi pocet zostavajucich snimok. Pocet 2k E| ’
zostavajucich snimok sa meni podla moznosti zvolenej — .
pre velkost snimky. Zadny kontrolny panel
Ponuka velkosti snimky
Velkost snimky pre snimky vo formatoch JPEG a TIFF je Image size
mozné nastavit aj pomocou moznosti Image size B
(Velkost snimky) > JPEG/TIFF v ponuke rezimu
snimania fotografii (0 292). Snimky NEF (RAW) e
s malym a strednym rozmerom sa zaznamenaju NEF (RAW)

Vv bezstratovo komprimovanom 12-bitovom formate,
bez ohladu na moznosti zvolené pre NEF (RAW)
compression (Kompresia NEF (RAW)) a NEF (RAW)
bit depth (Farebna (bitova) hibka formatu NEF (RAW)) v ponuke NEF (RAW)
recording (Zaznam vo formate NEF (RAW)).




Pouzivanie dvoch pamatovych
kariet

Ked'su vo fotoaparate vlozené dve pamatové karty, moézete pouzit
polozku Role played by card in Slot 2 (Uloha zohravana kartou

v slote 2) v ponuke rezimu snimania fotografii a vybrat tlohu, ktord bude
zohravat karta v slote 2. Vyberte z moznosti Overflow (Zaplnenie) (karta
v slote 2 sa pouzije iba vtedy, ked'je karta v slote 1 pIna), Backup (Zaloha)
(kazda snimka sa zaznamend dvakrat, na kartu v slote 1 a aj na kartu

v slote 2) a RAW Slot 1 - JPEG Slot 2 (rovnaké ako pre Backup (Zaloha)
okrem toho, ze képie fotografii vo formate NEF/RAW zaznamenané pri
nastaveniach NEF/RAW + JPEG sa zaznamenaju len na kartu v slote 1

a képie vo formate JPEG len na kartu v slote 2).

~Backup” (Zaloha) a ,RAW Slot 1 - JPEG Slot 2“

Ak vyberiete Backup (Zaloha) alebo RAW Slot 1 - JPEG Slot 2, fotoaparat bude
zobrazovat pocet zostavajtcich snimok na karte s najmensou velkostou pamate
a zvukové poznamky (1 272) sa budl zaznamenavat na kartu v slote 1. Spust sa
zablokuje pri zaplneni ktorejkolvek karty.

Zaznamenavanie videosekvencii

Ked'su vo fotoaparate vlozené dve pamatové karty, slot pouzity na zéznam
videosekvencii sa da zvolit pomocou moznosti Destination (Cielové
umiestnenie) v ponuke zaznamenavania videosekvencii ({1 296).
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Zaostrenie

V tejto Casti su popisané moznosti zaostrovania dostupné pri vytvarani
kompozicie fotografii v hladaciku. Zaostrit sa d4 automaticky (pozri nizsie)
alebo manualne ({1 114). Pouzivatel si moze tiez zvolit zaostrovaci bod
pre automatické alebo manualne zaostrovanie (11 108), alebo pouzit
pamat zaostrenia a vytvorit ini kompoziciu fotografie po zaostreni
(@111).

Automatické zaostrovanie

Ak chcete pouzit automatické Voli¢ rezimu zaostrovania
zaostrovanie, otocte voli¢ rezimu
zaostrovania do polohy AF.

Zaostrenie fotoaparatu pouziva 153 zaostrovacich
bodov, z ktorych 55, ktoré su zobrazené ako (I na
ilustracii vpravo, moéze vybrat pouzivatel ({10 108).

Zaostrovacie body,
ktoré moéze vybrat
pouzivatel



(4 Krizové snimace
Dostupnost zaostrovacich bodov krizového snimaca sa meni podla pouzitého
objektivu.

Krizové snimace (zaostrovacie body krizového

Objektiv snimaca zvjraznené sivou farbou 2)

Pri pouZiti objektivov AF-S a AF-P inych, ako
st uvedené nizsie, pri svetelnosti objektivu f/4
alebo vacsej’

0.0 0.0
0-0
o0
0.0 0.0
o-0 o-o

99 krizovych snimacov

AF-S DX Zoom-Nikkor 12-24mm f/4G IF-ED
AF-S Micro NIKKOR 60mm f/2,8G ED

« AF-S NIKKOR 600mm f/4G ED VR

AF-S NIKKOR 600mm f/4E FL ED VR

+ AF-S Nikkor 600mm f/4D IF-ED Il

AF-S Nikkor 600mm /4D IF-ED

o:g 2.0 0.0 @O
0:g 0.0 0.0 B0
nfl= i) 2.0 g0
2.8 0.0 0.0 B0
08 oo o-o 80

63 krizovych snimacov

+ AF-S NIKKOR 200-400mm f/4GED VRII
AF-S VR Zoom-Nikkor 200-400mm /4G
IF-ED

AF-S NIKKOR 500mm f/4G ED VR

AF-S Nikkor 500mm f/4D IF-ED Il

+ AF-S Nikkor 500mm f/4D IF-ED

Pri pouZiti objektivov AF-S a AF-P so
svetelnostou objektivu men3ou ako f/4'
Pri poutziti objektivov inych ako AF-S alebo
AF-P

0.0:.0:0:.0
o-o-o-0-0
00000
o-o-0-0-0

oo

krizovych snimacov

N —

linie.

Pri maximalnom pribliZzeni, v pripade objektivov s transfokatorom.
Dalie zaostrovacie body pouzivaju riadkové snimace, ktoré deteguju horizontalne
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Telekonvertory AF-S/AF-I a dostupné zaostrovacie body

Po pripojeni telekonvertora AF-S alebo AF-l sa mézu na automatické
zaostrovanie a pouzivanie elektronického dialkomera pouzit zaostrovacie body,
ktoré su zobrazené na ilustracii (vezmite do Uvahy, Ze pri svetelnosti
kombinovanych objektivov pomalsich ako /5,6 nemusi byt fotoaparat schopny
zaostrit na tmavé objekty alebo objekty s nizkym kontrastom).

Dostupné zaostrovacie body (zaostrovacie

Telekonvertor Sv.ete",mf body krizového snimaca st zvyraznené sivou
objektivu farbou2)
TC-14E, TC-14E1l, TC-14E I 0.0 0.0
TC-17E Nl f2 o =
TC-20E, TC-20E Il, TC-20E 1l 0o oo
o-o a-o
153 zaostrovacich bodov
TC-14E, TC-14E1l, TC-14E 11l /2,8 (55 volitelnych) s 99 krizovymi
snimacmi
TC-17E Nl 28 Bia
TC-20E, TC-20E Il, TC-20E Il ' g;g
oo
153 zaostrovacich bodov
TC-14E, TC-14E 11, TC-14E 1 f/a (55 volitelnych) so 45 krizovymi
snimacmi
0.0 0:0 0:0:0 0:0 0.0
TCZE N /4 ESEE.EEEE
- BoC 0.0 &0
00 0.0 000 o0 0o
37 zaostrovacich bodov
TC-800-1.25E ED f/5.6 (17 volitelnych) s 25 krizovymi
snimacmi
0.0 0.0
TC-20E, TC-20E II, TC-20E Il f/4 Rt s
0.0 0.0
a-o a-o
15 zaostrovacich bodov
TC-14E, TC-14E 1l, TC-14E 1l f/5,6

(9 volitelnych) s 5 krizovymi
snimacmi

1 Pri maximalnom priblizeni, v pripade objektivov s transfokdtorom.

2 Ostatné zaostrovacie body vyuzivaju riadkové snimace,
ktoré deteguju horizontalne linie, vezmite vak do tvahy,
ze ak je tam len 5 krizovych snimacov, vertikélne linie

deteguju len tie, ktoré su oznacené M.

Automatické zaostrovanie nie je dostupné, ked'sa telekonvertory pouzivaju
s objektivmi AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2,8G IF-ED.

0:0:0:0:0
ao-o-0-0-0

0.0.0.0:.0
a-0-0-0-0



Rezim automatického zaostrovania
Vlyberte si z nasledujucich rezimov automatického zaostrovania:

Rezim Popis
Jednorazové automatické zaostrovanie: Pre nepohybujuce sa objekty. Pristlaceni
AF-S tlacidla spuste do polovice sa aktivuje pamat zaostrenia. Pri

"2 | vychodiskovych nastaveniach sa da uzavierka spustit len vtedy, ked'sa
zobrazuje indikator zaostrenia (@) (priorita zaostrovania; [ 299).
Kontinudlne automatické zaostrovanie: Pre pohybujlce sa objekty. Fotoaparat
zaostruje nepretrzite, kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice; ak sa

objekt pohybuje, fotoaparat spusti prediktivne zaostrovanie (11 103) na

AF-C odhadnutie finalnej vzdialenosti k objektu a zaostri podla potreby. Pri
vychodiskovych nastaveniach sa da uzavierka spustit, ¢i je objekt zaostreny
alebo nie (priorita spuste; (1 299).

Rezim automatického zaostrovania mozete vybrat stlacenim tlacidla
rezimu AF a otacanim hlavného prikazového voli¢a, az kym sa v hfadaciku
a na hornom kontrolnom paneli nezobrazi pozadovana moznost.

O

Horny kontrolny panel

I IH 5

Tlacidlo rezimu Hlavny prikazovy voli¢ ..
automatického Hladacik
zaostrovania
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Pozrite aj

Informdcie o pouzivani priority zaostrenia pri kontinudlnom automatickom
zaostrovani ndjdete v casti Pouzivatelské nastavenie a1 (AF-C priority selection
(Vyber priority kontinualneho automatického zaostrovania), (1 299).
Informacie o pouzivani priority spuste pri jednorazovom automatickom
zaostrovani najdete v casti Pouzivatelské nastavenie a2 (AF-S priority selection
(Volba priority jednorazového zaostrovania), (11 299). Informacie o tom, ako
zabranit fotoaparatu zaostrovat po stlaceni tlacidla spuste do polovice, najdete
v Casti Pouzivatelské nastavenie a8 (AF activation (Aktivacia automatického
zaostrovania), (11 300). Informacie o obmedzeni volby rezimu zaostrovania na
rezim AF-S alebo AF-C ndjdete v casti Pouzivatelské nastavenie a10 (Autofocus
mode restrictions (Obmedzenia rezimu automatického zaostrovania),

11 301) a informacie o pouziti pomocného prikazového voli¢a na vyber rezimu
zaostrovania ndjdete v casti f4 (Customize command dials (Prispésobenie
prikazovych volicov)) > Change main/sub (Vymenit hlavny s pomocnym)
(11308). Na strane 48 najdete informdcie o moznostiach automatického
zaostrovania dostupnych v zivom néhlade alebo pocas zéznamu videosekvencii.

Tlacidla AF-ON

Ak chcete zaostrovat fotoaparatom, stlac¢enie ktoréhokolvek z tlacidiel AF-ON ma
rovnaky ucinok ako stlacenie tlacidla spuste do polovice (vezmite do Uvahy, ze
tlacidlo AF-ON urcené na vertikalne snimanie sa méze pouzit len vtedy, ked'je
poistny prvok tlacidla spuste pre vertikadlne snimanie odisteny; (1 39).

(o

Tlacidlo AF-ON

‘ Poistny prvok tlacidla spuste pre
j @ vertikalne snimanie
e

Tlacidlo AF-ON pre
vertikalne snimanie

Wikon T%




Prediktivne zaostrovanie

V rezime AF-C spusti fotoaparat prediktivne zaostrovanie, ak sa objekt pohybuje
smerom k alebo od fotoaparatu, kym je tlacidlo spuste stlacené do polovice,
alebo je stlacené ktorékolvek z tlacidiel AF-ON. To umoznuje, aby fotoaparat

sledoval zaostrenie a snazil sa predvidat polohu objektu pri spusteni uzavierky.
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Rezim dinnosti AF

Vyberte sposob volby zaostrovacieho bodu pre automatické

zaostrovanie.

+ Automatickeé zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body: Zvolte zaostrovaci
bod podla popisu na strane 108; fotoaparat zaostri len na objekt vo
zvolenom zaostrovacom bode. PouZzite pri nepohybujucich sa
objektoch.

- Dynamicka volba zaostrovacich poli: Zvolte zaostrovaci bod podla popisu na

strane 108. V rezime zaostrovania AF-C fotoaparat zaostri podlfa

informdcii z okolitych zaostrovacich bodov, ak objekt nakratko opusti
vybrany bod. Pocet zaostrovacich bodov sa meni podla zvoleného
rezimu:

- 9-bodova alebo 25-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: T(ito moznost
vyberte, ak mate dostatok ¢asu na vytvorenie kompozicie fotografie,
alebo ked fotografujete objekty s predvidatefnym pohybom
(napriklad bezcov alebo pretekarske automobily na trati).

- 72-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: Tito moznost vyberte pri
fotografovani objektov, ktoré sa pohybuju nepredvidatelne (napriklad
hraci pri futbalovom zapase).

- 153-bodova dynamicka volba zaostrovacich poli: TUto moznost vyberte pri
fotografovani objektov, ktoré sa pohybuju rychlo a z ich zéberov sa
nedd jednoducho vytvorit kompozicia v hladaciku (napriklad vtaky).

Trojrozmerné sledovanie: Zvolte zaostrovaci bod podla popisu na

strane 108. V rezime zaostrovania AF-C bude fotoaparat sledovat

objekty, ktoré opustia zvoleny zaostrovaci bod a podla potreby zvoli

nové zaostrovacie body. Tento rezim pouzivajte na rychle vytvorenie
kompozicie snimok s nepravidelne sa pohybujtcimi objektmi zo strany
na stranu (napriklad v pripade tenistov). Ak objekt opusti hladacik,
uvolnite tlacidlo spuste a znovu vytvorte kompoziciu fotografie

s objektom vo vybranom zaostrovacom bode.




+ Automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny poli: Fotoaparat zaostri pomocou

skupiny zaostrovacich bodov zvolenych pouzivatelom, ¢im sa znizuje

riziko toho, ze fotoaparat zaostri na pozadie namiesto hlavného objektu.

Tuto moznost vyberte pri objektoch, ktoré sa tazko fotografuju

pomocou jediného zaostrovacieho bodu. Ak sa v reZzime zaostrovania

AF-S zistia tvare, fotoaparat uprednostni objekty s tvarami.

Automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny poli (HL)/Automatické zaostrenie

s vyberom zo skupiny poli (VL): HL a VL oznacuju ,horizontdlnu ciaru”

a ,vertikdlnu ¢iaru” v uvedenom poradi. Pouzivatel si zvoli riadok (HL)

alebo stfpec (VL) zaostrovacich bodov a fotoaparat udeli prioritu bodu

v zvolenom riadku alebo stipci, ktory obsahuje objekt najblizsie

k fotoaparatu. Stlacenim @ alebo & vyberte riadok (HL) a stlacenim ©

alebo & vyberte stipec (VL).

+ Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola:
Fotoaparat automaticky rozpozna objekt
a vyberie zaostrovaci bod; ak fotoaparat
rozpozna tvar, uprednostni objekt s portrétom.
Aktivne zaostrovacie body sa nakratko zvyraznia
po zaostreni fotoaparatu; v rezime AF-C sa bude
hlavny zaostrovaci bod zobrazovat po vypnuti
ostatnych zaostrovacich bodov.

e@ P 25 /56 @0

Rezim automatického zaostrovania mozete vybrat stlacenim tlacidla
rezimu AF a ota¢anim pomocného prikazového voli¢a, kym sa nezobrazi
pozadovana moznost v hfadaciku a na hornom kontrolnom paneli.

U7 \ W
)@ $ =
Tlacidlo rezimu Pomocny prikazolvy

automatického voli¢
zaostrovania

Hladacik
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Rezim cinnosti AF
Rezim cinnosti AF sa zobrazuje na hornom kontrolnom paneli a v hladaciku.

Regim innosti AF Horny kontrolny Hladadik Zobrazenie zaos’t[fwaﬂch bodov
panel hladacika
Automatické ~ T
zaostrovanie na g c .
jednotlivé 2 - )
zaostrovacie body ~—
9-bodova dynamicka — 7 N
volba zaostrovacich | g m o
poli* - o
25-bodova dynamicka - /-\ M
volba zaostrovacich | o 2% d 25 o
poli* - o
72-bodova dynamické = 7o 2
volba zaostrovacich | o 72 m LT
poli* - o
153-bodova R
dynamicka volba ai{53 : o :
zaostrovacich poli* o
/
Trojrozmerné 34 2 r~ . B
sledovanie =K
- o
Automatické r— /-D\ M
zaostrenie s vyberom | F~ P orP a_o
20 skupiny poli =
Automatické — 7 N
zaostrenie svyberom| N~ 2 M} L HL coooooooooo
zo skupiny poli (HL) - o
Automatické — /g\ )
zaostrenie svyberom| i~ P 1) oo @
zo skupiny poli (VL) = B
Automatické ~ T
zaostrenie oo
s automatickym Aukao I . 3
vyberom pola ~—

* V hladéaciku sa zobrazi len aktivny zaostrovaci bod. Zostavajlce zaostrovacie body
poskytuju informécie na pomoc procesu zaostrovania.
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Trojrozmerné sledovanie

Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa farby v oblasti obklopujtcej zaostrovaci
bod uloZia vo fotoaparate. Trojrozmerné sledovanie nasledne nemusi viest

k pozadovanym vysledkom, ak je farba objektov podobna farbe pozadia, alebo
ak zaberaju velmi malu ¢ast obrazového pola.

Telekonvertory AF-S/AF-I

Ak sa pre rezim c¢innosti AF pri pouzivani telekonvertora AF-S/AF-I zvoli
trojrozmerné sledovanie alebo automatické zaostrenie s automatickym vyberom
pola, pri kombinovanych clonédch mensich ako f/5,6 sa automaticky zvoli
automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body.

Manualne zaostrovanie
Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body sa automaticky zvoli
pri pouziti manudlneho zaostrovania.

Pozrite aj

Informacie o tom, ako sa automatické zaostrovanie prisposobuje zmenam vo
vzdialenosti k snimanému objektu, ndjdete v Pouzivatelskom nastaveni a3
(Focus tracking with lock-on (Sledovanie zaostrenia s funkciou lock-on),
11299). Ak chcete upravit nastavenia pre trojrozmerné sledovanie, pouzite
Pouzivatelské nastavenie a4 (3D-tracking face-detection (Trojrozmerné
sledovanie s detekciou tvare), 11 300) a a5 (3D-tracking watch area
(Trojrozmerné sledovanie pozorovanej oblasti), (1 300). Pozrite si
Pouzivatelské nastavenie a7 (Store by orientation (Ulozit podla orientacie),
1 300), kde najdete informacie o vybere ré6znych zaostrovacich bodov a/alebo
rezimov cinnosti AF pre fotografie s orientaciou na vysku (portrét) a Sirku
(krajina), a9 (Limit AF-area mode selection (Vyber obmedzenia rezimu
¢innosti AF), (11 300), kde najdete informdacie o vybere obmedzenia rezimu
¢innosti AF, a12 (Focus point options (Moznosti zaostrovacich bodov),
11301), kde najdete informdacie o vybere, akym sp6sobom sa zaostrovacie body
zobrazia v dynamickej volbe zaostrovacich poli a f4 (Customize command dials
(Prisposobenie prikazovych voli¢ov)) > Change main/sub (Vymenit hlavny
s pomocnym) (21 308), kde najdete informécie o pouzivani hlavhého
prikazového voli¢a na vyber rezimu ¢innosti AF. Na strane 49 najdete informécie
o moznostiach automatického zaostrovania dostupnych v Zivom nahlade alebo
pocas zaznamu videosekvencii.
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Vyber zaostrovacieho bodu
Fotoaparat zaostruje pomocou 153 zaostrovacich TN

, L, , /|:||:|DE|EIDEIEIE||:||:|\
bodov, z ktorych 55, ktoré su zobrazené vpravo, oopOoOoOoOoOOoOoog
AN I., ,l v Nv e . ooooooooooo
mozZete zvolit manualne, ¢o umoziuje vytvorenie  oogpooooooo
kompozicie fotografii s hlavnym objektom \20o nrpeene |

umiestnenym takmer kdekolvek v obrazovom poli.

Podla nizsie uvedenych krokov vyberte zaostrovaci bod (pri
automatickom zaostreni s vyberom zo skupiny poli mézete podla tychto
krokov zvolit skupinu, riadok alebo stipec zaostrovacich bodov).

1 ototte aretaciu volica
zaostrovacich poli do polohy
0.
To umoznuje pouzitie
multifunk¢ného voli¢a na vyber
zaostrovacieho bodu.

2 Zvolte zaostrovaci bod.
Multifunk¢ny voli¢ pouzite na
vyber zaostrovacieho bodu
v hladaciku, kym su zapnuté
expozimetre. Stredovy zaostrovaci
bod mézete vybrat stlacenim
stredu multifunk¢ného volica.

€ P 25 /56 00

Aretdcia voli¢a zaostrovacich polisa
po vybere da otocit do zaistenej
polohy (L), aby sa zabranilo zmene
zvoleného zaostrovacieho bodu pri
stlaceni multifunk¢ného volica.




Pomocny voli¢ Pomocny voli¢
Pomocny voli¢ sa da pouzit namiesto multifunkéného
voli¢a na vyber zaostrovacieho bodu. Kym je stlaceny
pomocny voli¢, zaostrenie aj expozicia sa uchovaju

v pamati (0 111, 141). Davajte pozor, aby ste si pri
pouzivani pomocného voli¢a prstom alebo nechtom
neporanili oko.

Fotografie s orientaciou na vysku (portrét)

Pri kompozicii zdberov s orientaciou na vysku (,portrét“) pomocou
multifunkéného voli¢a pre vertikalne snimanie zvolte zaostrovaci bod. Dalsie
informacie najdete v Pouzivatelskom nastaveni f1 (Custom control assignment
(Prisposobenie prikazovych volic¢ov)) > Multi selector for vertical shooting
(Multifunkény voli¢ pre vertikalne snimanie) ({1 307).

Pouzivanie pomocného voli¢a
a multifunkéného volica pre vertikalne
snimanie
Pouzivajte tak, ako je to zndzornené vpravo. Stlacenie
stran nemusi mat pozadovany ucinok.

Automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola
Zaostrovaci bod pre automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola sa
zvoli automaticky; manudlny vyber zaostrovacieho bodu nie je dostupny.

109



110

Pozrite aj

Informdcie o volbe poctu zaostrovacich bodov, ktoré sa daju zvolit pomocou
multifunkéného volica, najdete v Pouzivatelskom nastaveni a6 (Number of
focus points (Pocet zaostrovacich bodov), (11 300). Informéacie o vybere
osobitnych zaostrovacich bodov a/alebo rezimov ¢innosti AF pre vertikalnu

a horizontalnu orientaciu najdete v Pouzivatelskom nastaveni a7 (Store by
orientation (Ulozenie podla orientacie), [0 300). Informéacie o nastaveni
vyberu zaostrovacieho bodu na ,cyklovanie” ndjdete v Pouzivatelskom
nastaveniall (Focus point wrap-around (Cyklovanie zaostrovacich bodov),
1301). Informacie o vybere toho, kedy bude zaostrovaci bod osvetleny, najdete
v Pouzivatelskom nastaveni al2 (Focus point options (Moznosti bodu
zaostrenia), 1 301). Informacie o zmene ulohy, ktort zohrava pomocny volic,
najdete v Pouzivatelskom nastaveni f1 (Custom control assignment
(Prisposobenie prikazovych voli¢ov)) > Sub-selector (Pomocny volic)

(T 307) a Sub-selector center (Stred pomocného voli¢a) (11 307). Informacie
o zmene Ulohy stredového tlacidla multifunk¢ného volic¢a najdete

v Pouzivatelskom nastavenif2 (Multi selector center button (Stredové tlacidlo
multifunkéného voli¢a), (0 308).



Pamat zaostrenia

Pamét zaostrenia sa da pouzit na zmenu kompozicie po zaostreni, ¢o
umozni zaostrit na objekt, ktory sa nebude nachadzat v zaostrovacom
bode vo findlnej kompozicii. Ak fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou
automatického zaostrovania (01 113), pamat zaostrenia sa da pouzit aj na
zmenu kompozicie fotografie po zaostreni na iny objekt v rovnakej
vzdialenosti ako vas povodny objekt. Pamat zaostrenia je najucinnejsia,
ak je zvolena ind moznost ako automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola pre rezim c¢innosti AF (1 104).

1 Zzaostrite.
Snimany objekt umiestnite do
vybraného zaostrovacieho bodu =
a stla¢enim tlacidla spuste do '
polovice aktivujte zaostrovanie. g\
Skontrolujte, ¢i sa v hfadaciku
zobrazil indikédtor zaostrenia (@).

2 Zaostrenie ulozte do pamate.
ReZim zaostrovania AF-C ((0 101): Pri tlacidle
spuste stlacenom do polovice (D),
stla¢enim stredu pomocného voli¢a (®)
uzamknite zaostrenie aj expoziciu
(v hladéciku sa zobrazi ikona AE-L). Pokial je
stlaceny stred pomocného volica,
zaostrenie zostane uzamknuté, a to aj
v pripade, Ze neskor tlacidlo spuste
uvolnite.

S5 55%° 00 |
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ReZim zaostrovania AF-S: Zaostrenie sa automaticky uloZi do paméte po
zobrazeni indikdtora zaostrenia (@) a zostane ulozené v pamati az do
uvolnenia tlac¢idla spuste. Zaostrenie je mozné tiez uzamknut
stlacenim stredu pomocného volica tak, ako je to popisané na
predchadzajucej strane.

3 Zmeiite kompoziciu fotografie
a snimajte.
Zaostrenie zostane medzi
jednotlivymi snimkami ulozené
v pamati, ak podrzite tlacidlo
spuste stlacené do polovice (AF-S)
alebo podrzite stlaceny stred pomocného voli¢a, ¢o umozni zhotovit
niekolko po sebe nasledujucich fotografii s rovnakym zaostrenim.

Pokial je aktivna pamat zaostrenia, nemente vzdialenost medzi
fotoaparatom a snimanym objektom. Ak sa objekt pohne, znova zaostrite
pri novej vzdialenosti.

Uzamknutie zaostrenia pomocou tlacidla AF-ON

Pocas fotografovania pomocou hladacika je mozné uzamknut zaostrenie
ktorymkolvek z tlacidiel AF-ON namiesto tlacidla spuste (20 102). Ak je moznost
AF-ON only (Len zapnutie automatického zaostrovania) zvolena pre
Pouzivatelské nastavenie a8 (AF activation (Aktivacia automatického
zaostrovania), 1 300), fotoaparat po stlaceni tlacidla spuste do polovice
nezaostri; namiesto toho fotoaparat zaostri po stlaceni tlacidla AF-ON, pricom
vtedy sa zaostrenie uzamkne a zostane uzamknuté az dovtedy, kym sa znova
nestlaci tlacidlo AF-ON.

Pozrite aj

Pozrite PouzZivatelské nastavenie c1 (Shutter-release button AE-L (Tlacidlo
spuste AE-L), (1 302), kde najdete informacie o pouzivani tlacidla spuste na
uzamknutie expozicie.



Dosahovanie dobrych vysledkov pomocou automatického
zaostrovania

Automatické zaostrovanie nefunguje dobre za nizsie uvedenych podmienok.

Tlacidlo spuste moze byt vypnuté, ak fotoaparat nedokaze zaostrit za tychto

podmienok, alebo sa m6Ze zobrazit indikator zaostrenia (@) a fotoaparat moze

pipat, co umozni aktivovat spust aj v pripade, ked objekt nie je zaostreny.

V takychto pripadoch pouzite manudlne zaostrovanie (10 114) alebo pouzite

pamat zaostrenia (01 111) pre zaostrenie na iny objekt v rovnakej vzdialenosti

a potom zmenite kompoziciu fotografie.

Medzi snimanym objektom a pozadim je maly alebo Ziadny
kontrast.
Priklad: Snimany objekt ma rovnaku farbu ako pozadie.

Zaostrovaci bod obsahuje objekty v réznych vzdialenostiach od
i fotoapardtu.
Priklad: Snimany objekt je v klietke.

Na snimanom objekte prevazuju pravidelné geometrické vzory.
Priklad: Zaluzie alebo rady okien na vyskovej budove.

Zaostrovaci bod obsahuje miesta s ostro kontrastujicim jasom.
Priklad: Polovica snimaného objektu je v tieni.

Objekty v pozadi sa zdaju vicsie ako hlavny objekt.

o Priklad: Budova je v obrazovom poli za objektom.

T
HI\II\I\I\||||\|\MH M

Snimany objekt obsahuje vela jemnych detailov.
Priklad: Luka s kvetmi alebo iné objekty, ktoré si malé alebo
maju homogénny jas.
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Manualne zaostrovanie

Manualne zaostrovanie je dostupné pri objektivoch, ktoré
nepodporuju automatické zaostrovanie (objektivy iné ako AF
NIKKOR), alebo ked automatické zaostrovanie neposkytne
pozadované vysledky (1 113).

« Objektivy AF: Voli¢ reZimu zaostrovania  voli¢ reiimu zaostrovania

a volic¢ rezimu zaostrovania na
fotoaparate nastavte na M.

na objektive (ak je si¢astou vybavy) K/g( \\%
@)1
N J

[% objektivy AF

Nepouzivajte objektivy AF s volicom rezimov zaostrovania objektivu
nastavenym na M a voli¢om rezimu zaostrovania fotoaparatu nastavenym na
AF. Nedodrzanie tychto opatreni by mohlo poskodit fotoaparat alebo objektiv.
Nevztahuje sa to na objektivy AF-S a AF-P, ktoré mozete pouzivat v rezime M
bez nastavenia voli¢a reZzimu zaostrovania fotoaparatu na M.

« Objektivy s manualnym zaostrovanim: Zaostrite manudlne.

Ak chcete zaostrit manualne, otacajte
zaostrovacim krizkom objektivu dovtedy, kym
nebude obraz na matnici v hladaciku ostry.
Fotografie mozno zhotovovat kedykolvek, a to aj
v pripade, Ze obraz nie je zaostreny.




Il Elektronicky dialkomer

Indikator zaostrenia v hladaciku je mozné pouzit
na potvrdenie toho, ¢i je objekt nachddzajuci sa

v zvolenom zaostrovacom bode zaostreny
(zaostrovaci bod je mozné zvolit z ktoréhokolvek
z 55 zaostrovacich bodov). Po umiestneni
snimaného objektu do vybraného zaostrovacieho

bodu stlacte tlacidlo spuste do polovice a otacajte zaostrovacim kriazkom
objektivu dovtedy, kym sa nezobrazi indikator zaostrenia (@). Pamétajte,

Ze pri objektoch uvedenych na strane 113 sa mo6ze indikdtor zaostrenia
niekedy zobrazit aj vtedy, ked objekt nie je zaostreny; pred snimanim
skontrolujte zaostrenie v hladaciku. Informacie o pouzivani
elektronického dialkomera s volitelnymi telekonvertormi AF-S/AF-I
ndjdete na strane 100.

Objektivy AF-P

Ak sa v rezime manualneho zaostrovania pouziva objektiv AF-P ({10 323),

v hladaciku bude blikat indikator zaostrenia (alebo pri Zivom nahlade bude na
monitore blikat zaostrovaci bod) ako varovanie, ze pri pokracujicom otacani
zaostrovacim kruzkom v aktualnom smere sa nedosiahne zaostrenie daného
objektu.

Poloha obrazovej roviny

Ak chcete urcit vzdialenost medzi snimanym

objektom a fotoaparatom, vzdialenost objektu \\T@,

merajte od znacky obrazovej roviny (-e-) na tele \@e
fotoaparatu. Vzdialenost medzi prirubou bajonetu (ﬂ \ 46,5 mm
objektivu a obrazovou rovinou je 46,5 mm. ’-CWL

1
Znacka obrazovej roviny
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Rezim shimania

Vyber rezimu snimania

Ak chcete vybrat rezim snimania, stlacte tlacidlo Ukazovatel’
aretdcie volic¢a rezimov snimania a otocte voli¢ — |
rezimov snimania tak, aby sa ukazovatel vyrovnal xﬁ”;
s pozadovanym nastavenim. %\

ReZim

Popis

Jednotliva snimka: Fotoaparat zhotovi pri kazdom stlaceni tlacidla spuste
jednu fotografiu.

«

i0

Pomalé sériové snimanie: Frekvenciu snimania moZzete nastavit na hodnoty
medzi 1 a 10 snimok za sekundu stla¢enim tlac¢idla i a oto¢enim
pomocného prikazového volica. Fotoaparat nasnima pocas stlaceného
tlacidla spuste fotografie vo vybranej frekvencii (10 117).

CH

Rychle sériové snimanie: Frekvenciu snimania moézete zvolit stlacenim tlacidla
iy a otocenim pomocného prikazového voli¢a. Vyberte zmoznosti 10, 11,
12 a 14 snimok za sekundu. Fotoaparat nasnima pocas stlaceného tlacidla
spuste fotografie so zvolenou frekvenciou ([ 117).

Tiché snimanie: Rovnako ako pre jednotlivé snimky okrem toho, ze zrkadlo
nezacvakne spdt na miesto, pokial je stlacené tlacidlo spuste uplne nadol,
umoznuje tak pouzivatelovi nacasovat kliknutie spdsobené zrkadlom, ¢o je
tiez tichsie ako v rezime jednotlivych snimok. Navyse sa neozve zvukové
znamenie, a to bez ohladu na nastavenie zvolené pre moznost Beep
(Zvukové znamenie) v ponuke nastavenia ([0 312). Sériové snimanie
mozete vybrat aj stlacenim & a otdc¢anim prikazového voli¢a, az kym sa na
zadnom kontrolnom paneli nezobrazi £ 3, v takomto pripade vsak bude
fotoaparat pocas stlaceného tlacidla spuste snimat rychlostou priblizne

3 snimky za sekundu.
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Rezim Popis

Q) |Samospust: Zhotovovanie snimok pomocou samospuste (1 120).

Zrkadlo v hornej polohe: Tento reZim vyberte na minimalizovanie chvenia
Mup fotoaparatu pri fotografovani s teleobjektivom alebo makroobjektivom,

alebo v situaciach, kde aj najmensi pohyb fotoaparatu méze sposobit
rozmazanie fotografie (01 122).

Vyber rezimu rychleho uvolhenia: Pre vyber rezZimu snimania stlacte a podrzte
tlacidlo &2 a otacajte hlavnym prikazovym voli¢com (2 119).

0

Sériové rezimy snimania

Frekvencia snimania pre rezim pomalého a rychleho sériového snimania sa da
zvolit aj pomocou Pouzivatelského nastavenia d1 (Continuous shooting speed
(Rychlost sériového snimania), (1 303). Uvedené frekvencie predpokladaju
kontinualne automatické zaostrovanie, manualne nastavenie expozicie alebo
nastavenie expozicie na zéklade clonovej automatiky, ¢as uzavierky '/250 s alebo
kratsi a ostatné nastavenia na vychodiskovych hodnotach. Uvedené frekvencie
nemusia byt pri niektorych objektivoch dostupné; navyse, frekvencia snimania
moze klesnut pri mimoriadne malych clonach (vysokych clonovych ¢islach)
alebo dlhych ¢asoch uzévierky, ked je zapnutd stabilizacia obrazu (dostupna pri
objektivoch VR) alebo je zapnuté automatické ovladanie citlivosti ISO (21 126),
alebo je batéria takmer vybita, ked'je pripojeny objektiv bez vstavaného
procesora, ked je zvolena moznost Aperture ring (Clonovy kruzok) pre
Pouzivatelské nastavenie f4 (Customize command dials (Prispdsobenie
prikazovych volic¢ov)) > Aperture setting (Nastavenie clony) (11 308), alebo
ked'sa zistilo blikanie pri zapnutom potlaceni rusenia v ponuke snimania
fotografii (0 227).

o

Snimanie obrazkov rychlostou 14 snimok za sekundu

Ak v rezime rychleho sériového snimania vyberiete moznost 14 fps (mirror up)
(14 snimok za sekundu (zrkadlo v hornej polohe)), zrkadlo sa vyklopi po
Uplnom stlaceni tlacidla spuste a zaostrenie a expozicia sa uzamknu na
hodnotach, ktoré su vybrané pre prvi snimku v kazdej sérii, pricom sa volitelné
blesky neodpdlia. Pocas snimania nie je v hladaciku viditelny pohlad cez
objektiv.
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Vyrovnavacia pamat

Fotoaparat je vybaveny vyrovnavacou pamatou sliziacou na docasné ukladanie
udajov, ktora umoznuje pokracovat v snimani aj pocas ukladania fotografii na
pamatovu kartu. Vezmite do Uvahy, Ze po zaplneni vyrovnavacej pamate
frekvencia snimania poklesne (~33).

Kym je stlacené tlacidlo spuste do polovice, na x] 2 S5
mieste zobrazenia pocitadla snimok v hladaciku f LY =
a na hornom kontrolnom paneli sa zobrazuje AF-S

e . . . - < [ [(1)AFS g =X
priblizny pocet snimok, ktoré mozno pri aktualnych Kot o (G-99)

nastaveniach ulozit do vyrovnavacej pamate. Na
obrazku vpravo je uvedené zobrazenie, ked'je vo
vyrovnavacej pamati volné miesto priblizne pre

99 snimok.

Pocas zaznamenavania fotografii na pamatovu kartu bude svietit kontrolka
pristupu na pamatovu kartu. V zavislosti od podmienok snimania a vykonnosti
pamatovej karty moze zaznam trvat od par sekiind az po niekolko minut. Kym
kontrolka pristupu na pamdtovu kartu nezhasne, nevyberajte pamdtovu kartu

a nevyberajte ani neodpdjajte zdroj energie. Ak vypnete fotoaparat, ked' su este
nejaké udaje vo vyrovnavacej pamati, napdjanie fotoaparatu sa vypne az po
zapise vsetkych snimok z vyrovnavacej paméate na pamatovu kartu. Ak st vo
vyrovnavacej pamati ulozené snimky a batéria sa vybije, zablokuje sa tlacidlo
spuste a snimky sa prenesu na pamatovu kartu.

Pozrite aj

Informacie o vybere poradia, v akom sa po nasnimani zobrazia fotografie

v kazdej sérii najdete v casti After burst, show (Po sérii, zobrazit) (11 290).
Informacie o volbe maximalneho poctu fotografii, ktoré je mozné nasnimat

Vv jednej sérii, najdete v Pouzivatelskom nastaveni d2 (Max. continuous release
(Max. pocet snimok pri sériovom snimani), (10 303). Informacie o pocte
snimok, ktoré je mozné zhotovit v jednej sérii, ndjdete na strane 385.



Vyber rezimu rychleho uvolnhenia
Ked'je voli¢ rezimov snimania otoceny
v polohe &, reZzim snimania mozete
vybrat stlacenim tlacidla & a sicasnym
otacanim hlavného prikazového volica.

Voli¢ rezimov snimania
Ak chcete upravit vybrany rezim snimania, stlacte 2
a podrzte tlacidlo & a otocte pomocny prikazovy \ S @
voli¢. (7 .
@ )

Tlacidlo &

Nastavenia reZzimu snimania s zobrazené na
zadnom kontrolnom paneli. l 5 I
)

Zadny kontrolny panel

o

Pozrite aj

Informacie o vybere rezimu snimania, ktoré sa daju zvolit pomocou tlacidla &,
najdete v Pouzivatelskom nastaveni d3 (Limit release mode selection (Vyber
obmedzenia rezimu snimania), (1 304).
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Rezim samospuste

Samospust sa da pouzit na zniZenie chvenia fotoaparatu alebo na
snimanie autoportrétov.

1 Upevnite fotoaparat na stativ.
Upevnite fotoaparat na stativ alebo ho umiestnite na stabilny,
vodorovny povrch.

2 Zvolte rezim samospuste.
Stlacte tlacidlo aretécie voli¢a
rezimov snimania a otocte volic¢
reZzimov snimania do polohy ®.

Voli¢ rezimov snimania

3 Vytvorte kompoziciu fotografie =
a zaostrite. '
V reZzime jednorazového automatického g
zaostrovania (1 101) mozete nasnimat
fotografie len vtedy, ak sa v hladaciku objavi indikator zaostrenia (@).

Zatvorte uzavierku okulara hladacika

Pri snimani fotografii bez toho, aby ste mali oko
na hladaciku, zatvorte uzavierku okulara
hladacika, aby ste predisli vnikaniu svetla cez \y

hladacik, ktoré by sa mohlo zobrazit na
fotografiach alebo rusit expoziciu.




4 Spustite ¢asovac.
Stlac¢enim tlacidla spuste uplne ’
nadol spustite ¢asovac. Kontrolka
samospuste zacne blikat. Dve
sekundy pred zhotovenim
fotografie prestane kontrolka samospuste blikat. Uzavierka sa spusti
asi desat sekiind po spusteni ¢asovaca.

Nikon _\?@

&
N

Ak chcete vypnut samospust pred zhotovenim fotografie, otocte voli¢
rezimov snimania na iné nastavenie.

o

Nastavenie casovaca
Pre vyber trvania casovaca stlacte a podrzte tlacidlo ——

Oy a ot4cajte prikazovym volicom. Casova¢ sa da 2E|tms
nastavit na 20, 10, 5 alebo 2 sekundy.

Zadny kontrolny panel

Pozrite aj

Informdcie o vybere trvania odpocitavania samospuste, pocte zhotovenych
snimok a intervale medzi snimkami najdete v Pouzivatelskom nastaveni c3 (Self-
timer (Samospust); (1 303). Zvukové znamenie pri pouziti casovaa mozete
ovladat pomocou moznosti Beep (Zvukové znamenie) v ponuke nastavenia
(M312).
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Rezim zrkadlo v hornej polohe

Tento rezim zvolte na minimalizovanie
rozmazania spésobeného pohybom
fotoaparatu pri vyklapani zrkadla. Ak
chcete pouzit rezim zrkadla v hornej
polohe, stlacte tlacidlo aretacie volica
rezimov snimania a otocte voli¢ rezimov
snimania do polohy Mup (zrkadlo

v h,ovrnej polohe).. Po stlaceni tIac.ldIa P (2% S5
spuste do polovice pre nastavenie

zaostrenia a expozicie stlacte tlac¢idlo %&’JAFS % ':dg—-‘
spuste Uplne dole a vyklopte zrkadlo. Na - € )
kontrolnych paneloch sa zobrazi r 4*; — T
opatovne stlacte tlacidlo spuste tplne 4| |re

dole a zhotovte snimku (v zivom

néhlade nie je potrebné zrkadlo vyklapat; snimka sa zhotovi po prvom
stlaceni tlac¢idla spuste Uplne nadol). Zvukové znamenie zaznie, ak nie je
vybrana moznost Off (Vyp.) pre Beep (Zvukové znamenie) v ponuke
nastavenia (0 312). Po ukon¢eni snimania sa zrkadlo sklopi nadol.



m Zrkadlo v hornej polohe
Kym je zrkadlo vyklopené, nebude mozné vytvarat kompoziciu fotografii
v hladaciku a nebudu fungovat automatické zaostrovanie a meranie expozicie.

Rezim zrkadlo v hornej polohe
Snimka sa zhotovi automaticky, ak sa nevykona Ziadny ukon v priebehu asi
30 sekund po vyklopeni zrkadla.

Zabranenie rozmazaniu zaberov
Aby nedoslo k rozmazaniu spésobenému chvenim fotoaparétu, plynulo stlacte
tlacidlo spuste. Odporicame vam pouzitie stativu.

Pozrite aj

Informacie o pouzivani elektronickej uzavierky s pouzitim prvej lamely na dalsiu
redukciu rozmazania najdete v Pouzivatelskom nastaveni d6 (Electronic front-
curtain shutter (Elektronicka uzavierka s pouzitim prvej lamely), (1 304).

o
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Citlivost' IS0

Manualne nastavenie

Citlivost fotoaparatu na svetlo sa da nastavit podla mnozstva svetla

k dispozicii. Vyberte si z nastaveni v rozsahu od ISO 100 do ISO 102400

v krokoch zodpovedajucich hodnote /3 EV. V osobitnych situaciach su

k dispozicii aj nastavenia od priblizne 0,3 do 1 EV pod ISO 100a 0,3 do 5 EV
nad ISO 102400. Cim vyssia je citlivost ISO, tym mensie mnozZstvo svetla je
potrebné na expoziciu snimky, ¢o umozruje pouzit kratie casy uzavierky
alebo mensie clony.

Citlivost ISO sa da nastavit stlacenim tlacidla ISO (@) a otac¢anim
hlavného prikazového voli¢a, az kym sa na hornom kontrolnom paneli
a v hladaciku nezobrazi pozadované nastavenie.

Tlacidlo ISO ()
|

IS0
-
(XY

Horny kontrolny panel

P s os{~ w]) |

Hladacik

1
Hlavny prikazovy voli¢
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Ponuka citlivosti ISO

Citlivost ISO je mozné nastavit aj pomocou moznosti PHOTO SHOOTING MENU

=

ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO) [ | Image size ;
NEF (RAW) recording

/ 150 sensitivity settings

v ponuke rezimu snimania fotografii (0 293).
White balance
Set Picture Control
Manage Picture Control
Color space
Active D-Lighting
7]
Citlivost 1SO
Cim vyssia je citlivost 1SO, tym mensie mnozstvo svetla je potrebné na expoziciu,
¢o umoznuje pouzit kratsie casy uzavierky alebo vacsie zaclonenie, ale o to
pravdepodobnejsie bude snimka ovplyvnena Sumom (ndhodne rozmiestnené
jasné body, zavoj, alebo ciary). Sum je obzvlast pravdepodobny pri nastaveni od
Hi 0.3 do Hi 5.

Hi 0.3-Hi 5
Nastavenia Hi 0.3 az Hi 5 zodpovedaju citlivostiam 1SO 0,3 - 5 EV nad
ISO 102400 (ekvivalent ISO 128000 — 3280000).

Lo0.3-Lo 1

Nastavenia Lo 0.3 aZ Lo 1 zodpovedaju citlivostiam ISO 0,3 - 1 EV pod

ISO 100 (ekvivalent ISO 80 - 50). Pouzite pre vacsie clony, ked'je osvetlenie jasné.
Kontrast je o nieco vy3si ako zvycajne; pre vacsinu pripadov véam odpori¢ame
citlivost ISO nastavit na ISO 100 alebo vyssiu.

Pozrite aj

Informacie o vybere velkosti kroku citlivosti ISO néjdete v Pouzivatelskom
nastaveni b1 (ISO sensitivity step value (Hodnota kroku citlivosti ISO);
11301). Informécie o pouziti moznosti High ISO NR (Redukcia Sumu pri
vysokej citlivosti ISO) v ponuke rezimu snimania fotografii a videosekvencii na
redukciu Sumu pri vysokych citlivostiach ISO néjdete na strane 294 (fotografie)
a 298 (videosekvencie).
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Automatickeé nastavenie citlivosti
ISO

Ak je moznost On (Zap.) zvolena pre ISO sensitivity settings
(Nastavenia citlivosti ISO) > Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti ISO) v ponuke rezimu snimania
fotografii, citlivost ISO sa automaticky nastavi, ak sa optimalna expozicia
nedd dosiahnut pri hodnote zvolenej pouzivatelom (pri pouziti blesku sa
citlivost ISO nastavi zodpovedajlicim spésobom).

1 Zzvolte Auto 15O sensitivity control IS0 snsiiitysetings
(Automatické nastavenie citlivosti B 50 ensivity 100
ISO).
Zvolte ISO sensitivity settings (Nastavenia
citlivosti ISO) v ponuke reZzimu snimania
fotografii, zvyraznite Auto ISO sensitivity
control (Automatické nastavenie citlivosti ISO) a stlacte (&.

2 Zvol'te On (Zap.). M w 150 sensitivity settings

B Auto 150 sensitivity control

Zvyraznite moznost On (Zap.)
a stla¢te & (ak sa zvoli
moznost Off (Vyp.), citlivost
ISO zostane pevne nastavena
na hodnote zvolenej
pouzivatelom).

s O —

Tllaéidlo ®



3 Upravte nastavenia. IS0 sensitity settings

Maximalnu hodnotu pre automatické B 50 sensiy 100
nastavenie citlivosti ISO je mozné zvolit
pomocou Maximum sensitivity (Maximalna Maximam sensitity = 00
.ne .. , Maximum sensitivity with % 102400
citlivost) (minimalna hodnota pre Minimum shutter speed  AUTO
»

automatické nastavenie citlivosti ISO sa
automaticky nastavi na ISO 100; nezabudnite, Ze ak je hodnota
zvolend pouzivatelom vyssia ako hodnota vybrand pre Maximum
sensitivity (Maximalna citlivost), pouzije sa hodnota zvolend
pouzivatefom). V expozi¢nych rezimoch P a A sa citlivost upravi len
vtedy, ak by mohla vzniknut podexpozicia pri ¢ase uzavierky vybranej
pre Minimum shutter speed (Maximalny ¢as uzavierky) ('/4000-30's
alebo Auto (Automaticky); v rezimoch S a M sa citlivost I1SO upravi
tak, aby sa dosiahla optimalna expozicia pri ¢ase uzavierky, ktory
vybral pouzivatel). Ak je zvolena moznost Auto (Automaticky),
fotoaparat vyberie maximalny cas uzavierky na zaklade ohniskove;j
vzdialenosti objektivu. Po dokonceni nastavovania postup ukoncite
stlacenim tlacidla .

Ak chcete vybrat maximalnu citlivost I1SO pre fotografie nasnimané
pomocou volitelného blesku (20 330), pouzite Maximum sensitivity
with % (Maximalna citlivost's ¥). Vyber mozZnosti Same as without
flash (Rovnako ako bez blesku) nastavi maximalnu citlivost I1SO pre
fotografovanie s bleskom na hodnotu, ktora je aktudlne zvolena pre
Maximum sensitivity (Maximalna citlivost).

Ked'sa zvolimoznost On (Zap.), v hladd¢ikuana (@ 1= T ch
. , i L F 2.

hornom kontrolnom paneli sa zobrazi 150-AUTO.

Ked’vs’a citli,vost' ;mer)l’ z.h(?dnoty zvcl>ler?ej , ;1]“‘3 1?

pouzivatelom, tieto indikatory budu blikat, SR i Ltk

pri¢om sa zmenend hodnota zobrazi v hladaciku g

a na hornom kontrolnom paneli.
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Maximalny cas uzavierky

Automaticky vyber casu uzavierky moézete jemne doladit zvyraznenim moznosti
Auto (Automaticky) a stlacenim @&: napriklad, s teleobjektivmi mozu byt na
znizenie rozmazania pouzité hodnoty, ktoré su kratsie ako tie, ktoré sa zvycajne
vyberu automaticky. Majte vSak na pamati, Ze moznost Auto (Automaticky)
funguje len pri objektivoch so vstavanym procesorom. Pri pouziti objektivov bez
vstavaného procesora bez idajov objektivu sa maximalny ¢as uzavierky pevne
nastavi na /30 s. Casy uzavierky sa mozu pred[zit nad zvolené maximum, ak nie
je mozné dosiahnut optimalnu expoziciu pri citlivosti ISO, ktora je zvolena pre
Maximum sensitivity (Maximalna citlivost).

Zapnutie alebo vypnutie automatického nastavenia citlivosti ISO
Automatické nastavenie citlivosti ISO je mozné
zapnut a vypnut stlacenim tlacidla ISO (x)

a otocenim pomocného prikazového voli¢a. Na
hornom kontrolnom paneli a v hfada¢iku sa zobrazia
ikony 150-AUTO, ked'je zapnuté automatické

nastavenie citlivosti ISO a 150, ked' je vypnuté. P 125 5

Automatické nastavenie citlivosti ISO

Ak sa pouziva blesk, maximalny ¢as uzavierky sa nastavi na hodnotu zvolent pre
moznost Minimum shutter speed (Maximalny ¢as uzavierky), pokial je tato
hodnota vacsia ako hodnota Pouzivatelského nastavenia e1 (Flash sync speed
(Rychlost synchronizacie blesku), (11 305) alebo mensia ako hodnota
Pouzivatelského nastavenia e2 (Flash shutter speed (Cas uzavierky pri pouziti
blesku), 11 306), pricom v takomto pripade sa pouzije hodnota zvolena pre
Pouzivatelské nastavenie e2. Pamatajte na to, Ze sa citlivost moze automaticky
zvysit, ked' je automatické nastavenie citlivosti ISO pouzité v kombinacii

s rezimami synchronizacie blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky (dostupné

s volitelnymi bleskami; 01 198) z toho dévodu, aby fotoaparat nezvolil dlhé ¢asy
uzavierky.

[T

Pozrite aj

Informacie o vybere Gdajov, ktoré sa pouzili na nastavenie expozicie, ked'sa
pouzije blesk s automatickym nastavenim citlivosti ISO, najdete

v Pouzivatelskom nastaveni e4 (Auto % ISO sensitivity control (Automatické %
nastavenie citlivosti 1ISO), 11 306).



_____________________
Expozicia

Meranie

Meranie urcuje spdsob, akym fotoaparat nastavi expoziciu. K dispozicii su
nasledujlice moznosti:

Moznost Popis
Maticové: Vo vacsine situdcii prindsa prirodzené vysledky. Fotoaparat
meria Siroku oblast obrazového pola a nastavi expoziciu podla rozdelenia
ténov, farby, kompozicie a pri objektivoch G, E alebo D (1 323)
informacie o vzdialenosti (Meranie expozicie 3D color matrix lIl; s inymi
objektivmi so vstavanym procesorom fotoaparat pouzije meranie
expozicie color matrix lll, ktoré neobsahuje 3D informéciu o vzdialenosti).
So zdéraznenym stredom: Fotoaparat meria celé obrazové pole, ale najvacsiu
véhu priklada stredovej oblasti (ak je pripojeny objektiv so vstavanym
procesorom, velkost oblasti sa da zvolit pomocou Pouzivatelského
nastavenia b6, Center-weighted area (Oblast so zdéraznenym
stredom), (11 302; ak je pripojeny objektiv bez vstavaného procesora,
priemer danej oblasti je rovnaky ako kruh o priemere 12 mm). Klasické
meranie expozicie pre portréty — odporuca sa pri pouziti filtrov
s expozi¢nym cinitefom (faktorom filtra) nad 1x.
Bodové: Fotoaparat meria kruh s priemerom 4 mm (priblizne 1,5 %
obrazového pola), ¢im zabezpedi spravnu expoziciu snimaného objektu, -
aj ked je pozadie ovela jasnejsie alebo tmavsie. Merana oblast je
sustredend na aktualny zaostrovaci bod. Nezabudnite vsak, ze fotoaparat
Q] bude merat stredovy zaostrovaci bod, ak:
- je pre rezim cinnosti AF (11 104) zvolené automatické zaostrovanie
s automatickym vyberom pola, automatické zaostrenie s vyberom zo
skupiny poli (HL) alebo automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny
poli (VL), alebo
- je pripojeny objektiv bez vstavaného procesora
S dorazom na predchadzanie preexponovaniu: Fotoaparat priklada déraz na
o* preexponované oblasti. Pouziva sa na odstranenie straty detailov
v preexponovanych oblastiach, napriklad pri fotografovani bodovo
osvetlenych Ucinkujucich na podiu.
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Ak chcete vybrat moznost merania expozicie, stlacte tlacidlo {3 a otacajte
hlavnym prikazovym voli¢om, az kym sa v hladaciku a na hornom
kontrolnom paneli nezobrazi pozadovana moznost.

_—

Tlacidlo &3 Hlavny prikazovy voli¢

1

e

Horny kontrolny panel

3C CrEiso mn
P 25 5 oo (2

Hladacik

Udaje objektivu bez vstavaného procesora

Specifikovanie ohniskovej vzdialenosti a svetelnosti objektivov bez vstavaného
procesora pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez
vstavaného procesora) v ponuke nastavenia ({1 243) umoziuje fotoaparatu,
aby pouzil farebné maticové meranie, ked'je zvolené maticové meranie, pricom
zlepsuje presnost merania so zdéraznenym stredom a bodového merania
expozicie. Meranie so zdéraznenym stredom sa pouZzije, ak je zvolené meranie
s dérazom na predchadzanie preexponovaniu s objektivmi bez vstavaného
procesora alebo ak je maticové meranie vybrané pre objektivy bez vstavaného
procesora, pre ktoré neboli dodané udaje o objektive. Vezmite do uvahy, ze
meranie so zddraznenym stredom sa mdze pouzit, aj ked je zvolené meranie

s dérazom na predchadzanie preexponovaniu s urcitymi objektivmi so
vstavanym procesorom (objektivy Al-P NIKKOR a objektivy s automatickym
zaostrovanim, ktoré nie st typu G, E alebo D; 01 323).

Pozrite aj

Informdcie o vybere toho, ¢i sa pri maticovom merani expozicie pouzije detekcia
tvare, najdete v Pouzivatelskom nastaveni b5 (Matrix metering (Maticové
meranie expozicie), (1 302). Informéacie o osobitnych nastaveniach na ziskanie
optimalnej expozicie pre kazdy sp6sob merania najdete uvedené

v Pouzivatelskom nastaveni b7 (Fine-tune optimal exposure (Jemné
doladenie optimalnej expozicie), (1 302).



Expozicny rezim

Na urcenie spdsobu, akym fotoaparat nastavi cas uzavierky a clonu pri
upravovani expozicie, stlacte tlacidlo MODE a otacajte hlavnym prikazovym
voli¢om, az kym sa na hornom kontrolnom paneli nezobrazi pozadovana
moznost.

J‘w@ P| 25 r5e

1 1
Tlacidlo MODE Hlavny prikazovy voli¢  Horny kontrolny panel

Rezim Popis

Programova automatika (00 133): Fotoapardt nastavi ¢as uzévierky a clonu

p s cielom dosiahnut optimalnu expoziciu. Odporuca sa na zachytenie
momentiek a inych situdcii, v ktorych je nedostatok ¢asu na vykonanie

nastaveni fotoaparatu.

Clonova automatika (L1 134): Pouzivatel'si zvoli ¢as uzavierky; fotoaparat zvoli

L |clonu s cielom dosiahnut ¢o najlepsie vysledky. Pouzite na zastavenie

alebo rozmazanie pohybu.

Casova automatika (C0 135): Pouzivatel si zvoli clonu; fotoaparat zvoli ¢as

R | uzavierky s ciefom dosiahnut ¢o najlepsie vysledky. Pouzite na rozostrenie

pozadia alebo zaostrenie popredia aj pozadia.

Manualny rezim (@0 136): Pouzivatel ovlada ¢as uzavierky aj clonu. Cas

M |uzévierky nastavte na rezim Bulb (kw & k) alebo Time (- -) pri dlhych

expoziciach.
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Typy objektivov

Ked' pouzivate objektiv so vstavanym procesorom vybaveny clonovym krizkom
(31 326), clonovy kruzok zaaretujte na najmensej clone (najvy$ssom clonovom
cisle). Objektivy typu G a E nie su vybavené clonovym krdzkom.

Pri pouziti objektivov bez vstavaného procesora ([ 243) zvolte expozi¢ny rezim
A (¢asovd automatika) alebo M (manualny rezim). V inych rezimoch sa expozi¢ny
rezim A vyberie automaticky, po nasadeni objektivu bez vstavaného procesora
([ 326). Indikator expozi¢ného rezimu (P alebo S) bude blikat na hornom
kontrolnom paneli a v hfadaciku sa zobrazi A.

Kontrola hibky ostrosti
Ak chcete skontrolovat ucinky clony, stlacte a podrzte Tla¢idlo Pv
tlac¢idlo Pv. Objektiv sa zastavi na hodnote clony
zvolenej fotoaparatom (rezimy P a S) alebo na hodnote
zvolenej pouzivatelom (rezimy A a M), ¢im umozni
skontrolovat hibku ostrosti v hladaciku.

Pouzivatelské nastavenie e5—Modeling flash

(Modelovaci zablesk)
Toto nastavenie urcuje, Ci volitelné blesky, ktoré podporuju systém kreativneho
osvetlenia Nikon (CLS; 1 330) vyslti modelovaci zéblesk, ked'je stlacené tlacidlo
Pv.



P: Programova automatika

Fotoaparat v tomto rezime automaticky nastavi ¢as uzavierky a clonu
podla zabudovaného programu na dosiahnutie optimalnej expozicie vo
vadsine situdcii.

Flexibilna programova automatika

V expozi¢nom rezime P sa daju zvolit r6zne
kombindcie ¢asu uzéavierky a clony otd¢anim @
hlavného prikazového volica, ked'su zapnuté

expozimetre (,flexibilna programova automatika”).
Otocenim voli¢a doprava nastavite malé zaclonenie
(nizke clonové ¢isla), ktoré sposobi rozmazanie
detailov pozadia, alebo kratke casy uzavierky, ktoré T
,zastavia” pohyb. Otocenim prikazového voli¢a Hlavny prikazovy voli¢
dolava nastavite vacsie zaclonenie (vyssie clonové
¢isla), ktoré zvysia hibku ostrosti, alebo dlhé casy @ :S 5
uzavierky, ktoré rozmazu pohyb. Vsetky kombinacie ) oo Fa
poskytuju rovnaku expoziciu. Ked'je zapnutd 63 (0)AFS

flexibilna programova automatika, na hornom lﬁ nn
kontrolnom paneli sa zobrazuje hviezdicka (,X"). Ak

chcete obnovit vychodiskové nastavenia ¢asu

uzavierky a clony, otacajte prikazovym volicom, az kym sa hviezdicka neprestane
zobrazovat, vyberte iny rezim alebo vypnite fotoaparat.

Pozrite aj

Informdcie o vstavanej expozi¢nej krivke programovej automatiky najdete na
strane 357. Informécie o aktivacii expozimetrov najdete uvedené v ¢asti ,Casovy
spinac pohotovostného rezimu (Fotografovanie pomocou hladacika)” na

strane 41.

. t]k‘
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S: Clonova automatika

V rezime clonovej automatiky mozete vybrat ¢as uzavierky, zatial ¢o
fotoaparat automaticky vyberie clonu, pomocou ktorej sa dosiahne

optimalna expozicia.

Ak chcete vybrat ¢as uzavierky,
otacajte hlavny prikazovy voli¢
pocas zapnutych expozimetrov.
Cas uzavierky mozete nastavit na
.x €5a" alebo na hodnotu od
30sdo '/so00s. Cas uzavierky
mézete uzamknut vo vybranom
nastaveni (00 140).

T

m—

E 250

| SHoOT I
[CuSTONLY

Hlavny prikazovy voli¢



A: Casova automatika
V rezime Casovej automatiky vy vyberiete clonu a fotoaparat automaticky
vyberie ¢as uzavierky, pomocou ktorého sa dosiahne optimalna expozicia.

Ak chcete vybrat clonu od
minimalnej po maximalnu
hodnotu,pre o,bJektlv’, otaca.Jvte = Bao | FB
pomocnym prikazovym volicom, )

" <1] A H Te3| (o1 AF-S 7770
ked'su zapnuté expozimetre. ‘A] % [‘ E‘ﬁ]
Clonu moézete uzamknut vo :

1
vybranom nastaveni (12 140). Pomocny prikazovy voli¢

Objektivy bez vstavaného procesora ([ 324, 326)

Na nastavenie clony pouzite clonovy kruzok ‘_' o
objektivu. Ak bola svetelnost objektivu ur¢ena ﬂ LS 4F e
pomocou polozky Non-CPU lens data (Udaje

objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke @n[;’] 50 @]
nastavenia (1 244), ked je nasadeny objektiv bez SSEIA g (2

vstavaného procesora, aktualne clonové ¢islo sa

zobrazi v hI’aF:iééiku a na hornom kontrolnom paneli
zaokruhlené na najblizsie celé clonové ¢islo.

V opacnom pripade bude v zobrazeniach clony uvedeny len pocet zarazok (4F
so svetelnostou objektivu zobrazenou ako 4F), pricom sa clonové ¢islo musi
odcitat z clonového krizku objektivu.
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M: Manualny rezim

V manualnom expozi¢nom rezime ovladate ¢as uzavierky aj clonu. Ked'su
expozimetre zapnuté, otdcanim hlavného prikazového voli¢a vyberate ¢as
uzavierky a otd¢anim pomocného prikazového voli¢a nastavujete clonu.
Cas uzavierky sa da nastavit na ,x £5a" alebo na hodnoty od 30 s do
/8000 5, alebo mozno uzavierku otvorit na neobmedzenu dobu v pripade
dlhej expozicie (bw & & alebo - -, 11 138). Clona sa da nastavit na hodnoty
medzi minimalnou a maximalnou hodnotou pre dany objektiv. Na
kontrolu expozicie pouzite indikatory expozicie.

Pomocny prikazovy

voli¢
1

M _ 250 (45
o=
Clona R B
d M [VSIEIIA [ [ E l]k

o=

1@ e & n25aaa)P s (2n N |
J))@, M 1250 J¢55
* £ysi — 3 (o] g o _awml
Cas uzdvierky ™ i o (20
g —
€

1
Hlavny prikazovy voli¢

Cas uzavierky a clonu mézete uzamknut vo vybranom nastaveni ([0 140).



Objektivy AF Micro NIKKOR
Ak pouZivate externy expozimeter, expozi¢ny pomer je potrebné brat do uvahy
len vtedy, ked'sa na nastavenie clony pouziva clonovy krizok objektivu.

Indikatory expozicie

Indikatory expozicie v hfadaciku a na hornom kontrolnom paneli ukazuju, ¢i
bude fotografia pri aktualnych nastaveniach podexponovana alebo
preexponovana. V zavislosti od moznosti vybranej pre Pouzivatelské nastavenie
b2 (EV steps for exposure cntrl (EV kroky na ovladanie expozicie), 11301) sa
bude miera podexponovania alebo preexponovania zobrazovat v krokoch po
1/3EV, /2 EV alebo 1 EV. Ak sa prekrocia obmedzenia systému merania expozicie,
zobrazenia budu blikat.

PouZivatelské nastavenie b2 nastavené na 1/3 kroku

> o . Preexponované o viac
1
Optimalna expozicia | Podexponované o '/3 EV ko3 EV
Horny
kontrolny R ERT IR SR PR R o R PR SO PR Rl Ll ERT L I
panel
Hladaéik i o

Pozrite aj

Informacie o obrateni indikatorov expozicie tak, aby boli zaporné hodnoty
zobrazené napravo a kladné hodnoty nalavo, ndjdete uvedené v Pouzivatelskom
nastaveni f7 (Reverse indicators (Obratené indikatory), (0 309).
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Dlhé expozicie (len rezim M)

Nasledujuce ¢asy uzavierky vyberte pre dlhé expozicie pohybujucich sa

svetiel, hviezd, no¢nych scén alebo ohnostrojov.

« Bulb (5. & 1): Uzavierka zostane otvorena, pokial je stlacené tlacidlo
spuste Uplne nadol. Aby nedoslo k rozmazaniu zaberov, pouzite stativ
alebo volitelny bezdrétovy dialkovy ovladac (0 337) alebo volitelnu
kablovu spust (A1 339).

- Time (- -): Spustite expoziciu pomocou tlacidla spuste na fotoaparate
alebo pomocou volitelnej kablovej spuste ¢i volitefného bezdrétového
dialkového ovladaca. Uzavierka zostane otvorend, kym sa tlacidlo
nestlaci opatovne.

Dizka expozicie: 35 s
Clona: f/25

1 Pripravte fotoaparat.
Upevnite fotoaparét na stativ alebo ho umiestnite na stabilny,
vodorovny povrch.

Dlhé expozicie

Zatvorte uzavierku okuldra hfadacika, aby ste zabranili ovplyvneniu
fotografie prenikanim svetla cez hladacik (21 120). Spolo¢nost Nikon
odporuca pouzivat Uplne nabitt batériu alebo volitelny sietovy zdroj

a napajaci konektor, aby sa predislo strate napajania pocas otvorenia
uzavierky. Vezmite do tvahy, Ze pri dlhej expozicii sa m6ze objavit Sum
(svetlé body, néahodne rozmiestnené jasné body alebo zavoj). Jasné body
alebo zavoj mézete znizit vyberom moznosti On (Zap.) pre Long exposure
NR (Redukcia Sumu pri dlhej expozicii) v ponuke rezimu snimania
fotografii (00 294).
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2 Vyberte expozi¢ny rezim M.
Stlacte tlacidlo MODE a otacajte hlavny prikazovy voli¢ dovtedy, az kym
sa na hornom kontrolnom paneli nezobrazi M.

__le

i ‘ M_25%a fFSA
L= — B N
......... @ ureriint

1 1
Tlacidlo MODE Hlavny prikazovy voli¢  Horny kontrolny panel
3 Vyberte ¢as uzavierky.

. . ( oixo ok M H A
Ked st expozimetre zapnuté, otacanim I —Lb”i_"bJ F5.6
hlavného prikazového voli¢a vyberte ¢as Y (6)AFS o P

7. Ve ) » . Eil A [Talx} [ E [)
uzavierky rezimu Bulb (4w £ &) alebo Time ESA (ALY - Uk
(- -). Indikatory expozicie sa nezobrazia, ked Bulb
je vybrana moznost rezimu Bulb (i L k) alebo —

Time (- =). il —%J FSE

4 otvorte uzavierku.
Bulb: Po zaostreni stlacte tlacidlo spuste na fotoaparate alebo na
volitelnej kablovej spusti ¢i bezdrétovom dialkovom ovladaci uplne
nadol. Podrzte tla¢idlo spuste stlacené dovtedy, kym sa expozicia
nedokonci.

Time: Stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol.

5 zatvorte uzavierku.
Bulb: ZloZte prst z tlacidla spuste.

Time: Stlacte tlacidlo spuste Uplne nadol.
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Aretacia casu uzavierky a clony

Aretdacia ¢asu uzdvierky je dostupnad v expozi¢nom rezime clonovej
automatiky a manudlnom expozi¢nom rezime, aretécia clony

v expozi¢nom rezime c¢asovej automatiky a manualnom expozi¢nom
rezime. Aretdcia ¢asu uzavierky a clony nie je dostupnd v expozi¢nom
rezime programovej automatiky.

1 Priradte aretaciu ¢asu uzavierky a clony ovladaniu
fotoaparatu.
Priradte Shutter spd & aperture lock (Aretaciu ¢asu uzavierky

a clony) ovladaciemu prvku pomocou Pouzivatelského nastavenia f1

(Custom control assignment (Prisposobenie prikazovych
voliéov), (0 307).

2 Aretujte cas uzavierky a/alebo clonu.

Cas uzavierky (expozicné rezimy S a M): Stlacte

zvoleny ovladaci prvok a otacajte hlavnym
prikazovym voli¢om, az kym sa v hladaciku
a na hornom kontrolnom paneli nezobrazi

ikona M.

Ak chcete odomknut ¢as uzavierky, stlacte

prislusny ovladaci prvok a otacajte hlavnym prikazovym volicom, az

kym z displejov nezmizne ikona M.

Clona (expozicné reZimy A a M): Stlacte zvoleny
ovladaci prvok a otacajte pomocnym

prikazovym volicom, az kym sa v hladaciku B ()47
a na hornom kontrolnom paneli nezobrazi o0 Y a2

A_ Ra &3

V2774]

k

)

ikona .

» . I = A 5ol < o
Ak chcete odomknut clonu, stlacte prislusny
ovladaci prvok a otacajte pomocnym

prikazovym voli¢om, az kym z displejov nezmizne ikona M.

Pozrite aj

Pomocou Pouzivatelského nastavenia f3 (Shutter spd & aperture lock
(Aretacia casu uzavierky a clony); (0 308) zachovate zablokovanie ¢asu
uzavierky a/alebo clony na vybranych hodnotach.



Uzamknutie automaticke;j
expozicie (AE)
Uzamknutie automatickej expozicie pouzite na zmenu kompozicie

fotografii po pouziti merania so zdéraznenym stredom a bodovom
merani expozicie (( 129) na meranie expozicie.

1 uzamknite expoziciu. Tlacidlo spuste
Umiestnite snimany objekt do zvoleného L
zaostrovacieho bodu a stlacte tlacidlo
spuste do polovice. S tla¢idlom spuste
stlatenym do polovice a snimanym
objektom umiestnenym v zaostrovacom
bode stlacenim stredu pomocného voli¢a
zamknite expoziciu (ak pouzivate
automatické zaostrovanie, skontrolujte, ¢ije
v hladaciku zobrazeny indikator zaostrenia
o).

Kym sa uplatiiuje expozi¢na pamat,
v hladéciku sa bude zobrazovat indikator
AE-L.

2 Zmeite kompoziciu
fotografie.
Pri podrzani stlaceného stredu
pomocného voli¢a zmente
kompoziciu fotografie a nasnimajte
ju.

141



142

Merana oblast

Pri bodovom merani expozicie bude expozicia uzamknuta na hodnote
nameranej vo vybranom zaostrovacom bode ([0 129). Pri merani so
zdoraznenym stredom bude expozicia uzamknuta na hodnote nameranej v
12 mm kruhu v strede hladacika.

Nastavenie casu uzavierky a clony
Kym je expozi¢na pamat aktivna, nasledujiice nastavenia sa daju upravit bez
zmeny odmeranej hodnoty expozicie:

Expozicny rezim Nastavenie
P Cas uzavierky a clona (flexibilna programova automatika; {1 133)
S Cas uzavierky
A Clona

Nové hodnoty sa daju skontrolovat v hladaciku a na hornom kontrolnom paneli.
Nezabudnite, Ze sposob merania sa neda zmenit, pokial je aktivna expozi¢na
pamat.

Pozrite aj

Ak je vybrana moznost On (half press) (Zap. (polovi¢né stlacenie)) pre
Pouzivatelské nastavenie c1 (Shutter-release button AE-L (Tlacidlo spuste
AE-L), (1 302), expozicia sa uzamkne stlacenim tlacidla spuste do polovice.



Korekcia expozicie

Korekcia expozicie sa pouziva na zmenu expozicie z hodnoty zvolenej
fotoaparatom, ¢im je mozné zosvetlit alebo stmavit snimky. Najucinnejsia
je pri pouziti s meranim expozicie so zd6raznenym stredom alebo

s bodovym meranim expozicie (10 129). Vyberte si z hodnét od -5 EV
(podexponovanie) do +5 EV (preexponovanie) v krokoch po /3 EV. Vo
vseobecnosti plati, Ze kladné hodnoty objekt zosvetluji a zdporné
hodnoty ho stmavuju.

-1EV +1EV

Bez korekcie expozicie

Ak chcete vybrat hodnotu korekcie expozicie, stlacte tlacidlo 4 a otacajte
hlavnym prikazovym voli¢com, az kym sa v hladé&ciku alebo na hornom
kontrolnom paneli nezobrazi poZzadovana hodnota.

TIaEidIoIIE
=
0=

1
Hlavny prikazovy voli¢ Horny kontrolny panel
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P25 5= oo (o) | P Bo M4 % (00
+0 EV -0,3EV +2,0EV
(Stlacené tlacidlo &)
Pri hodnotach inych ako +0,0 bude v strede
indikdtorov expozicie blikat 0 (iba expozi¢né [= B o, -
rezimy P, SaA) a v hlfadaciku a na hornom frenen s + g
; P €3 (6047 50 ! L7
kontrolnom paneli sa zobrazi ikona 4 po [ShooTTY TR
[CusToNLY (XX [ . l]k

uvolneni tla¢idla 4. Aktudlna hodnota
korekcie zableskovej expozicie sa da overit
v ramci indikatora expozicie stlacenim tlacidla 4.

Normdlnu expoziciu je mozné obnovit nastavenim korekcie expozicie na
hodnotu +0,0. Korekcia expozicie sa po vypnuti fotoaparatu neresetuje.



Z v - xe
Expozi¢ny rezim M
V expozi¢nom rezime M korekcia expozicie ovplyvni len indikator expozicie; ¢as
uzdvierky a clona sa nezmenia.

Pomocou blesku

Pri pouziti blesku korekcia expozicie pésobi na intenzitu zablesku aj expoziciu,
pricom dochddza ku zmene jasu hlavného objektu aj pozadia. Pouzivatelské
nastavenie e3 (Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk),

11 306) sa da pouzit na obmedzenie Ucinkov korekcie expozicie len na pozadie.

Pozrite aj

Informacie o vybere velkosti prirastku dostupného pre korekciu expozicie
ndjdete v Pouzivatelskom nastaveni b3 (Exp./flash comp. step value (Hodnota
krokov korekcie expozicie/blesku), 01 301). Informécie o Upravach korekcie
expozicie bez stlacenia tlacidla B4 najdete v Pouzivatelskom nastaveni b4 (Easy
exposure compensation (Jednoducha korekcia expozicie), (1 302).
Informdcie o automaticky sa meniacej expozicii, intenzite zablesku, vyvazeni
bielej farby alebo funkcii Active D-Lighting néajdete na strane 146.
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Bracketing

Bracketing automaticky zmeni expoziciu, intenzitu zablesku, funkciu
Active D-Lighting (ADL) alebo vyvaZenie bielej farby pri kazdom zabere,
takze ,stupnuje” ich aktualnu hodnotu. Vyberte ho v situaciach, v ktorych
je sprdvne nastavenie obtiaZne a nie je ¢as na kontrolu vysledkov

a upravenie nastaveni pri kazdom zébere, alebo na experimentovanie

s rdbznymi nastaveniami pre jeden objekt.

Bracketing sa nastavuje pomocou moznosti Auto Auto bracketing set
bracketing set (Nastavenie automatického o] S
bracketingu) v ponuke rezimu snimania fotografii, AEAE only
ktora obsahuje nasledovné moznosti: —
« AE & flash (Automaticka expozicia a blesk): Fotoaparat IEADL bradeting

meni expoziciu a intenzitu zablesku v sérii
fotografii (0 147). Vezmite do Uvahy, Zze
bracketing intenzity zablesku je dostupny len v rezime i-TTL a, kde je to
podporované, v rezime riadenia zablesku automatickej clony (®A)
(M 196, 331).
« AE only (Len automaticka expozicia): Fotoaparat meni expoziciu v sérii
fotografii.
Flash only (Len blesk): Fotoaparat meni intenzitu blesku v sérii fotografii.
WB bracketing (Bracketing vyvazenia bielej farby): Fotoaparat vytvori niekolko
kopii kazdej fotografie, kazdu s inym nastavenim vyvazenia bielej farby
(@m151).
ADL bracketing (Bracketing ADL): Fotoaparat bude menit funkciu Active
D-Lighting v sérii fotografii (10 155).



I Bracketing expozicie a intenzity zdblesku
Zmena expozicie a/alebo intenzity zablesku v sérii fotografii:

Expozicia upravena o: Expozicia upravena o: Expozicia upravena o:
OEV -1EV +1EV

1 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT otocenim hlavného prikazového volica

vyberte pocet zdberov v sérii bracketingu. Pocet snimok sa zobrazi na
hornom kontrolnom paneli.

%@D Pocet zéberov

Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy voli¢ Horny kontrolny panel

Indikator bracketingu
expozicie a intenzity
zablesku

Pri nastaveniach inych ako nula sa v hladaciku a na hornom
kontrolnom paneli zobrazi ikona &4 a indikédtor bracketingu
expozicie a intenzity zablesku.
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2 Vyberte stuprfiovanie expozicie.

Pri stla¢enom tlacidle BKT otoc¢enim pomocného prikazového voli¢a

vyberte stuprfiovanie expozicie.

\

T

—® @

)

Stupniovanie expozicie

Tlacidlo BKT

Pomocny prikazovy

Horny kontrolny panel

voli¢

Pri vychodiskovych nastaveniach moézete velkost prirastku vybrat
zmoznosti 0,3 (/3),0,7 (2/3), 1,2 a 3 EV. Programy bracketingu

s prirastkom 0,3 (1/3) EV su uvedené nizsie.

Zobrazenie kontrolného panela Pocet zaberov |  Poradie pri bracketingu (EV)
DED o 0 0
+3 ,'_','_:,‘ R R PR R 3 0/+0,3/+0,7
e FFE D et 3 0/-0,7/-0,3
- EF 33 e RRCRELEE PRLRR R 2 0/+0,3
L R R N 0-03
3’: 53 g 3 0/-0,3/+0,3
cF ,'_',‘3 e 5 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7
T = B 7 0/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7/
‘F [ X (] piiliinT” - +1,0
E T it 9 0/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/
SFno3 iaifiidi +0,7/41.0/+13

Vsimnite si, Ze pre prirastok expozicie 2 EV alebo viac, je maximalny
pocet zaberov 5; ak bola v kroku 1 zvolena vyssia hodnota, pocet
zaberov sa automaticky nastavi na 5.



3 Vytvorte kompoziciu fotografie,
zaostrite a nasnimaijte ju.

I
Fotoaparat bude menit expoziciu a/alebo intenzitu zablesku pri
jednotlivych zaberoch podla zvoleného programu bracketingu.
Upravy expozicie sa pridaju k tym, ktoré sa vykonali pri korekcii
expozicie (pozrite stranu 143).

Kym prebieha bracketing, na hornom kontrolnom paneli sa zobrazuje
indikator priebehu bracketingu. Po kazdom zabere zmizne jeden
segment z indikatora.

[] o [ =4 o
P _ 25 fSA P _{bo _fb3
=L =L
Freana 00 ) e + } Freana 00 ) e +
€ ()AFS |s‘%] k72 [ ()AFS |s“rl k)
GSTA o (2 ik ST )"
Pocet zaberov: 3; krok: 0,7 Zobrazenie po prvej snimke

Il Zrusenie bracketingu

Ak chcete zrusit bracketing, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym

prikazovym voli¢com, az kym nebude pocet zéberov v sérii bracketingu

nula (4 F) a B4 sa uz nebude viac zobrazovat. Naposledy spusteny

program sa obnovi po dalSom aktivovani bracketingu. Bracketing mozete
zrusit aj pomocou dvojtlacidlového resetu ([ 224), aj ked' v tomto

pripade sa program bracketingu pri dalSom aktivovani stupriovania
neobnovi.

Pozrite aj

Informécie o volbe velkosti prirastku ndjdete v Pouzivatelskom nastaveni b2 (EV
steps for exposure cntrl (Kroky EV pre riadenie expozicie), (1 301).
Informdacie o vybere poradia, v akom sa vykond bracketing, najdete

v Pouzivatelskom nastaveni e7 (Bracketing order (Poradie pri bracketingu),
1307). Informécie o vybere ulohy tlacidla BKT ndjdete v Pouzivatelskom
nastaveni f1 (Custom control assignment (Prisposobenie prikazovych
voli¢ov)) > BKT button + ¥ (Tla¢idlo BKT + %) (11 307).
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Expozi¢ny bracketing a bracketing intenzity zablesku

V rezimoch pomalého sériového snimania, rychleho sériového snimania

a tichého sériového snimania sa snimanie pozastavi po nasnimani poctu zaberov
ur¢enom v programe bracketingu. Snimanie bude pokracovat po dalSom
stlaceni tlacidla spuste. V reZzime samospuste fotoaparat zhotovi pocet zaberov
zvoleny v kroku 1 na strane 147 pri kazdom stlaceni tlacidla spuste, bez ohladu
na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust))
> Number of shots (Pocet zaberov) (110 303). Interval medzi zabermi je vsak
riadeny Pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer (Samospust)) > Interval
between shots (Interval medzi zabermi). V inych rezimoch sa po kazdom
stlaceni spuste nasnima jeden zéber.

Ak sa pamatova karta zaplni pred zhotovenim vsetkych zéberov v sérii, snimanie
moze pokracovat od dalsieho zaberu v sérii po vymene pamétovej karty alebo
po vymazani zaberov, aby sa uvolnilo miesto na paméatovej karte. Ak sa
fotoaparat pred zhotovenim vsetkych snimok v sérii vypne, po zapnuti
fotoaparatu bude bracketing pokracovat od nasledujtcej snimky v sérii.

Expozi¢ny bracketing

Fotoaparat meni expoziciu zmenou ¢asu uzavierky a clony (programova
automatika), clony (clonové automatika) alebo ¢asu uzavierky (¢asova
automatika, manualny expozi¢ny rezim). Ak je zvolené On (Zap.) pre ISO
sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO) > Auto ISO sensitivity control
(Automatické nastavenie citlivosti ISO) (11 126) v reZimoch P, S a A, fotoaparat
bude automaticky menit citlivost ISO s cielom dosiahnut optimalnu expoziciu,
ked'sa prekrocia limity expozi¢ného systému fotoaparatu; v rezime M fotoaparat
najskor pouzije automatické nastavenie citlivosti ISO tak, aby bola expozicia ¢o
najblizsie k optimalnej hodnote, a nasledne bude tuto expoziciu stupriovat
zmenou casu uzavierky. Pouzivatelské nastavenie e6 (Auto bracketing (mode
M) (Automaticky bracketing (rezim M)), (0 307) sa mo6ze pouzit na zmenu
sposobu, akym bude fotoaparat vykonavat expozicny bracketing a bracketing
intenzity zablesku v manualnom expozi¢nom rezime. Bracketing sa méze
vykondavat zmenou intenzity zablesku spolu s casom uzavierky a/alebo clonou,
alebo iba samotnou zmenou intenzity zablesku.



Il Bracketing vyvdZenia bielej farby
Fotoaparat vytvori niekolko kopii kazdej fotografie, kazdu s inym
nastavenim vyvazenia bielej farby.

1 Vyberte pocet zaberov.

Pri stlacenom tlacidle BKT otocenim hlavného prikazového volica
vyberte pocet zaberov v sérii bracketingu. Pocet snimok sa zobrazi na
hornom kontrolnom paneli.

Pocet zéberov

T
=&

Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy voli¢ Horny kontrolny panel

Indikator bracketingu
vyvazenia bielej farby

Pri nastaveniach inych ako nula sa na hornom kontrolnom
paneli zobrazi ikona IEEEE a indikator bracketingu vyvazenia
bielej farby a v hladéciku sa zobrazi Hai.
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2 Vyberte prirastok vyvazenia bielej farby.

Pri stla¢enom tlacidle BKT otoc¢enim pomocného prikazového voli¢a
vyberte nastavenie vyvazenia bielej farby. Kazdy prirastok zodpoveda

asi 5 miredom.

Prirastok vyvézenia bielej
farby

1
Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy  Horny kontrolny panel

voli¢

Vyberte si z prirastkov 1 (5 miredov), 2 (10 miredov) alebo

3 (15 miredov). Vys3ie hodnoty B zodpovedaju zvy$enému mnozstvu
modrej, vyssie hodnoty A zodpovedaju zvysenému mnozstvu Zltej
(21 162). Programy bracketingu s prirastkom 1 st uvedené nizsie.

Pocet Prirastok
Zobrazenie kontrolného panela . vyvazZeniabielej |  Poradie bracketingu
zaberov
farby
gF i 1 0
b 3F : > 1B 0/1B/2B
Hg" e 1A 0/2A/1TA
L2F &+ 1B 0/1B
F‘E’t : 3 1A 0/1A
3,: :: 1A,1B 0/1A/1B
SF ' 1A,1B 0/2A/1 A/1B/2B
= . . 0/3A/2A/1 A/
TIE ey [T +
! afii 7 1A18B 1B/2B/3B
0/4A/3A/2A/1A/
[ = N R
SF (et 9 1A18B 1B/2B/3B/4B

Pozrite aj
Definiciu pre ,mired” najdete na strane 164.
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3 Vytvorte kompoziciu fotografie,
zaostrite a nasnimaijte ju. '

Kazdy zaber sa spracuje tak, aby sa vytvoril pocet kopii ur¢eny

v programe bracketingu, pricom kazda kdpia bude mat iné vyvazenie
bielej farby. Upravy vyvazenia bielej farby sa pridaju k jej nastaveniu
vykonanému pri jemnom doladeni vyvazenia bielej farby.

Ak je pocet snimok v programe
bracketingu vyssi ako pocet zostavajucich
snimok, na hornom kontrolnom paneli
bude blikat F s L a ikona prislusnej karty,
blikajdca ikona Ful sa zobrazi v hladac¢iku
tak, ako je to zobrazené vpravo, pricom
tlacidlo spuste bude deaktivované.
Snimanie sa mozZe zacat po vloZeni novej
pamatovej karty.
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Il Zrusenie bracketingu

Ak chcete zrusit bracketing, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym
prikazovym voli¢om, az kym nebude pocet zédberov v sérii bracketingu
nula (GF) a sa uz nebude viac zobrazovat. Naposledy spusteny
program sa obnovi po dalSom aktivovani bracketingu. Bracketing mézete
zrusit aj pomocou dvojtlacidlového resetu ({1 224), aj ked v tomto
pripade sa program bracketingu pri dalsom aktivovani bracketingu
neobnovi.

Bracketing vyvazenia bielej farby

Bracketing vyvéazenia bielej farby nie je dostupny pri nastaveni kvality snimky na
NEF (RAW). Vyber moznosti NEF (RAW) alebo NEF (RAW) + JPEG zrusi bracketing
vyvazenia bielej farby.

Bracketing vyvazenia bielej farby ovplyvni len farebnu teplotu (zlto-modra os
v zobrazeni jemného doladenia vyvazenia bielej farby, (1 162). Na zeleno-
purpurovej osi sa nevykonaju ziadne Upravy.

V rezime samospuste sa pri kazdom uvolneni spuste zhotovi pocet zaberov
urceny v programe bracketingu bielej farby, bez ohladu na volbu zvolent pre
Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots
(Poéet snimok) ({0 303).

Ak fotoaparat vypnete, ked'svieti kontrolka pristupu na pamatovu kartu,
fotoaparat sa vypne az po zaznamenani vsetkych fotografii v sérii.



Il Bracketing ADL

Fotoaparat bude menit funkciu Active D-Lighting v sérii expozicii.

1 Vyberte pocet zaberov.
Pri stlacenom tlacidle BKT otocenim hlavného prikazového voli¢a
vyberte pocet zaberov v sérii bracketingu. Pocet snimok sa zobrazi na
hornom kontrolnom paneli.

e
-

1
Tlacidlo BKT Hlavny prikazovy voli¢  Horny kontrolny panel

Pocet zdberov

Indikétor bracketingu ADL

Pri nastaveniach inych ako nula sa na hornom kontrolnom paneli
zobrazi ikona a indikator bracketingu ADL a v hladaciku sa
zobrazi EI@. Vyberte si dva zabery na nasnimanie jednej fotografie

s vypnutou funkciou Active D-Lighting a dal3ej pri vybranej hodnote.
Vlyberte tri az pat zdberov na nasnimanie série fotografii s funkciou
Active D-Lighting nastavenou postupne na hodnoty od Off (Vyp.) do
Normal (Normalna) (tri zabery), od Off (Vyp.) do High (Vysoka)
(Styri zabery) alebo od Off (Vyp.) do Extra high 1 (Velmi vysoka 1)
alebo Low (Nizka) az Extra high 2 (Velmi vysoka 2) (pat zaberov).
Ak vyberiete viac ako dva zabery, pokracujte krokom 3.
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2 Vyberte funkciu Active D-Lighting.
Pri stla¢enom tlacidle BKT otoc¢enim pomocného prikazového voli¢a
vyberte funkciu Active D-Lighting.

SRS

1
Tlacidlo BKT Pomocny prikazovy
voli¢

Na hornom kontrolnom paneli sa zobrazi funkcia Active D-Lighting.

Zobrazenie kontrolného ADL Zobrazenie kontrolného ADL
panela panela
Adl  Z2F| ma Adil Z2F
B e~ B H
0 Auto (Auto- =
m muattoilfa)u to m High (Vysoka)
AdLl Z2F - AdL 2F| @
= P =MD | Exaiah
m Low (Nizka) T (Mimoriadne
b J H vysoka 1)
AdL  2F) RdL  2F| =
B~ [BK= .
. Normal = btratigh?
" imoriadne
m ) (Normalna) HE vysok4 2)
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3 Vytvorte kompoziciu fotografie,
zaostrite a nasnimaijte ju.

Fotoaparat bude pri kazdom zabere menit funkciu Active D-Lighting
podla zvoleného programu bracketingu. Kym je bracketing aktivny,

na hornom kontrolnom paneli sa bude zobrazovat indikator
priebehu bracketingu. Po kazdom zdbere zmizne jeden segment

z indikatora.
P_i25% FS& P_i25% FfS6
B B
@ [”]AF'S |soE| » @ [”]AF.S |soﬁ|
B WD (2 B WD (2
Pocet zaberov: 3 Zobrazenie po prvej snimke
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Il Zrusenie bracketingu

Ak chcete zrusit bracketing, stlacte tlacidlo BKT a otacajte hlavnym
prikazovym voli¢om, az kym nebude pocet zédberov v sérii bracketingu
nula (GF) a sa uz nebude viac zobrazovat. Naposledy spusteny
program sa obnovi po dalSom aktivovani bracketingu. Bracketing mézete
zrusit aj pomocou dvojtlacidlového resetu ({1 224), aj ked v tomto
pripade sa program bracketingu pri dalsom aktivovani bracketingu
neobnovi.

Bracketing ADL

V rezimoch pomalého sériového snimania, rychleho sériového snimania

a tichého sériového snimania sa snimanie pozastavi po nasnimani poctu zaberov
ur¢enom v programe bracketingu. Snimanie bude pokracovat po dalsom
stlaceni tlacidla spuste. V rezime samospuste fotoaparat zhotovi pocet zaberov
zvoleny v kroku 1 na strane 155 pri kazdom stlaceni tlacidla spuste, bez ohladu
na moznost zvolenu pre Pouzivatelské nastavenie c3 (Self-timer (Samospust))
> Number of shots (Pocet zaberov) (00 303). Interval medzi zabermi je vsak
riadeny Pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer (Samospust)) > Interval
between shots (Interval medzi zabermi). V inych rezimoch sa po kazdom
stlaceni spuste nasnima jeden zaber.

Ak sa pamatova karta zaplni pred zhotovenim vsetkych zaberov v sérii, snimanie
méze pokracovat od dalsieho zdberu v sérii po vymene pamatovej karty alebo
po vymazani zéberov, aby sa uvolnilo miesto na pamatovej karte. Ak sa
fotoaparat pred zhotovenim vsetkych snimok v sérii vypne, po zapnuti
fotoaparatu bude bracketing pokracovat od nasledujticej snimky v sérii.



S
Vyvazenie bielej farby

Moznosti vyvazenia bielej farby

Funkcia vyvazenia bielej farby zabezpecuje, aby farby neboli ovplyvnené
svetelnym zdrojom. Pri vacsine zdrojov svetla sa odporuca automatické
vyvazenie bielej farby. Ak nemézete s automatickym vyvazenim bielej farby
dosiahnut pozadované vysledky, vyberte si moznost z nizsie uvedeného
zoznamu, alebo poufzite vlastné nastavenie vyvéazenia bielej farby.

Farebna
Moznost teplota® Popis

AUTO Auto (Automatika) Vyvazenie bielej farby sa nastavi
Keep white (reduce warm colors) automaticky. Najlepsie vysledky
(Zachovat bielu farbu (redukovat ziskate pouzitim objektivov typu G, E
teplé farby)) 3500 - |alebo D. Ak sa odpali volitelny blesk,
8 000K |vysledky sa upravia zodpovedajucim
spésobom. Farebnu teplotu mozete

Normal (Normalne)

Keep warm |i9|]ti“9 colors zobrazit po snimani v zobrazeni
(Zachovat teplé farby) informacii o prehravani (2 254).
-# Incandescent (Ziarovka) 3000K |Pouzite pri Ziarovkovom osvetleni.
3% Fluorescent (Ziarivka) PouZite s:
Sodium-vapor lamps (Sodikové + Sodikové vybojky (pri Sportovych
o 2700K .
vybojky) udalostiach).
Warm-white fluorescent .
(Ziarivky s teplym bielym 3000K |- Ziarivky s teplym bielym svetlom.
svetlom)
WI!|te fluorescent (Ziarivky 3700K |+ Ziarivky s bielym svetlom.
s bielym svetlom)
Cool-white fluorescent (2iarivky 5 . , R
s chladnym bielym svetlom) 4200K |+ Ziarivky s chladnym bielym svetlom.
Day wh'|te f!uorescent (Ziarivky 5000K |- Ziarivky s bielym dennym svetlom.
s dennym bielym svetiom)
Dayllgl}t fluorescent (Ziarivky 6500K |+ Ziarivky s dennym svetlom.
s dennym svetlom)
High temp. mercury-vapor .
(Ortutové vybojky s vysokou 7200K Zdroje s vysokou farebnou teplotou

(napr. ortutové vybojky).

teplotou)
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Farebna

Moznost teplota® Popis
. Direct sunlight (Priame sineéné Pouzite pri objektoch osvetlenych
3 5200K | >
svetlo) priamym sinkom.
% Flash (Blesk) 5400 K |Poutzite s volitelnymi bleskami.
& Cloudy (Oblacno) 6 000 K | Pouzite cez den pri zamracenej oblohe.
A\ Shade (Tief) 8000 K |Pouzite cez den pri objektoch v tieni.
Choose color temp. (Vybrat 2500 - |Vyberte farebnu teplotu zo zoznamu

farebnii teplotu)

10000 K

hodnét ([1 165).

PRE Preset mz?nual (Vlastné
nastavenie)

Pouzite objekt, svetelny zdroj alebo
existujucu fotografiu ako referenciu
pre vyvazenie bielej farby ([0 168).

* V3etky hodnoty su priblizné a neodrézaju jemné doladenie (ak sa da pouzit).

Vyvazenie bielej farby mozete vybrat stlacenim tlacidla WB a otacanim
hlavného prikazového voli¢a, az kym sa na zadnom kontrolnom paneli
nezobrazi pozadované nastavenie.

\e
(G

[ —)

D)E

le

W[ e
=

Duge |

o [

n
i
Tlac¢idlo wB Hlavny prikazovy voli¢ Zadny kontrolny panel

Ponuka rezimu snimania fotografii
Vyvazenie bielej farby sa da nastavit aj pomocou PHOTO SHOOTING MENU

moznosti White balance (Vyvazenie bielej farby)
v ponuke reZzimu snimania fotografii alebo
videosekvencii (10 293, 297), ktora sa da pouzit aj na
jemné doladenie vyvazenia bielej farby (10 162) alebo
meranie hodnoty pre vlastné nastavenie vyvazenia
bielej farby (0 168). Moznost Auto (Automatika)

Image size
NEF (RAW) recording
150 sensitivity settings

Set Picture Control
Manage Picture Control
Color space

Active D-Lighting

&

=

iy

4
‘i

wl

i |

s

v ponuke White balance (Vyvazenie bielej farby)

ponuka vyber z Keep white (reduce warm colors) (Zachovat bielu farbu
(redukovat teplé farby)), Normal (Normalne) a Keep warm lighting colors
(Zachovat teplé farby). Funkcia Keep white (reduce warm colors) (Zachovat
bielu farbu (redukovat teplé farby)) zaznamena biele farby pri ziarovkach tak,
Ze budu vyzerat ako biele, zatial ¢o funkcia Keep warm lighting colors
(Zachovat teplé farby) zachova pri Ziarovkovom osvetleni teplé tony. Moznost
»% Fluorescent (Ziarivka) mozete pouzit na vyber svetelného zdroja spomedzi

typov ziaroviek.
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Studiové blesky

Automatické vyvazenie bielej farby nemusi poskytnut pozadované vysledky
s velkymi Studiovymi zableskovymi jednotkami. Pouzite vlastné nastavenie
vyvazenia bielej farby alebo nastavte vyvazenie bielej farby na Flash (Blesk)
a jemnym doladenim nastavte vyvazenie bielej farby.

Farebna teplota

Vnimana farba svetelného zdroja sa meni v zavislosti od pozorovatela a dalsich
podmienok. Farebna teplota je objektivna miera farby svetelného zdroja,
definovana podla teploty, na ktoru by sa objekt musel zahriat, aby vyzaroval
svetlo s rovnakou vinovou dizkou. Zatial ¢o svetelné zdroje s farebnou teplotou
blizko 5 000 - 5 500 K vyzeraju ako biele, svetelné zdroje s nizSou farebnou
teplotou, napriklad Ziarovky, maju jemny Zltkasty alebo cervenkasty nadych.
Svetelné zdroje s vyssou farebnou teplotou sa javia so sfarbenim do modra.

JTeplejsie” (Cervensie) farby »~Chladnejsie” (modrejsie) farby
3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]

A

® ® ® 60 ® ® @ O

z
©

% (sodikové vybojky): 2 700 K

& (ziarovka)/% (ziarivka s teplym
bielym svetlom): 3 000 K

% (ziarivka s bielym svetlom):
3700K

N

=% (Ziarivka s chladnym bielym

svetlom): 4 200 K

® = (Ziarivka s dennym bielym
svetlom): 5000 K

Poznamka: VSetky udaje su priblizné.

Pozrite aj

Bracketing vyvazenia bielej farby (1 151) vytvara niekolko kopii z kazdej
nasnimanej fotografie, meniac vyvazenie bielej farby na ,bracketovanie”
aktudlnej hodnoty.

3 (priame slne¢né svetlo): 5 200 K
4 (blesk): 5400 K
& (oblacno): 6 000 K

N

% (ziarivka s dennym svetlom):
6500 K

N

% (ortutova vybojka s vysokou
teplotou): 7 200 K

A (tier): 8000 K

® ® e

S @ @ @9
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Jemné doladenie vyvazenia bielej
farby

Pri nastaveniach inych ako [4 (Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu)) je mozné vyvazenie bielej farby ,jemne doladit” a korigovat tak
odchylky vo farbe svetelného zdroja alebo imyselne dodat snimke
farebny nadych.

I Ponuka vyvdzenia bielej farby

Pre jemné vyvaZenie bielej farby z ponuky rezimu snimania fotografii,
vyberte White balance (Vyvazenie bielej farby) a postupujte podla
nizsie uvedenych krokov.

1 Zobrazte moznosti jemného doladenia. White balance
Zvyraznite moznost vyvazenia bielej farby = dmm
a stlacte (® (ak sa zobrazi vedlajsia ponuka,

zvolte pozadovani moznost a opatovnym

v . - ¥ .. . & Cloudy
stlacenim (® zobrazte moznosti jemného B Shade
<

doladenia; informacie o manuélnej predvolbe
jemného ladenia vyvéazenia bielej farby ndjdete na strane 178).

2 Jemne doladte vyvazenie bielej farby.
Na jemné doladenie vyvéazenia bielej farby
pouzite multifunkény voli¢. Vyvazenie bielej
farby sa da jemne doladit na osi zIta (A) -
modra (B) v krokoch po 0,5 a zelena (G) -
purpurova (M) v krokoch po 0,25. Vodorovna
0s (2Ito-modra) zodpoveda farebnej teplote, ~ SUradnice
zatial ¢o zvisla os (zeleno-purpurova) ma Nastavenie
podobny uc¢inok ako zodpovedajlce filtre na
farebnu korekciu (CC). Vodorovna os je rozdelend na prirastky
zodpovedajuce priblizne 5 miredom, zvisla os na prirastky priblizne
0,05 jednotiek difuznej hustoty.




3 Sstlatte ®.
Stla¢enim @ uloZite nastavenia a vratite sa do
ponuky rezimu snimania fotografii. Ak bolo
vyvéazenie bielej farby jemne doladené, na
zadnom kontrolnom paneli sa zobrazi
hviezdicka (,X").

I Tlacidlo wB

Pri nastaveniach inych ako [ (Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu)) a PRE (Preset manual (Vlastné nastavenie)) sa da tlacidlo wB
pouzit na jemné doladenie vyvazenia bielej farby na osi zIta (A) - modra
(B) (0 162; na jemné doladenie vyvazenia bielej farby pri zvolenej
moznosti PRE pouzite ponuku rezimu snimania fotografii podla popisu na
strane 178). Stlacte tlacidlo WB a otocenim pomocného prikazového
voli¢a jemne doladte vyvazenie bielej farby v krokoch 0,5 (s kazdym
uplnym prirastkom zodpovedajicim priblizne 5 miredov) tak, aby sa
pozadovana hodnota zobrazila na zadnom kontrolnom paneli. Ota¢anim
pomocného prikazového volica dolava zvacsite hodnotu Zltej (A).
Otacanim pomocného prikazového voli¢a doprava zvacsite hodnotu
modrej (B). Pri nastaveniach inych ako 0 sa na zadnom kontrolnom paneli
zobrazi hviezdic¢ka (,X").

o e@e) D/@M\

_®e

©

1
Tlacidlo wB Pomocny prikazovy voli¢  Zadny kontrolny panel
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Zobrazenie informacii

Pocas fotografovania pomocou hladacika mozete White balance
stlacit tlacidlo WB a upravit nastavenia vyvazenia g
bielej farby v zobrazeni informacii. Otacanim hlavného
prikazového volica vyberte rezim vyvézenia bielej
farby a otacanim pomocného prikazového volica
vyberte farebnu teplotu (rezim [4, ,vyber farebnej
teploty”) alebo predvolbu vyvazenia bielej farby (rezim
vlastného nastavenia), alebo pouzite multifunkény
voli¢ na jemné doladenie vyvazenia bielej farby na osiach Zlto (A) - modra (B)
a zeleno (G) - purpurova (M) (ostatné rezimy vyvazenia bielej farby).

Jemné doladenie vyvazenia bielej farby

Farby na osiach jemného doladenia su relativne, nie absolttne. Napriklad,
posunutim kurzora smerom k B (modra), ked je pre vyvazenie bielej farby
vybrané nastavenie ,teplych farieb”, napriklad -#: (Incandescent (Ziarovka)), sa
farby na fotografidach mierne ,ochladia“, avsak nezmenia sa na modré.

Mired”

Akékolvek zmena farebnej teploty vytvori vacsi rozdiel farieb pri nizkych
farebnych teplotach, nez by sposobila pri vyssich. Napriklad zmena 1 000 K
sposobi vacsiu zmenu farby pri 3 000 K ako pri 6 000 K. Mired, vypocitany ako
prevratena hodnota farebnej teploty krat 106, je mierou farebnej teploty, ktora
tieto zmeny berie do Uvahy, a ako taka je jednotkou pouzivanou pre filtre
korigujuce farebnu teplotu. Napr.:

« 4000 K-3000K (rozdiel 1 000 K) = 83 miredov

+ 7000 K- 6 000K (rozdiel 1 000 K) = 24 miredov



Vyber farebnej teploty

Podla nizsie uvedenych krokov vyberte farebnu teplotu, ked'je pre
vyvazenie bielej farby vybrana moznost [d (Choose color temp. (Vybrat
farebnu teplotu)).

V] Vyber farebnej teploty

Majte na pamati, Ze pozadované vysledky neziskate s bleskom ani pri osvetleni
Ziarivkami. Pre tieto zdroje vyberte % (Flash (Blesk)) alebo 3 (Fluorescent
(Ziarivka)). Pri inych zdrojoch svetla nasnimajte skisobny zaber a zistite, & je
zvolena hodnota vhodna.

W0 Ponuka vyvdZenia bielej farby

Farebnu teplotu moézete vybrat pomocou moznosti White balance
(Vyvazenie bielej farby) v ponuke rezimu snimania fotografii. Zadajte
hodnoty pre Zlto-modru a zeleno-purpurov os tak, ako je to popisané
nizsie.

1 Vyberte Choose color temp. (Vybrat White balance
,
farebnu teplotu). & BRE prsetmanial

V ponuke rezimu snimania fotografii zvolte
White balance (Vyvazenie bielej farby),
potom zvyraznite Choose color temp.
(Vybrat farebnu teplotu) a stlacte 3.

2 Vyberte hodnotu pre zlto-modru. White balance
Stlacenim tlacidiel © alebo (& zvyraznite
Cislice a stlacenim @ alebo & vykonajte
zmenu.

HEado «

2500 - 10000

Hodnota pre Zlto
(A)-modru (B) os
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3 Vyberte hodnotu pre zeleno-

purpurovu.

Stlacenim © alebo & zvyraznite G (zelenu)
alebo M (purpurovu) os a stlacenim @ alebo
@ vyberte hodnotu.

White balance

Hodnota pre zeleno
(G)-purpurovu (M) os

166

Stlaéte @.

Stlacenim @ uloZite zmeny a vrétite sa do
ponuky rezimu snimania fotografii. Ak je
vybrand ind hodnota ako 0 pre zeleno (G)-
purpurovu (M) os, na zadnom kontrolnom
paneli sa zobrazi hviezdicka (,%").

|

Nikon 05

m\%
T—

Tladidlo &

Ts W]




I Tlacidlo wB

Ak je zvolend moznost [d (Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu)), tlacidlo WB médzete pouzivat na vyber farebnej teploty, aj ked'
len pre zlto (A)-modru (B) os. Stlacte tlacidlo WB a otacajte pomocnym
prikazovym volicom, kym sa na zadnom kontrolnom paneli nezobrazi
pozadovana hodnota (nastavenia sa vykonavaju v miredoch; 01 164). Ak
chcete zadat farebnu teplotu priamo, stlacte tlacidlo WB a stlacenim ©

alebo (& zvyraznite ¢islicu a stlacenim @ alebo & vykonajte zmenu.

1

6 @ \@

@Y

I

Tlacidlo

WB

—J

£ 3 Lix

WE
K]

Zadny kontrolny panel
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Vlastné nastavenie

Vlastné nastavenie sa pouziva na zaznamenanie a vyvolanie vlastného
nastavenia vyvazenia bielej farby pri snimani pri zmieSanom osvetleni
alebo na korekciu svetelnych zdrojov so silnym farebnym nadychom.
Fotoaparat dokaze ulozit maximalne Sest hodnot pre predvolené
vyvézenie bielej farby v predvolbach d-1 az d-6. K dispozicii su dva
spOsoby vlastného nastavenia vyvazZenia bielej farby:

Spdsob Popis

Neutrdlne sivy alebo biely objekt sa osvetli rovnakym
svetlom, aké bude pouzité pre findlnu fotografiu

a fotoaparat odmeria vyvéazenie bielej farby (01 169).
Pocas zivého nahladu ({11 44, 59) je mozné odmerat
vyvézenie bielej farby v zvolenej oblasti obrazového
pola (bodové vyvazenie bielej farby, (11 173).

Priame meranie

Kopirovanie z existujiicej | VyvaZzenie bielej farby sa skopiruje z fotografie na
fotografie pamatovu kartu (1 176).

Predvolby vyvazenia bielej farby
Zmeny predvolieb vyvazenia bielej farby sa vztahuju na vietky subory
pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania fotografii (02 291).



Fotografovanie pomocou hladacika

1 osvetlite referencny objekt.
Pod osvetlenie, ktoré sa bude pouzivat pri findlnej fotografii,
umiestnite neutrélne sivy alebo biely objekt. Pri studiovych
nastaveniach mozno pouzit ako referenciu standardny sivy panel.
Pamadtajte, Ze expozicia sa automaticky zvysi o 1 EV pri merani
vyvazenia bielej farby. V expozi¢cnom rezime M nastavte expoziciu tak,
aby indikator expozicie ukazoval +0 ({1 137).

2 Vyvazenie bielej farby nastavte na PRE (Preset manual
(Vlastné nastavenie)).
Stlacte tlacidlo WB a otacajte hlavny prikazovy voli¢ dovtedy, az kym
sa na zadnom kontrolnom paneli nezobrazi PRE.

i—

@Y

o e@e

I

PR —
; PRE
: d- i
Tlacidlo wB Hlavny prikazovy voli¢  Zadny kontrolny panel

Meranie vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby (fotografovanie
pomocou hladacika)

Vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby sa neda odmerat pocas snimania

fotografie HDR (21 189) ani pri viacnasobnej expozicii (1 229), alebo ked'je

pocas nahladu zvolend moznost Record movies (Zaznam videosekvencii) pre

Pouzivatelské nastavenie g1 (Custom control assignment (Prisposobenie

prikazovych volicov)) > Shutter-release button (Tlacidlo spuste) (00 309)

a voli¢ zivého nahladu otoceny do polohy "R.
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3 Vyberte vlastné nastavenie.

Stlacte tlacidlo WB a otacajte pomocnym prikazovym volicom, kym
sa na zadnom kontrolnom paneli nezobrazi pozadovana predvolba
vyvézenia bielej farby (d-1 az d-6).

@ — =
\ ® e (d-4)_ ™
= |
Tlacidlo wB Pomocny prikazovy Zadny kontrolny panel
voli¢
Vyberte rezim priameho merania. P 7% FSA

Nakratko uvolnite tla¢idlo WB a potom
podrzte toto tlacidlo stla¢ené dovtedy, kjm ﬁ“]AF sd- : \'grng/@_
ikona PRE na zadnom kontrolnom paneli | -
nezacne blikat. Blikajuci indikator - £ sa Horny kontrolny panel
zobrazi aj na hornom kontrolnom paneli
a v hladéciku.

Hladacik
Odmerajte vyvazenie bielej farby.
O niekolko sekuind skor, nez indikatory prestanu blikat, ’
umiestnite referenc¢ny objekt do obrazového pola tak, aby g\

zaplnil cely hladacik a stlacte tlacidlo spuste uplne nadol.
Fotoaparat odmeria hodnotu pre vyvazenie bielej farby a uloZi ju do
predvolby vybranej v kroku 3. Nezaznamena sa ziadna fotografia.
Vyvazenie bielej farby moézete odmerat presne aj vtedy, ked'
fotoaparat nezaostril.



6 Skontrolujte vysledky.
Ak fotoaparat dokazal zmerat hodnotu pre
vyvazenie bielej farby, fia o d bude blikat na
kontrolnych paneloch, zatial ¢o v hladéciku
sa zobrazi blikajuci indikdtor & d. Ak chcete
prejst do rezimu snimania, stlacte tlacidlo
spuste do polovice.

Ak je osvetlenie prilis tmavé alebo svetlé,
fotoaparat nemusi byt schopny zmerat
vyvézenie bielej farby. Na hornom
kontrolnom paneli a v hladaciku sa zobrazi
blikajuci indikator na & d. Stlacenim tlacidla
spuste do polovice sa vratte do kroku 5

a znovu odmerajte vyvazenie bielej farby.

PrE

Horny kontrolny panel

N Wel

Hladacik

I |
\

—no- —Ld-
/1 \ /|

PrE |
Horny kontrolny panel

VI Wel
Cnagd— ™
AR

Zadny kontrolny panel
\ || /

no  GOd
AT
Hladacik

)
¥

G

rE
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[% Rezim priameho merania

Ak sa pocas fotografovania pomocou hladacika nevykona ziadny ukon, zatial ¢o
zobrazenia blikaju, rezim priameho merania sa ukon¢i po uplynuti doby zvolenej
pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢
pohotovostného rezimu), 01 303).

Chranené predvolby

Ak je aktualna predvolba chranena ([0 178), pri snahe o nameranie novej
hodnoty za¢ne na hornom kontrolnom paneli a v hladaciku blikat 7~ = (a O na
zadnom kontrolnom paneli).

Vyber vlastného nastavenia

Volbou moznosti Preset manual (Vlastné
nastavenie) pre moznost White balance (Vyvazenie
bielej farby) v ponuke rezimu snimania fotografii sa
zobrazi dialégové okno uvedené vpravo; zvyraznite
vlastné nastavenie a stlacte @. Ak pre zvolené vlastné
nastavenie momentdalne neexistuje ziadna hodnota,
vyvézenie bielej farby sa nastavi na 5 200 K, rovnako
ako pri moznosti Direct sunlight (Priame slne¢né
svetlo).




Zivy nahlad (Bodové vyvazenie bielej farby)
Pocas zivého nahladu ([ 44, 59) je mozné vyvazenie bielej farby odmerat
vo zvolenej oblasti obrazového pola, ¢im odpada potreba pripravy
referencného objektu alebo vymeny objektivov pocas fotografovania

s teleobjektivom.

1 stlatte tlacidio @.

by / mic
Vyklopi sa zrkadlo a na monitore fotoaparatu |:.§> "
sa zobrazi pohlad cez objektiv. .
D) (® / /:
— -

Tlacidlo

2 Vyvazenie bielej farby nastavte na PRE (Preset manual
(Vlastné nastavenie)).
Stlacte tlacidlo WB a otécajte hlavny prikazovy voli¢ dovtedy, az kym
sa na zadnom kontrolnom paneli nezobrazi PRE.

=

o ®@e /| [ _
7;,2 'G: | —_——
D"u’ PRE

Tlacidlo wB Hlavny prikazovy voli¢ ~ Zadny kontrolny panel

3 Vyberte vlastné nastavenie.
Stlacte tlacidlo WB a otacajte pomocnym prikazovym volicom, kym
sa na zadnom kontrolnom paneli nezobrazi poZzadovana predvolba
vyvézenia bielej farby (d-1 az d-6).

g
i) =
1 | —
Tlacidlo wB Pomocny prikazovy  Zadny kontrolny panel

voli¢

173



4 Vyberte rezim priameho merania. p— R
Nakratko uvolnite tla¢idlo WB a potom W - ﬂﬂ /pTE‘
podrzte toto tlacidlo stlacené dovtedy, kym  zadny kontrolny panel
ikona PRE na zadnom kontrolnom paneli
nezacne blikat. Ciel bodového vyvéazenia bielej farby () sa bude
zobrazovat v zvolenom zaostrovacom bode.

5 Ciel'umiestnite na bielu alebo sivi oblast.
Zatial ¢o PRE blikd na displeji, pomocou
multifunkéného voli¢a umiestnite [ na bielu
alebo sivu oblast objektu. Ak chcete priblizit
oblast okolo ciela kvéli presnejsiemu
umiestneniu, stlacte tlacidlo ®. Vyvézenie
bielej farby mozete odmerat aj kdekolvek
v obrazovom poli klepnutim na pozadovany
objekt na monitore, pricom v tomto pripade nie je potrebné stlacat
stred multifunkéného voli¢a ani tlacidlo spuste tak, ako je to uvedené
v kroku 6.

6 Odmerajte vyvazenie bielej farby.
Stlac¢enim stredu multifunk¢ného volica
alebo stlac¢enim tlacidla spuste uplne nadol
odmerajte vyvazenie bielej farby. Cas P
dostupny na meranie vyvazenia bielej farby je ST

ten, ktory je zvoleny pre Pouzivatelské ‘F?“%

nastavenie c4 (Monitor off delay (Doba ([BDone @Measure
necinnosti pre automatické vypnutie

monitora)) > Live view (Zivy nahlad) (10 303).

Ak nebude fotoaparat schopny odmerat RS

vyvazenie bielej farby, zobrazi sa hlasenie m\*
uvedené vpravo. Vyberte novy ciel vyvaZenia
bielej farby a zopakujte postup od kroku 5. palance Please 1y 2gain
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7 Ukonéite rezim priameho merania.
Stla¢enim tlacidla WB ukoncite reZzim priameho merania.

Predvolby vyvéazenia bielej farby si mozete
pozriet vyberom Preset manual (Vlastné
nastavenie) pre White balance (Vyvazenie
bielej farby) v ponuke rezimu snimania
fotografii alebo v ponuke zaznamenavania
videosekvencii. Umiestnenie cielov
pouzitych na meranie vlastného nastavenia
vyvézenia bielej farby sa zobrazi vo vlastnych nastaveniach
zaznamenanych pocas zivého nahladu.

[% Meranie viastného nastavenia vyvazenia bielej farby (zivy nahlad)
Vlastné nastavenie vyvazenia bielej farby sa nedd odmerat, ked' prebieha
expozicia HDR (20 189), ked je zvolend moznost None (Ziadne) pre Photo live
view display WB (Zobrazenie vyvazenia bielej farby zivého nahladu
fotografie) (0 52) alebo ak je zvolend moznost Record movies
(Zaznamenavanie videosekvencii) pre Pouzivatelské nastavenie g1 (Custom
control assignment (Prisposobenie prikazovych volicov)) > Shutter-release
button (Tlacidlo spuste) (11 309) a voli¢ zivého nahladu je otoceny do polohy
"
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Spravovanie vlastnych nastaveni

Il Kopirovanie vyvdZenia bielej farby z fotografie
Na zaklade postupu podla nizsie uvedenych krokov skopirujte hodnotu

pre vyvazenie bielej farby z existujucej fotografie do vybraného vlastného
nastavenia.

1

Vyberte Preset manual (Vlastné
nastavenie).

V ponuke rezimu snimania fotografii zvolte
White balance (Vyvazenie bielej farby),
potom zvyraznite Preset manual (Vlastné
nastavenie) a stlacte &.

White balance
A Choose color temp.
PRE Preset manual

Vyberte cielové umiestnenie.
Zvyraznite cielové vlastné nastavenie (d-1 az
d-6) a stlacte stred multifunkéného volica.

Vyberte moznost Select image (Vybrat
snimku).

Zvyraznite moznost Select image (Vybrat
snimku) a stlacte tlacidlo €.

White balance
Preset manual
= d-1

Fine-tune

Edit comment

Protect OFF
(Fz




4 Zvyraznite zdrojova snimku. Whit balance
., . . ’ , Select i

Zvyraznite zdrojov( snimku. Ak chcete B\ gioncos @

zobrazit zvyraznenu snimku na celej

obrazovke, stla¢te a podrzte tlacidlo R.

Ak si chcete pozriet snimky v inych
umiestneniach, stlacte &= (%) a vyberte
pozadovanu kartu a prie¢inok (00 249).

5 Skopirujte vyvazenie bielej farby.
Stlacenim @ skopirujete hodnotu vyvézenia bielej farby pre
zvyraznenu fotografiu do zvoleného vlastného nastavenia. Ak ma
zvyraznena fotografia poznamku (@ 311), skopiruje sa do poznamky
pre vybrané vlastné nastavenie.

177



178

Vyber vlastného nastavenia vyvazenia bielej farby
Stla¢enim @ zvyraznite aktualne vlastné nastavenie White balance
vyvazenia bielej farby (d-1 - d-6) a stlacenim & [ | Preset manual
vyberte iné vlastné nastavenie. =

Fine-tune

Edit comment
Select image
Protect

d=1:

Jemné doladenie vlastného nastavenia pre vyvazenie blelej farby
Vybrané vlastné nastavenie mozete jemne doladit ba

vyberom Fine-tune (Jemné doladenie) a upravenim [l
vyvézenia bielej farby tak, ako je to popisané na

strane 162.

] 0.0

Upravit poznamku

Ak chcete pre aktudlne vlastné nastavenie vyvazenia
bielej farby zadat opisnu poznamku do 36 znakov,
vyberte Edit comment (Upravit poznamku) vo
vlastnom nastaveni vyvéazenia bielej farby a zadajte
poznamku tak, ako je to popisané na strane 185.

Ochrana
Ak chcete chranit vlastné nastavenie vyvazenia bielej White balance
farby, vyberte Protect (Ochrana) v ponuke vlastnych  [SlldEd
nastaveni vyvazenia bielej farby, potom zvyraznite On
(Zap.) a stla¢te ®. Chranené vlastné nastavenia sa T J—
nedaju upravovat a nie je mozné pouzit moznosti
Fine-tune (Jemné doladenie) a Edit comment
(Upravit poznamku).




Zlepsenie snimky

Picture Control
Vyber Picture Control

Picture Control vyberte podla objektu alebo typu scény.

Moznost Popis
SD Standard Standardné spracovanie na dosiahnutie vyvazenych
(Standardné) vysledkov. Odporuca sa pre vacsinu situdcii.

[=INL Neutral (Neutralne)

Minimélne spracovanie na dosiahnutie prirodzenych
vysledkov. Toto nastavenie vyberte pre fotografie, ktoré
sa neskor budu spracovavat alebo upravovat.

VI vivid (Zivé)

Vylepsenim snimok sa dosiahne Zivy efekt pre fotografiu.
Tuato moznost pouzite na fotografie, pri ktorych chcete
zvyraznit zakladné farby.

Monochrome
M (Monochromatickeé)

Sluzi na zhotovovanie monochromatickych fotografii.

F=PT Portrait (Portrét)

Sluzi na spracovanie portrétov s cieflom dosiahnut
prirodzené podanie ténov pleti a makky pocit.

FELS Landscape (Krajina)

Ziskaju sa zabery zivych krajin a panoram miest.

F=FL Flat (Ploché)

Detaily s zachované v Sirokom rozsahu ténov, cez
preexponované oblasti po tiene. Toto nastavenie
vyberte pre fotografie, ktoré sa neskor budu do znacne;j
miery spracovavat alebo upravovat.

179



180

1 Stla¢te O (/?) . Set Picture Control
. . indard
Zobrazi sa zoznam Picture ) / B S Reute
B2V Vivid
Contr0| . E=MC Monochrome
[EZPT Portrait

[ELS Landscape
EZFL Flat

2 Vyberte Picture Control. Set icture Control

Zvyraznite pozadované B B e

Picture Control a stlacte @,

E=MC Monochrome
[EZPT Portrait
[ELS Landscape
ESFL Flat

Tla¢idlo &

Vlastné Picture Control

Vlastné Picture Control sa vytvaraju Upravou existujucich Picture Control
pomocou moznosti Manage Picture Control (Spravovat Picture Control)
v ponuke zaznamenavania videosekvencii (11 184). Vlastné Picture Control sa
daju ulozit na pamatovu kartu na zdielanie s inymi fotoaparatmi rovnakého
modelu a kompatibilnym softvérom.

Indikator Picture Control
Aktualne Picture Control sa zobrazi v zobrazeni
informacii, ked'je stlacené tlacidlo BR.

1125 5.6
|50100

SRGB | B0
[r] EmmA |
oFs | wma [

Indikator Picture
Control

Ponuky snimania

Picture Control je mozné zvolit aj pomocou moznosti Set Picture Control
(Nastavit Picture Control) v ponuke reZzimu snimania fotografii alebo
videosekvencii (10 293, 297).



Uprava nastaveni Picture Control

Existujuce predvolené alebo vlastné Picture Control (0 184) mozno
upravit tak, aby vyhovovali scéne alebo tvorivému zameru pouzivatela.
Zvolte vyvazenu kombinaciu nastaveni pomocou Quick adjust (Rychle
prisposobenie), alebo vykonajte manualnu Upravu jednotlivych
nastaveni.

1

Vyberte Picture Control. Set Picure Control
P . ~ . D: [E2SD Standard
Zvyraznite pozadované Picture Control & S et
- .
v zozname Picture Control (10 179) a stlacte h o
@ E3PT Portrait

[ELS Landscape
EFL Flat

;

Upravte nastavenia. Viid
Stla¢enim @ alebo @ zvyraznite pozadované |& ?hu;;k,:.?nu;
nastavenie a stlatenim © alebo & vyberte e
hodnotu v krokoch po 1, alebo otacajte Brightness

Saturation

pomocnym prikazovym volicom a vyberte
hodnotu v krokoch po 0,25 (20 182). Tento - e
krok opakujte, kym neupravite vietky nastavenia alebo vyberte
vlastnu kombindciu nastaveni zvyraznenim Quick adjust (Rychle
prispdsobenie) a stlacenim © alebo . Vychodiskové nastavenia je
mozné obnovit stlacenim tlacidla @ (vam),

3 stlacte ®.

Upravy pdévodnych Picture Control
Picture Control, ktoré boli upravené z vychodiskovych Set Picture Control
nastaveni, su oznacené hviezdickou (,%") v ponuke 3| EESD Standard

Set Picture Control (Nastavit Picture Control). MH‘
nochrome

[E=PT Portrait
[ELS Landscape
EZFL Flat
? Adjust (ROK
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Bl Nastavenia Picture Control

Moznost Popis
Stimte alebo zvyraznite ucinok vybraného Picture Control
Quick adjust (Rychle (pamdtajte na to, Ze sa zrusia vSetky manudlne Upravy).

prisposobenie)

Nedostupné pri nastaveni s Neutral (Neutraine),
Monochrome (Monochromaticky rezim), Flat (ploché)
alebo vlastné Picture Control (12 184).

(szhva;gp;':'eng Ma vplyv na ostrost obrysov. Zvolte A, ak chcete upravit
| ostrosti) ostrost automaticky podla typu scény.
=
2= Jasnost upravte manualne alebo vyberte moznost A
) § Clarit a nechajte fotoaparat upravit jasnost automaticky. V zavislosti
g = (Jaanst') od scény sa mozu okolo jasnych objektov objavit tiene, alebo
5 = okolo tmavych objektov svetelné kruhy. Jasnost sa
23 nevztahuje na videosekvencie.
g' < |Contrast Kontrast upravte manudlne alebo vyberte moznost A
= |(Kontrast) a nechajte fotoaparat upravit kontrast automaticky.
Brightness | Zvyste alebo znizte jas bez straty detailov v preexponovanych
(Jas) oblastiach alebo v tiefoch.
§ Saturation | Tymto sa upravuje sviezost farieb. Zvolte A, ak chcete upravit
S = | (Sytost) sytost automaticky podla typu scény.
S s
g
5
S m
S =
23 - -
% E Hue (Odtieri) | Upravte odtier.
&
2
Z | Filtereffects | Dosiahne sa simulacia efektu farebnych filtrov na
g = (Efekt filtra) | monochromatickych fotografiach (00 183).
55
o .
%,;' 3 Toping .. | Vyberte odtiert na monochromatickych fotografiach (0 183)
=S (Tonovanie) !
&
2




[% .A” (Automatika)

Vysledky pri automatickom nastaveni zvysenia ostrosti, jasnosti, kontrastu
a sytosti farieb sa lisia podla expozicie a polohy objektu v obrazovom poli.
Najlepsie vysledky sa ziskaju pouzitim objektivov typu G, E alebo D.

Prepinanie medzi manualnym a automatickym nastavenim
Stla¢enim tla¢idla ® prepinate medzi manualnymi

a automatickymi (A) nastaveniami pre ostrost, jasnost,
kontrast a sytost.

Predchadzajuce nastavenia

Indikator A pod zobrazenim hodnoty v ponuke
Picture Control oznacuje predchadzajicu hodnotu
nastavenia. Pouzite ju ako referen¢nt hodnotu pri
Uprave nastaveni.

Efekty filtra (iba pre monochromaticky rezim)
Moznosti v tejto ponuke simuluju efekt farebnych filtrov na monochromatickych
fotografidch. K dispozicii su nasledujuce efekty filtra:

Moznost Popis

Zlty Zvysenie kontrastu. Méze sa pouzit na znizenie jasu oblohy na
Oranzovy |fotografiach krajiny. Oranzovy filter vytvara vacsi kontrast ako
Cerveny |ZIty acerveny filter vytvéra vacsi kontrast ako oranzovy.

| o =<

G | Zeleny |Zjemnenie ténov pokozky. M6Ze sa pouzit pri portrétoch.

Tonovanie (len monochromaticky rezim)

Stlacenim tlacidla @, ked'je vybrand moznost Toning Monochrome
(Ténovanie), zobrazite moznosti sytosti farieb. 5] Sharpening
Stlacenim © alebo & upravte sytost farieb. Ovlddanie E':r:'t‘rym
sytosti nie je dostupné, ked'je zvolena moznost B&W Brightness
(CB) (¢iernobiely rezim). Filter effects

*

Moznosti vlastnych Picture Control
Moznosti dostupné pre vlastné Picture Control su rovnaké ako tie, na ktorych su
vlastné Picture Control zaloZené.
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Vytvorenie vlastnych Picture Control

Picture Control, ktoré sa dodavaju s fotoapardtom, mozno upravit a ulozit

ako vlastné nastavenia obrazu Picture Control.

1 zvolte Manage Picture Control
(Spravovat Picture Control).
V ponuke rezimu snimania fotografii
zvyraznite moznost Manage Picture Control
(Spravovat Picture Control) a stlacte (3.

PHOTO SHOOTING MENU
Image size
NEF (RAW) recording

~ 10 sensitivity settings

White balance

Set Picture Control
Manage Picture Control
Color space

? Active D-Lighting

2 Vyberte Save/edit (Ulozit/upravit).
Zvyraznite Save/edit (Ulozit/upravit)
a stlacte &.

Manage Picture Control

Save/edit )

Load/save

3 Vyberte Picture Control.
Zvyraznite existujuce Picture Control
a stlacenim tlacidla €& alebo stla¢enim &
prejdite do kroku 5 na ulozenie képie
zvyrazneného Picture Control bez dalsich
Uprav.

Manage Picture Control
Choose Picture Control
[E=SD Standard

EENL Neutral

[E=MC Monochrome
[EZPT Portrait

[LS Landscape

Upravte vybrané Picture Control.
Dalsie informécie najdete na strane 182. Ak
chcete zrusit vietky zmeny a zacat

z vychodiskovych nastaveni, stlacte tlacidlo
@ (+wn). Po dokonceni nastavovania stlacte
tlacidlo €.

Sharpening
Clarity
Contrast
Brightness
Saturation
Hue
@Reset (ROK

5 Vyberte cielové umiestnenie.
Vyberte ciel pre vlastné Picture Control (C-1 az
C-9) a stlacte 3.

Manage Picture Control
Save as

362 Unused

[E=C3 Unused

=64 Unused

[EEC5 Unused

[EEC6 Unused

[EEC7 Unused




6 Pomenujte Picture Oblast nazvu
Control. i

. s . Oblast
Zobrazi sa dialégové okno na

zadanie textu znazornené
vpravo. Pri vychodiskovych
nastaveniach sa nové Picture
Control pomenuju pridanim
dvojciferného ¢isla (priradené automaticky) k nazvu existujiceho
Picture Control. Ak chcete pouzit vychodiskové pomenovanie,
prejdite na krok 7. Ak chcete posunut kurzor do oblasti nazvu,
poklepte na displej a podrzte stla¢ené tlacidlo ]= (%) a stlacte ©
alebo @. Ak chcete na aktualnej pozicii kurzora zadat novy znak,
poklepte na pismena na kldvesnici dotykovej obrazovky (poklepte na
tlac¢idlo vyberu klavesnice a prepinajte medzi velkymi, malymi
pismenami a symbolmi na klavesnici). Na zvyraznenie pozadovaného
znaku na klavesnici mézete pouzit aj multifunkény voli¢ a nasledné
stlacenie stredu multifunkéného voli¢a. Ak chcete odstranit znak na
aktudlnej pozicii kurzora, stlacte tlacidlo  (vaus).

Nézvy vlastnych Picture Control mézu mat maximalne devétnast
znakov. V3etky znaky po devatnastom znaku sa odstrania.

Set Picture Control

= [F=C1 VIVID-02

7 Ulozte zmeny a zatvorte
ponuku.
Ak chcete ulozit zmeny
a opustit ponuku, stlacte €.
Nové Picture Control sa objavi
v zozname Picture Control.

GAdjust GBOK

Tlacidlo &
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Spravovat Picture Control > Premenovat

Vlastné Picture Control mozete kedykolvek Manage Picture Control
premenovat pomocou moznosti Rename ]
(Premenovat) v ponuke Manage Picture Control Save/edit
(Spravovat Picture Control). Rename

2l . L. Delete
Manage Picture Control (Spravovat Picture Load/save

Control) > Delete (Odstranit)
Moznost Delete (Odstranit) v ponuke Manage
Picture Control (Spravovat Picture Control) sa da
pouzit na odstranenie zvolenych vlastnych Picture Control, ktoré uz nie su viac
potrebné.

lkona povodného Picture Control
Pévodné predvolené Picture Control, z ktorych Ikona pévodného
vychadzaju vlastné Picture Control, st oznacené Picture Control

ikonou v pravom hornom rohu zobrazenia Uprav. VIV10202

-
Clarity +
Contrast
Brightness
Saturation
Hue

Zdielanie vlastnych Picture Control

Polozka Load/Save (Stiahnut/Ulozit) v ponuke Manage Picture Control
Manage Picture Control (Spravovat Picture =

Control) ponuka nizsie uvedené moznosti. Tieto Save/edit
moznosti pouzivajte na kopirovanie vlastnych Picture Rename

Delete

Control na a z pamatovych kariet (tieto moznosti su

dostupné len pre pamatovu kartu v slote 1 a nedaju sa
pouzit pre kartu v slote 2). Po skopirovani na
pamatové karty sa Picture Control daju poufzit s inymi
fotoaparatmi alebo kompatibilnym softvérom.
- Copy to camera (Kopirovat do fotoaparatu): Skopirujte vlastné Picture Control
z pamatovej karty do vlastnych Picture Control C-1 az C-9 vo fotoaparate
a podla Zelania ich pomenujte.
» Delete from card (Odstranit z karty): Odstrante vybrané vlastné Picture Control
z pamatovej karty.
- Copy to card (Skopirovat na kartu): Skopirujte vlastné Picture Control (C-1 az C-9)
z fotoaparatu do vybraného cielového umiestnenia (1 az 99) na pamatovej
karte.




Zachovanie detailov v jasnych
a tmavych castiach

Funkcia Active D-Lighting

Funkcia Active D-Lighting zachovava detaily v jasnych a tmavych ¢astiach,
¢im vytvara snimky s prirodzenym kontrastom. Pouzivajte ju na
fotografovanie scén s vysokym kontrastom, napriklad pri fotografovani
jasne osvetlenej vonkajsej scény cez dvere alebo okno alebo pri snimani
tienenych objektov za sIne¢ného dna. Najucinnejsia je pri maticovom
merani expozicie (1 129).

Funkcia Active D-Lighting je vypnuta Funkcia Active D-Lighting:
HiA Automatika

»Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting)” verzus ,D-Lighting
(Funkcia D-Lighting)”

Moznostou Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting) v ponuke rezimu

snimania fotografii sa nastavi expozicia pred snimanim tak, aby sa optimalizoval

dynamicky rozsah, zatial ¢o moznostou D-Lighting (Funkcia D-Lighting)

v ponuke Uprav ((1 314) sa zjasnia tiene na snimkach po ich zhotoveni.
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Ak chcete pouzit funkciu Active D-Lighting:

1 Zzvolte Active D-Lighting (Funkcia &

Active D-Lighting).

V ponuke rezimu snimania fotografii
zvyraznite moznost Active D-Lighting
(Funkcia Active D-Lighting) a stlacte &.

/

i PHOTO SHOOTING MENU
Image size
NEF (RAW) recording
150 sensitivity settings
White balance
Set Picture Control
Manage Picture Control
Color space
kll Active D-Lighting

2 Vyberte moznost.

Active D-Lighting

Zvyraznite pozadovany moznost a stlacte ®. [T

Ak je vybrana moznost &i A Auto
(Automaticky), fotoaparat automaticky
nastavi funkciu Active D-Lighting podla
podmienok snimania (v expozi¢nom rezime

EfiH2 Extra high 2
EfiH1 Extra high 1
&iH High
Byl Low

” off |

M je viak B A Auto (Automaticky) ekvivalentna moznosti

g1 N Normal (Normaina)).

% Funkcia Active D-Lighting

Funkcia Active D-Lighting sa neda pouzit pre videosekvencie. Sum (hdhodne
rozmiestnené jasné body, zavoj alebo pruzky) sa méze objavit na fotografiach
nasnimanych s funkciou Active D-Lighting. Pri niektorych objektoch méze byt

viditeIné nerovnomerné tieriovanie.
Pozrite aj

Ked'je vybrané ADL bracketing (Bracketing ADL) pre Auto bracketing set
(Nastavenie automatického bracketingu) v ponuke rezimu snimania fotografii
(T 146), fotoaparat bude menit funkciu Active D-Lighting pocas série zaberov

(m™155).



Vysoky dynamicky rozsah (HDR)

Ked'sa High Dynamic Range (HDR) pouzije pri vysokokontrastnych
objektoch, zachovaju sa detaily v jasnych a tmavych castiach
kombinaciou dvoch zéberov zhotovenych pri r6znych expozicidch. HDR
je najucinnejsi pri pouziti maticového merania (01 129; s bodovymi
meraniami expozicie alebo meraniami expozicie so zdéraznenym
stredom a objektivmi bez vstavaného procesora je rozdiel expozicie Auto
(Automaticky) ekvivalentny priblizne 2 EV). Neda sa pouzit na zaznam
snimok NEF (RAW). Osvetlenie bleskom (10 194), bracketing ({1 146),
viacnasobna expozicia (0 229) a ¢asozberné fotografovanie (10 74) sa
nedaju pouzit, kym je aktivna funkcia HDR a casy uzavierky & & kv a - = nie
su k dispozicii.

Prva expozicia (tmavsia) Druha expozicia Kombinovana snimka
(svetlejsia) HDR
1 Vyberte HDR (high dynamic range) f5j _ PHOTOSHOOTING MENU
. . 1 L re R OFF
(HDR (vysoky dynamicky rozsah)). B iohsonk NORM
v. , . "y 4 | Vignette control
V ponuke rezimu snimania fotografii 4 Avodstorion ool
zvyraznite moznost HDR (high dynamic = ’:A“u“::fii:':ff‘
range) (HDR (vysoky dynamicky rozsah)) L]
a stlacte @ 2 Interval timer shooting OFF
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2 Vyberte reiim. HDR (high dynamic range)
Zvyraznite HDR mode (Rezim HDR) a stlacte |

Exposure differential AUTO
Smoothing NORM

Zvyraznite niektoru z nasledujucich moznosti HOR (high dynamic range)
v d
a stlacte ®. [ HOR mode
« Ak chcete nasnimat sériu fotografii HDR, vyberte i
N (N . i
moznost IN® On (series) (Zap. (séria)). On (single photo)

Snimanie s HDR bude pokrac¢ovat dovtedy, o

kym nevyberiete moznost Off (Vyp.) pre
HDR mode (Rezim HDR).

Ak chcete nasnimat jednu fotografiu HDR, vyberte On (single photo)
(Zap. (jedna fotografia)). Po vytvoreni jednej fotografie HDR sa
automaticky obnovi normalne snimanie.

Ak chcete ukoncit rezim bez vytvorenia dodatoénych fotografii HDR, vyberte
Off (Vyp.).

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. B 2% rog
(séria)) alebo On (single photo) (Zap. (jedna | © )
fotografia)), na hornom kontrolnom panelisa |£3 (0] S s, @ _gom
zobrazi ikona GBH. Gt 0D (2 ik




3 Vyberte rozdiel expozicie. HOR (high dynamic range)

Ak chcete vybrat rozdiel v expozicii medzi )

dvomi snimkami, zvyraznite Exposure HDR mode o
. . o o v - Exposure differential AUTO »

differential (Rozdiel expozicie) a stlacte 3. smoothing NORM

Zobrazia sa moznosti znazornené vpravo. HOR (high dynamic range)
Zvyraznite pozadovant moznost a stlacte [ | Brposure diferentel

tlacidlo @®. Vyberte vyssie hodnoty pre |
objekty s vysokym kontrastom, nezabudnite

vsak, Ze vyber hodnoty, ktora je vy3sia ako je B
potrebné, nemusi priniest pozadované
vysledky. Ak je vybrana moznost Auto (Automaticky), fotoaparat
automaticky upravi expoziciu tak, aby vyhovovala scéne.

4 Vyberte stupen vyhladenia. HOR (high dynamic range)
Ak chcete vybrat, nakolko budu hranice medzi |&
dvomi snimkami vyhladené, zvyraznite HDR mode

Exposure differential

moznost Smoothing (Vyhladenie) a stlacte

Zobrazia sa moznosti zndzornené vpravo. HOR (high dynamic range)
Zvyraznite pozadovani moznost a stlacte g Smoething
tlacidlo @. Vyssie hodnoty vytvoria hladsiu

kompozitnu snimku. Pri niektorych objektoch N

Low

méze byt viditelné nerovnomerné tierovanie.
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5 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite a nasnimajte ju.

Fotoapardt zhotovi dve snimky, ked'je
tlacidlo spuste stlacené uplne nadol.
»dak BR” bude blikat na hornom
kontrolnom paneli a wah Hdr v hladaciku
pocas kombinovania snimok; kym sa
zaznamenavanie nedokondi, nie je mozné
snimat Ziadne fotografie. Bez ohladu na
aktualne vybrant moznost pre rezim
snimania sa po kazdom stlaceni tlacidla
spuste zhotovi len jedna fotografia.

\ I

P—udab\y

@710 Py
€Y (1)AFS s O _mm
B WD (2
Horny kontrolny panel
N/ |/
P Job  Hdr
ARYAR

Hladacik

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. (séria)), rezim HDR sa vypne
iba po vybere Off (Vyp.) pre HDR mode (Rezim HDR). Ak je vybrana
moznost On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)), rezim HDR sa
vypne automaticky po zhotoveni fotografie. Po ukonceni snimania

s HDR zmizne z displeja ikona EBE.

V] Vytvaranie kompozicii fotografii HDR

Okraje snimky budu orezané. Pozadované vysledky sa nemusia dosiahnut, ak sa
pocas snimania fotoaparat alebo objekt hybu. Odporti¢came vam pouzitie
stativu. V zavislosti od scény nemusi byt efekt viditelny, okolo jasnych objektov
sa mozu objavit tiene, alebo okolo tmavych objektov svetelné kruhy. Tento efekt

mozete redukovat nastavenim stupna vyhladenia.



Tlacidlo BKT

Ak je moznost HDR (high dynamic range) (HDR Hdr A
(vysoky dynamicky rozsah)) zvolena pre
Pouzivatelské nastavenie f1 (Custom control
assignment (Prisposobenie prikazovych volic¢ov)) r
> BKT button + ¥ (Tlacidlo BKT + %) (00 307), )
mozete zvolit HDR rezim stlacenim tlacidla BKT

a otocenim hlavného prikazového volic¢a a rozdiel Hor on e
expozicie stlacenim tlac¢idla BKT a otocenim

pomocného prikazového volica. Rezim a rozdiel
expozicie su zobrazené na hornom kontrolnom
paneli: ikony predstavujlce rezim su oF F pre Off
(Vyp.), | pre On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)) a £ pre On (series)
(Zap. (séria)).

-
[N

Intervalové fotografovanie

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. (séria)) pre HDR mode (Rezim HDR)
skor, ako sa zacne intervalové fotografovanie, fotoaparat bude pokracovat

v snimani fotografii HDR vo vybranom intervale (ak je vybrand moznost On
(single photo) (Zap. (jedna fotografia)), intervalové fotografovanie sa skonci
po nasnimani jednej fotografie).

Subory pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania fotografii
Nastavenia HDR mozete upravit nezavisle od kazdého suboru (21 291), ale
prepnutim na subor, v ktorom je rezim HDR aktivny pocas viacndsobnej
expozicie ([ 229) alebo intervalového fotografovania ([0 236) sa rezim HDR
deaktivuje. Rezim HDR sa deaktivuje aj po prepnuti na subor, v ktorom je pre
kvalitu snimky vybrana moznost NEF (RAW).
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Fotografovanie s bleskom

Ak chcete snimat fotografie s bleskom, pripevnite k sdnkam na
prislusenstvo fotoaparatu volitelny blesk (21 330). Na fotografovanie
s externym bleskom mézete pouzit aj dialkovo ovladanu zableskovu
jednotku. Informécie o pouzivani zébleskovej jednotky néjdete

v dokumentdcii dodanej s prislusnym zariadenim.

Pouzivanie blesku

Na pripojenie volitelného blesku k fotoaparatu postupujte podla nizsie
uvedenych krokov a snimajte fotografie pomocou blesku.

1 Dosanokna prislusenstvo upevnite
jednotku.
Podrobnosti ndjdete v priru¢ke dodavanej
s jednotkou.

2 Zapnite fotoaparat a zableskovu jednotku.
Blesk sa za¢ne nabijat; po dokonceni nabijania sa v hladaciku zobrazi
indikator pripravenosti blesku (%).
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3 Upravte nastavenia blesku.
Vyberte rezim blesku (23 198) a reZim riadenia zablesku (10 197).

=

Nastavte ¢as uzavierky a clonu.

n

Zhotovte snimky.

m Pouzivajte len zableskové prislusenstvo od spolo¢nosti Nikon
Pouzivajte len zdbleskové jednotky od spolocnosti Nikon. Ak sa do sanok na
prislusenstvo privedie zaporné napatie alebo napatie presahujice 250V, moze sa
tym nielen znemoznit normalne fungovanie fotoaparatu, ale méze sa tiez
poskodit okruh synchronizacie fotoaparatu alebo blesku. Skor, nez za¢nete
pouzivat zableskovu jednotku od spoloc¢nosti Nikon, ktora nie je uvedena v tejto
Casti, obratte sa na autorizovany servis spolocnosti Nikon so Ziadostou o dalsie
informacie.

Cas uzavierky
Cas uzavierky sa pri pouziti volitelného blesku da nastavit nasledujucim
spésobom:

Rezim Cas uzavierky
P,A Automaticky nastaveny fotoaparatom (/250 s - '/e0 s) *
S Hodnota vybrana pouzivatelom (/250 s — 30 s)
M Hodnota vybrana pouzivatelom (/250 s — 30 s, Bulb (ki & &), Time (- -))

* Cas uzéavierky méze byt nastaveny na 30 s, ak je pre rezim blesku zvolena
synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky, synchronizacia blesku s druhou
lamelou uzavierky pri dlhych ¢asoch uzévierky alebo synchronizécia blesku s dlhymi
¢asmi uzavierky s predzableskom proti ¢ervenym ociam.

Synchronizacny konektor

Podla potreby moézete k synchroniza¢nému konektoru
pripojit synchronizacny kabel. Pomocou
synchroniza¢ného kabla nepripdjajte dalsiu
zableskovu jednotku pri fotografovani so
synchronizéciou blesku s druhou lamelou uzavierky

s namontovanou zéableskovou jednotkou v sankach na
prislusenstvo fotoaparatu.
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Zjednotené riadenie zablesku

Zjednotené riadenie zablesku umoznuje zdielanie nastaveni medzi
fotoaparatom a zableskovou jednotkou. Ak je k fotoaparatu pripojena jednotka,
ktora podporuje zjednotené riadenie zablesku, zmeny nastaveni blesku
uskuto¢nené na fotoaparate alebo zableskovej jednotke sa odrazia na obidvoch
zariadeniach tak, ako zmeny vykonané pomocou volitelného softvéru

Camera Control Pro 2.

Riadenie zéblesku i-TTL

Ked'je zableskova jednotka kompatibilna so systémom kreativneho osvetlenia
nastavena na TTL, fotoaparat automaticky zvoli jeden z nasledujucich typov
riadenia zéblesku:

« Doplnkové riadenie zablesku vyvazované meranim i-TTL pre digitdlne jednooké zrkadlovky:
Zableskova jednotka vysle sériu takmer neviditelnych predzableskov
(monitorovacich predzableskov) bezprostredne pred hlavnym zableskom.
Predzablesky odrazené od objektov vo vietkych castiach obrazového pola
zachyti snimac RGB s priblizne 180 tis. (180 000) pixlami a potom sa analyzuju
spolu s informéciou o dosahu zo systému maticového merania expozicie

s cielom nastavit intenzitu zablesku tak, aby sa dosiahlo prirodzené vyvazenie
medzi hlavnym objektom a okolitym osvetlenim pozadia. Ak sa pouziju
objektivy typu G, E alebo D, informacia o vzdialenosti sa zahrnie do vypoctu
intenzity zablesku. Presnost vypoctu mozno zvysit pri objektivoch bez
vstavaného procesora zadanim Udajov o objektive (ohniskova vzdialenost

a svetelnost objektivu; pozrite si stranu 243). Nedostupné pri pouziti
bodového merania expozicie.

Standardné riadenie zablesku i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky: Intenzita zablesku
sa nastavi tak, aby sa dosiahla Standardna uroven osvetlenia v obrazovom poli;
jas pozadia sa neberie do Uvahy. Odporuca sa pouzit pri snimkach, na ktorych
je hlavny objekt zvyrazneny na Ukor detailov pozadia, alebo pri pouziti
korekcie expozicie. Standardny zablesk i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky
sa aktivuje automaticky, ked'je zvolené bodové meranie expozicie.



Fotografovanie s bleskom

Ked je k fotoaparatu pripevnena zableskova Flash control
jednotka SB-5000, SB-500, SB-400 alebo SB-300,  [CIMiiia
mozete rezim riadenia zablesku, intenzitu zablesku Pt ]

; . . A% Auto external flash
a ostatné nastavenia blesku upravit pomocou GN3 Distance-priority manual

polozky Flash control (Riadenie zablesku) > R'#, RM:,,"eu:“ing flash

Flash control mode (Rezim riadenia zablesku)

v ponuke reZzimu snimania fotografii (v pripade

SB-5000 je mozné tieto nastavenia upravit aj pomocou ovlddacich prvkov

na zableskovej jednotke). Dostupné moznosti sa menia podla pouzitého

blesku ([ 331), zatial ¢co moznosti zobrazené v ramci Flash control mode

(Rezim riadenia zablesku) sa menia podla zvoleného rezimu.

Nastavenia pre ostatné zableskové jednotky je mozné upravit len

pomocou ovladacich prvkov zébleskovej jednotky.

« TTL: Rezim i-TTL. V pripade SB-500, SB-400 a SB-300 je mozné korekciu
zableskovej expozicie upravit pomocou tla¢idla &= (%) (I 200).

+ Auto external flash (Automaticky externy blesk): V tomto reZime sa vykon

upravuje automaticky podla mnozstva svetla odrazaného od objektu;

k dispozicii je aj korekcia zdbleskovej expozicie. Automaticky externy

blesk podporuje rezimy ,automaticka clona” (&A) a ,automatika bez TTL”

(A); rezim automatika bez TTL sa zvoli automaticky, ak pripojite objektiv

bez vstavaného procesora bez zadania Udajov o ohniskovej vzdialenosti

a svetelnosti objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje

objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia ({1 243).

Podrobnosti ndjdete v prirucke zdbleskovej jednotky.

Distance-priority manual (Manualny reZim s prioritou vzdialenosti): Vyberte

vzdialenost k objektu; vykon blesku sa nastavi automaticky. K dispozicii

je aj korekcia zableskovej expozicie.

Manual (Manualny rezim): Manudélny vyber intenzity zablesku.

Repeating flash (Stroboskopicky zablesk): Pocas otvorenej uzavierky sa blesk

bude odpalovat opakovane, ¢o vytvori efekt viacnasobnej expozicie.

Vyberte intenzitu zablesku (Output (Vystup)), pocet, kolkokrat sa

jednotka odpali (Times (Pocet)) a pocet odpaleni blesku za sekundu

(Frequency (Frekvencia), merana v hertzoch). Vezmite do Uvahy, Ze

pocet celkovych odpdleni jednotiek sa méze lisit v zavislosti od moznosti

zvolenych pre Output (Vystup) a Frequency (Frekvencia); podrobnosti

néjdete v dokumentacii dodanej so zébleskovou jednotkou.
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Zableskové rezimy

Tento fotoaparat podporuje nasledovné zableskové rezimy:

Zableskovy rezim

Popis

[
Synchronizacia

blesku s prvou
lamelou uzavierky

Tento reZzim vam odporucame pre vacsinu situdcii.

V rezimoch programovej automatiky a ¢asovej automatiky
sa ¢as uzavierky automaticky nastavi na hodnoty od /250 do
/e0's (/8000 aZ /60 s pri automatickej vysokorychlostnej
synchronizacii blesku FP; 0 305).

[@_}5

Predzablesk proti
cervenym ociam

Ak zableskova jednotka podporuje predzéblesk proti
cervenym ociam, zvolte tento rezim na redukciu efektu
»Cervenych o¢i”, ktory je niekedy spdsobeny bleskom.
Neodporuca sa pri pohybujucich sa objektoch ani v inych
situdciach, ktoré si vyzaduju rychlu odozvu uzavierky. Pocas
snimania nepohybujte fotoaparatom.

© 5
SLOW,

Predzablesk proti
cervenym ociam so
synchronizéciou
blesku s dlhymi
¢asmi uzavierky

Ziska sa kombinacia predzablesku proti cervenym ociam so
synchronizéciou blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky.
Pouzivajte na portréty nasnimané proti pozadiu no¢nej
scenérie. Tento rezim je dostupny len v expozi¢nych
rezimoch programovej a ¢asovej automatiky. Aby ste
predisli rozmazaniu spésobenému chvenim fotoaparatu,
odporucame vam pouzitie stativu.

[;ﬂ’f

Synchronizécia
blesku s dlhymi
¢asmi uzavierky

Cinnost blesku sa kombinuje s ¢asmi uzavierky s dizkou

30 s tak, aby sa nasnimali objekt aj pozadie v noci alebo pri
timenom svetle. Tento reZim je dostupny len v expozi¢nych
rezimoch programovej a ¢asovej automatiky. Aby ste
predisli rozmazaniu spésobenému chvenim fotoaparatu,
odporucame vam pouZzitie stativu.

@]ﬁ

Synchronizacia
blesku s druhou
lamelou uzavierky

V expozi¢nom rezime clonovej automatiky a manualnom
expozi¢nom rezime sa blesk odpali bezprostredne pred
zatvorenim uzavierky. Pouziva sa na vytvorenie efektu lG¢ov
svetla za pohybujicimi sa objektmi. V programovej
automatike a ¢asovej automatike sa synchronizacia blesku
s druhou lamelou uzévierky pri dlhych ¢asoch uzavierky
pouziva na nasnimanie objektu aj pozadia. Aby ste predisli
rozmazaniu spésobenému chvenim fotoaparatu,
odporucame vam pouzitie stativu.

®
Vypnuty blesk

Blesk sa neodpali.
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IR Vyber zdbleskového reZzimu

Ak chcete vybrat zableskovy rezim,
stlacte tlacidlo |= (%) a otacajte
hlavnym prikazovym voli¢com, az kym
sa na hornom kontrolnom paneli
nezobrazi pozadovany zableskovy
rezim:

e

==
—

Tlaidlo Q= (5)  Hlavny prikazovy
voli¢

. v g B
Predzablesk proti ¢ervenym
ociam so synchronizaciou bleskul
s dlhymi ¢asmi uzavierky ' 2

S i
1 |
® — [;ﬂ]& — @7

Vypnuty blesk Synchronizacia blesku Synchronizécia blesku
s druhou lamelou uzavierky 4 s dlhymi ¢asmi uzavierky 3

Synchronizacia blesku Predzablesk proti
s prvou lamelou uzavierky ¢ervenym ociam'!

J

1 Ak zdbleskova jednotka nepodporuje predzablesk proti cervenym ociam, bude
blikat ikona ®.

2 Predzéblesk proti ¢ervenym ociam so synchronizéaciou blesku s dlhymi ¢asmi
uzdvierky je dostupny len v expozi¢nych rezimoch PaA. VrezimochSaMsa
predzablesk proti ¢ervenym ociam so synchronizaciou blesku s dlhymi ¢asmi
uzavierky stane predzableskom proti ¢ervenym ociam.

3 Dostupné len v expozi¢nych rezimoch P a A. V rezimoch S a M sa synchronizacia
blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky stane synchronizaciou blesku s prvou lamelou
uzavierky.

4 V expozi¢nych rezimoch P a A sa rezim synchronizacie blesku nastavi na 5
synchronizaciu blesku s druhou lamelou uzavierky pri dlhych ¢asoch @#]
uzavierky, ked sa uvolni tla¢idlo &= (%).

Systémy studiovych bleskov
Synchronizécia blesku s druhou lamelou uzavierky sa neda pouzit so systémami
studiovych bleskov, kedZe nie je mozné dosiahnut spravnu synchronizaciu.
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Korekcia zableskovej expozicie

Korekcia zableskovej expozicie sa pouziva na zmenu intenzity zdblesku

v rozsahu od -3 EV do +1 EV v krokoch po /3 EV, ¢im sa meni jas hlavného
objektu vo vztahu k pozadiu. Intenzita zablesku sa dé zvysit, aby hlavny
objekt vyzeral jasnejsi, alebo znizit, aby sa zabranilo nezelanému
preexponovaniu alebo odrazom. Vo vseobecnosti plati, ze kladné
hodnoty objekt zosvetluju a zaporné hodnoty ho stmavuju.

Ak chcete vybrat hodnotu korekcie
expozicie, stlacte tla¢idlo Q= (%)

a otacajte pomocnym prikazovym
volicom, az kym sa na hornom
kontrolnom paneli nezobrazi
pozadovana hodnota.

1
Tla¢idlo = (%) Pomocny
prikazovy voli¢

Y s

C: ]

P {25 55% 00 -l P 125 56% @0 5 55 (00
+0 EV -0,3EV +1,0 EV
(Stlaéené tlacidlo Q= (%))
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Pri hodnotach inych ako 0,0 sa ikona B zobrazi na hornom kontrolnom
paneli a v hladaciku, ked uvolnite tla¢idlo &= (). Aktudlna hodnota
korekcie zableskovej expozicie sa da overit stla¢enim tla¢idla Q= ().

Normalna intenzita zablesku sa da obnovit nastavenim korekcie
zableskovej expozicie na hodnotu +0,0. Korekcia zableskovej expozicie sa
po vypnuti fotoaparatu neresetuje.

Volitelné blesky

V rezimoch riadenia zablesku i-TTL a automatickej clony (&®A) sa korekcia

zableskovej expozicie zvolena pomocou volitelného blesku alebo moznosti

Flash control (Riadenie zablesku) v ponuke rezimu snimania fotografii prida
do korekcie zableskovej expozicie zvolenej pomocou tlacidla &= (%)

a prikazového volica.

Pozrite aj

Informdcie o vybere velkosti prirastku dostupného pre korekciu zableskovej
expozicie najdete v Pouzivatelskom nastaveni b3 (Exp./flash comp. step value
(Hodnota krokov korekcie expozicie/blesku), (0 301). Informécie o volbe
toho, ¢i sa korekcia zébleskovej expozicie uplatni navyse spolu s korekciou
expozicie pri pouziti blesku, néjdete v Pouzivatelskom nastaveni e3 (Exposure
comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk), 01 306). Informacie

o automatickej zmene intenzity zédblesku v sérii zdberov najdete na strane 147.
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Blokovanie zableskovej expozicie

Této funkcia sa pouziva na zablokovanie intenzity zablesku, takze

umoznuje vykonat opdtovnu kompoziciu fotografie bez zmeny intenzity

zablesku a zabezpecit, ze bude spravna pre objekt, aj ked nie je v strede
obrazového pola. Intenzita zablesku sa nastavi automaticky pri

akychkolvek zmendch citlivosti ISO a clony. Blokovanie zableskovej
expozicie je dostupné len so zableskovymi jednotkami kompatibilnymi so
systémom kreativneho osvetlenia (10 330).

Pouzitie blokovania zableskovej expozicie:

202

1 Priradte blokovanie zableskovej 11 Custom control assignment
s . s . Preview button
expozicie ovladaciemu prvku PRE Presefous pont
, [ra] AF-area mode
fotoaparatu. eI AF-area mode + AF-ON
Priradte FV lock (Blokovanie zableskovej T
expozicie) ovlddaciemu prvku pomocou B AE/AFlock

?

Pouzivatelského nastavenia f1 (Custom
control assignment (Prispdsobenie prikazovych voli¢ov), (0 307).

Pripojte zableskovu jednotku kompatibilnt so systémom
kreativneho osvetlenia.

Zableskovu jednotku kompatibilnu so systémom kreativneho
osvetlenia ([0 330) nasadte na drazku na prislusenstvo fotoaparatu.

Zéableskovu jednotku nastavte na vhodny rezim.

Zapnite zableskovu jednotku a zdbleskovy rezim nastavte na TTL,
monitorovaci predbezny blesk @A alebo monitorovaci predbezny
blesk A. Podrobnosti ndjdete v prirucke k prislusnej zableskovej
jednotke.

Zaostrite.

Umiestnite snimany objekt do
stredu obrazového pola

a stlacenim tlacidla spuste do
polovice zaostrite.




Zablokujte intenzitu zablesku. [l 6o 35 i
Po skontrolovani, ze indikator

pripravenosti blesku (%) sa zobrazuje v hladaciku, stla¢te ovladaci
prvok zvoleny v kroku 1. Blesk vyda monitorovaci predbezny blesk na
urcenie spravnej intenzity zablesku. Intenzita zablesku sa zablokuje
na tejto Urovni a v hladaciku sa zobrazi ikona blokovania zableskovej
expozicie (em).

Zmeirite kompoziciu fotografie.

Nasnimajte fotografiu.

Snimku zhotovite stlacenim tlacidla spuste Uplne nadol. Ak je to
potrebné, dalsie snimky mézete zhotovit bez uvolnenia blokovania
zableskovej expozicie.

Zruste blokovanie zableskovej expozicie.

Stlacenim ovladacieho prvku zvoleného v kroku 1 zruste blokovanie
zableskovej expozicie. Skontrolujte, ¢i sa ikona blokovania
zableskovej expozicie (em) uz viac nezobrazuje v hladéaciku.

Meranie

Oblasti merania expozicie pri blokovani zableskovej expozicie st nasledovné:

Zableskova jednotka Zatleeisikmovy Merana oblast
- . i-TTL 6 mm kruh v strede obrazového pola
Samostatna zableskova . — -
jednotka @A Oblast merand zableskovym
expozimetrom
Pouzité s inymi i-TTL Celé obrazové pole
zébleskovymi jednotkami SA , - ’
(Pokrocilé bezdrdtové AT Oblast merana zableskovym
osvetlenie) blesk) expozimetrom
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Dialkové fotografovanie
s bleskom

Na osvetlenie mimo fotoaparatu pouzivajte Flash control
B Wireless flash options

dialkovo ovladané zableskové jednotky (Pokrocilé
bezdrotové osvetlenie alebo AWL; @1 331). Tento
fotoaparat podporuje dva typy dialkového (@ Radio AWL

riadenia zablesku: optické AWL, pri ktorom hlavny
blesk ovlada dialkovo ovlddané zableskové
jednotky pomocou optickych signédlov (impulzy
blesku s nizkou intenzitou) a rddiové AWL, pri ktorom sa dialkovo
ovladané zébleskové jednotky ovladaju pomocou radiovych signalov
vysielanych WR-R10 upevnenym na fotoaparate. Ked je na fotoaparate
upevnend zébleskova jednotka SB-5000 alebo SB-500, alebo je na iom
upevneny bezdrétovy dialkovy ovlada¢ WR-R10, rezim dialkového
riadenia zablesku je mozné zvolit pomocou polozky Flash control
(Riadenie zablesku) > Wireless flash options (Moznosti bezdrétového
riadenia zablesku) v ponuke rezimu snimania fotografii fotoaparatu.

Moznost Popis

Dialkovo ovladana zébleskova jednotka je riadena pomocou
Optical AWL zableskov s nizkou intenzitou emitovanych hlavnym bleskom.
(Optické AWL) Dostupné, len ak je v sdnkach na prislu$enstvo namontovany
SB-5000 alebo SB-500 a ak dialkovo ovladané zableskové jednotky
podporuju optické AWL (1 205).

Tato moznost sluzi na fotografovanie s bleskom s pouzitim opticky
aj radiovo ovladanych zableskovych jednotiek a je k dispozicii, ak je
Optical/radio | pripojené SB-500 aj WR-R10 (dalsie informécie a informacie o inych
AWL (Optické/ | zableskovych jednotkach, ktoré podporuju optické/radiové AWL,
radiové AWL) | najdete v casti,,Optical/Radio AWL (Optické/radiové AWL)”, (0 208).
Remote flash control (Dialkové riadenie zablesku) sa
automaticky nastavi na Group flash (Skupinovy blesk) ({1 209).

Dialkovo ovlddana zableskova jednotka je riadena radiovymi

signalmi emitovanymi WR-R10, ktoré je pripojené k fotoaparatu
Radio AWL (@1 206). Dostupné len s WR-R10 a dialkovo ovlddanymi

(Radiové AWL) zableskovymi jednotkami, ktoré podporuju radiové AWL. Ak je to

potrebné, dodatocné osvetlenie moéze byt zabezpecené

zableskovou jednotkou pripevnenou na sankach na prislusenstvo

fotoaparatu ([ 207).

0ff(Vyp.) | Deaktivované dialkové fotografovanie s bleskom.
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Nastavenie

Tato cast popisuje kroky, ktoré je potrebné vykonat pri nastavovani
WR-R10 alebo hlavného blesku, ktoré s namontované v sankach na
prislusenstvo fotoaparatu (€9) a dialkovo ovladanych zableskovych
jednotiek ("§) pre bezdrotové fotografovanie s bleskom. Viac informécii
o volitelnych bleskoch ndjdete v dokumentacii dodanej so zariadeniami.

I Optical AWL (Opticke AWL)

Nasledujuce pokyny predpokladaju, ze hlavny blesk je SB-5000 alebo
SB-500. Ak sa ako hlavny blesk pouzije SB-910, SB-900, SB-800, SB-700
alebo SU-800, nastavenia musia byt upravené pomocou ovladacich
prvkov na jednotlivych zableskovych jednotkach; podrobnosti ndjdete
v prirucke k zébleskovej jednotke.

1 o Pripojte hlavny blesk.
SB-5000 alebo SB-500 namontujte k sénkam na prislusenstvo
fotoaparatu.

2 o Aktivujte optické AWL.
V ponuke rezimu snimania fotografii vyberte Optical AWL (Optické
AWL) pre Flash control (Riadenie zablesku) > Wireless flash
options (Moznosti bezdrotového blesku).

Teraz mozete zhotovovat fotografie tak, ako je to popisané na strane 209.
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Il Radio AWL (Rddiové AWL)
Radiové AWL je dostupné s kompatibilnymi dialkovo ovladanymi
zableskovymi jednotkami, ked je WR-R10 pripevneny k fotoaparatu.

1 ©: Pripojte WR-R10.
Viac informaécii ndjdete v dokumentacii dodanej s WR-R10.

2 O: Aktivujte radiové AWL.
V ponuke rezimu snimania fotografii vyberte Radio AWL (Radiové
AWL) pre Flash control (Riadenie zablesku) > Wireless flash
options (Moznosti bezdrotového blesku).

3 ©:Nastavte WR-R10 na pozadovany
kanal.
Nastavte voli¢ kanalu WR-R10 na pozadovany rta
p y o o w
kanal. o~ -
4 a: Vyberte reiim ||nky. Wireless remote (WR) options

Link mode

Vyberte Wireless remote (WR) options

(Moznosti bezdrotového dialkového

ovladania (WR)) > Link mode (Rezim linky)

v ponuke nastavenia ([0 312) a vyberte si

z nasledujucich moznosti:

- Pairing (Parovanie): Sparujte zableskovu jednotku s WR-R10.

« PIN (Kod PIN): Pripojte fotoaparat a zableskovu jednotku pomocou
stvorciferného kédu PIN.

PARPaing |

PIN PIN

Radiové AWL

Pri pouzivani WR-R10 sa vyzaduje adaptér WR-A10. Nezabudnite aktualizovat
firmvér WR-R10 na najnovsiu verziu; informacie o aktualizaciach firmvéru najdete
na webovej stranke spolo¢nosti Nikon pre vasu oblast.



5 =:Zriadte bezdrotové pripojenie.
Nastavte zableskové jednotky do rezimu dialkovo ovladanej
zableskovej jednotky a zariadenia nastavte na kanal, ktory ste vybrali
v kroku 3, potom sparujte zdbleskové jednotky s WR-R10 podla
moznosti vybranej v kroku 4:
Pairing (Parovanie): Spustite parovanie na zableskovej jednotke
a stlacte tlacidlo parovania WR-R10. Parovanie je dokoncené, ked
kontrolky LINK na WR-R10 a zdbleskovej jednotke blikaju
oranzovou a zelenou farbou; po zriadeni pripojenia bude kontrolka
LINK na zableskovej jednotke svietit zelenou farbou.
PIN (Kéd PIN): Na zadanie PIN, ktoré ste vybrali v kroku 4, pouZzite
ovlddacie prvky zbleskovej jednotky. Po zavedeni pripojenia bude
kontrolka LINK zableskovej jednotky svietit nazeleno.

Opakujte krok 5, az kym nesparujete vietky dialkovo ovladané
zableskové jednotky.

Teraz mozete zhotovovat fotografie tak, ako je to popisané na strane 209.

Opaétovné pripojenie

Pokial kanal, rezim pripojenia a ostatné nastavenia zostanu rovnaké, fotoaparat sa
automaticky pripoji k naposledy sparovanym zableskovym jednotkam, ked'zvolite
rezim dialkového ovladania, pricom kroky 3 - 5 sa daju vynechat. Po zriadeni
pripojenia bude kontrolka LINK zableskovej jednotky svietit zelenou farbou.

Réadiovo ovladané zableskové jednotky

Rédiovo ovladané zableskové jednotky sa mézu skombinovat s ktorymikolvek
nasledujucimi zableskovymi jednotkami upevnenymi na sankach na
prislusenstvo fotoaparatu:

SB-5000: Pred pripevnenim zableskovej jednotky nastavte zébleskovu jednotku
do rezimu radiovo ovladaného hlavného blesku (v lavom hornom rohu
displeja sa zobrazi ikona %) a vyberte ovladanie skupiny alebo dialkové
ovladanie stroboskopického zablesku. Po pripevneni jednotky sa nastavenia
daju upravit pomocou ovladacich prvkov na zableskovej jednotke alebo
moznosti uvedenych v ponukach fotoaparatu v rdmci poloziek Group flash
options (Moznosti skupinového blesku) > Master flash (Hlavny blesk)
alebo v ramci ,M“ v zobrazeni Remote repeating options (Moznosti
dialkovo ovladaného stroboskopického zablesku).

SB-910, SB-900, SB-800, SB-700: Nakonfigurujte blesk na samostatné pouzivanie

a pomocou ovlddacich prvkov na zébleskovej jednotke upravte nastavenia blesku.
SB-500, SB-400, SB-300: Upevnite jednotku na fotoaparat a upravte nastavenia
pomocou moznosti Group flash options (Moznosti skupinového blesku) >
Master flash (Hlavny blesk) fotoaparatu.
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I Optical/Radio AWL (Optické/rddiové AWL)

K dialkovo ovladanej zableskovej jednotke, ktora zahfna opticky aj
radiovo ovladané zébleskové jednotky, pripojte WR-R10 a do sénok na
prislusenstvo fotoaparatu pripojte jednu z nasledujucich zableskovych
jednotiek: SB-500, SB-910, SB-900, SB-800 alebo SB-700 konfigurovanu na
pouzitie ako hlavny blesk, alebo SU-800. Nakonfigurujte rddiovo ovladané
jednotky tak, ako je to popisané v ¢asti ,Radio AWL (Radiové AWL)"

([ 206), ale vezmite do Uvahy, Ze ak pouzivate SB-500, bude potrebné
zvolit Optical/radio AWL (Optické/radiové AWL) pre Flash control
(Riadenie zablesku) > Wireless flash options (MoZnosti bezdrotového
riadenia zablesku) v kroku 2 (s inymi zableskovymi jednotkami sa
moznost Optical/radio AWL (Optické/radiové AWL) zvoli automaticky).
Umiestnite opticky ovladané jednotky v skupine A, B alebo C a rddiom
ovladané jednotky v skupine D, E alebo F. Teraz mozete fotografovat tak,
ako je to popisané na strane 209.

Informacie dialkového blesku

Ak si chcete pozriet zableskové jednotky, ktoré su Flash control
momentalne riadené pomocou rddiového AWL, vyberte [l EueEaIul
Flash control (Riadenie zablesku) > Radio remote S SB=5000

flash info (Informacie o radiovo ovladanej dialkovej
zableskovej jednotke) v ponuke rezimu snimania
fotografii. Identifikator (,nazov dialkovej zableskovej
jednotky”) pre kazdu jednotku mozete zmenit @3Done
pomocou ovlddacich prvkov zébleskovej jednotky.
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Snimanie fotografii

Polozka Flash control (Riadenie zéablesku) > Remote flash control
(Riadenie dialkovej zableskovej jednotky) v ponuke reZzimu snimania
fotografii ponuka tri moznosti fotografovania s dialkovou zébleskovou
jednotkou: Group flash (Skupina blesku), Quick wireless control
(Rychle bezdrotové riadenie) a Remote repeating (Dialkové
opakovanie).

I Group Flash (Skupina blesku)

Tuto moznost vyberte, ak chcete upravit nastavenia jednotlivo pre kazdu
skupinu.

1 o:zvolte Group flash options Flash control
(Moznosti skupinového blesku). a8
Zvyraznite Group flash options (MoZnosti ‘ )
. L, , . . Wireless flash options el
skupinového blesku) v zobrazeni riadenia Remote flash control  GRP#

zéblesku a stlacte 3. T :

2 o Vyberte rezim riadenia zablesku. Flsh control
Vlyberte rezim riadenia zablesku a intenzitu @ oot Comp.
zéblesku pre hlavny blesk a zableskov %
jednotku v kazdej skupine: GowB [
- TIL: Riadenie zéblesku i-TTL (0 196). ————
- ®A: Automaticka clona (dostupné len @Ok
s kompatibilnymi zableskovymi
jednotkami).
« M: Manudlny vyber intenzity zablesku.
+ ——(vypnuté): Jednotky sa neodpalia a intenzita zdblesku sa neda

upravit.
Ak je zvolené Optical AWL (Optické AWL) Fash control_
alebo Optical/radio AWL (Optické/radiové  [aliialiai
AWL) pre Flash control (Riadenie zablesku) > Vet N
Wireless flash options (Moznosti B
bezdrétovej zableskovej jednotky) v ponuke -

rezimu snimania fotografii (1 292), vyberte
kanal pre hlavny blesk. Ak dialkovo ovlddané
zableskové jednotky obsahuju SB-500, musite vybrat kanal 3, ale inak
mozete vybrat ktorykolvek kanal od 1 do 4.
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3

4

M: Nastavte kanal (len optické AWL).
Dialkovo ovlddanu zableskovu jednotku nastavte na kanal vybrany
v kroku 2.

™: Zoskupte dialkovo ovladané zableskové jednotky.

Optical AWL (Optické AWL)

Vyberte skupinu (A, B alebo C, alebo ak pouzivate hlavny blesk
SB-500, tak A alebo B) pre kazdu dialkovo ovladanu zableskovu
jednotku. Aj ked neexistuje obmedzenie poctu dialkovo ovladanych
zableskovych jednotiek, ktoré je mozné pouzit, praktické maximum
su tri na jednu skupinu. Ak ich pouzijete viac, svetlo vysielané

z dialkovo ovladanych zableskovych jednotiek bude rusit vykon.

Radio AWL (Radiové AWL)

Vyberte skupinu (A - F) pre kazdu dialkovo ovladanu zableskovu
jednotku. Hlavny blesk dokaZe ovladat maximalne 18 zableskovych
jednotiek v akejkolvek kombinacii.

©3/"}: Skomponujte zaber.

Skomponujte zaber a usporiadajte zébleskové jednotky. Viac
informécii ndjdete v dokumentécii dodanej so zableskovou
jednotkou. Po rozmiestneni zableskovych jednotiek zhotovte
testovaci zéber na overenie toho, ¢i funguju vietky zableskové
jednotky. Radiovo ovladané zbleskové jednotky je mozné skusobne
odpalit stlacenim tlac¢idla i na zobrazeni informacii o blesku ([0 216)
a volbou moznosti Test flash (Vyskusat blesk).

O/"}: Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite

a nasnimajte ju.

Pri radiovom AWL sa v hladaciku fotoaparatu Flash control
rozsvieti indikator pripravenosti blesku (11 10) [N
alebo zobrazenie informacii o blesku, ked' su
vsetky zableskové jednotky pripravené. Stav
radiovo ovladanych jednotiek je mozné
zobrazit aj volbou Flash control (Riadenie @30one
zéablesku) > Radio remote flash info

(Informacie o radiovo dialkovo ovladanych zableskovych
jednotkach) v ponuke rezimu snimania fotografii.




IR Quick Wireless Control (Ryichle bezdrétové riadenie zdblesku)

Tuto moznost vyberte na riadenie celkovej korekcie zableskovej expozicie
pre, a na relativne vyvazenie medzi, skupiny A a B pocas nastavenia
vystupu pre skupinu C manualne.

Flash control

1 ©»: Zvolte Quick wireless control

options (Moznosti rychleho
bezdrétového ovladania).

Zvyraznite Quick wireless control options
(Moznosti rychleho bezdrétového
ovladania) v zobrazeni riadenia zdblesku

a stlacte ®.

5]

Wireless flash options ~
Remote flash control AB%

Quick wireless control options ' =="»|

©»: Upravte nastavenia blesku.
Viyberte vyvazenie medzi skupinami A a B.

Upravte korekciu zableskovej expozicie pre
skupiny A a B.

Viyberte rezim riadenia zablesku a intenzitu
zablesku pre jednotky v skupine C:

+ M: Manudlne vyberte intenzitu zablesku.
+ —-:Jednotky v skupine C sa neodpalia.

Flash control
Quick wireless control options

Output (A : B) 1:2 &
Compensation  [ONOH
Group C =0

==
Channel [ 1]

Flash control

Quick wireless control options
output (A:8)  [IIEFE
Compensation  [EEMN*

Group C |

=]
Channel [ 1]

Flash control
Quick wireless control options

Output (A:B)
Compensation

| 1:2 |
[-1.0]
Group C 8 1/

Channel
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Ak je zvolené Optical AWL (Optické AWL) Flash control

B Quick wireless control options

pre Flash control (Riadenie zablesku) >

Wireless flash options (MozZnosti %fr‘;:'eﬁazgn %
bezdrdtovej zableskovej jednotky) Goec NN
v ponuke rezimu snimania fotografii (10 292), Channel E:
vyberte kandl pre hlavny blesk. Ak dialkovo (0K

ovladané zébleskové jednotky obsahuju
SB-500, musite vybrat kanal 3, ale inak mozete vybrat ktorykolvek
kanal od 1 do 4.

™: Nastavte kanal (len optické AWL).
Dialkovo ovladanu zableskovu jednotku nastavte na kanal vybrany
v kroku 2.

™: Zoskupte dialkovo ovladané zableskové jednotky.
Vyberte skupinu (A, B alebo C).

Optical AWL (Optické AWL)

Aj ked neexistuje obmedzenie poctu dialkovo ovlddanych
zableskovych jednotiek, ktoré je mozné pouzit, praktické maximum
su tri na jednu skupinu. Ak ich pouzijete viac, svetlo vysielané

z dialkovo ovladanych zableskovych jednotiek bude rusit vykon.

Radio AWL (Radiové AWL)
Hlavny blesk dokaze ovladat maximalne 18 zableskovych jednotiek
v akejkolvek kombindcii.

©3/"%: Skomponujte zaber.

Skomponujte zaber a usporiadajte zableskové jednotky. Viac
informdacii ndjdete v dokumentacii dodanej so zébleskovou
jednotkou. Po rozmiestneni zableskovych jednotiek zhotovte
testovaci zéber na overenie toho, ¢i funguju vietky zableskové
jednotky. Radiovo ovladané zdbleskové jednotky je mozné skusobne
odpalit stlacenim tlacidla i na zobrazeni informaécii o blesku (1 216)
a volbou moznosti Test flash (Vyskusat blesk).



6 ©3/™}: Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite
a nasnimajte ju.
Pri rddiovom AWL sa v hladaciku fotoaparatu Flash control
rozsvieti indikator pripravenosti blesku (11 10)  [IiSHSSIE
alebo zobrazenie informécii o blesku, ked'su
vietky zableskové jednotky pripravené. Stav
radiovo ovladanych jednotiek je mozné
zobrazit aj volbou Flash control (Riadenie
zablesku) > Radio remote flash info
(Informécie o radiovo dialkovo ovladanych zableskovych
jednotkach) v ponuke rezimu snimania fotografii.

Il Remote Repeating (Dialkové opakovanie)
Ak je zvolend tdto moznost, zableskova jednotka sa odpéli opakovane
pocas otvorenej uzévierky, ¢o vytvori efekt viacndsobnej expozicie.

1 o Vyberte Remote repeating options Flsh control

(Moznosti dialkovo ovladaného a
opakovaného zablesku). ‘ _

, . . . Wireless flash options ~
Zvyraznite Remote repeating options Remote flash control  RPT%

. . 4. . .
(Moznosti dialkovo ovladaného e e s

opakovaného zablesku) v zobrazeni riadenia
zablesku a stlacte 3.

2 o Upravte nastavenia blesku.

Vlyberte intenzitu zablesku (Output (Vystup)), Flash control v
maximalny pocet, kolkokrat sa jednotka [ | Remot repeating options
Output Times  Frequency

odpali (Times (Pocet)), a pocet odpaleni . M@

blesku za sekundu (Frequency (Frekvencia)). 1256 -1/8 2-20 1-100
' on W oN iR - I - |

Channel [ 1]
@ROK

Aktivujte alebo deaktivujte zvolené skupiny. Flash control
Pre aktivovanie vybranej skupiny zvolte ON Remoterepeeing ptions

. A i Output Times  Frequency
(ZAP.) a — - pre deaktivovanie vybranej o EO

Skupiny, 1/256 - 1/8 2-20 1 -100
- - 5B R
Channel [ 1]

(ROK
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Ak je zvolené Optical AWL (Optické AWL) Flash control

=] Remote repeating options

pre Flash control (Riadenie zablesku) > 2
Output Times  Frequency

Wireless flash options (MozZnosti 10 10l
bezdrotovej zableskovej jednotky) UETERTE) WD) | IR
v ponuke rezimu snimania fotografii (10 292), 2{,?&6 A'm:'H —

vyberte kandl pre hlavny blesk. Ak dialkovo KIS
ovladané zébleskové jednotky obsahuju

SB-500, musite vybrat kanal 3, ale inak mozete vybrat ktorykolvek
kanal od 1 do 4.

™: Nastavte kanal (len optické AWL).
Dialkovo ovladanu zableskovu jednotku nastavte na kanal vybrany
v kroku 2.

™: Zoskupte dialkovo ovladané zableskové jednotky.

Optical AWL (Optické AWL)

Vyberte skupinu (A, B alebo C) pre kazdu dialkovo ovlddanu
zableskovu jednotku. Aj ked neexistuje obmedzenie poctu dialkovo
ovlddanych zableskovych jednotiek, ktoré je mozné pouzit, praktické
maximum su tri na jednu skupinu. Ak ich pouZzijete viac, svetlo
vysielané z dialkovo ovladanych zébleskovych jednotiek bude rusit
vykon.

Radio AWL (Radiové AWL)

Vyberte skupinu (A - F) pre kazdu dialkovo ovladanu zableskovu
jednotku. Hlavny blesk dokaze ovladat maximalne 18 zableskovych
jednotiek v akejkolvek kombinacii.
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©3/"%: Skomponujte zaber.

Skomponujte zaber a usporiadajte zableskové jednotky. Viac
informacii najdete v dokumentécii dodanej so zableskovou
jednotkou. Po rozmiestneni zableskovych jednotiek zhotovte
testovaci zéber na overenie toho, ¢i funguju vietky zableskové
jednotky. Radiovo ovladané zbleskové jednotky je mozné skusobne
odpalit stla¢enim tlacidla i na zobrazeni informacii o blesku ([0 216)
a volbou moznosti Test flash (Vyskuasat blesk).



6 ©3/™}: Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite
a nasnimajte ju.

Pri rddiovom AWL sa v hladaciku fotoaparatu Flash control

e oz . . Rad flash inf
rozsvieti indikator pripravenosti blesku (10 10) (]IS oais

alebo zobrazenie informécii o blesku, ked'su
vsetky zableskové jednotky pripravené. Stav
radiovo ovladanych jednotiek je mozné
zobrazit aj volbou Flash control (Riadenie
zablesku) > Radio remote flash info
(Informacie o radiovo dialkovo ovladanych zableskovych
jednotkach) v ponuke rezimu snimania fotografii.

Optické AWL

Umiestnite okienka snimacov na dialkovo ovladanej zableskovej jednotke tak,
aby ste zachytili svetlo z hlavného blesku (ak je fotoaparat namontovany na
stative, budte mimoriadne opatrni). Davajte pozor, aby sa priame svetlo alebo
silné odrazy z dialkovo ovladanych zébleskovych jednotiek nedostali do
objektivu fotoaparatu (v rezime TTL) alebo fotobuniek na dialkovo ovladanych
zébleskovych jendotkach (rezim @A), pretoZe by to mohlo ovplyvnit expoziciu.
Aby sa na fotografiach nasnimanych z kratkej vzdialenosti neobjavili blesky
nizkej intenzity, ktoré su vysielané hlavnym bleskom, vyberte nizke citlivosti ISO
alebo vacsie zaclonenia (vysoké clonové ¢isla) alebo otocte hlavu blesku na
hlavhom blesku tak, aby smerovala nahor. Po rozmiestneni zableskovych
jednotiek zhotovte testovaciu snimku a vysledok skontrolujte na monitore.

Korekcia zableskovej expozicie

Hodnota korekcie zableskovej expozicie vybranej tla¢idlom &= (%) a pomocnym
prikazovym voli¢om sa prida k hodnotam korekcie zableskovej expozicie

v ponuke s moznostami bezdrétovej zébleskovej jednotky. lkony B budu blikat
na hornom kontrolnom paneli a v hladéciku, ak je pre hlavnu alebo dialkovo
ovladanu zébleskovu jednotku v rezime TTL alebo ®A zvolena hodnota korekcie
zableskovej expozicie, ktora je ind ako 0.
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Zobrazenie informacii o blesku

Tento fotoaparat dokaze zobrazit informacie o blesku pre zableskové
jednotky SB-5000, SB-500, SB-400 a SB-300 upevnené v sankach na
prislusenstvo fotoaparatu a pre dialkovo ovladané zableskové jednotky
riadené prostrednictvom radiového AWL pomocou WR-R10. Ak chcete
zobrazit informacie o blesku, stlacte tlacidlo B na zobrazeni informacii
(M 220). Zobrazenie informacii sa meni podla reZimu riadenia zablesku.

L ]
123
a9
i1
4—
5——&-1.0
66— B P 317125 5.6 59102400
EE4+0.3 B+0.3 [ 2.1k
 ——

[EJ Indikator pripravenosti blesku ....... 194

Ikona odrazu (zobrazi sa, ak sa vyklopi
hlava blesku)

Vystraha uhla blesku (zobrazi sa, ak
uhol osvetlenia nie je optimalny)

ReZim riadenia zablesku
Indikator FP

Korekcia zableskovej expozicie (TTL)
197,200

Z3bleskovy rezim.........ccevsrrennne 198
Korekcia zébleskovej expozicie......... 200

Il Auto external flash (Automaticky externy blesk)

#5[©A |[FP]

———34-1.0

7 [ Pr21/125 5.6 48102400
BA+0.3 @+03 [ 2.1k
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Korekcia zableskovej expozicie
(automaticka clona) ................... 197,200

ReZim riadenia zablesku
Indikéator FP



I Distance-Priority Manual (Manudlny reZim s prioritou vzdialenosti)

Rezim riadenia zablesku...................... 197
1— Indikator FP 305

2| @10 Korekcia zableskovej expozicie

3| 20m (manualny rezim s prioritou
- - 1/125 T 17720 [ 1100 X515 VPN 197,200
|-~ 8 S {21k [E] Vzdialenost. 197
EBSet
Il Manual (Manudlny rezim)

Rezim riadenia zablesku ..................... 197
Indikator FP 305
171 B Intenzita ZAblesku........cvv. 197,200

% B P R1/125 5.6 515102400
)@ +0.3 [ 2.1k

Il Repeating flash (Stroboskopicky zdblesk)
' [ Rezim riadenia zablesku ...

71— RPT [E] Intenzita zéblesku (vystup)..
2—  q/32 Pocet vysielani (kolkokrat) ...
3— 10 Times — 10 Hz Frekvencia

7 PTR1/125 5.6 470102400
[ Ha &0 120
EBSet

Informacie o blesku a nastavenia fotoaparatu
Zobrazenie informécii o blesku uvéddza zvolené
nastavenia fotoaparatu, vratane expozi¢ného rezimu,
¢asu uzavierky, clony a citlivosti ISO.

==
&

P 1125 ¢56 %100
[ 2.1k
i 1

217



Il Group Flash (Skupina blesku)

" 2
LT —
3— ZAGT .
‘ M):TTL +0.7 ===
@A:TTL -0.7
4 B:M 1/4

¥ E P R1/125 5.6 213102400
i E4+0.3 E4+0.3 [ 2.1k

) Indikator pripravenosti blesku...... 210
n Riadenie dialkovej zableskovej

jednotky 209
Rezim dialkového riadenia zablesku 2
204

Rezim riadenia skupiny blesku23.... 209

Rezim skupinového blesku.... ..209

Intenzita zdblesku/

korekcia zableskovej expozicie ........ 209
H Kanal 2 ...206, 207,209

3 Rezim pripojenia.

Il Quick Wireless Control (Ryichle bezdrétové riadenie zdblesku)

| 4 7
3 Fﬂ"_
_‘@ ;EH?@—s
- ——
6—OM 11

B %1/125 75.6 418102400
() FW FE4+0.3 E4+0.3 [ 2.1)

n Indikator pripravenosti blesku ' ....... 213
n Riadenie dialkovej zébleskovej
jednotky 209
Rezim dialkového riadenia zablesku 2
204
| 4 el T S — 211

Korekcia zdbleskovej expozicie
200, 211

n Rezim riadenia zablesku a intenzita

B Rezim pripojenia.

[ | | Remote Repeating (Dialkové opakovanie)

2
6
— AT 1/32 —7

4_‘10 Times - 10 Hz

5 ‘@,,

# B P %1/125 F5.6 470102400
o] E4+03 [ 2.1k
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[ Indikétor pripravenosti blesku ' ...... 215
Riadenie dialkovej zableskovej
jednotky 209
Intenzita zdblesku (VYStup) ............... 213
Rezim dialkového riadenia zablesku 2

204
Pocet vysielani (kolkokrdt)................. 213
Frekvencia 213
Stav skupiny (aktivovana/
deaktivovand) ..........oeeceeeeesneeceesrennnne 213

n Kanal2

A Rezim pripojenia.




—_

Zobrazi sa pri radiovom AWL, ked'su vietky zébleskové jednotky pripravené.

2 Optické AWL zobrazuje A, radiové AWL zobrazuje (B, spojené optické a radiové AWL
zobrazuju 4 a (M. Kanal optického AWL pre spojené optické a radiové AWL sa

zobrazi len vtedy, ked sa SB-500 pouziva ako hlavny blesk.

Zmena nastaveni blesku

Nastavenia blesku mézete zmenit stlacenim tlacidla i
a v zobrazeni informacii o blesku. Dostupné moznosti
sa menia podla zdbleskovej jednotky a zvolenych
nastaveni. Mozete aj skisobne odpalit blesk.

\Wireless flash options OFF

Flash control mode TILs
Flash compensation (TTL) 00

% Test flash
? BCancel

lkony sa zobrazuju pre kazdu skupinu, ked'sa pouziva spojené optické a radiové AWL.
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ey
DalSie moznosti snimania
Tlacidlo B2

Stlacenim tlacidla B8 pocas fotografovania pomocou hladacika zobrazite
na monitore informacie o snimani, vratane Casu uzavierky, clony, poctu
zostdvajucich snimok a rezimu ¢innosti AF.

123 4 5

oo ] On 3 [l i il st |
oy 71125 1i5.6

-- . \I_OI -A-UTO —

mmuum 01024007
Xy Sw | EmOfF
®®4.‘[n] [e© @)

2 | Ars [ 2.1k
D:%info EBSet

n EXPOZIENY r€ZIM ..curvvernerrrreeeerrneceinnens 131 Clona (clonové ¢islo) 135,136
Indikator flexibilnej programove;j Clona (pocet zarazok) .. 135,326
automatiky 133 Prirastok pri bracketingu.......... 148, 152

n Ikona aretacie Casu uzavierky 140 Pocet zaberov v sekvencii bracketingu
kona aretacie Casu uzavierky......... ADL ]
CaS UZAVIErKY ..ouuueeveeeeeannncerneennnnne 134,136 »

Svetelnost objektivu (objektivy bez

Pocet snimok v sekvencii expozi¢ného vstavaného procesora) 244

bracketingu a bracketingu intenzity

zéblesku 147 U Indikator citlivosti ISO 124
Pocet zaberov v sekvencii bracketingu C'tlf"?St I50...... " 124
vyvazenia bielej farby.........coooccceeerrnees 151 Ir)d_lkat()_rautomatlc €ho nastavenia
Ohniskova vzdialenost (objektivy bez CItlIVOSEI 1SO.veereeeeeeriecsiiseseensnenns 128
vstavaného procesora) ... 244
u Indikator zarazok clony.............. 135,326
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8
B

L]

Ex /125 5.6
22_2"7 nomag I-?: 10
21— g | 24000 1q
20— —X] | sRGB | EHFF | FESD | MEIF——12

_@5=\ (r1] "OOI——13
19 @E] | \F-s mnA al (12 I&—14

il (e = — 15

18 17 16
n Indikdtor synchronizacie blesku....... 305 m Indikator poznamky k snimke............ 311
Ikona aretacie clony ... 140 Indikator informécii o autorskych
INAIKALOr EXPOZICI wevvveeeer v 137 H pravach 3m
Zobrazenie korekcie expozicie ......... 143 H Indikator textovych informacii IPTC
Indikator priebehu bracketingu: 31
Expozitny bracketing a bracketing H Indikator funkcie Active D-Lighting
intenzity Zablesku ...........c.comeceeeeens 147 188

Bracketing vyvazenia bielej farby

[l Indikétor Picture Control....
Indikdtor HDR......
Rozdiel HDR expozicie ...
Indikdtor viacnasobnej expozicie.....
Pocet snimok (viacndsobna expozicia)

231

m Indikator zvukového znamenia

Vypnutie monitora

B Farebny priestor.
£ zableskovy rezim...

[EZ Indikator oblasti SimKy ... 87
Indikétor expozi¢ného bracketingu
a bracketingu intenzity zablesku......147

Indikétor bracketingu vyvazenia bielej

farby 151
Indikétor bracketingu ADL................. 155
Poloha aktudlnej snimky v sekvencii

bracketingu...........oveeeeeneceenneceens 149,153

Hodnota bracketingu ADL ...

Ak chcete zrusit zobrazenie informacii o snimani alebo blesku na monitore,
stlacte tlacidlo B alebo stlacte tlacidlo spuste do polovice. Monitor sa
automaticky vypne, ak sa v priebehu priblizne 10 sekind nevykona zZiadny ukon.
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Zobrazenie informacii (Pokra¢ovanie)
23 24 25 26 27 28 29 30 31
v N S N |
a1 _WOIH\I.“I H@DLYIIH]VLI-CLUCKIIZZZZII
I!
40— 1/ 1 2 5 AF 5 6

39—--+0 3[E+0.3 it
38— (&) LNk 1 02400

| sRGB | EQOFF | [3SD | RO
Oz |7[u] SImA °®)
2

|
[k | ap-s A 1k—32

37 36 35 3 33
] Indikator satelitného signalu ........... 246 ﬁ Pocet zostavajlicich snimok .......38, 385
Indikator redukcie $umu pri dihych Manudlne zadané ¢islo objektivu ... 244
expoziciach &3 subor pouzivatelskych funkgii........ 299

A Indikator ovladania vinetacie. Stibor pouzivatelskych funkcii ponuky

[Z3 Automatické regulacia skreslenia ... 294 rezimu snimania fotografif ............. 291
P72 Elektronicka uzavierka s pouzitim prvej Rezim automatického zaostrovania
l lamely 304 101
m Rezim oneskorenia expozicie ............ 304 ReZim ¢innosti AF.........ceenne. 104, 106
Indikétor intervalového ¢asovata...239 [EEJ Meranie 129
Casozberny indikator ... 79 ﬂ Indikator blokovania zébleskovej
Indikator batérie hodin fotoaparatu expozicie 203
29,351 Indikator korekcie zbleskovej
[l Indikator batérie ... 37 expozicie 200
K" (zobrazuje sa, ked pamét postacuje Hodnc?tg korekcie zableskovej
H na viac nez 1 000 sNimMok) .....eeeevrvrenn. 38 expozicie 200
Indikator korekcie expozicie .. 143
H Hodnota korekcie expozicie .. 143

Poznamka: Zobrazenie je znazornené so vietkymi svietiacimi indikatormi kvoli
vysvetleniu.

4 Pozrite aj

Informacie o volbe toho, ako dlho ma byt monitor zapnuty, najdete

v Pouzivatelskom nastaveni c4 (Monitor off delay (Doba necinnosti pre
automatické vypnutie monitora), (1 303). Farbu pisma v zobrazeni informacii
mozete zmenit pomocou moznosti Information display (Zobrazenie
informacii) v ponuke nastavenia (0 310).



Tlacidlo 1

Ak chcete vstupit do nizsie uvedenych moznosti,
stlacte tlacidlo i pocas fotografovania pomocou
hladacika. Pomocou multifunkéného voli¢a
zvyraznite polozky a stlacenim tlacidla & zobrazte
moznosti zvyraznenej polozky. Ak sa chcete vratit
do reZzimu snimania, stlacte tlacidlo spuste do
polovice.

Moznost m

Photo shooting menu bank (Sibor pouzivatelskych
. 5t P 291
funkdii ponuky rezimu snimania fotografii)

Custom settings bank (Subor pouZivatelskych funkcii) 299
Custom control assignment (Prispdsobenie prikazovych

volicov) 307
Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting) 188
Color space (Farebny priestor) 294
Connect to network (Pripojenie k sieti) 281

Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dihej expozicii) 294
High 150 NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti 1S0) 294

Photo shooting menu bank A
Custom settings bank A
Custom control assignment -
Active D-Lighting EROFF

Color space
Connect to network
Long exposure NR
High ISO NR

?

B Cancel
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Dvojtlacidlovyreset naobnovenie
vychodiskovych nastaveni

Vychodiskové hodnoty nizsie uvedenych .2
nastaveni fotoapardtu mozno obnovit si¢asnym \ S G

podrzanim tlac¢idiel &y a WB na viac ako dve @ @ﬁ
. Ve 7 ’ v s QUAL
sekundy (tieto tlac¢idla su oznacené zelenou \@,,

bodkou). Kontrolné panely sa pocas obnovy
vychodiskovych nastaveni nakratko vypnu.

Tlacidlo 2y Tlacidlo
WB
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Il Nastavenia dostupné z ponuky rezimu snimania fotografii’

Mosnost Vychodlskqve Monost Vy(hodlskcfve
nastavenie nastavenie
Extended photo Nastavenia Picture Neupravené
menu banks Control? p
sur o Off (Vyp.) - - S —
(Rozsirené subot)’/ Flicker reduction (Potla¢enie rusenia)
ponuky fotografii) Flicker reduction
Image quality (Kvalita JPEG normal setting (Nastavenie | Disable (Vypnuté)
snimky) (JPEG, nqrmalna potlacenia rusenia)
. _ kvalita) Flicker reduction
Image size (Velkost snimky) indicator (Indikator On (Zap.)
JPEG/TIFF Large (Velka) potlacenia rusenia)
NEF (RAW) Large (Velkd) Multiple exposure
ISO sensitivity settings (Nastavenia (Viacnasobna Off (Vyp.)3
citlivosti ISO) expozicia)
ISO sensitivity 100 HDR (high dynamic
(Citlivost 1SO) range) (HDR (vysoky Off (Vyp.) *
Auto ISO sensitivity dynamicky rozsah))
control Interval timer
(Automatické Off (Vyp.) sh?otin.g (Intervalové Vyp.>
nastavenie citlivosti snimanie)
1SO) Silent live view
Auto>AUTO0  photography
Keep white (Nehlu¢né Off (Vyp.)
(reduce warm fotografovanie
White balance colors) v zivom néhlade)
(Vyvéazenie bielej (Automatika >
farby) AUTOO Zachovat
bielu farbu
(redukovat teplé
farby))
|Jemné doladenie A-B: 0, G-M: 0

1 Okrem nastavenia viachdsobnej expozicie a nastavenia intervalového ¢asovaca sa
resetuju len nastavenia v aktualne vybranom stibore pomocou moznosti Photo
shooting menu bank (Stibor pouzivatelskych funkcii ponuky reZimu snimania
fotografii) (10 291). Nastavenia v zostavajucich suboroch nebudu ovplyvnené.

2 Len aktualne Picture

Control.

3 Ak prave prebieha viacnasobna expozicia, snimanie sa ukondi a viacnasobna expozicia
sa vytvori z expozicii zaznamenanych po tento bod. Rezim prelinania a pocet zéberov

sa neresetuju.

4 Rozdiel expozicie a vyhladenie sa neresetuju.

w

Ak prave prebieha intervalové snimanie, snimanie sa ukonéi. Cas spustenia,
intervalové snimanie, pocet intervalov a snimok a vyhladenie expozicie sa neresetuju.
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Il Nastavenia dostupné z ponuky rezimu snimania fotografii

Moinost | Vjchodiskové nastavenie Moznost’ Vychodiskové nastavenie
MOV|§ 1SO sen5|t|\{|ty settings (Nastavenia citlivosti White balance (Vyvézenie same as phot’o
1SO videosekvencie) bielej farby) settings (Rovnaké ako
1SO sensitivity (mode M) 100 nastavenia fotografii)
(Citlivost ISO (rezim M)) Electronic VR
Auto ISO control (mode (Elektronicka stabilizacia Off (Vyp.)
M) (Riadenie obrazu)
automatického Off (Vyp.)
nastavenia citlivosti ISO
(rezim M))
Maximum sensitivity
(Maximalna citlivost) 102400
Il Dalsie nastavenia
Moznost Vychodiskové nastavenie Moznost Vychodiskové nastavenie
Zaostrovaci bod ' Stred Photo live view display
Predvoleny zaostrovaci stred WB @obfazgnig ) .
bod vyvazenia bielej farby pri None (Ziadne)
. Programova fotografovani v Zivom
Expozi¢ny rezim automatika nahfade)
Flexibilna programova Highlight display
automatika Vyp: (Zobrazenie Off (Vyp)
Korekcia expozicie Vyp. preexponovanych ’
PodrZanie uzamknutia v oblasti)
automatickej expozicie yP- Headphone volume 15
Shutter speed lock (Hlasitost slichadiel)
(Uzamknutie ¢asu Off (Vyp.) Meranie Maticové mgranie
uzavierky) expozicie
Aperture lock (Aretacia Bracketing Vyp.?
clony) Off (Vyp) Synchronizécia blesku
Rezim automatického AF-S Zableskovy rezim s prvou lamelou
zaostrovania uzavierky
Rezim ¢innosti AF Korekcia zableskovej N
Automatické expozicie yp-
. zaostrovanie na FV lock (Blokovanie
Hiadacik jednotlivé zaostrovacie  zableskovej expozicie) Vyp.
body Exposure delay mode
Automatické (Rezim oneskorenia Off (Vyp.) 3
Zivy nahlad zaostrovanie expozicie)
normélnej oblasti

1 Zaostrovaci bod sa nezobrazi, ak je zvolené automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola pre rezim ¢innosti AF.

2 Pocet zaberov sa resetuje na nulu. Prirastok pri stuprfiovani sa resetuje na 1EV (bracketing
expozicie/intenzity zablesku) alebo 1 (bracketing vyvazenia bielej farby). &iA Auto
(Automaticky) sa zvoli pre druhy zéber programov dvojzdberového bracketingu ADL.

3 Resetuju sa iba nastavenia v aktualne vybranom stbore pomocou Custom settings bank (Subor
pouzivatelskych funkcii) (10 299). Nastavenia v zostavajucich siiboroch nebudut ovplyvnené.

Pozrite aj
Zoznam vychodiskovych nastaveni najdete na strane 289.
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Potlacenie rusenia

Fotoaparat ponuka dve moznosti Flicker reduction (Potlacenie rusenia)
na znizenie Ucinkov blikania v dosledku osvetlenia Ziarivkami alebo
ortutovymi vybojkami. Prva sa nachadza v ponuke snimania fotografii

a pouziva sa na potlacenie blikania obrazu na fotografidch zhotovenych
pocas fotografovania pomocou hladécika, zatial ¢o druhd je v ponuke
snimania videosekvencii a pouziva sa na potlacenie blikania obrazu

v zivom nédhlade a reZzime videosekvencii.

Il Fotografovanie pomocou hladdcika
Vyberte z nasledujucich moznosti:

Flicker reduction setting (Nastavenie potlacenia rusenia): Flicker reduction
Ked'sa zvoli moznost Enable (Zapnuté), &
fotoaparat nacasuje fotografie tak, aby sa znizili Flicker reduction setting __IOFF »

ucin ky blikania (Ej 295) Flicker reduction indicator ~ ON

Flicker reduction indicator (Indikator potlacenia rusenia): l

Ked'sa zvoli moznost On (Zap.), v hladaciku sa

zobrazi indikator detekcie blikania (Fi £), ak sa po stlaceni tlacidla spuste
do polovice zisti blikanie. Ak sa zisti blikanie po volbe moznosti Disable
(Vypnuté) pre Flicker reduction setting (Nastavenie potlacenia
rusenia), dany indikator bude blikat; ak chcete zapnut potlacenie
rusenia, zvolte moznost Enable (Zapnuté) pre Flicker reduction
setting (Nastavenie potlacenia rusenia).

W Zivy ndhlad a rezim videosekvencii
Moznost Flicker reduction (Potlac¢enie rusenia) Flicker reduction

v ponuke snimania videosekvencii sa da pouzit na

potlacenie blikania obrazu a vyskytu pruhov pocas | Ao
#ivého nahladu ({0 44) a zdznamu videosekvencii —
(M 59).
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Potlacenie rusenia v ponuke snimania fotografii

Zhotovte skusobny zaber a skontrolujte vysledky pred zhotovenim dalSich
fotografii. Funkcia potlacenia rusenia dokaze zistit blikanie pri 100 a 120 Hz
(spojené so sietovym napdjanim pri 50 a 60 Hz v uvedenom poradi). Blikanie sa
nemusi zistit alebo pozadované vysledky sa nemusia dosiahnut pri tmavych
pozadiach, zdrojoch silného svetla ¢i zobrazeniach s ozdobnym osvetlenim a pri
inom nestandardnom osvetleni. V zavislosti od zdroja svetla sa pred spustenim
uzavierky moze vyskytnut mierne oneskorenie. Pocas sériového snimania sa
frekvencia snimania méze spomalit alebo moéze kolisat; navyse sa pozadované
vysledky nemusia dosiahnut, ak sa frekvencia napdjania pocas snimania meni.

Detekcia blikania nebude mat Gc¢inok pri ¢asoch uzavierky dlhsich ako

Y100 S (vratane rezimov Bulb (ki & &) a Time (- -)) ani vtedy, ked'sa pre rezim
snimania zvoli moznost Mup alebo 14 fps (mirror up) (14 snimok za sekundu
(zrkadlo v hornej polohe)), alebo je zapnuty rezim oneskorenia expozicie.
Detekcia blikania je dostupna pocas fotografovania s bleskom, ale neda sa pouzit
s dialkovo ovlddanymi bezdrotovymi zableskovymi jednotkami.



Viacnasobna expozicia

Pri zazname série dvoch az desiatich expozicii na jednu fotografiu

postupujte podla nizsie uvedenych krokov.

Il Vytvorenie viacndsobnej expozicie

Viacndsobné expozicie sa nedaju zaznamenat v zivom nahlade. Pred

dalsim postupom ukoncite zivy nahlad.

Predizené doby zaznamu

Ak sa vypne monitor pocas prehravania alebo pouzivania ponuk a ak sa
nevykona ziadny ukon v priebehu 30 s, snimanie sa ukonci a viacnasobna
expozicia sa vytvori zo snimok, ktoré sa dovtedy zaznamenali. Cas, ktory je

k dispozicii na zaznamenanie dal$ej expozicie, sa d4 predIzit zvolenim dlhsich
&asov pre Pouzivatelské nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spinaé

pohotovostného rezimu), (1 303).

1 Vyberte Multiple exposure
(Viacnasobna expozicia).
V ponuke rezimu snimania fotografii
zvyraznite moznost Multiple exposure
(Viacnasobna expozicia) a stlacte (3.

=

/

*

PHOTO SHOOTING MENU
Long exposure NR OFF
High ISO NR NORM
Vignette control (@]]
Auto distortion control OFF

Auto bracketing set AE%
Multiple exposure

HDR (high dynamic range)

Interval timer shooting
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2 Vyberte rezim. Multiple exposure
Zvyraznite Multiple exposure mode (Rezim (&

viacnasobnej expozicie) a stlacte 3.
Number of shots 2

Overlay mode AVG

Zvyraznite niektoru z nasledujucich Multiple exposure
~ , v o] Multiple exposure mode
moznosti a stlacte &
+ Ak chcete nasnimat sériu viacnasobnych expozicii,
zvolte 0N On (series) (Zap. (séria)). O iTGERHGH0)

Off

Snimanie viacnasobnej expozicie bude
pokracovat, kym nevyberiete moznost Off
(Vyp.) pre Multiple exposure mode (Rezim viacnasobnej
expozicie).
« Ak chcete nasnimat jednu viacnasobnui expoziciu, zvolte moznost On
(single photo) (Zap. (jedna fotografia)). Po vytvoreni jednej
viacndsobnej expozicie sa automaticky obnovi normalne snimanie.
Ak chcete dany rezim ukoncit bez vytvorenia dodato¢nych viacnasobnych
expozicii, zvolte moznost Off (Vyp.).

Ak je vybrana moznost On (series) (Zap. St (Bt E
(séria)) alebo On (single photo) (Zap. (jedna P _i25 \=55

fotografia)), na hornom kontrolnom panelisa [gg (u)aFs,

SHOOT 1Y

S0 0  wom
zobrazi ikona =, Sy o

£.

=




3 Vyberte pocet zaberov. Multiple exposure
Zvyraznite Number of shots (Pocet zaberov) (&
a stlacte .

Stlacenim @ alebo & vyberte pocet expozicii,
ktoré sa zlu¢ia do jednej fotografie a stlacte .

Tlacidlo BKT
Ak je moznost Multiple exposure

(Viacnasobna expozicia) zvolena pre c
Pouzivatelské nastavenie f1 (Custom control

assignment (Prispdsobenie prikazovych AL [,._]
voli¢ov)) > BKT button +® (Tlacidlo BKT +*) L

(M 307), mbzete zvolit rezim viacnasobnej

expozicie stlacenim tlacidla BKT a otocenim 3]
hlavného prikazového voli¢a a pocet zaberov

stla¢enim tlacidla BKT a otoc¢enim pomocného

prikazového voli¢a. Rezim a pocet zaberov su Arl L

zobrazené na hornom kontrolnom paneli: ikony
predstavujlce rezim su aF F pre Off (Vyp.), { pre On (single photo) (Zap.
(jedna fotografia)) a £ pre On (series) (Zap. (séria)).
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Vyberte rezim prelinania. Mutiple exposre
Zvyraznite Overlay mode (Rezim prelinania) |
a stlacte . Multiple exposure mode ~ ON%

Number of shots 2

Overlay mode AVG >

Zobrazia sa nasledujlice moznosti. Zvyraznite Multple exposure
¥ . x ; v v, Overl d
pozadovanu moznost a stlacte tlacidlo . | Pveraymoce

« Add (Pridat): Expozicie sa prelinaju bez uprav; ADD Add
zvysovanie expozi¢ného podielu nie je

upravené. DARK Darken
Average (Priemer): Pred prelinanim expozicii sa
zvySovanie expozi¢ného podielu vydeli celkovym po¢tom
nasnimanych expozicii (zvy$ovanie expozi¢ného podielu pre kazdu
expoziciu je nastavené na /2 pre 2 expozicie, '/3 pre 3 expozicie,
atd.).

Lighten (Rozjasnenie): Fotoaparat porovna pixle v kazdej expozicii

a pouzije len najsvetlejsie.

Darken (Ztmavenie): Fotoaparat porovna pixle v kazdej expozicii
a pouzije len najtmavsie.




5 Vytvorte kompoziciu fotografie, zaostrite
a nasnimajte ju. '
V reZimoch sériového snimania (10 116) fotoaparat Q
zaznamena vsetky snimky v jednej sérii. Ak je vybrana
moznost On (series) (Zap.(séria)), fotoaparat bude pokracovat
v zaznamenavani viacnasobnych expozicii, pokial je stlacené tlacidlo
spuste. Ak je vybrana moznost On (single photo) (Zap. (jedna
fotografia)), snimanie viacnasobnej expozicie sa ukonci po
nasnimani prvej fotografie. V rezime samospuste fotoaparat
automaticky zaznamend pocet zdberov zvoleny v kroku 3 na
strane 231, bez ohladu na moznost zvolenu pre Pouzivatelské
nastavenie c3 (Self-timer (Samospust)) > Number of shots (Pocet
zaberov) (0 303). Interval medzi zabermi je viak riadeny
Pouzivatelskym nastavenim c3 (Self-timer (Samospust)) > Interval
between shots (Interval medzi zabermi). V inych rezimoch spuste
sa jedna fotografia zhotovi po kazdom stlaceni tlacidla spuste.
Pokracujte v snimani, kym nie si zaznamenané vietky snimky
(informacie o preruseni viacnasobnej expozicie pred nasnimanim
vsetkych zédberov najdete na strane 234).

Ikona ® bude blikat dovtedy, kym sa snimanie I

neskonci. Ak je vybrana moznost On (series) P_i25 754
(Zap.(séria)), snimanie viacnasobnej B (1A% .
expozicie sa skondi iba vtedy, ked pre rezim Soa oo (2

viacnasobnej expozicie zvolite moznost Off

(Vyp.). Ak vyberiete moznost On (single photo) (Zap. (jedna
fotografia)), snimanie viacnasobnej expozicie sa ukonci automaticky
po dokonceni viacnasobnej expozicie. Po skonceni snimania
viacnasobnej expozicie zmizne z displeja ikona =,
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Il Ukoncenie viacndsobnyich expozicii

Ak chcete ukonit viacndsobnu expoziciu pred Multiple exposure
nasnimanim uréeného poctu zaberov, vyberte Off  [Sllaatate
(Vyp.) pre rezim viacndsobnej expozicie. Ak R G T
snimanie skonci pred nasnimanim uréeného poctu On (single photo)
snimok, viacndsobna expozicia sa vytvori =
z dovtedy zaznamenanych snimok. Ak je vybrana
moznost Average (Priemer) pre Overlay mode (Rezim prelinania),
zvySovanie expozi¢ného podielu sa nastavi tak, aby odrazalo pocet
skuto¢ne zaznamenanych expozicii. Vezmite do Uvahy, Ze snimanie sa
automaticky ukondi, ak:

+ sa vykond dvojtlacidlovy reset (00 224)

+ sa vypne fotoaparat

« doéjde k vybitiu batérie

« sa odstrania snimky




m Viacnasobna expozicia
Viacnasobna expozicia moze byt ovplyvnena sumom (nahodne rozmiestnené
jasné body, zavoj alebo pruzky).

Pocas zaznamendvania viacnasobnej expozicie nevyberajte ani nevkladajte
pamatovu kartu.

Pocas snimania nie je k dispozicii zivy nahlad. Vyber zivého nahladu resetuje
Multiple exposure mode (Rezim viacnasobnej expozicie) na Off (Vyp.).

Informdacie o snimani uvedené v zobrazeni informacii o zobrazenej fotografii
(vradtane merania, expozicie, zableskového rezimu, ohniskovej vzdialenosti,
datumu zaznamu a orientacie fotoaparatu) sa tykaju prvej snimky vo
viacnasobnej expozicii.

Zvukové poznamky
Zaznam zvuku je pri zazname viacerych snimok vypnuty, pozndmka sa viak po
dokonc¢eni snimania da zaznamenat ([0 272).

Intervalové fotografovanie

Ak je intervalové fotografovanie zapnuté pred zhotovenim prvej snimky,
fotoaparat bude zaznamenavat snimky vo zvolenom intervale, kym sa
nedosiahne pocet snimok uréeny v ponuke viacndsobnej expozicie (pocet
zaberov uvedeny v ponuke intervalového snimania sa nebude brat do Uvahy).
Tieto expozicie sa potom zaznamenaju ako jedna fotografia a intervalové
snimanie sa ukonci (ak On (single photo) (Zap. (jedna fotografia)) vyberiete
pre rezim viacnasobnej expozicie, aj snimanie viacndsobnej expozicie sa ukonci
automaticky).

Dalsie nastavenia
Pocas snimania viacnasobnej expozicie nie je mozné formatovat pamatové
karty, pricom niektoré sivé polozky ponuky nie su dostupné a nedaju sa zmenit.
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Intervalové fotografovanie

Fotoaparat je vybaveny na automatické zhotovovanie fotografii
v predvolenych intervaloch.

ﬂ Pred snimanim

Pri pouziti intervalového ¢asovaca vyberte iny rezim snimania ako samospust
(®). Pred zaciatkom intervalového fotografovania zhotovte testovaci zaber pri
aktualnych nastaveniach a vysledok skontrolujte na monitore. Po Uprave
nastaveni podla vlastnych poziadaviek zatvorte uzévierku okulara hladacika, aby
ste predisli vnikaniu svetla cez hladéacik, ktoré by mohlo rusit fotografie

a expoziciu (1 120).

Pred uréenim ¢asu spustenia zvolte Time zone and date (Casové pasmo
a datum) v ponuke nastavenia a uistite sa, ze su hodiny fotoaparatu nastavené
na spravny datum a ¢as (22 28).

Odporuc¢ame vam pouzitie stativu. Pred tym, ako za¢ne snimanie, namontujte
fotoaparat na stativ. Ak chcete zarucit neprerusené snimanie, uistite sa, ze je
batéria fotoaparatu plne nabita. Ak mate pochybnosti, pred pouzitim batériu
nabite, alebo pouZzite sietovy zdroj a napéjaci konektor (k dispozicii samostatne).

1 2zvolte Interval timer shooting f5j, PHOTOSHOOTING MENU
(Intervalové snimanie). B o
Zvyraznite Interval timer shooting e
(Intervalové snimanie) v ponuke rezimu Qﬁ:;ﬁiiﬂ?ﬁéﬂ
snimania fotografii a stlacenim ® zobrazte HOR (high dynamic range)

(2l Interval timer shooting

nastavenia intervalového snimania.
Interval timer shooting
Start
oStart options
Sinterval
BNo. of intervalsxshots/interval
Exposure smoothing OFF
< 50001 x 1
©09:30
Pause~ @3




2 Upravte nastavenia intervalového snimania.
Vyberte moznost spustenia, interval, pocet zaberov na interval

a moznost vyhladenia expozicie.

« Vyber moznosti spustenia:

Interval timer shooting

Slnterval
BNo. of intervalsxshots/interval
Exposure smoothing OFF

0001 x 1
©09:30

. Paus
Zvyraznite Start options
(Moznosti spustenia) a stlacte 3.

Interval timer shooting
= oStart options

Now
Choose start day and start time

Zvyraznite pozadovani moznost
a stlacte tlacidlo €.

Ak chcete spustit snimanie okamzite, vyberte Now (Teraz). Pre
spustenie snimania vo vybranom datume a case, zvolte Choose
start day and start time (Vybrat zac¢iato¢ny deri a ¢as
spustenia), potom zvolte datum a ¢as a stlacte .

« Vyber intervalu medzi zabermi:

Interval timer shooting
*oStart options

BNo. of intervalsxshots/interval
Exposure smoothing OFF

10/15 10:05 0001 x 1
D (9:

00:0100° ] ®09:30
? [T OK]
Zvyraznite Interval a stlatte 3.

Interval timer shooting
Sinterval

*10/15 10:05 10001 x 1

0
[£00:01'00" ] ©09:30
ROK
Zvolte interval (hodiny, minuty
a sekundy) a stlacte .
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« Vyber poctu snimok v intervale:

Interval timer shooting Interval timer shooting

Start B BNo. of intervalsxshots/interval
*oStart options
Snterval S
BNo. of intervalsxshots/interval  »! > OOEE < B= 00006
Exposure smoothing OFF
*10/15 10:05 [ 0001x1] 003 x 2]
>00:01' 00" ®09:30 & 9:30
? Pai {0K] @ROK
Zvyraznite moznost No. of Vyberte pocet intervalov a pocet
intervals x shots/interval (Pocet zaberov na interval a stla¢te @.
intervalov x zabery/interval)
a stlacte .

Vrezime S (jeden zaber) sa fotografie pre kazdy interval nasnimaju
rychlostou zvolenou pre Pouzivatelské nastavenie d1 (Continuous
shooting speed (Rychlost sériového snimania)) > Continuous
low-speed (Pomalé sériové snimanie) (01 303).

- Aktivovanie alebo deaktivovanie vyhladenia expozicie:

Interval timer shooting
Exposure smoothin
] P 9

Interval timer shooting
oStart options
Slnterval

BNo. of intervalsxshots/interval >
Exposure smoothing OFF »!
»510/15 10:05 0003 x 2

0:01' 00" ®©09:30

[T OK]
Zvyraznite Exposure smoothing Zvyraznite pozadovany moznost
(Vyhladenie expozicie) a stlacte tlacidlo €.
a stlacte .

Po vybere moznosti On (Zap.) umoznite fotoaparatu nastavenie
expozicie tak, aby sa prispdsobila prvému zdberu v rezimoch inych
ako M (vezmite do tvahy, Ze vyhladenie expozicie ma efekt len

v rezime M pri zapnuti automatického nastavenia citlivosti ISO).

-
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3 Spusfte Snl’manie. Interval timer shooting
Start

Zvyraznite Start (Spustit) a stlacte . Prva veStartoptors
Zoe . , v v Olnterval
séria zdberov sa nasnima v ur¢enom case o e
spustenia alebo priblizne po 3 s, ak ste vybrali Exposure smoothing OFF
v ’ . »10/15 10:05 0003 x 2
moznost Now (Teraz) pre Start options 0:0100° ®09:3i

Pause~ @3

(Moznosti spustenia) v kroku 2. Snimanie
bude pokracovat pri zvolenom intervale dovtedy, kym sa nezhotovia
vsetky snimky.

Z v . .
Pocas snimania

Pocas intervalového fotografovania blika na hornom 3 2F
kontrolnom paneli ikona M. Bezprostredne pred ' N, L

zaciatkom nasledujuceho intervalu snimania o) [”]AF.S/\ o g
zobrazenie ¢asu uzavierky ukaze pocet zvysnych Kot a2

intervalov a zobrazenie clony ukaze pocet
zostavajucich snimok v aktudlnom intervale. V ostatnych pripadoch si mozno

pocet zostavajucich intervalov a pocet zaberov v kazdom intervale pozriet

stlacenim tlacidla spuste do polovice (ked'tlacidlo uvolnite, ¢as uzavierky a clona

sa budu zobrazovat az do uplynutia intervalu ¢asového spinaca pohotovostného
rezimu).

Pocas intervalového fotografovania mozete upravovat nastavenia, pouzivat
ponuky a prehravat snimky. Monitor sa vypne automaticky, asi Styri sekundy
pred kazdym intervalom. Vezmite do Uvahy, ze nastavenia fotoaparatu pocas
aktivneho intervalového snimania moézu spoésobit ukoncenie snimania.

Rezim snimania

Bez ohladu na zvoleny rezim spuste, fotoaparat zhotovi urceny pocet zaberov
v kazdom intervale.
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Il Pozastavenie intervalového fotografovania

Intervalové fotografovanie moézete pozastavit medzi intervalmi stlacenim
@ alebo vyberom moznosti Pause (Pauza) v ponuke intervalového
snimania.

Bl Obnovenie intervalového snimania
Ak chcete obnovit snimanie:

« Zacat'teraz

Interval timer shooting
Restart
el off

*oStart options

Pause
Exposure smoothing OFF
) 0003 x 2
£00:01' 00" (S]]

Zvyraznite Restart
(Znova spustit)
a stlacte &.

« Zacat'v urcenom case

Interval timer shooting Interval timer shooting Interval timer shooting

B >oStart options o] Choose start day and start time B Restart
Startdate H
Now . *oStart options
Choose start day and start time »| > 10/ = >

Exposure smoothing

*10/15 10:05]
£00:01' 00" (

Stlacte Start options Vyberte datum a cas Zvyraznite Restart

(Moznosti spustenia), zadiatku a stlacte €. (Znova spustit)
zvyraznite Choose a stlacte @®.
start day and start

time (Vybrat

zaciatocny den a cas
spustenia) a potom
stlacte .

Il Ukoncenie intervalového snimania
Ak chcete intervalové fotografovanie ukoncit pred nasnimanim vietkych
fotografii, vyberte Off (Vyp.) v ponuke intervalového snimania.
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Bl Ziadna fotografia

Fotoaparat preskoci aktualny interval, ak niektora z nasledujucich situacif
pretrvava osem sekund alebo dlhsie po tom, ¢o sa mal interval spustit:
fotografia alebo fotografie z predchadzajliceho intervalu este neboli
zhotovené, pamatova karta je plna alebo fotoaparat nedokaze zaostrit

v rezime AF-S (vemite do Uvahy, ze fotoaparat znova zaostruje pred
kazdym zaberom). Snimanie bude pokracovat nasledujticim intervalom.

m Plna pamat

Ak sa pamatova karta zaplni, intervalovy ¢asovac zostane zapnuty, ale Ziadne
snimky sa nezaznamenaju. Snimanie obnovite (10 240) po odstraneni niektorych
snimok alebo po vypnuti fotoaparatu a vlozeni inej pamatovej karty.

Subory pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania fotografii
Zmeny nastaveni intervalového snimania platia pre vietky subory
pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania fotografii ((0 291), ¢o znamena,
Ze intervalové snimanie bude pokracovat aj po prepnuti suborov
pouzivatelskych funkcii. Ak sa nastavenia ponuky rezimu snimania fotografii
resetuju pomocou polozky Photo shooting menu bank (Stbor
pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu snimania fotografii) v ponuke
rezimu snimania fotografii, intervalové snimanie sa ukonci a nastavenia
intervalového ¢asovaca sa resetuju nasledovne:

« Moznosti spustenia: Teraz « Pocet zaberov: 1

- Interval: 00:01":00" - Vyhladenie expozicie: Vypnuté

- Pocetintervalov: 1

Bracketing

Nastavenia bracketingu vykonajte pred spustenim intervalového fotografovania.
Ak je pocas intervalového fotografovania aktivny bracketing expozicie, zablesku
alebo ADL, fotoaparat zhotovi v kazdom intervale pocet zaberov v programe
bracketingu v kazdom intervale, bez ohladu na pocet zaberov uréeny v ponuke
intervalového snimania. Ak je pocas intervalového fotografovania aktivny
bracketing vyvézenia bielej farby, fotoaparat zhotovi v kazdom intervale jeden
zaber a spracuje ho na vytvorenie poctu képii urcenych v programe bracketingu.
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Intervalové fotografovanie

Vyberte dlhsi interval ako ¢as potrebny na zhotovenie vybraného poctu zaberov
a ak pouzivate blesk, ¢as potrebny na nabitie blesku. Ak je tento interval prilis
kratky, pocet zhotovenych fotografii m6ze byt mensi ako celkovy pocet uvedeny
v kroku 2 (pocet intervalov vynasobeny poctom zaberov na jeden interval) alebo
sa blesk méze odpalit pri nabiti mensom, ako je potrebné pre pInu expoziciu.
Vykon blesku moze tiez klesnut pod pozadovanu Uroven, ak sa zhotovi viac ako
jeden zaber na interval. Intervalové fotografovanie sa nedd kombinovat s dlhou
expoziciou (fotografovanie v rezime bulb alebo time, 1 138) alebo ¢asozbernym
zaznamenavanim videosekvencii ({1 74) a nie je k dispozicii v zivom nahlade

(M 44, 59) alebo ked je zvolena moznost Record movies (Zaznam
videosekvencii) pre Pouzivatelské nastavenie g1 (Custom control assignment
(Prisposobenie prikazovych voli¢ov)) > Shutter-release button (Priradenie
tlacidla spuste) (00 309). Vezmite do Uvahy, ze kedze sa Cas uzavierky, rychlost
snimania a ¢as potrebny na zaznam snimok mozu pri kazdom intervale menit,
¢as medzi koncom jedného intervalu a zaciatkom nasledujuceho intervalu sa
moze lisit. Ak snimanie nemdze pokracovat pri aktualnych nastaveniach
(napriklad, ak je ¢as uzavierky hw & & alebo - - aktudlne zvoleny v rezime
manudlnej expozicie, interval je nula, alebo je ¢as spustenia menej ako minuta),
na monitore sa zobrazi varovanie.

Intervalové snimanie sa pozastavi, ak sa zvoli ® (samospust) alebo po vypnuti
a opatovnom zapnuti fotoaparatu (ked je fotoaparat vypnuty, batérie

a pamatové karty mozete vymenit bez ukoncenia intervalového snimania).
Pozastavenie snimania nema vplyv na nastavenia intervalového casovaca.



Objektivy bez vstavaného
procesora

Objektivy bez vstavaného procesora sa daju pouzit v expozi¢nych
rezimoch A a M s clonou nastavenou pomocou clonového krizku
objektivu. Urc¢enim udajov o objektive (ohniskova vzdialenost

a svetelnost objektivu) moZze pouzivatel ziskat pristup k réznym funkcidam
objektivov so vstavanym procesorom.

Ak je zndma ohniskovd vzdialenost objektivu:

« Svolitelnymi bleskami je mozné pouzit motorové nastavenie
transfokatora

+ Ohniskova vzdialenost objektivu je uvedend (s hviezdickou) v zobrazeni
informdcii o fotografiach

Ak je zndma svetelnost objektivu:

+ Hodnota clony sa zobrazuje na hornom kontrolnom paneli a v hladaciku

+ Intenzita zéblesku sa nastavi podla zmien clony, ak zdbleskova jednotka
podporuje rezim ®A (automaticka clona)

« Clona je uvedena (s hviezdickou) v zobrazeni informacii o fotografiach

Urcenie ohniskovej vzdialenosti aj svetelnosti objektivu:

« Umoziuje farebné maticové meranie expozicie (vezmite do Uvahy, Ze
mozno bude potrebné pouzit meranie so zdéraznenym stredom alebo
bodové meranie na dosiahnutie presnych vysledkov s niektorymi
objektivmi, vratane objektivov Reflex-NIKKOR)

Zlepsi presnost merania expozicie so zddraznenym stredom, bodového
merania expozicie a doplnkového riadenia zablesku vyvazovaného
meranim i-TTL pre digitadlne jednooké zrkadlovky
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Zadanie alebo Uprava udajov pre objektiv bez vstavaného procesora:

1 Zzvolte Non-CPU lens data (Udaje
objektivu bez vstavaného procesora).
Zvyraznite Non-CPU lens data (Udaje
objektivu bez procesora) v ponuke
nastavenia a stla¢te .

=

o
"
/
i
w
i |
2

SETUP MENU
Non-CPU lens data
Clean image sensor
Lock mirror up for cleaning
Image Dust Off ref photo
Image comment
Copyright information
IPTC
Voice memo options

2 Vyberte ¢islo objektivu.
Zvyraznite Lens number (Cislo objektivu)

a stlacenim © alebo & vyberte islo objektivu.

3 Zadajte ohniskovu vzdialenost a clonu.
Zvyraznite Focal length (mm) (Ohniskova
vzdialenost (mm)) alebo Maximum
aperture (Svetelnost objektivu) a stlacenim
@ alebo & upravte zvyraznenu polozku.

Non-CPU lens data

Lens number
Focal length (mm)
Maximum aperture

(EDCancel £3Set G@IOK

Non-CPU lens data

Lens number 1

Focal length (mm) 55

Maximum aperture <F28»

(EDCancel £3Set @IOK

4 ulozte nastavenia a zatvorte ponuku.

Stlacte €. Ur¢end ohniskova vzdialenost a clona sa ulozia pod

zvolené ¢islo objektivu.



Vyvolanie udajov objektivu pri pouziti objektivu bez vstavaného
procesora:

1 Priradte vyber ¢isla objektivu bez vstavaného procesora
ovladaciemu prvku na fotoaparate.
Priradte Choose non-CPU lens number (Vybrat ¢islo objektivu bez
vstavaného procesora) ovladaciemu prvku pomocou
Pouzivatelského nastavenia f1 (Custom control assignment
(Prisposobenie prikazovych voli¢ov), (10 307).

2 Na vyber cisla objektivu pouzite zvoleny ovladaci prvok.
Stlacte zvoleny ovladaci prvok a otacajte hlavnym alebo pomocnym
prikazovym voli¢om, az kym sa na hornom kontrolnom paneli
nezobrazi pozadované ¢islo objektivu.

Ohniskova vzdialenost  Svetelnost objektivu
|

‘D© s

L =
—

n- i
e L
Hlavny prikazovy voli¢ Cislo objektivu

Ohniskova vzdialenost neuvedena
Ak spravna ohniskova vzdialenost nie je uvedena, zvolte najblizsiu hodnotu
vyssiu, ako je skutocna ohniskova vzdialenost objektivu.

Telekonvertory a objektivy s transfokatorom

Svetelnost objektivu pre telekonvertory je kombinaciou svetelnosti objektivu
telekonvertora a objektivu. Vezmite do uvahy, Zze idaje objektivov sa pri pouziti
transfokatora na objektivoch bez vstavaného procesora neupravuji. Udaje pre
rozne ohniskové vzdialenosti sa daju zadat ako samostatné cisla objektivov,
alebo sa Udaje objektivov daju upravit so zohladnenim novych hodnét
ohniskovej vzdialenosti a svetelnosti objektivov pri kazdom nastaveni
transfokatora.
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Udaje o polohe

Jednotku GPS mozete pripojit k 10-kolikovému konektoru dialkového
ovlddania, ¢im umoznite, aby sa do kazdej nasnimanej fotografie ulozila
aktualna zemepisna $irka a dizka, nadmorska vyska, svetovy koordinovany
¢as (UTC) a kurz. Fotoaparat je mozné pouzivat s volitelnymi jednotkami
GPS GP-1 a GP-1A (pozri nizsie; nezabudnite, Ze tieto jednotky
neposkytuju kompasovy kurz), alebo s kompatibilnymi jednotkami od
inych vyrobcov pripojenymi prostrednictvom volitelného kabla adaptéra
GPS MC-35 (1 340).

Il Jednotky GPS GP-1/GP-1A

Tieto volitelné jednotky GPS st urcené na pouzivanie s digitalnymi
fotoaparatmi znacky Nikon. Informacie o pripojeni jednotky najdete
v priru¢ke dodanej s prislusnym zariadenim.

lkona &

Stav pripojenia zobrazuje ikona # v zobrazeni

informécii:

« & (svieti): Udaje o polohe ziskané.

+ & (blikd): Zariadenie GPS vyhladava signal. Snimky
zhotovené pocas blikania ikony nebudu obsahovat Sl iy T TR L
udaje o polohe. ,5;2 | ﬁ 2.1k

- Ziadnaikona: Zo zariadenia GPS neboli prijaté ziadne
nové Udaje o polohe aspon dve sekundy. Snimky
zhotovené, ked'sa nezobrazovala ikona 4, neobsahuju tidaje o polohe.

Kurz

Kurz sa zaznamena len vtedy, ked'je zariadenie GPS
vybavené digitalnym kompasom (vezmite do tvahy,

Ze GP-1 a GP-1A nie su vybavené kompasom).

Zariadenie GPS udrZiavajte namierené v rovhakom

smere ako objektiv a minimalne 20 cm od

fotoaparatu.

Svetovy koordinovany ¢as (UTC)
Udaje UTC poskytuje zariadenie GPS a su nezavislé od hodin fotoaparatu.
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Il Moznosti ponuky nastavenia

Polozka Location data (Udaje o polohe) v ponuke nastavenia obsahuje

nizsie uvedené moznosti.

- Standby timer (Casovy spinaé pohotovostného rezimu): Vyberte, &i sa casovy
spinac pohotovostného rezimu ma alebo nema automaticky aktivovat
po pripojeni jednotky GPS.

Moznost Popis

Casovy spina¢ pohotovostného rezimu aktivovany. Casovaé

automaticky uplynie, ak v priebehu intervalu uréenom

v Pouzivatelskom nastaveni c2 (Standby timer (Casovy spinaé

pohotovostného rezimu), (11 303) nevykonate Ziadnu ¢innost, aby
Enable | saznizila spotreba batérie. Ak je pripojena jednotka GP-1 alebo

(Aktivovat) | GP-1A, jednotka zostane aktivna pocas nastaveného intervalu po

uplynuti doby ¢asovaca; ak chcete vyclenit fotoaparatu ¢as na

ziskanie Udajov o polohe, oneskorenie sa pred(zi maximalne

o jednu minutu po aktivéacii expozimetrov alebo zapnuti

fotoaparatu.

Disable |Casovy spina¢ pohotovostného rezimu deaktivovany na
(Deaktivovat) | zabezpecenie nepreruseného zaznamenavania udajov o polohe.

« Position (Poloha): Tato polozka je dostupna len po pripojeni zariadenia
GPS, kedy zobrazuje aktualnu zemepisnu $irku, dfzku, nadmorska vysku,
svetovy koordinovany ¢as (UTC) a kurz (ak je podporovany), ktoré
poskytuje zariadenie GPS.

« Set clock from satellite (Nastavenie hodin zo satelitu): Volbou moznosti Yes
(Ano) sa zosynchronizuju hodiny fotoaparatu s asom, ktory udava
zariadenie GPS.
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_
Viac o prehravani

Prezeranie shimok

0, D5568x3712] al |
Prehravanie ] |

snimok na celej Zobrazenie miniatur
obrazovke

Prehravanie snimok na celej obrazovke
Ak chcete zobrazovat fotografie, stlacte tlacidlo (=1. T|aCId|0 =
Na monitore sa zobrazi naposledy zhotovena
fotografia. Dalsie snimky sa daju zobrazit rychlym
potiahnutim prstom dolava alebo doprava alebo
stlacenim © alebo €. Ak si chcete pozriet dalsie
informacie o aktualnej fotografii, stlacte @ alebo
@ (@ 254).

Zobrazenie miniatur
Ak chcete zobrazit viacero snimok, stlacte tlacidlo
Q= (%), ked je snimka zobrazena na celej
obrazovke. Pocet zobrazenych snimok sa zvy3uje
od 4 do 9 az 72 po kazdom stlaceni tla¢idla &= (%)
a znizuje po kazdom stla¢eni tla¢idla ®. Posuvajte
prst nad dotykovou obrazovkou a rolujte smerom
hore alebo dole alebo pouzite multifunkeny voli¢
a zvyraznite snimky.

| 0 ®®e
Tlaéidlo Q= (%)
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Ovladacie prvky prehravania

0 (#mmt): Odstranenie aktualnej snimky (0 268) —

MENU: Zobrazenie ponuk (20 289)

O (/9) Ochrana aktuélnej snimky (C1265) ——

. Priblizenie (1 263)

Qﬂ (ﬁ) Zobrazenie viacerych snimok (11 248) —

©8: Pouzite v kombinacii s multifunkénym —/
volicom tak, ako je to popisané nizsie

SluZi na zobrazenie dialégového okna na vyber slotu/priecinka. Ak
A L .. . A A
chcete zvolit kartu a prie¢inok, z ktorych sa maju zobrazit snimky,
+ 01O pvrazn prieeins 200
X\ “Jlzvyraznite slot a stlatenim (& zobrazte zoznam priec¢inkov, potom
Y| zvyraznite prie¢inok a stlatte &.
+ q"@, Sluzi na vytvorenie retusovanej kopie aktualnej fotografie alebo
"] vytvorenie upravenej kopie aktuéalnej videosekvencie (L1 82).
\V
Sluzi na zobrazenie predvolieb textovych informacii IPTC
<5\ | ulozenych v tomto fotoaparate (1 311). Ak chcete vlozit
+ [« @ o)| predvolbu textovych informacii IPTC do aktuélnej fotografie,
< ¥_~ |zvyraznite predvolbu a stlacte @® (akakolvek predvolba, ktord uz
bola do aktudlnej fotografie vlozena, sa nahradi).

2% . P » . N .
+ @ Sluzi na nacitanie fotografii prostrednictvom bezdrotovej alebo
Ly

ethernetovej siete (11 281).

Dve pamatové karty
Ak st vlozené dve pamatové karty, mozete zvolit paméatovu kartu pre
prehravanie stla¢enim tlacidla = (%) pri zobrazeni 72 miniatur.
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Otoéit na vysku

Ak chcete zobrazit fotografie na ,vysku” (portrét),
zvolte On (Zap.) pre moznost Rotate tall (Otocit na
vysku) v ponuke rezimu prehravania (10 290).

Ukazka snimok

Ked'je zvolené On (Zap.) pre Image review (Ukazka snimok) v ponuke rezimu
prehravania ([ 290), fotografie sa automaticky zobrazia na monitore po
nasnimani (kedZe fotoaparat uz ma spravnu orientaciu, snimky sa neotacaju
automaticky pocas ukazky snimok). V rezime sériového snimania zac¢ne
zobrazovanie po skonceni snimania, pricom sa zobrazi prva fotografia

v aktudlnej sérii.

Multifunkény volié
Multifunkény voli¢ mozete pouzit na ) Delete
zvyraznenie snimok v zobrazeni miniatur bl
a v podobnych zobrazeniach, ktoré su =
zobrazené vpravo.

Pozrite aj

Informacie o vybere toho, ako dlho zostane monitor zapnuty, ak sa nevykona
ziadny ukon, ndjdete v Pouzivatelskom nastaveni c4 (Monitor off delay (Doba
necinnosti pre automatické vypnutie monitora), {1 303). Informécie o vybere
ulohy, ktort bude zohravat stred multifunkéného voli¢a, najdete

v Pouzivatelskom nastaveni f2 (Multi selector center button (Stredové tlacidlo
multifunkéného volica), 11 308). Informécie o pouzivani prikazovych voli¢ov
pre snimku alebo pohyb v ponukach najdete v Pouzivatelskom nastaveni f4
(Customize command dials (Prisposobenie prikazovych voli¢ov)) > Menus
and playback (Ponuky a prehravanie) (00 308).



Pouzivanie dotykovej obrazovky

Pocas prehravania mézete monitor citlivy na dotyk pouzivat na:

Zobrazenie dalSich
snimok

Rychlo potiahnite prstom dolava alebo
doprava a zobrazte dalsie snimky.

Rychle rolovanie
k dal$im snimkam

Pri zobrazeni na celej obrazovke sa
mozete dotknut dolnej Casti displeja
a zobrazit listu na posuvanie zaberov,
potom posurite svoj prst dolava alebo
doprava a rychlo rolujte k dalsim
snimkam.

Lista na posuvanie
zaberov

PribliZzenie (len
fotografie)

Gestami natiahnutia a stiahnutia
priblizujte a oddalujte a posunutim
rolujte ([ 263). Na displej mozete aj
dvakrat poklepat a uskutocnit
priblizenie pocas prehravania snimok
na celej obrazovke alebo priblizenie
zrusit.
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Prezeranie
miniatur

Na ,oddialenie” zobrazenia miniatar
(1 248) pouzite priblizenie prstov pri
prehravani snimok na celej obrazovke.
Stiahnutie a roztiahnutie prstov
pouzivajte na vyber poctu
zobrazenych snimok od 4,9 a 72
zaberov.

252

Prezeranie
videosekvencii

Pre spustenie prehravania
videosekvencie poklepte na
pomocnika na obrazovke
(videosekvencie st oznacené ikonou
). Poklepanim na displej prehravanie
pozastavite alebo obnovite

a poklepanim na 9 sa vrétite do
rezimu prehravania snimok na celej
obrazovke (vezmite do Uvahy, ze
niektoré ikony v zobrazeni
prehrévania videosekvencie
nereaguju na ¢innosti dotykove;j
obrazovky).




Tlacidlo 1

Stlac¢enim tlacidla ¢ pocas zobrazenia na celej
obrazovke alebo prehravania miniatur zobrazite
nizsie uvedené moznosti.

- Rating (Hodnotenie): Ohodnotte aktualnu snimku
(267).

Select/deselect for transfer (Vykonat/zrusit vyber na [
prenos): Vykonajte alebo zruite vyber fotografii, ~ Tlacidlo i
ktoré chcete odoslat do pocitaca alebo na ftp — __mn
server (0 281). Vybraté fotografie st oznacené
ikonou odoslania a 0doslu sa po pripojeni PIC

fotoaparatu prostrednictvom ethernetu alebo e
bezdrétovej siete LAN. Choose sot and folder

IPTC: Vlozte predvolbu textovych informacii IPTC 5 "

na aktualnu snimku (M 311).

Record voice memo (Nahrat zvukovii poznamku): Nahranie zvukovej pozndmky
a jej pripojenie k aktudlnej snimke ([ 272).

Play voice memo (Prehrat zvukovi poznamku): Prehranie zvukovej poznamky
(M 276).

Retouch (photographs only) (Upravy (len fotografie)): Na vytvorenie upravenej
kopie aktualnej fotografie pouzite moznosti v ponuke Gprav ([1 314).
Edit movie (movies only) (Upravit videosekvenciu (len videosekvencie)):
Videosekvencie upravujte pomocou moznosti v ponuke Uprav
videosekvencii (11 82). Videosekvencie mbzete upravovat aj stla¢enim
tlac¢idla i, ked'je pozastavené prehravanie.

Choose slot and folder (Vybrat'slot a priecinok): Vyberte priecinok na
prehravanie. Zvyraznite slot a po stlaceni (& sa zobrazi zoznam
prie¢inkov na vybranej karte, potom zvyraznite priecinok a stlacenim &
si mbzete prezerat snimky v zvyraznenom priecinku.

Ak chcete opustit ponuku tlac¢idla i a vratit sa do prehravania, opdtovne

stlacte tlacidlo 1.
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Informacie o fotografii

Informécie o fotografii sa zobrazuju s prekrytim snimky zobrazenej na
celej obrazovke. Stlacanim tlacidiel @ alebo & médzete cyklicky
zobrazovat informacie o fotografii tak, ako je to uvedené nizsie.
Nezabudnite, ze ,iba snimka“, informacie o snimani, histogramy RGB

a preexponované oblasti sa zobrazia len vtedy, ked'je vybrana
zodpovedajuca moznost pre Playback display options (MozZnosti
zobrazenia prehravania) (12 289). Udaje o polohe sa zobrazuju len
vtedy, ak sa pri zhotoveni fotografie pouzivalo zariadenie GPS ({11 246),
zatial ¢o predvolby textovych informacii IPTC sa zobrazia len vtedy, ked'su
vlozené do fotografie (0 311).

(i 100NC_D5 DSC_0001. JPG
15/10/2015 10:02: 27 [ E15568)
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Bl Informdcie o siibore

123 4 56 7 n Ikona zvukovej poznamky
| 3 stav ochrany .
[EJ Indikator retu3ovania ...

Indikator predvolby textovych
informécii IPTC

n Zaostrovaci bod ':2..

Ohranicenie automatického
zaostrovacieho pola’.

1|3 1|2 11 10 n Cislo snimky/celkovy pocet smmok
B3 Nazov siboru
[EJ Kvalita snimky ..
L) Velkost snimky .
[Eil Oblast snimky...

WEE g

3 Cas zaznamu

13 LTI P72 T T — 28,310
[EZJ Aktudlny slot na Kartu ... 97
[H Hodnotenie 267

[ Nézov priecinka

1 Zobrazuje sa len vtedy, ked je moznost Focus point (Zaostrovaci bod) vybrana pre
Playback display options (MoZnosti zobrazenia prehravania) (0 289) a zvolena
fotografia bola nasnimana pomocou hladacika.

2 Ak bola fotografia nasnimana pomocou manuélneho zaostrovania alebo
automatického zaostrenia na jednotlivé zaostrovacie body, dynamickej volby
zaostrovacich poli alebo pomocou automatického zaostrenia s vyberom so skupiny
poli, na displeji sa zobrazi zaostrovaci bod zvoleny pouzivatelom, ak bola fotografia
nasnimanda pomocou automatického zaostrenia s vyberom zo skupiny poli (HL) alebo
automatického zaostrenia s vyberom zo skupiny poli (VL), zobrazi sa riadok alebo
stipec zaostrovacich bodov zvoleny pouzivatelom. Ak bola fotografia nasnimana
s vyuzitim trojrozmerného sledovania alebo automatického zaostrenia
s automatickym vyberom pola, na displeji sa zobrazi zaostrovaci bod zvoleny
fotoaparatom.
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Il Preexponované oblasti

[ Jasné casti snimky "

I3 Cislo priecinka - ¢islo snimky
[EJ Aktualny kanal*

* Blikajuce oblasti zobrazuju preexponované 0\ =]
oblasti (oblasti, ktoré mozu byt
preexponované) aktudlneho kanala. Podrzte ®
stlacené tlacidlo Q= (%) a stlacenim © alebo & £ —
cyklicky prechadzajte cez kanaly nasledovne: @@
\O ® @ ®
1
Tlacidlo Q= (%)
RGB R G B

| (v3etky kanaly) (Cerveny) (zeleny) (modry) I




Il Histogram RGB

[ Preexponované casti snimky

1— I3 Cislo prietinka - islo snimky
Vyvézenie bielej farby ..
2— Farebna teplota
Jemné doladenie vyvéazenia bielej
3 BAIT farby. 162
4 —R 6B @ExDSelect R, G, B Vlastné nastavenie........cccoevrvnnne 168

[ Aktudlny kanal”

Histogram (kanal RGB). Na v3etkych
histogramoch zodpoveda vodorovnd
os jasu pixlov a zvisla os zodpoveda
poctu pixlov.

3 Histogram (Cerveny kanal)
Histogram (zeleny kanal)

[ Histogram (modry kanél)

* Blikajuce oblasti zobrazuju preexponované
oblasti (oblasti, ktoré mozu byt
preexponované) aktudlneho kanala. Podrzte
stla¢ené tla¢idlo &= (%) a stla¢enim @ alebo &
cyklicky prechadzajte cez kanaly nasledovne:

Niron 55
0 ® &

Tladidlo Q= (5)

RGB R G

B
(v3etky kanaly) (Cerveny) (zeleny) (modry) I
Zobrazenie preexponovanych

oblasti vypnuté
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Zviacsenie vyrezu snimky

Ak chcete priblizit fotografiu, ked je zobrazeny
histogram, stla¢te ®. Pomocou tlacidiel ® a Q= (%)
snimku priblizite alebo oddialite a pomocou
multifunkéného volic¢a ju moZete posuvat. Histogram
sa aktualizuje a zobrazi len tie Udaje, ktoré sa tykaju
casti snimky viditelnej na monitore.

Histogramy

Histogramy fotoaparatu sluzia len ako sprievodca a mozu sa lisit od histogramov
zobrazenych v aplikacidch na Upravu snimok. Nizsie je uvedenych niekolko
prikladov histogramov:

Ak snimka obsahuje objekty s velkym
rozsahom jasu, rozlozenie ténov bude
relativne rovnomerné.

Ak je snimka tmava, rozdelenie ténov
sa posunie dolava.

Ak je snimka svetla, rozdelenie ténov
sa posunie doprava.

Zvysenim korekcie expozicie sa rozdelenie ténov posunie doprava, zatial ¢o
znizenim korekcie expozicie sa posunie dolava. Histogramy mézu ponuknut
hruby odhad celkovej expozicie v pripade, Ze jasné okolité osvetlenie stazuje
viditelnost fotografii na monitore.



Il Informdcie o snimani

~ 1/8000 , F2. 8
& +5/6

.4

11
SIEE— 12

QUICK ADJUST
SHARPENING
CLARITY

CONTRAST
BRIGHTNESS
SATURAT |ON
HUE

Meranie
Cas UZAVIETKY .....voeoeerrveeeeesessnnns
Clona
n Expozi¢ny rezim
Nastavenia citlivosti 1SO " ...
i KoreKcia eXPOZiCie .....vovmvveerssreerssnns
Optimalne vyladenie expozicie 2
Ohniskova vzdialenost.
[ Udaje objektivu.

E Rezim zaostrovania..

Objektiv VR (stabilizacia obrazu)

Vyvazenie bielej farby.........oovvrrresen. 159
H Jemné doladenie vyvazenia bielej
farby 162
[E Farebny priestor......cmmvne 294
L] Nézov fotoaparétu
[ 17 [T T ——— 87
] Cislo priecinka - islo snimky
[EE] Typ blesku®
Riadenie dialkovej zableskovej
jednotky® 204
15 [P S T R — 198
Nastavenia blesku > ..........uuuee. 197,209

Korekcia zableskovej expozicie®.......200

Picture CONrolS........vmeeeerssneerssinns 179
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~N

Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO

_HI ISO/LONG EXP.
SHT. 3070 oRuAL v . p ,294
NORMAL Redukcia Sumu pri dlhych expoziciach
WARM FILTER

294
SPRING HAS CONE. m Funkcia Active D-Lighting ................. 187
vs /| 4\ Rozdiel HDR expozicie. .. 191

NIKON D5 [5100-0001

ﬂ Viyhladenie HDR

m Ovladanie vinetacie.........oooooesvrrne
|23 Historia retusovania.
2] Poznamka k snimke..

23 Meno fotografa’
& Viastnik autorskych prav

NIKON TARO
NIKON

Zobrazuje sa ¢erveno, ak bola fotografia zhotovena s automatickym nastavenim
citlivosti ISO.

Zobrazuje sa, ak bolo Pouzivatelské nastavenie b7 (Fine-tune optimal exposure
(Jemné doladenie optimalnej expozicie), 10 302) nastavené na nenulovi hodnotu
pre akykolvek sposob merania expozicie.

Zobrazuje sa len vtedy, ked'je nasadeny objektiv typu VR.

Obsahuje aj farebnu teplotu fotografii nasnimanych s pouzitim automatického
vyvazenia bielej farby.

Zobrazi sa len vtedy, ked'sa pouzije volitelny blesk (0 194).

Zobrazené polozky sa mozu lisit podla Picture Control, ktoré bolo zvolené pocas
snimania obrazku.

Informécie o autorskom prave sa zobrazi len vtedy, ak sa zaznamenali spolu

s fotografiou pomocou moznosti Copyright information (Informacie o autorskom
prave) v ponuke nastavenia.



i Udaje o polohe’ (701 246)

[l Zemepisna sirka

B Zemepisna dizka

[E] Nadmorska vyska

Ehor0ts n Svetovy koordinovany ¢as (UTC)

110:02:27
n Kurz?

1 Udaje pre videosekvencie st na spustenie zaznamenavania.
2 Zobrazi sa iba vtedy, ak je zariadenie GPS vybavené elektronickym kompasom.

I Predvolba textovych informdcii IPTC (0 371)
K Nadpis

B} \dentifikator udalosti

[E] Titulok

[ Nézov Objektu
I Mesto

3 stat

Krajina

EJ Kategoria

n Doplnkové kategorie (Supp. Cat.)
K Podtitulok

&l Nézov Podititulku

23 Autor/Redaktor

[E] Kredit
4 zdroj

8
9
0
1
2
3
1

o e el el s
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Bl Udaje prehladu

P 1/8000 F2.8 [EHI0.3
E4-1.3 EE+1.0 3@ slow

[ Cislo snimky/celkovy pocet snimok
B3 Indikator pozndmky k snimke.......... 31
B 'kona zvukovej pozndmky ... 272

[ stav ochrany

Aktualny slot na kartu...............o..... 97
18 [T 1T ——

Bl Meranie

&) Expozicny rezim

P Indiktor retusovania... Al Cas uzavierky ... 134,136
n Nazov fotoaparatu m Clona 135,136
Indikétor predvolby textovych m Nastavenia citlivosti 1SO ..

iNfOrmAcii IPTC....cevveeeeceerrnnne 249,311 m Ohniskova vzdialenost
n Indikator udajov o polohe.................. 246 m Funkcia Active D-Lighting ....
n Histogram zobrazujuci rozlozenie m Picture Control....

ténov na snimke (1 258). Farebny priestor
[ 10 JLETIE R0 ——— 92 [ Zébleskovy rezim

[l Velkost snimky .95
[ Oblast snimky
[E] Nézov siboru

Vyvézenie bielej farby...
Farebnd teplota.......ccovmeeeereeerenns
Jemné doladenie vyvéazenia bielej

[ Cas zéznamu .. farby 162

m Nézov priecinka VIastné nastavenie .........owwesmenne 168

m DEtUM ZAZNAMU oo 28,310 Kotc_ekcig ze’?bleskovej expozicie?..... 200
Rezim riadiaceho blesku?2

[l Korekcia eXpoziCie ...vvvsrvre 143

1 Zobrazuje sa Cerveno, ak bola fotografia zhotovend s automatickym nastavenim
citlivosti ISO.
2 Zobrazuje sa, iba ak bola fotografia zhotovend s volitelnym bleskom (22 194).



Blizsi po

snimky

hlad: Zvacsenie vyrezu

Ak chcete priblizit snimku, ktora je zobrazena =l
v prehravani snimok na celej obrazovke, stlacte "
tlacidlo ® alebo stred multifunkéného voli¢a alebo *© ‘
dvakrat rychlo poklepte na displej. Ked je aktivne \6‘
zvacienie zobrazenej snimky, mozete vykondvat _ ‘”"” o
nasledujuce ¢innosti: T
TIaC|dIo {
Ak chcete Pouzite Popis
Stlacenim ® alebo
odtiahnutim prstov od
Priblizit /e (%)) | seba priblizite snimky
;:ke’l;f)'t R/%e (%) voformate 36 x 24 (3:2)
oddialit 7 na maximalne priblizne

NG

Prezeratiné
Casti snimky

21x (velké snimky), 16x
(stredné snimky) alebo m
10x (malé snimky). Stla¢enim &= (%) alebo
pritiahnutim prstov k sebe snimku oddialite.
Ked'je vyrez snimky zvac¢seny, pomocou
multifunkéného voli¢a alebo potiahnutim
prstov cez obrazovku mézete zobrazit casti
snimky, ktoré nevidno na monitore. Ak chcete
rychlo prejst na inu cast vyrezu snimky, podrzte
stlaceny multifunk¢ny voli¢. Naviga¢né okno sa
zobrazi pri zmene miery priblizenia; aktualne
viditelna oblast na monitore je oznacena zltym
rdamcekom. Lista pod naviga¢nym oknom, ktora
zobrazuje pomer priblizenia, sa zmeni na zelenu
pri pomere 1:1.
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Ak chcete Pouzite Popis
Tvére (maximalne 35), Obrazovkovy
rozpoznané pocas pomocnik
zvadsenia, su I
vyznacené

v naviga¢nom okne
bielym okrajom.

Vybrat tvare Otacanim
pomocného
prikazového voli¢a
alebo poklepanim na
obrazovkového
pomocnika zobrazite
dalsie tvare.
Otocenim hlavného prikazového volica alebo
Zobrazenie —7 poklepanim na i!(on)( v4 alebo » na dolnej L
daléich 7 strane zobrazgpla moZete prezerat royrj?ku. Cast
snimok RSN |nych fot‘ogr'afu pri a!(tualnej miere zvac3enia.
Zvéacsenie vyrezu snimky sa zrusi, ked sa zobrazi
videosekvencia.
Zmenitstav | g, (2/?) | Dalsie informacie najdete na strane 265.
ochrany
r:g/krz:gto = Ak ghcete prejst do reiimu snimania, stlaéte.
5 /=1 |tlacidlo spuste do polovice alebo stlacte tla¢idlo
rezimu i N &
snimania
Zobrazit MENU Dalsie informacie najdete na strane 289.
ponuky
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Ochrana fotografii pred
odstranenim

Pri zobrazeni snimok na celej obrazovke, pri zva¢seni zobrazenej snimky
a pri zobrazeni miniatdr mozno tla¢idlo O (E2-/?) pouzit na ochranu
fotografii pred ndhodnym odstranenim. Chranené subory nemozno
odstranit tla¢idlom @ (&%) ani pomocou moznosti Delete (Odstranit)

v ponuke rezimu prehravania. Vezmite do Gvahy, ze chranené snimky
budu odstranené pri formatovani pamatovej karty ([0 33, 310).

Ak chcete ochranit fotografiu:

1 Vyberte snimku.
Zobrazte snimku v rezime zobrazenia snimok na celej obrazovke
alebo zvdcéienia zobrazenej snimky, alebo ju zvyraznite v zozname
miniatur.

[1100NC_D5 DSC_0001. JPG
15/10/2015 10:02:27

2 Sstlacte tlagidlo O (F2/?).
Fotografia sa oznaci ikonou
[=l. Ak chcete zrusit ochranu
fotografie, aby ju bolo mozné
odstranit, zobrazte ju alebo ju
zvyraznite v zozname g o

miniatdr a potom stlacte Tlacidlo On (F2/2)

tla¢idlo O=n (E=2/?). -
=)

00NC_D5 DSC_0001. JPG
10/2015 10:02:27
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Zvukové poznamky

Zmeny stavu ochrany snimok sa vztahuju aj na akékolvek zvukové poznamky,
ktoré mohli byt zaznamenané so snimkami. Stav prepisania zvukovej pozndmky
sa neda nastavit osobitne.

Odstranenie ochrany zo vsetkych snimok

Ak chcete odstranit ochranu zo vietkych snimok v priecinku alebo priec¢inkoch
zvolenych v ponuke Playback folder (Priecinok na prehravanie), stlacte asi na
dve sekundy pocas prehravania naraz tlacidla O (E2/?) a T (+&z).



Hodnotenie snimok

Ohodnotte snimky alebo ich oznacte ako kandidatov na neskorsie
odstranenie. Hodnotenie si mozete pozriet aj v softvéri ViewNX-i
a Capture NX-D. Hodnotenie nie je mozné pri chrdnenych snimkach.

1 Vyberte snimku.
Zobrazte snimku alebo ju zvyraznite v zozname miniatur v zobrazeni
miniatur.

2 Zobrazte moznosti prehravania.
Moznosti prehravania zobrazite stla¢enim
tlacidla <.

3 Zvolte Rating (Hodnotenie).

; ; . : i 3
Zvyraznite Rating (Hodnotenie) a stlacte 3. ey
IPTC

Record voice memo
Retouch

Choose slot and folder

4 Vyberte hodnotenie.
Stlacenim © alebo & vyberte hodnotenie od
nula po pat hviezdiciek, alebo zvolte &3
a oznacte snimku ako kandidata na neskorsie
odstranenie. Stla¢enim tlac¢idla @ dokoncite
ukon.

- Ik Kok ok kB @End

Hodnotenie snimok pomocou tlacidla Fn3

Ak je moznost Rating (Hodnotenie) zvolena pre Pouzivatelské nastavenie f1
(Custom control assignment (Prisposobenie prikazovych voli¢ov)) > Fn3
button (Tlacidlo Fn3), snimky mozete hodnotit stlacanim tlacidla Fn3

a stcasnym stlacenim @ alebo & (101 307).
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Odstranovanie fotografii

Ak chcete odstranit vietky fotografie v aktualnom priecinku alebo
fotografiu zobrazenu pri prehravani snimok na celej obrazovke alebo
zvyraznenu v zozname miniatur, stlacte tlacidlo @ («=). Ak chcete
odstranit viaceré zvolené fotografie, v ponuke reZzimu prehravania pouzite
moznost Delete (Odstranit). Odstranené fotografie nie je mozné
obnovit. Nezabudnite, Ze snimky, ktoré su chranené alebo skryté, nie je
mozné odstranit.

Zobrazenie snimok na celej obrazovke

a zobrazenie miniatur
Stlacenim tlacidla @ (+=) odstranite aktualnu fotografiu.

1 Vyberte snimku.
Zobrazte snimku alebo ju zvyraznite v zozname miniatur.

2 stlattetlacidlo T (&),  Tiacidlo © (=)
Zobrazi sa ponuka
znazornena vpravo.
Zvyraznite Selected image
(Vybrana snimka) (ak chcete
odstranit vsetky snimky
v prie¢inku aktualne
zvolenom na prehravanie —

The following item or items

M 289— stlacte & a zvolte Q' [Eei
SlOt). Selected image

Allimages

Slot 2
Cancel A
vz £icy550055/12

7 2ui>
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3 odstrante fotografiu (fotografie).
Ak chcete odstranit fotografiu alebo fotografie, stlacte tla¢idlo 1 ()
(Selected image (Vybrana snimka)) alebo tlacidlo & (All images
(Vsetky snimky)). Ak chcete postup ukoncit bez odstranenia
fotografie alebo fotografii, stlacte tlacidlo B=1.

Pozrite aj

Moznost After delete (Po odstraneni) v ponuke rezimu prehravania urcuje, ¢i sa
po odstraneni snimky zobrazi nasledujica alebo predchadzajica snimka
(T290).
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Ponuka rezimu prehravania

Vyberom Delete (Odstranit) v ponuke rezimu prehravania odstrante
snimky a ich pridruzené zvukové pozndmky. Majte na pamati, ze

v zavislosti od poctu snimok moze byt na odstranenie potrebny urcity cas

Moznost Popis

aoo Selected

558 (Vybrané) Odstrénenie vybranych snimok.

Odstranenie vsetkych snimok v priecinku aktualne zvolenom na
ALL All(VSetky) |prehravanie ([0 289). Ak su vlozené dve karty, mozete zvolit
kartu, z ktorej sa maju odstranit snimky.

Il Selected (Vybrané): Odstrdnenie zvolenych fotografii

1 Zvolte Delete (Odstranit) > Selected ) Delete

(Vybrané).
Zvolte Delete (Odstranit) v ponuke
prehravania. Zvyraznite Selected (Vybrané) ALL Al

a stlacte ®.

2 Zvyraznite snimku. g Delete
Snimku zvyraznite pomocou e
multifunk¢ného volica (ak
chcete zobrazit zvyraznenu

snimku na celej obrazovke,

%-0003

- -
S0004 0005 0006

stla¢te a podrzte tlacidlo R). et Ezion BIOK
Tlacidlo ®
i_ =] Delete
@ ‘
0
icl— S
W “‘




3 Vyberte zvyraznenu snimku. ) Dekte

Selected

Stlac¢enim stredu multifunké¢ného @1001C_05 &

voli¢a zvolte zvyraznenu snimku. ﬁ ﬁ - [
0002 0003l

Zvolené snimky su oznacené

ikonou . Zopakovanim krokov 2 % %

a 3 vyberte dalsie snimky; ak chcete

©3Zoom @IOK

zrusit vyber snimky, zvyraznite ju a stlacte stred multifunkéného

ovladaca.

4 stlacenim tlacidla &
dokoncite ukon.
Zobrazi sa dialégové okno
s potvrdenim. Zvyraznite

moznost Yes (Ano) a stlacte
(TR

@ Delete?

3 images
Yes @
No___________|

Tlacidlo &
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Zvukove poznamky

Zaznam zvukovych poznamok

Zvukové poznamky s dizkou maximalne 60 sekind sa daju pridat
k fotografidm pocas prehravania alebo zaznamu.

Pocas prehravania
Ak chcete pridat zvukovu pozndmku k existujucej fotografii:

1 Vyberte fotografiu.
Zobrazte snimku na celej obrazovke alebo ju
zvyraznite v zozname miniatur. K jednej
snimke je mozno zaznamenat len jednu
zvukovu poznamku. Dal3ie zvukové
pozndmky sa uz k snimkam oznacenym
ikonou [N nedaju zaznamenat.

2 Spustite zaznam.
Ak chcete spustit zaznam, stlacte tlacidlo i,
zvyraznite Record voice memo (Zaznamenat |
zvukovi poznamku) a stlacte @®. Pocas
zaznamenavania sa bude zobrazovat ikona ®.

1
Tlacidlo

3 Ukonéite zaznam.
Zaznam ukoncite stla¢enim stredu multifunké¢ného voli¢a.



Tlacidlo Fn3

Ak je Voice memo (Zvukova poznamk) zvolena pre Pouzivatelské nastavenie f1
(Custom control assignment (Prisposobenie prikazovych voli¢ov)) > Fn3
button (Tlacidlo Fn3) ({10 307), mozete stlacit a podrzat tlacidlo Fn3 a nahrat
zvukovu poznamku pre aktudlnu snimku (vezmite do Uvahy, Zze poznamka sa
nezaznamen4, ak tlacidlo nepodrzite minimalne jednu sekundu).

Pocas snimania

Zvukové poznamky moézete ku kazdej fotografii nahrat automaticky alebo
manualne, stla¢enim tla¢idla na nahranie zvukovej poznamky pre
poslednu zhotovenu fotografiu.

Il Automatické zaznamendvanie
Pre automatické nahranie zvukovych pozndmok Voice memo options

Voice memo

vyberte On (Auto and manual) (Zap. (automatika
a manualny rezim)) pre Voice memo options o
(Moznosti zvukovej poznamky) > Voice memo 55 On (Auto and manual)
(Zvukova poznamka) v ponuke nastavenia i Manialonly

(M 312) a zvolte ¢as nahravania. Nahravanie sa
spusti, ked'zodvihnete prst z tlacidla spuste po Voice memo options
snimani. Ao

$10s 105

&205 205
305305
&455455
&6l 605

ﬂ Automatické zaznamenavanie
Zvukové poznamky sa nebudu zaznamenavat automaticky pocas zivého

nahladu (11 44), casozberného nahravania videosekvencii (00 74) a ani vtedy, ked

sa On (Zap.) zvoli pre moznost Image review (Ukazka snimok) (21 290)

v ponuke prehravania.
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Il Manudlne zaznamendvanie

Ak chcete aktivovat nahravanie zvukovej
poznamky, zvolte Voice memo (Zvukova
poznamka) pre Pouzivatelské nastavenie f1
(Custom control assignment (Prisposobenie

prikazovych volicov)) > Fn3 button (Tlacidlo F3)

(@ 307) a zvolte Manual only (Len manualny
rezim) pre Voice memo options (Moznosti
zvukovej poznamky) > Voice memo (Zvukova
poznamka) v ponuke nastavenia ({0 312). Potom
mozete nahrat zvukovu poznamku kedykolvek,
stla¢enim a podrzanim tlacidla Fn3 a pridat ju

k naposledy zaznamenanej fotografii (vezmite do
uvahy, ze poznamka sa nezaznamensg, ak tlacidlo
nepodrzite minimalne jednu sekundu).

Zvukova poznamka

Voice memo options
Voice memo

W off
55 On (Auto and manual)
M& Manual only

1
Tlacidlo Fn3

Moznost zvolenu pre Voice memo (Zvukova poznamka) naznacuje ikona na

zadnom kontrolnom paneli.

NORM [L]

NORM

UE A
JPG

On (Auto and manual) (Zap. Manual on
(Automatika a manualny
rezim))

Pocas zaznamenavania

Pocas zaznamenavania bude na zadnom kontrolnom
paneli blikat ikona ®. Odpo¢itavaci ¢asovaé na
zadnom kontrolnom paneli bude ukazovat dizku
zvukovej poznamky, ktord je mozné zaznamenat

(v sekundach).

s B s W

ly (Len manualny
rezim)

Zadny kontrolny panel



Slot 2

Ak st vlozené dve pamatové karty a Backup (Zaloha) alebo RAW Slot 1 - JPEG
Slot 2 je zvolené pre moznost Role played by card in Slot 2 (Uloha zohravana
kartou v slote 2) (10 97) v ponuke rezimu snimania fotografii, zvukové
poznamky sa pridaju k snimkam zaznamenanym na pamatovej karte v slote 1.

Prerusenie zaznamenavania

Zaznamenavanie je mozné ukoncit stlacenim tlacidla spuste alebo pouzitim
inych ovladacich prvkov fotoaparatu. Pocas intervalového fotografovania sa
zaznamenavanie ukon¢i automaticky asi dve sekundy pred zhotovenim
nasledujucej fotografie. Zaznamendvanie sa automaticky ukonci aj po vypnuti
fotoaparatu.

Po zaznamenavani

Ak je pre poslednu zhotovend fotografiu — ORN
zaznamenana zvukova poznamka, na zadnom @ b A
kontrolnom paneli bude zobrazena ikona . '
Zadny kontrolny panel

Ak pre fotografiu aktuélne zvolenu v rezime ==
prehravania existuje zvukova poznamka, na

monitore bude zobrazena ikona [.

Nazvy suborov zvukovych poznamok

Zvukové poznamky sa ukladaju ako subory vo formate WAV s nazvami vo forme
xooxnnnn.WAV*, kde ,xxxxnnnn" je ndzov suboru skopirovaného zo snimky,

s ktorou je dana zvukové poznamka spojend. Napriklad, zvukova poznamka pre
snimku ,DSC_0002.JPG" by mala nazov suboru ,DSC_0002.WAV*. Nazvy
stuborov zvukovych poznamok je mozné zobrazit v pocitaci.

Pozrite aj

Polozka Voice memo options (Moznosti zvukovej poznamky) > Voice memo
overwrite (Prepisat zvukovu poznamku) v ponuke nastavenia riadi, ¢i méze
byt poznamka naposledy zaznamenanej fotografie prepisana v rezime snimania
(I 312). Polozka Voice memo options (Moznosti zvukovej poznamky) >
Voice memo control (Riadenie zvukovej poznamky) poskytuje moznosti pre
manudlne zaznamenavanie.
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Prehravanie zvukovych
poznamok

Ak chcete prehrat zvukové poznamky, stlacte i
a zvolte Play voice memo (Prehrat zvukovu
poznamku) pri prezerani fotografii oznacenych
ikonami [} (1 248).

[1100NC_D5 DSC_0001. JPG NORMAI
15/10/2015 10:02:27 PIE)5568x371

Tla¢idlo Fn3

Ak je Voice memo (Zvukova poznamka) zvolena pre Pouzivatelské nastavenie
f1 (Custom control assignment (Prisposobenie prikazovych volic¢ov)) > Fn3
button (Tlacidlo Fn3) (0 307), mozete stlacenim tlacidla Fn3 spustat

a zastavovat prehravanie zvukovych poznamok.

Odstranovanie zvukovych poznamok
Ak chcete odstranit zvukové poznamky zo snimky,

zobrazte snimku na celej obrazovke alebo ju vyberte LN
v zobrazeni miniatur a stlacte tlacidlo @ (&), potom Delete? |
zvyraznite Selected image (Vybrana snimka)

a opatovnym stlacenim 1 (+&%) zobrazte nasledovné
moznosti:

- Image/sound (Snimka/zvuk): Vyberte tito moznost
a stlacenim tlac¢idla @ (%) odstrante fotografiu aj
zvukovu poznamku.

« Sound only (Len zvuk): Vyberte tito moznost a stlacenim tlacidla @ (+&2) odstrarite
len zvukovu poznamku.

Ak chcete postup ukoncit bez odstranenia zvukovej poznamky alebo fotografie,

stlacte 1.

OBack @Cancel
N

Prerusenie prehravania

Prehravanie je mozné ukoncit stlacenim tlacidla spuste alebo pouzitim inych
ovladacich prvkov fotoaparatu. Prehrévanie sa ukonci automaticky po vybere
dalsej snimky alebo po vypnuti fotoaparatu.

Pozrite aj

Pomocou moznosti Voice memo options (Moznosti zvukovej poznamky) >
Audio output (Vystup zvuku) mozete vybrat zariadenie na prehravanie
zvukovych poznamok (21 312).

L
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_____________________
Pripojenia

InsStalacia softvéru ViewNX-i

Ak chcete jemne doladovat vlastnosti fotografii a odosielat a prezerat snimky,
stiahnite si najnovsiu verziu instala¢ného programu ViewNX-i z nasledujicej
webovej stranky a podla pokynov na obrazovke dokoncite instalaciu.
Vlyzaduje sa pripojenie k internetu. Systémové poziadavky a dal3ie informacie
ndjdete na webovej stranke spolo¢nosti Nikon pre vas region.
http://downloadcenter.nikonimglib.com/

Capture NX-D

Softvér Capture NX-D spolo¢nosti Nikon pouzivajte na jemné doladenie
fotografii alebo na zmenu nastaveni pre snimky NEF (RAW) a ich ukladanie

v inych formatoch. Softvér Capture NX-D si mozete stiahnut z:
http://downloadcenter.nikonimglib.com/
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Kopirovanie snimok do pocitaca
Skor, ako budete pokracovat, uistite sa, ze ste si nainstalovali softvér
ViewNX-i (1 277).

1 Pripojte USB kabel.
Po vypnuti fotoaparatu a uisteni sa, ze je vlozena pamatova karta,

pripojte dodany USB kabel tak, ako je to zndzornené a potom zapnite

fotoaparat.

HEp:

S\ EEED=

[ Prichytka USB kabla
Aby ste zabranili odpojeniu kabla, pripojte prichytku tak, ako je to
zobrazené.

P ELI

[% usB rozbocovace

Fotoaparat pripojte priamo k pocitacu. Kabel nepripajajte prostrednictvom

USB rozbocovaca alebo klavesnice.

Pouzivajte spolahlivy zdroj energie

Ak chcete zarucit nepreruseny prenos udajov, skontrolujte, i je batéria
fotoaparatu plne nabita.

Pripojenie kablov

Pri pripajani alebo odpéajani prepojovacich kablov sa uistite, ze je fotoaparat
vypnuty. Nepouzivajte silu a nepokusajte sa zasunut konektory pod uhlom.
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2 Spustite komponent Nikon Transfer 2 softvéru ViewNX-i.
Ak sa zobrazi hlasenie s vyzvou, aby ste vybrali program, vyberte
Nikon Transfer 2.

% Pocas prenosu
Pocas prenosu nevypinajte fotoaparat a neodpajajte USB kabel.

Windows 7

Ak sa zobrazi nasledovné dialégové okno, vyberte Nikon Transfer 2 tak, ako

je to popisané nizsie.

1 V casti Import pictures and videos T
(Importovat snimky a videosekvencie) Ty Mo s
kliknite na Change program (Zmenit | “/l
program). Zobrazi sa dialégové okno na 3 D
vyber programu; vyberte Nikon Transfer 2
a kliknite na OK.

2 Dvakrat kliknite na [e:.

Windows 10 a Windows 8.1

Po pripojeni fotoaparatu mézu Windows 10
a Windows 8.1 zobrazit vyzvu na automatické e
prehranie. Poklepte alebo kliknite na dialégové
okno a potom poklepte alebo kliknite na Import
File/Nikon Transfer 2 (Importovat stbor/ Chomse what o do it i deice

Nikon Transfer 2) a vyberte Nikon Transfer 2. [ P }

al Nikon Transfer 2

PPy Open cevice toview s
G File Explorer

Import photos and videos
@ Take o action

0s X

Ak sa Nikon Transfer 2 nespusti automaticky, overte, ¢i je fotoaparat
pripojeny a potom spustite Image Capture (aplikacia, ktora sa dodava spolu
s OS X) a zvolte Nikon Transfer 2 ako aplikaciu, ktora sa otvori po najdeni
fotoaparatu.
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3 Kiiknite na Start Transfer (Spustit prenos).
Snimky uloZené na pamétovej karte sa skopiruju do pocitaca.

Start Transfer (Spustit prenos)

4 ukonite spojenie.
Po dokonceni prenosu vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel.

/4 Ziskanie dalsich informacii
Ak chcete ziskat dalsie informacie o pouzivani softvéru ViewNX-i, pouzite online
pomocnika.
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Ethernet a bezdrétové siete

Fotoaparat sa da pripojit k ethernetovym alebo bezdrétovym sietam
pomocou vstavaného ethernetového portu alebo volitelného
bezdrétového vysielaca WT-6 alebo WT-5 ([0 337). Vezmite do uvahy, ze
na ethernetové pripojenie sa vyZzaduje ethernetovy kabel (k dispozicii
samostatne od komer¢nych dodavatelov).

IR Vyber rezimu

Nasledujuce rezimy su dostupné, ked je fotoaparat pripojeny k sieti
pomocou vstavaného ethernetového portu alebo volitelného
bezdrétového vysiela¢a WT-6 alebo WT-5:

Rezim Funkcia

Odoslanie na FTP | Odosielanie existujucich fotografii a videosekvencii do
pocitaca alebo na ftp server, alebo odosielanie novych
fotografii po ich zhotoveni.

Ovladanie fotoaparatu pomocou volitelného softvéru

Prenos snimok

Ovladan,le Camera Control Pro 2 a ukladanie novych fotografii
fotoaparatu ) o Yoy
a videosekvencii priamo do pocitaca.
Dialkové zobrazovanie a zhotovovanie snimok pomocou
HTTP server

pocitaca alebo zariadenia smart vybaveného prehliadacom.

Synchronizovana
spust (len
bezdrétova)

Synchronizujte spuste pre viacero dialkovych fotoaparatov
s hlavnym fotoaparatom.

Viac informacii najdete v sprievodcovi sietou Navod na pouZivanie siete,
ktory je k dispozicii na bezplatné stiahnutie na nasledujicej webovej
stranke: http://downloadcenter.imglib.com

Informacie o pouzivani volitelnych bezdrétovych vysielacov najdete
v priru¢kdch dodanych so zariadenim. Nezabudnite aktualizovat cely
suvisiaci softvér na najnovsiu verziu.
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[% Pocas prenosu

Videosekvencie sa nedaju zaznamendvat ani prehravat v rezime prenosu snimok
(,rezim prenosu snimok” plati pri prenose snimok prostrednictvom ethernetovej
alebo bezdrotovej siete a ked' zostant snimky na odoslanie). Fotografovanie so
zivym nahladom nie je dostupné pocas prenosu, ak je zvolené On (Zap.) pre
Silent live view photography (Nehlu¢né fotografovanie so zivym
nahladom) v ponuke rezimu snimania fotografii.

Videosekvencie

Videosekvencie sa daju odoslat v rezime prenosu, ak je fotoaparat pripojeny
k ethernetovej alebo bezdrotovej sieti, pricom moznost Auto send
(Automatické odoslanie) ani Send folder (Priec¢inok odosielania) nie je
zvolena pre Network (Siet) > Options (Moznosti).

[% Rezim HTTP servera

Fotoaparat sa v reZime http servera neda pouzit na zdznam ani prezeranie
videosekvencii, pokial nie je fotografovanie so zivym nahladom dostupné, ak je
On (Zap.) zvolené pre Silent live view photography (Nehlucné
fotografovanie so zivym nahladom) v ponuke rezimu snimania fotografii.

Bezdrotové vysielace

Hlavny rozdiel medzi WT-6 a WT-6A/B/C a WT-5 a WT-5A/B/C/D spociva v pocte
podporovanych kanalov; pokial nie je uvedené inak, pricom vsetky udaje
tykajuce sa WT-6 platia aj pre WT-6A/B/C a v3etky udaje tykajuce WT-5 platia aj
pre WT-5A/B/C/D.



Tlac¢ fotografii

Vybrané snimky vo formate JPEG mézete vytlacit na tlaciarni vybavenej
funkciou PictBridge (10 382), ktora je pripojena priamo k fotoaparatu.

Pripojenie tladiarne
Fotoaparat pripojte pomocou dodaného USB kabla. Nepouzivajte silu
a nepokusajte sa zasunut konektory pod uhlom.

Po zapnuti fotoaparatu a tlaciarne sa na monitore zobrazi Uvodna
obrazovka a po nej obrazovka prehravania PictBridge.

V] Vyber fotografii na tla¢

Na tla¢ sa nedaju zvolit snimky vytvorené pri nastaveniach kvality snimok NEF
(RAW) alebo TIFF (RGB) (11 92). Kdpie vo formate JPEG zo snimok NEF (RAW) je
mozné vytvarat pomocou moznosti NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF
(RAW)) v ponuke Uprav (11 314).

Tla¢ prostrednictvom priameho pripojenia USB

Uistite sa, Ze je batéria plne nabita, alebo pouzite volitelny sietovy zdroj

a napajaci konektor. Ked snimate fotografie, ktoré sa maju vytlacit
prostrednictvom priameho pripojenia USB, nastavte Color space (Farebny
priestor) na sRGB (1 294).

Pozrite aj

Informacie o tom, ¢o robit, ak sa pocas tlace vyskytne chyba, nijdete na
strane 369.
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Tla¢ snimok po jednej

1 Zobrazte pozadovanu snimku.
Stlacenim © alebo (& zobrazite dal3ie snimky. Stla¢enim tla¢idla ®
aktualnu snimku priblizite ([ 263, stlacenim ] priblizenie zrusite).
Ak chcete naraz zobrazit $est snimok, stlacte tlac¢idlo &= (%). Na
zvyraznenie snimok pouzite multifunkény voli¢, alebo stlacenim
tla¢idla ® zobrazte zvyraznenu snimku na celej obrazovke. Ak si
chcete pozriet snimky v inych umiestneniach, stlacte &= (%) so
zobrazenymi miniatirami a vyberte pozadovanu kartu a priec¢inok
tak, ako je to popisané na strane 249.

2 Nastavte moznosti tlace.
Stlatenim @ zobrazte nasledujuce polozky, potom stlacenim &
alebo @ zvyraznite polozku a stlatenim €& zobrazte moznosti
(zobrazia sa len moznosti podporované aktudlnou tlaciarfiou; ak
chcete pouzit vychodiskovi moznost, zvolte Printer default
(Vychodiskové nastavenie tlaciarne)). Po volbe moZnosti sa
stlacenim @ vratite do ponuky nastavenia tlaciarne.

Moznost Popis

Page size

(Velkost strany) Vyberte velkost strany.

No. of copies | Tato moznost sa uvedie len pri tlaci snimok po jedne;j.
(Pocet kopii) | Stlacenim @ alebo @ vyberte pocet kopii (maximalne 99).

Border

(Orémovanie) Vyberte, ¢i maju byt fotografie oramované bielym rdmcekom.

Printdate | Vyberte, ¢i sa maju na fotografiach vytlacit ¢as a datum
(Vytladit datum) | zaznamu.

Tato moznost sa uvedie len pri tlaci snimok po jednej. Ak
chcete postup ukoncit bez orezavania, zvyraznite No
cropping (Bez orezania) a stlacte @®. Ak chcete orezat
aktudlnu snimku, zvyraznite Crop (Orezat) a stlacte .

(g‘:;';:::g) ZObrflVZvI"SZI dialégové oknos vczlbc?u V)'/rgzu; stlaéenim tlacidla
{ zvacsite velkost vyrezu, stlacenim tlacidla Q= (%) ju
zmensite a na umiestnenie vyrezu pouzite multifunkény
voli¢. Vezmite do Uvahy, Ze kvalita tlace moéze klesnut, ak sa
malé vyrezy vytlacia vo velkom formate.
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Spustite tlac.

Zvolte moznost Start printing (Spustit tla€) a stlacenim tlacidla &
spustite tlac. Ak chcete tlac zrusit pred vytlacenim vsetkych kopii,
stlacte tlacidlo .

Tlac viacerych snimok

1

Zobrazte ponuku PictBridge.
Stlacte tlacidlo MENU na zobrazeni PictBridge.

2

Vyberte moznost.

Zvyraznite niektoru z nasledujtcich moznosti a stlacte (3.

Print select (Vyber na tla¢): Vyber snimok na tla¢. Pomocou
multifunkéného voli¢a zvyraznite snimky (ak chcete zobrazit
snimky na inych miestach, stla¢te &= (%) a zvolte pozadovanu kartu
a priecinok tak, ako je to uvedené na strane 249; ak chcete zobrazit
aktualnu snimku na celej obrazovke, podrzte stla¢ené tlacidlo R)

a pri podrzani stlaceného tlac¢idla O (2/?) stlatenim @ alebo &
vyberte pocet vytlackov (maximélne 99). Ak chcete zrusit volbu
snimky, nastavte pocet vytlackov na nulu.

Index print (Tla¢indexu): Ak chcete vytvorit tla¢ indexu vsetkych
snimok vo formate JPEG nachdadzajucich sa na pamatovej karte,
prejdite na krok 3. Vezmite do Uvahy, Ze ak sa na pamatovej karte
nachadza viac ako 256 snimok, vytlaci sa len prvych 256 z nich. Ak
je rozmer strany zvoleny v kroku 3 prili§ maly na tla¢ indexu, zobrazi
sa vystraha.

Nastavte moznosti tlace.
Upravte nastavenia tlaciarne tak, ako je to uvedené v kroku 2 na
strane 284.

Spustite tlac.

Zvolte moznost Start printing (Spustit tlac) a stlacenim tlacidla &

spustite tla¢. Ak chcete tla¢ zrusit pred vytla¢enim vietkych kopii,
stlacte tlacidlo €.
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Prezeranie fotografii
prostrednictvom TV prijimaca

Volitelny kdbel High-Definition Multimedia Interface (HDMI) ({1 339)
alebo kabel HDMI typu C (k dispozicii samostatne od inych dodavatelov)
sa da pouzit na pripojenie fotoaparatu k videozariadeniam s vysokym
rozlisenim. Pred pripojenim alebo odpojenim kdbla HDMI vzdy vypnite
fotoaparat.

Pripojte k zariadeniu s vysokym
rozliSenim (pouzite prepojovaci
kabel s konektormi ur¢enymi
pre zariadenia HDMI)

[

Naladte zariadenie HDMI kanal, potom zapnite fotoaparat a stlacte
tlacidlo I=1. Pocas prehravania sa budud snimky zobrazovat na televiznej
obrazovke. Hlasitost mézete nastavit pomocou ovladacich prvkov
televizora; ovladacie prvky fotoaparatu sa nedaju pouzit.

Prichytka kabla HDMI

Pri pouziti volitelného kabla Nikon HDMI pripevnite dodanu svorku tak, ako je to
znazornené, aby nedoslo k ndhodnému odpojeniu. Nepouzivajte kdblové svorky
s kdblami, ktoré nie su od firmy Nikon.

P
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Moznosti HDMI

Pomocou moznosti HDMI v ponuke nastavenia ((0 312) sa ovlada
vystupné rozliSenie a ostatné pokrocilé moznosti HDMI.

Il Output resolution (Vystupné rozlisenie)

Vyberte format pre obrazové zaznamy vysielané
do zariadenia HDMI. Ak je vybrana moznost
Auto (Automatika), fotoaparat si automaticky
zvoli najvhodnejsi format.

HDMI
Output resolution
2160p (progressive)
1080p (progressive)
1080i (interlaced)
720p (progressive)
576p (progressive)
480p (progressive)

Il Advanced (Pokrocilé)

Moznost Popis

Auto (Automaticky) sa odporuca pre vacsinu situdcii. Ak

fotoaparat nedokaze urcit spravny vystupny rozsah

videosignalu RGB pre HDMI zariadenie, mozete si vybrat

z nasledovnych moznosti:

Output range « Limited range (Obmedzeny rozsah): Pre zariadenia so vstupnym
(Vystupnyrozsah) |  rozsahom videosignalu RGB 16 a2 235. Tuto moznost vyberte,
ak zistite stratu detailov v tmavych castiach.

« Fullrange (PIny rozsah): Pre zariadenia so vstupnym rozsahom
videosignalu RGB 0 az 255. Tuto moznost vyberte, ak su
tmavé casti ,vymyté” alebo su prilis jasné.

Output display size
(Velkost Vyberte horizontélne a vertikalne pokrytie obrazového pola
vystupného HDMI vystupu 95 % alebo 100 %.

zobrazenia)

Live view on-screen
display (Zobrazenie
zZivého nahladu na

Ak je vybrana moznost Off (Vyp.), ked je fotoaparat pripojeny
k HDMI zariadeniu, informécie o snimani sa nezobrazia na
monitore pocas zobrazenia fotografie so zivym nahladom.

obrazovke)
Vyberte moznost On (Zap.), aby sa zobrazenie HDMI zrkadlilo
na monitore fotoaparatu, moznost Off (Vyp.), ak chcete vypnut
Dual monitor | monitor fotoaparatu s ciefom Setrit energiu. Dual monitor
(Dvojity monitor) | (Dvojity monitor) sa zapne automaticky, ked'je Live view on-

screen display (Zobrazenie zivého nahladu na obrazovke)
nastavené na moznost Off (Vyp.).
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Prehravanie prostrednictvom televizneho prijimaca

Pri dlhodobom prehravani sa odporuca pouzivat sietovy zdroj a napajaci
konektor (k dispozicii samostatne). Ak na obrazovke televizora nie su viditelné
okraje fotografii, zvolte moznost 95% pre HDMI > Advanced (Pokrocilé) >
Output display size (Velkost vystupného zobrazenia) ({1 287).

Voice memo options (Moznosti zvukovych poznamok) > Audio output
(Vystup zvuku) (10 312)

Polozku HDMI nastavte na prehravanie zvukovych poznamok prostrednictvom

zariadenia.

Prezentacie
Moznost Slide show (Prezentacia) v ponuke rezimu prehravania sa da pouzit na
automatické prehravanie ([ 290).

HDMI a zivy nahlad

Ak je fotoaparat pripojeny prostrednictvom HDMI kabla, HDMI zobrazenia
mozete pouzivat na fotografovanie a zaznamenavanie vidoesekvencii so zivym
nahladom (@M 55, 68).

Pouzivanie zaznamenavacich zariadeni od inych vyrobcov

Nasledujuce nastavenia sa odporucaju pri pouzivani zéznamnikov od inych

vyrobcov:

- HDMI > Advanced (Rozsirené) > Output display size (Velkost vystupného
zobrazenia): 100%

- HDMI > Advanced (Rozsirené) > Live view on-screen display (Zobrazenie
zivého nahladu na obrazovke): Off (Vyp.)



T —
Zoznam ponuk

Tento zoznam uvadza moznosti dostupné v ponukach fotoaparatu. Viac
informacii najdete v Casti Sprievodca ponukami.

[>]1 Ponuka rezimu prehravania:
Sprdva snimok

Delete (Odstranit)
Selected (Vybrané) Odstranenie viacerych snimok (22 270).
All (Vsetky)
Playback folder (Priecinok na prehravanie)
(vychodiskové nastavenie: All (Vsetko))
(Nazov priecinka) Vlyberte priecinok na prehravanie.
All (Vsetko)
Current (Aktualne)
Hide image (Skryt snimku)

Select/set (Vybrat/nastavit) Skrytie alebo odhalenie snimok. Skryté
Deselect all (Zrusit vyber snimky su zobrazené iba v ponuke ,Skryt
vietkého) snimku” a nedaju sa prehravat.
Playback display options (Moznosti zobrazenia prehravania)

Basic photo info (Zakladné Vyber informacii dostupnych v zobrazeni
informacie o fotografii) informacii o fotografii (0 254).

Focus point (Zaostrovaci bod)
Additional photo info (Dal3ie
informacie o fotografii)

None (image only) (Ziadne (len

snimka))

Highlights (Preexponované

oblasti)

RGB histogram (Histogram RGB)

Shooting data (Informéacie

o snimani)

Overview (Prehlad)
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Copy image(s) (Kopirovat snimku (snimky))

Select source (Vybrat zdroj) Kopirovanie snimok z jednej pamaétovej karty
Select image(s) (Vybrat snimku na druhu. Této moznost je dostupna len
(snimky)) vtedy, ked'su vo fotoaparate vlozené dve

Select destination folder (Vybrat pamétove karty.
cielovy priecinok)

Copy image(s)? (Kopirovat snimku

(snimky)?)

Image review (Ukazka snimok) (vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))
On (Zap.) Vyberte, ¢i sa na monitore automaticky

Off (Vyp.) zobrazi snimka hned' po jej nasnimani (01 42).

After delete (Po odstraneni)
(vychodiskové nastavenie: Show next (Zobrazit dalSiu))

Show next (Zobrazit dalsiu) Vyberte snimku, ktora sa zobrazi po
Show previous (Zobrazit odstraneni snimky.
predchadzajucu)

Continue as before (Pokra¢ovat

ako predtym)

After burst, show (Po odpaleni, zobrazit)
(Vychodiskové nastavenie: Last image in burst (Posledna snimka v sérii))

Firstimage in burst (Prva snimka ~ Vyberte, ¢i fotoaparat zobrazi prva alebo
v sérii) poslednt fotografiu v sérii po nasnimani
Last image in burst (Posledna fotografii v rezime sériového snimania.
snimka v sérii)

Auto image rotation (Automatické otocenie snimky)
(vychodiskové nastavenie: On (Zap.))

On (Zap.) Vlyberte, ¢i sa ma pri snimani fotografii

Off (Vyp.) zaznamenat orientdcia fotoaparatu.

Rotate tall (Otocit na vysku) (vychodiskové nastavenie: On (Zap.))
On (Zap.) Vyberte, ¢i chcete otdcat snimky s orientaciou
Off (Vyp.) na ,vysku” (portrét) pri zobrazeni pocas

prehravania (11 250).

Slide show (Prezentacia)

Start (Start) Zobrazenie prezentacie snimok v aktualnom
Image type (Typ snimky) prie¢inku na prehravanie.
Frame interval (Interval snimok)

Audio playback (Prehravanie
zvuku)
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© Ponuka rezimu snimania
fotografii: MozZnosti snimania

Photo shooting menu bank (Subor pouzivatelskych funkcii ponuky rezimu
snimania fotografii)

A Vyvolanie nastaveni ponuky reZzimu snimania
B fotografii, ktoré boli predtym ulozené

c v sibore pouzivatelskych funkcii ponuky

D rezimu snimania fotografii. Zmeny

v nastaveniach sa ukladaju do aktudlneho
suboru.

Extended photo menu banks (Rozsirené stubory ponuky fotografii)

(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

On (Zap.) Vyberte, ¢i maju subory pouzivatelskych

Off (Vyp.) funkcii ponuky rezimu snimania fotografii
ukladat expozi¢ny rezim, ¢as uzavierky
(expozi¢né rezimy S a M), clonu (rezimy A a M)
a rezim zablesku.

Storage folder (Priec¢inok na ukladanie udajov)

Rename (Premenovat) Vyber priecinka, do ktorého sa budu ukladat

Select folder by number (Vybrat  nasledujuce snimky.

prie¢inok podla ¢isla)

Select folder from list (Vybrat

priecinok zo zoznamu)

File naming (Nazvy suborov)

File naming (Nazvy suborov) Vyberte trojpismenovu predponu, ktord sa
pouzije na pomenovanie suborov so
snimkami, v ktorych sa ukladaju fotografie.
Vychodiskova predpona je ,DSC".

Role played by card in Slot 2 (Uloha zohravana kartou v slote 2)

(vychodiskové nastavenie: Overflow (Zaplnenie))

Overflow (Zaplnenie) Vlyberte tlohu zohravanu kartou v slote 2, ked'
Backup (Zaloha) su vo fotoaparate vlozené dve paméatové
RAW Slot 1 - JPEG Slot 2 karty (097).
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Flash control (Riadenie zablesku)

Flash control mode (Rezim Vlyberte rezim riadenia zablesku pre volitelné
riadenia zablesku) zableskové jednotky pripojené k sdnkam na
Wireless flash options (Moznosti  prislusenstvo fotoaparatu alebo upravte
bezdrétového blesku) nastavenia pre fotografovanie s bezdrétovym
Remote flash control (Riadenie bleskom.

dialkovej zébleskovej jednotky)

Radio remote flash info
(Informacie o radiovo ovladanom
dialkovom blesku)

Image area (Oblast snimky)

Choose image area (Vybrat oblast  Vyberte oblast snimky ({11 87).
snimky)

Auto DX crop (Automatické
orezanie na format DX)

Image quality (Kvalita snimky)
(vychodiskové nastavenie: JPEG normal (JPEG, normalna kvalita))

NEF (RAW) + JPEG finex (NEF Vyberte format siboru a kompresny pomer
(RAW) + JPEG, vysoka kvalita) (kvalita snimky, (1 92). Kompresia pre

NEF (RAW) + JPEG fine (NEF (RAW) moznosti oznacené hviezdickou (,%")
+ JPEG, vysoka kvalita) uprednostiuje kvalitu, zatial ¢co snimky bez

NEF (RAW) + JPEG normals (NEF _ hviezdicky uprednostiuji znizenie velkosti
(RAW) + JPEG, normalna kvalitax) suboru.

NEF (RAW) + JPEG normal (NEF
(RAW) + JPEG, normalna kvalita)

NEF (RAW) + JPEG basick (NEF
(RAW) + JPEG, zékladna kvalitax)

NEF (RAW) + JPEG basic (NEF
(RAW) + JPEG, zakladna kvalita)

NEF (RAW)

JPEG finex (JPEG, vysoka
kvalita¥)

JPEG fine (JPEG, vysoka kvalita)

JPEG normal% (JPEG, normalna
kvalita)

JPEG normal (JPEG, normalna
kvalita)

JPEG basicx (JPEG, zakladna
kvalita¥)

JPEG basic (JPEG, zékladna kvalita)

TIFF (RGB)

Image size (Velkost snimky)

JPEG/TIFF Vyberte velkost snimky v pixloch (20 95). Pre

NEF (RAW) snimky JPEG/TIFF a NEF (RAW) su k dispozicii
samostatné moznosti.




NEF (RAW) recording (Zaznamenavanie NEF (RAW))

NEF (RAW) compression Vyberte typ kompresie a farebnu (bitov)
(Kompresia NEF (RAW)) hibku pre snimky NEF (RAW) (0 94).

NEF (RAW) bit depth (Farebna
(bitovd) hibka NEF (RAW))

I1SO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO)

ISO sensitivity (Citlivost 1ISO) Upravte nastavenia citlivosti ISO pre

Auto ISO sensitivity control fotografie (1 124, 126).
(Riadenie automatického
nastavenia citlivosti ISO)

White balance (Vyvazenie bielej farby)
(vychodiskové nastavenie: Auto (Automatika))

Auto (Automatika) Nastavte vyvazenie bielej farby tak, aby

Incandescent (Ziarovka) zodpovedalo svetelnému zdroju ([ 159).

Fluorescent (Ziarivka)

Direct sunlight (Priame sInecné
svetlo)

Flash (Blesk)

Cloudy (Zamracené)

Shade (Tien)

Choose color temp. (Vybrat
farebnu teplotu)

Preset manual (Vlastné
nastavenia)

Set Picture Control (Nastavit Picture Control)
(vychodiskové nastavenie: Standard (Standardné))

Standard (Standardné) Viyber spdsobu spracovania novych fotografii.
Neutral (Neutralne) Zvolte podla typu scény alebo vasho
Vivid (Zivé) tvorivého zameru (11 179).

Monochrome (Monochromatické)

Portrait (Portrét)

Landscape (Krajina)

Flat (Ploché)

Manage Picture Control (Spravovat Picture Control)

Save/edit (Ulozit/upravit) Vytvorenie vlastnych Picture Control (21 184).

Rename (Premenovat)

Delete (Odstranit)

Load/save (Nacitat/ulozit)
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Color space (Farebny priestor) (vychodiskové nastavenie: SRGB)

sRGB Vyberte farebnu teplotu pre fotografie.

Adobe RGB

Active D-Lighting (Funkcia Active D-Lighting)
(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

Auto (Automatika) Zachovava detaily v jasnych a tmavych

Extra high 2 Castiach, ¢im vytvara fotografie s prirodzenym
(Mimoriadne vysoka 2) kontrastom (01 187).

Extra high 1
(Mimoriadne vysoka 1)

High (Vysoka)

Normal (Normalna)

Low (Nizka)

Off (Vyp.)

Long exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhej expozicii)
(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

On (Zap.) Znizuje ,Sum” (jasné body alebo zavoj) na
Off (Vyp.) fotografiach zhotovenych s dlhym ¢asom
uzavierky.

High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti 1ISO)
(vychodiskové nastavenie: Normal (Normalna))

High (Vysoka) Znizuje ,Sum” (ndhodne rozmiestnené jasné
Normal (Normalna) body) na fotografidch zhotovenych s vysokou
Low (Nizka) citlivostou ISO.

Off (Vyp.)

Vignette control (Ovladanie vinetacie)
(vychodiskové nastavenie: Normal (Normalne))

High (Vysoké) Redukuje pokles v jase na okrajoch fotografii
Normal (Normalne) pri pouziti objektivov typu G, E a D (okrem
Low (Nizke) objektivov PC). Efekt je najviditelnejsi pri

svetelnosti objektivu.
Off (Vyp.) ’

Auto distortion control (Automaticka regulacia skreslenia)
(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

On (Zap.) Redukuje sudkové skreslenie pri snimani so

Off (Vyp.) sirokouhlymi objektivmi a pouziva sa na
redukovanie poduskového skreslenia pri
snimani s dlhymi objektivmi.




Flicker reduction (Potlacenie rusenia)

Flicker reduction setting Téato moznost nadobudne tcinok pocas
(Nastavenie potlacenia rusenia) fotografovania pomocou hladacika (10 227).
Flicker reduction indicator Volbou moznosti Enable (Zapnuté) pre Flicker
(Indikator potlacenia rusenia) reduction setting (Nastavenie potlacenia

rusenia) nastavite ¢asovanie zaberov s cielom
znizit Ucinky blikania pri osvetleni ziarivkami
alebo ortutovymi vybojkami. Pomocou polozky
Flicker reduction indicator (Indikator
potlacenia rusenia) sa ovlada to, ¢isaindikdtor
detekcie blikania (Fi. [) zobrazi v hladaciku, ked'
sa zisti blikanie.

Auto bracketing set (Nastavenie automatického bracketingu)
(vychodiskové nastavenie: AE & flash (Automaticka expozicia a blesk))

AE & flash (Automaticka expozicia Vyberte nastavenie alebo bracketingové
a blesk) nastavenia, ked je aktivna funkcia

AE only (Len automaticka expozicia) automatického bracketingu ([ 146).

Flash only (Len blesk)

WB bracketing (Bracketing
vyvazenia bielej farby)

ADL bracketing (Bracketing ADL)

Multiple exposure (Viachasobna expozicia)

Multiple exposure mode (Rezim  Nahravanie z dvoch az desiatich expozicii NEF
viacnasobnej expozicie) (RAW) ako jednej fotografie ([ 229).

Number of shots (Poc¢et zaberov)

Overlay mode (Rezim prelinania)

HDR (high dynamic range) (HDR (vysoky dynamicky rozsah))

HDR mode (Rezim HDR) Zachovava detaily v jasnych a tmavych
Exposure differential (Rozdiel Castiach pri fotografovani scén s vysokym
expozicie) kontrastom (21 189).

Smoothing (Vyhladenie)

Interval timer shooting (Intervalové snimanie)

Start (Zaciatok) Snimanie fotografii vo zvolenom intervale
Start options (Moznosti spustenia) dovtedy, kym sa nezhotovi 3pecifikovany
Interval pocet zaberov (11 236).

No. of intervalsxshots/interval (Pocet
intervalov x zabery na interval)

Exposure smoothing (Vyhladenie
expozicie)

Silent live view photography (Nehlu¢né fotografovanie v zivom nahlade)

(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))
On (Zap.) Vypnutie zvuku uzavierky pri fotografovani

Off (Vyp.) v Zivom nahlade.
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"R Ponuka zaznamenavania
videosekvencii: MozZnosti snimania
videosekvencii

Reset movie shooting menu (Resetovanie ponuky zaznamenavania
videosekvencii)

Yes (Ano) Ak chcete obnovit moznosti ponuky

No (Nie) zaznamenavania videosekvencii na
vychodiskové hodnoty, zvolte Yes
(Ano).

File naming (Nazvy suborov)

Vlyberte trojpismenovu predponu,
ktora sa pouZije na pomenovanie
suborov so snimkami, v ktorych sa
ukladaju videosekvencie.
Vychodiskova predpona je ,DSC".

Destination (Cielové umiestnenie) (vychodiskové nastavenie: Slot 1)
Slot 1 Vyberte slot, do ktorého sa budu
Slot 2 zaznamenavat videosekvencie.

Image area (Oblast snimky)

Choose image area (Vyber oblasti snimky)  Vyberte oblast snimky (11 69).

Auto DX crop (Automatické orezanie na
format DX)

Frame size/frame rate (Velkost obrazu/frekvencia snimania)
(vychodiskové nastavenie: 1920x1080; 60p)

3840x2160; 30p Vyberte velkost obrazu (pixle)

3840x2160; 25p a frekvenciu snimania (10 67).

3840%2160; 24p

1920x1080; 60p

1920x1080; 50p

1920x1080; 30p

1920x1080; 25p

1920x1080; 24p

1280x 720; 60p

1280x 720; 50p

1920x1080; 60p crop (1920 x 1 080; 60p vyrez

1920x1080; 50p crop (1920 x 1 080; 50p vyrez

1920x1080; 25p crop (1 920 x 1 080; 25p vyrez

( )
( )
1920%1080; 30p crop (1 920 x 1 080; 30p vyrez)
( )
( )

1920x1080; 24p crop (1 920 x 1 080; 24p vyrez




Movie quality (Kvalita videosekvencie)
(vychodiskové nastavenie: High quality (Vysoka kvalita))

High quality (Vysoka kvalita) Vyberte kvalitu videosekvencie

Normal (Normalna) (M 67).

Movie ISO sensitivity settings (Nastavenia citlivosti ISO videosekvencie)

ISO sensitivity (mode M) (Citlivost ISO Upravte nastavenia citlivosti ISO pre
(rezim M)) videosekvencie.

Auto ISO control (mode M) (Riadenie
automatického nastavenia citlivosti ISO
(rezim M))

Maximum sensitivity (Maximalna citlivost)

White balance (Vyvazenie bielej farby)
(vychodiskové nastavenie: Same as photo settings (Rovnaké ako nastavenia fotografii))

Same as photo settings (Rovnaké ako
nastavenia fotografii)

Auto (Automatika)

Incandescent (Ziarovka)

Fluorescent (Ziarivka)

Direct sunlight (Priame sIne¢né svetlo)

Cloudy (Zamracené)

Shade (Tien)

Choose color temp. (Vybrat farebnu
teplotu)

Preset manual (Vlastné nastavenie)

Vyberte vlastné nastavenie vyvazenia
bielej farby pre videosekvencie

(M 159). Zvolte Same as photo
settings (Rovnaké ako nastavenia
fotografii) a pouzite moznost
aktualne zvolenu pre fotografie.

Set Picture Control (Nastavit Picture Control)
(vychodiskové nastavenie: Same as photo settings (Rovnaké ako nastavenia fotografii))

Same as photo settings (Rovnaké ako
nastavenia fotografii)

Standard (Standardné)

Neutral (Neutralne)

Vivid (Zivé)

Monochrome (Monochromatické)

Portrait (Portrét)

Landscape (Krajina)

Flat (Ploché)

Vyberte Picture Control pre
videosekvencie (10 179). Zvolte
Same as photo settings (Rovnaké
ako nastavenia fotografii) a pouzite
moznost aktualne zvolenu pre
fotografie.

Manage Picture Control (Spravovat Picture Control)

Save/edit (Ulozit/upravit)

Rename (Premenovat)

Delete (Odstranit)

Load/save (Nacitat/ulozit)

Vytvorenie vlastnych Picture Control
(T184).
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Microphone sensitivity (Citlivost mikrofénu)
(vychodiskové nastavenie: Auto sensitivity (Automaticka citlivost))

Auto sensitivity (Automaticka citlivost) Nastavte citlivost mikrofénu.

Manual sensitivity (Manuélne nastavenie
citlivosti)

Microphone off (Mikrofén vypnuty)

Frequency response (Frekvencna charakteristika)
(vychodiskové nastavenie: Wide range (Siroky rozsah))

Wide range (Siroky rozsah) Vyberte frekvenc¢nu charakteristiku

Vocal range (Hlasovy rozsah) mikrofénu.

Wind noise reduction (Redukcia Sumu vetra)
(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

On (Zap.) Vyberte, ¢i aktivovat filter na

Off (Vyp.) potlacenie nizkych frekvencii
mikrofénu na redukciu Sumu vetra.

High ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti ISO)
(vychodiskové nastavenie: Normal (Normalna))

High (Vysoka) Znizuje ,Sum” (ndhodne

Normal (Normalna) rozmiestnené jasné body) na

Low (Nizka) videoselkvc.en'ciéch z.azqamenanych
Off (Vyp) s vysokymi citlivostami ISO.
Time-lapse movie (Casozberné videosekvencie)

Start (Zaciatok) Fotoaparat automaticky nasnima
Interval fotografie v zvolenych intervaloch

Shooting time (Cas snimania) a'vytvon nehlgcnu casozbernu ]
videosekvenciu (11 74). Dostupné

|5><13059|’_e smoothing (Vyhladenie len pri fotografovani pomocou
expozicie) hladacika.

Flicker reduction (Potlacenie rusenia)
(vychodiskové nastavenie: Auto (Automatika))

Auto (Automatika) Pocas zivého nahladu je mozné
50 Hz v ramci snimania pri osvetleni
60 Hz Ziarivkami alebo ortutovymi

vybojkami potlacit blikanie obrazu
alebo vyskyt pruhov.

Electronic VR (Elektronicka stabilizacia obrazu)
(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

On (Zap.) Vlyberte, ¢i sa zapne elektronicka

stabilizacia obrazu v reZime
Off (vyp.) videosekvencii.




4# Pouzivatelské nastavenia: Jemné
doladenie nastaveni fotoapardtu

Custom settings bank (Subor pouzivatelskych funkcii)

A Obnovenie pouzivatelskych nastaveni

B uloZenych v subore pouzivatelskych funkcii.
C Zmeny v nastaveniach sa ukladaju do

D aktudlneho suboru.

a Autofocus (Automatické zaostrovanie)

al AF-C priority selection (Vyber priority kontinualneho zaostrovania)
(vychodiskové nastavenie: Release (Spust))

Release (Spust) Ak je zvolené AF-C pre fotografovanie
Focus + release (Zaostrenie + spust) pomocou hl’adé,éika, vovl"pou tejto )
Release + focus (SpUst + zaostrenie) moznosti sa ovlada to, ¢i sa fotografie

daju zhotovit vzdy, ked bude stla¢ené

tlacidlo spuste (priorita spuste) alebo

len ked fotoaparat zaostri (priorita

zaostrenia).

a2 AF-S priority selection (Volba priority jednorazového zaostrovania)
(vychodiskové nastavenie: Focus (Zaostrenie))

Release (Spust) Ked'je zvolené AF-S pre fotografovanie

Focus (Zaostrenie)

Focus (Zaostrenie) pomocou hladacika, touto volbou sa
ovldda moznost zhotovenia fotografii
len vtedy, ked fotoaparat zaostri
(priorita zaostrenia) alebo kedykolvek
pri stlaceni tlacidla spuste (priorita
spuste).

a3 Focus tracking with lock-on (Sledovanie zaostrenia s funkciou Lock-On)

Blocked shot AF response (Zablokovana Touto moznostou sa ovlada spdsob

odozva snimky pri automatickom nastavenia automatického zaostrenia
zaostrovani) pri zmendch vzdialenosti k objektu,
Subject motion (Pohyb objektu) ked je vybrana moznost AF-C pocas

fotografovania pomocou hladacika.
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a4 3D-tracking face-detection (Trojrozmerné sledovanie s prioritou tvare)

(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

On (Zap.)

Off (Vyp.)

Vyberte, ¢i fotoaparat rozpozna a zaostri
na tvare, ak pre rezim c¢innosti AF
vyberiete trojrozmerné sledovanie

(1 104).

a5 3D-tracking watch area (Trojrozmerné sledovanie pozorovanej oblasti)
(vychodiskové nastavenie: Normal (Normaélne))

Wide (Siroké)

Normal (Normalne)

Vyberte sledovanu oblast, ked sa pre
rezim ¢innosti AF zvoli trojrozmerné
sledovanie (0 104).

a6 Number of focus points (Pocet zaostrovacich bodov)
(vychodiskové nastavenie: 55 points (55 bodov))

55 points (55 bodov)

15 points (15 bodov)

Vyberte pocet zaostrovacich bodov,
ktoré budu k dispozicii pri manualnom
vybere v hladaciku.

a7 Store by orientation (UloZenie podla orientacie)

(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

Focus point (Zaostrovaci bod)

Vyberte, ¢i hladacik ulozi zaostrovacie

Focus point and AF-area mode (Zaostrovaci body a rezim cinnosti AF pre vertikalnu

bod a rezim ¢innosti AF)

Off (Vyp.)

a horizontélnu orientaciu samostatne.

a8 AF activation (Aktivacia automatického zaostrovania)
(vychodiskové nastavenie: Shutter/AF-ON (Spust/AF-ON))

Shutter/AF-ON (Spust/AF-ON)

AF-ON only (Len AF-ON)

Vyberte, ¢i fotoaparat zaostri po stlaceni
tlacidla spuste do polovice. Volbou
moznosti AF-ON only (Len AF-ON)
fotoaparat nezaostri po stlaceni tlacidla
spuste do polovice.

a9 Limit AF-area mode selection (Obmedzenie volby rezimu ¢innosti AF)

Single-point AF (Automatické zaostrovanie na
jednotlivé zaostrovacie body)

Dynamic-area AF (9 points) (Dynamicka volba
zaostrovacich poli (9 bodov))

Dynamic-area AF (25 points) (Dynamicka volba
zaostrovacich poli (25 bodov))

Dynamic-area AF (72 points) (Dynamicka volba
zaostrovacich poli (72 bodov))

Dynamic-area AF (153 points) (Dynamicka volba
zaostrovacich poli (153 bodov))

3D-tracking (Trojrozmerné sledovanie)

Group-area AF (Automatické zaostrenie
s vyberom zo skupiny poli)

Group-area AF (HL) (Automatické zaostrenie
s vyberom zo skupiny poli (HL))

Group-area AF (VL) (Automatické zaostrenie
s vyberom zo skupiny poli (VL))

Auto-area AF (Automatické zaostrenie
s automatickym vyberom pola)

Viyberte rezimy c¢innosti AF, ktoré sa daju
vybrat pomocou tlacidla rezimu AF

a pomocnym prikazovym volicom pocas
fotografovania pomocou hladacika

(M 104).




a10 Autofocus mode restrictions (Obmedzenia rezimu automatického
zaostrovania) (vychodiskové nastavenie: No restrictions (Ziadne obmedzenia))

AF-S Vyberte rezimy automatického
AF-C zaostrovania dostupné pri
No restrictions (Ziadne obmedzenia) {gé(‘)]gorf)fovam pomocou hladacika

al1 Focus point wrap-around (Cyklovanie zaostrovacich bodov)
(vychodiskové nastavenie: No wrap (Ziadne cyklovanie))

Wrap (Cyklovanie) Zvolte, ¢i bude vyber zaostrovacieho

No wrap (Ziadne cyklovanie) bodu hladacika ,cyklovat” od jedného

okraja displeja po druhy.

a12 Focus point options (MoZnosti zaostrovacieho bodu)

Manual focus mode (Rezim manuélneho Upravte nastavenia pre zobrazenie

zaostrenia) zaostrovacieho bodu v hladaciku.

Focus point brightness (Jas

zaostrovacieho bodu)

Dynamic-area AF assist (Pomocna
dynamicka volba zaostrovacich poli)

b Metering/exposure (Meranie/expozicia)

b1 ISO sensitivity step value (Hodnota kroku citlivosti ISO)
(vychodiskové nastavenie: 1/3 step (1/3 krok))

1/3 step (1/3 krok) Umoznuje volbu pouzitého kroku pri
1/2 step (1/2 krok) nastavovani citlivosti I1SO.
1 step (1 krok)

b2 EV steps for exposure cntrl (Kroky EV na ovladanie expozicie)
(vychodiskové nastavenie: 1/3 step (1/3 krok))

1/3 step (1/3 krok) Zvolte kroky pouzité pri Uprave nastaveni

1/2 step (1/2 krok) Casu uzavierky, clony a bracketingu.

1 step (1 krok)

b3 Exp./flash comp. step value (Hodnota krokov korekcie expozicie/

blesku) (vychodiskové nastavenie: 1/3 step (1/3 krok))
1/3 step (1/3 krok) Volba pouzitého kroku pri nastavovani
1/2 step (1/2 krok) korekcie expozicie a zableskovej expozicie.

1 step (1 krok)
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b4 Easy exposure compensation (Jednoducha korekcia expozicie)
(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

On (Auto reset) (Zap. Vlyberte, ¢i sa bude dat korekcia expozicie
(Automatické resetovanie)) upravit vyhradne otacanim prikazového
On (Zap.) voli¢a, bez stlacenia tlacidla E4.

Off (Vyp.)

b5 Matrix metering (Maticové meranie expozicie)
(vychodiskové nastavenie: Face detection on (Zapnutie detekcie tvari))

Face detection on (Zapnutie Vyberte Face detection on (Zapnutie
detekcie tvari) detekcie tvari), aby bola mozna detekcia
Face detection off (Vypnutie tvari pri snimani portrétov s maticovym
detekcie tvari) meranim expozicie pocas fotografovania

pomocou hladéacika ([ 129).
b6 Center-weighted area (Oblast so zdoraznenym stredom)
(vychodiskové nastavenie: ¢ 12 mm)

o 8mm Vyberte velkost oblasti, na ktort sa bude klast

$12mm najvacsi doraz, ked'sa pouziva meranie so

¢ 15mm zdoraznenym stredom pri fotografovani

$20mm pomocou hladacika. Ak je pripojeny objektiv
bez vstavaného procesora, velkost oblasti sa

Average (Priemer) pevne nastavi na 12 mm.

b7 Fine-tune optimal exposure (Jemné doladenie optimalnej expozicie)

Matrix metering (Maticové Jemné doladenie expozicie pre kazdy spdsob

meranie expozicie) merania. Vys$sie hodnoty produkuju jasnejsie

Center-weighted metering expozicie, nizSie hodnoty tmavsie expozicie.

(Meranie so zd6raznenym

stredom)

Spot metering (Bodové meranie)
Highlight-weighted metering
(Meranie s dérazom na
predchadzanie preexponovaniu)

c Timers/AE lock (Casovace/expozi¢na pamit)

c1 Shutter-release button AE-L (Expozi¢na pamat tlacidla spuste)
(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

On (half press) (Zap. (stlacenie do  Vyberte, ¢i fotoaparat zaaretuje expozi¢nu

polovice)) paméat po stlaceni tlacidla spuste.

On (burst mode) (Zap. (rezim

sériového snimania))

Off (Vyp.)




c2 Standby timer (Casovy spinaé pohotovostného rezimu)
(vychodiskové nastavenie: 6 s)

45 Zvolte, ako dlho bude fotoaparat merat

6s expoziciu v pripade, Ze sa nevykona ziadny
10s ukon (@M 41).

30s

1 min

5 min

10 min

30 min

No limit (Ziadne obmedzenie)

c3 Self-timer (Samospust)

Self-timer delay (Omeskanie Zvolte dobu oneskorenia po stlaceni spuste,
samospuste) pocet zhotovenych snimok a interval medzi
Number of shots (Pocet zaberov)  snimkami v rezime samospuste.

Interval between shots (Interval

medzi zabermi)

c4 Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora)

Playback (Prehravanie) Zvolte, ako dlho zostane monitor zapnuty
Menus (Ponuky) v pripade, Ze sa nevykoné ziadny ukon.

Information display (Zobrazenie

informacii)

Image review (Ukazka snimok)

Live view (Zivy néhlad)

d1 Continuous shooting speed (Rychlost sériového snimania)

Continuous high-speed (Rychle Vyberte rychlost snimania pre rezim CH (rychle

sériové snimanie) sériové snimanie) a rezimy (L (pomalé sériové

Continuous low-speed (Pomalé snimanie).

sériové snimanie)

d2 Max. continuous release (Max. pocet snimok pri sériovom snimani)
(vychodiskové nastavenie: 200)

1-200 Vyberte maximélny pocet zaberov, ktoré je
mozné zhotovit v jednej sérii v rezime
sériového snimania.
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d3 Limit release mode selection (Vyber obmedzenia rezimu snimania)

Single frame (Jednotliva snimka)  Vyberte rezim snimania, ktory sa bude dat

Continuous L (Pomalé sériové vybrat stlacenim tlacidla & a otacanim
snimanie) hlavného prikazového volic¢a (1 119).
Continuous H (Rychle sériové

snimanie)

Quiet shutter release (Tiché
uvolnenie spuste)

Self-timer (Samospust)

Mirror up (Zrkadlo v hornej
polohe)

d4 Sync. release mode options (Moznosti rezimu synchronizovaného snimania)
(vychodiskové nastavenie: Sync (Synchronizované))

Sync (Synchronizované) Viyberte, Ci sa spust dialkovo ovladanych

No sync (Ziadna synchronizacia)  fotoapardtov synchronizuje so spustou
hlavného fotoaparatu.

d5 Exposure delay mode (Rezim oneskorenia expozicie)
(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

3s V situaciach, kedy méze aj najmensi pohyb
2s fotoaparatu sposobit rozmazanie snimok,
1s zvolte moznost 1s, 2 s alebo 3 s, aby sa
Off (Vyp) oneskorilo spustenie uzavierky po uplynuti

priblizne jednej, dvoch alebo troch sekind po
vyklopeni zrkadla.

d6 Electronic front-curtain shutter (Elektronicka uzavierka s pouzitim prvej lamely)
(vychodiskové nastavenie: Disable (Deaktivovat))

Enable (Aktivovat) Aktivujte alebo deaktivujte elektronicku

Disable (Deaktivovat) uzavierku s pouzitim prvej lamely v rezime
Mup, ¢im sa eliminuje rozmazanie spdsobené
pohybom uzavierky.

d7 File number sequence (Postupnost cisel siborov)
(vychodiskové nastavenie: On (Zap.))

On (Zap.) Vlyberte sposob, akym fotoaparat priradi ¢isla

Off (Vyp.) suborov.

Reset (Resetovanie)

d8 Viewfinder grid display (Zobrazenie mriezky v hladaciku)
(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

On (Zap.) Vyberte, ¢i chcete zobrazit pomocnu mriezku

Off (Vyp.) v hladaciku.

d9 LCD illumination (Podsvietenie displejov LCD)
(vychodiskové nastavenie: Off (Vyp.))

On (Zap.) Vlyberte, ¢i bude kontrolny panel

Off (Vyp.) a podsvietenie tlacidiel osvetlené, kym je
aktivny ¢asovy spinac¢ pohotovostného rezimu.




e Bracketing/flash (Bracketing/blesk)

e1 Flash sync speed (Rychlost synchronizacie blesku)
(vychodiskové nastavenie: 1/250 s)

1/250 s (Auto FP) (Automaticka Vyberte rychlost synchronizacie blesku.
vysokorychlostna synchronizacia
blesku FP)

1/250s
1/200 s
1/160 s
1/125s
1/100 s
1/80s
1/60s

Pevné nastavenie ¢asu uzavierky na limit rychlosti synchronizacie
blesku

Ak chcete pevne nastavit ¢as uzavierky na hrani¢nu rychlost synchronizacie

v expozi¢nom rezime clonovej automatiky alebo manualnych expozi¢nych

rezimoch, zvolte nasledujuci ¢as uzavierky po najdlhsom moznom case

uzavierky (30 s alebo - -). Na hornom kontrolnom paneli a v hladaciku sa zobrazi

ikona X (indikator synchronizécie blesku).

Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP

Automaticka vysokorychlostna synchronizacia blesku FP umoznuje pouzivanie

blesku pri najkratsom case uzavierky podporovanom tymto fotoaparatom, ¢o
umoziuje vybrat maximalnu clonu na zmensenie hibky ostrosti, dokonca aj

vtedy, ked'je objekt v jasnom sIne¢nom protisvetle. Indikator zableskového

rezimu zobrazenia informacii bude ukazovat ,FP“, ked'je aktivna automaticka
vysokorychlostna synchronizécia blesku FP.
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e2 Flash shutter speed (Cas uzavierky pri pouziti blesku)
(vychodiskové nastavenie: 1/60 s)

1/60 s Vyberte najdlhsiu dostupnu uzévierku, ked'sa

1/30's v rezimoch P a A pouZiva blesk.

1/15s

1/8s

1/4s

1/2s

1s

2s

4s

8s

15s

30s

e3 Exposure comp. for flash (Korekcia expozicie pre blesk)
(vychodiskové nastavenie: Entire frame (Celé obrazové pole))

Entire frame (Celé obrazové pole) Umoziiuje vybrat spdsob, akym fotoaparat

Background only (Len pozadie) nastavi intenzitu zblesku, ked'sa pouzije
korekcia expozicie.

e4 Auto % ISO sensitivity control (Automatické % nastavenie citlivosti 1ISO)
(vychodiskové nastavenie: Subject and background (Objekt a pozadie))

Subject and background (Objekt Vyberte, ¢i je automatické riadenie citlivosti ISO
a pozadie) pre fotografovanie s bleskom upravené na
Subject only (Len objekt) spravne exponovanie objektu aj pozadia alebo

len hlavného objektu.

e5 Modeling flash (Modelovaci zablesk) (vychodiskové nastavenie: On (Zap.))
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On (Zap.) Viyberte, ¢i volitelné zableskové jednotky

Off (Vyp.) kompatibilné s CLS ([0 330) vysli modelovaci
zablesk, ked'sa pocas fotografovania pomocou
hladacika stlaci na fotoaparate tlacidlo Pv.




e6 Auto bracketing (mode M) (Automaticky bracketing (rezim M))
(vychodiskové nastavenie: Flash/speed (Blesk/rychlost))

Flash/speed (Blesk/rychlost) Vyberte nastavenia, ktoré budu ovplyvnené po

Flash/speed/aperture (Blesk/ aktivovani expozi¢ného bracketingu/

rychlost/clona) bracketingu intenzity zdblesku v expozi¢cnom
rezime M.

Flash/aperture (Blesk/clona)
Flash only (Len blesk)
e7 Bracketing order (Poradie bracketingu)
(vychodiskové nastavenie: MTR > under > over (Meranie > pod > nad))
MTR > under > over (Meranie > pod > Vyberte poradie bracketingu pre expozi¢ny
nad) bracketing, bracketing intenzity zdblesku
Under > MTR > over (Pod > meranie @ bracketing vyvézenia bielej farby.
> nad)

f Controls (Ovladacie prvky)

1 Custom control assignment (Prisposobenie prikazovych volicov)
Preview button (Tlacidlo kontroly) ~ Umoznuje vybrat tlohu ovlddacich prvkov
Preview button + & (Tla¢idlo fotoaparatu, ¢i uz samostatne alebo v kombinacii
kontroly + %) s prikazovymi voli¢mi.

Fn1 button (Tlacidlo Fn1)

Fn1 button + %% (Tla¢idlo Fn1 + %)
Fn2 button (Tlacidlo Fn2)

Fn2 button + % (Tla¢idlo Fn2 + %)
Fn button for vertical shooting
(Tlacidlo Fn pre vertikdlne snimanie)
Fn button for vertical shooting + =%
(Tla¢idlo Fn pre vertikalne snimanie + %)
Fn3 button (Tlac¢idlo Fn3)

AF-ON button (Tlacidlo AF-ON)
Sub-selector (Pomocny voli¢)
Sub-selector center (Stred
pomocného volica)

Sub-selector center + ¥ (Stred
pomocného voli¢a+ =)

AF-ON button for vertical shooting
(Tlacidlo AF-ON pre vertikalne
snimanie)

Multi selector for vertical shooting
(Multifunkény voli¢ pre vertikdlne
snimanie)

BKT button + ¥ (Tla¢idlo BKT + %)
Movie record button + ¥ (Tla¢idlo
zdznamu videosekvencii + %)

Lens focus function buttons (Tlacidla
funkcie zaostrenia objektivu)
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f2 Multi selector center button (Stredové tlac¢idlo multifunkéného volica)

Shooting mode (Rezim snimania) Vyberte tlohu, aki bude zohravat stred

Playback mode (Rezim multifunkéného volica.
prehravania)

Live view (Zivy néhlad)

f3  Shutter spd & aperture lock (Aretacia ¢asu uzavierky a clony)

Shutter speed lock (Aretacia casu  Zaaretujte Cas uzavierky na hodnote, ktoré je

uzavierky) aktuélne zvolena v rezime S alebo M, alebo

Aperture lock (Aretacia clony) clonu na aktualne vybranej hodnote v rezime
A alebo M.

f4 Customize command dials (Prisposobenie prikazovych voli¢ov)

Reverse rotation (Opacné Umoznuje zvolit tlohy, ktoré ma mat hlavny

otocenie) a pomocny prikazovy volic.

Change main/sub (Vymenit hlavny
s pomocnym)

Aperture setting (Nastavenie
clony)

Menus and playback (Ponuky
a prehravanie)

Sub-dial frame advance (Pomocny
voli¢ snimania)

f5 Multi selector (Multifunkény volic)
(vychodiskové nastavenie: Do nothing (Nespravit nic))

Restart standby timer (ReStartovat Vyberte, ¢i pouzitie multifunkéného volica
¢asovy spinac pohotovostného aktivuje casovy spinac pohotovostného
rezimu) rezimu (M 41).

Do nothing (Nespravit nic)

f6 Release button to use dial (Pouzivanie prikazovych volicov po uvolneni tlacidla)
(vychodiskové nastavenie: No (Nie))

Yes (Ano) Vyber Yes (Ano) umoznuje nastavenia, ktoré

No (Nie) sa zvycajne uskutocnuju podrzanim tlacidla
a otacanim prikazového voli¢a po uvolneni
tlacidla. Nastavenie sa ukonci po opdatovnom
stlaceni tlacidla, po stlaceni tlac¢idla spuste do
polovice alebo po uplynuti doby ¢asového
spinaca pohotovostného rezimu.




f7 Reverse indicators (Obratené indikatory)
(vychodiskové nastavenie: =qiiitishiniist)

+ahiihitiis— Ak sa zvoli =ghiriihirinet (-0+), zobrazia sa

indikatory expozicie na hornom kontrolnom
paneli, v hladaciku a v zobrazeni informdcii so
zapornymi hodnotami vlavo a s kladnymi
hodnotami vpravo. Ak chcete zobrazit kladné
hodnoty vlavo a zaporné hodnoty vpravo,
zvolte moznost +qhirihiiis— (+0-).

_¢|||||II|||||ir+

f8 Live view button options (Moznosti tlacidla zivého nahladu)
(vychodiskové nastavenie: Enable (Aktivovat))

Enable (Aktivovat) Mozete deaktivovat tlacidlo @, aby ste
Enable (standby timer active) zabranili nahodnému spusteniu zivého
(Aktivovat (€asovy spina¢ néhladu.

pohotovostného rezimu aktivny))

Disable (Deaktivovat)

f9 & switch (Vypinac‘$:)
(vychodiskové nastavenie: LCD backlight (-8:) (Podsvietenie displejov LCD (-$:)))

LCD backlight (-8:) (Podsvietenie ~ Otocenim vypinaca na ‘#: vyberte osvetlené
displejov LCD (°$:)) zobrazenia.

‘8- and information display
(-8 a zobrazenie informacii)

g Movie (Videosekvencia)
g1 Custom control assignment (Prisposobenie prikazovych volic¢ov)

Preview button (Tlacidlo kontroly) Vyberte ulohy, ktoré budu priradené

Preview button + ¥, (Tlacidlo ovladacim prvkom fotoaparatu, ¢i uz
kontroly + =% samostatne alebo v kombinacii s prikazovymi
Fn1 button (Tlagidlo Fn1) voli¢mi, ked je voli¢ zivého néhladu otoceny

do polohy " v Zivom nahlade. Vezmite do

Fn1 button + = (Tlacidlo Fn1 + %) uvahy, Ze ak je moznost Record movies

Fn2 button (Tlacidlo Fn2) (Zaznamenavat videosekvencie) zvolena
Fn2 button + % (Tlacidlo Fn2 + ) pre Shutter-release button (Tlacidlo

Fn3 button (Tla¢idlo Fn3) spuste), tlacidlo spuste sa neda pouZzit na iné
Sub-selector center (Stred ¢innosti nez na snimanie videosekvencii.

pomocného volica)

Sub-selector center + ¥ (Stred
pomocného voli¢a + %)

Shutter-release button (Tla¢idlo
spuste)
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Y Ponuka nastavenia: Nastavenie
fotoapardtu

Format memory card (Formatovat pamatovu kartu)

Slot 1 Formétovanie spustite vyberom slotu na

Slot 2 pamétovu kartu a volbou moznosti Yes (Ano).
Vezmite do tvahy, Ze formdtovanim pamditovej karty
sa natrvalo odstrdnia vsetky snimky a ostatné tdaje
uloZené na pamdtovej karte vo zvolenom slote. Pred
formatovanim nezabudnite podla potreby vytvorit
zalozné kopie.

Language (Jazyk)

Vyberte jazyk, v ktorom sa budu zobrazovat
ponuky a hlasenia fotoaparatu.

Time zone and date (Casové pasmo a datum)

Time zone (Casové pasmo) Zmena ¢asového pasma, nastavenie hodin

Date and time (D4tum a ¢as) fotoaparatu, vyber poradia zobrazovania

Date format (Format datumu) datumu a zapnutie alebo vypnutie letného ¢asu.

Daylight saving time (Letny ¢as)

Monitor brightness (Jas monitora)

Menus/playback (Ponuky/ Nastavenie jasu zobrazenia ponuky, prehravania
prehravanie) a zivého nahladu.

Live view (Zivy nahlad)

Monitor color balance (Vyvazenie farieb monitora)

Nastavte vyvézenie farby monitora.

Virtual horizon (Virtualny horizont)

Zobrazenie virtudlneho horizontu na zéklade
informacii ziskanych zo snimaca naklonenia
fotoaparatu.

Information display (Zobrazenie informacii)
(vychodiskové nastavenie: Auto (Automatika))

Auto (Automatika) Nastavte zobrazenie informacii na prezeranie
Manual (Manualny rezim) v réznych podmienkach.

AF fine-tune (Jemné doladenie automatického zaostrenia)

AF fine-tune (On/Off) Jemné Zaostrovanie s jemnym doladenim pre rézne
doladenie automatického zaostrenia typy objektivov. Doladenie automatického
(Zap./Vyp.) zaostrovania sa vo vacsine situacii neodporuca,
Saved value (UloZena hodnota) pretoze moéze rusit normalne zaostrovanie;

Default (Vychodiskové nastavenie) pouZite len vtedy, ak sa to vyZaduje.

List saved values (Zoznam uloZenych
hodnét)




Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného procesora)

Lens number (Cislo objektivu) Zaznamenajte ohniskovu vzdialenost
Focal length (mm) (Ohniskové a svetelnost objektivu pre objektivy bez
vzdialenost (mm)) vstavaného procesora, ¢o umoziuje ich pouzitie

s funkciami, ktoré su bezne vyhradené pre

Maximum aperture (Svetelnost " i
P ( objektivy so vstavanym procesorom ({1 243).

objektivu)
Clean image sensor (Cistit obrazovy snimac)
Clean now (Vycistit teraz) Rozvibrovanim antialiasingového filtra

Clean at startup/shutdown (Vy¢istit  odstranite prach (00 345).
pri zapnuti/vypnuti)

Lock mirror up for cleaning (Predsklopenie zrkadla na ¢istenie)

Zaistite zrkadlo v hornej polohe, aby sa dal

z antialiasingového filtra pomocou ofukovacieho
balénika odstranit prach (21 347). Nie je
dostupné, ked je batéria takmer vybitd
alebo menej) alebo je moznost Enable (Zapnut)
zvolend pre Network (Siet) > Network
connection (Pripojenie siete) v ponuke
nastavenia.

Image Dust Off ref photo (Referenéna snimka na odstranenie vplyvu prachu na
snimku)

Start (Spustenie) Ziskanie referen¢nych tdajov pre moznost

Clean sensor and then start (Vycistit odstranenia vplyvu _P"aChU na snimku

snima¢ a potom spustit) v Capture NX-D (&3 ii).

Image comment (Poznamka k snimke)

Attach comment (Pripojit Pridavanie poznamok k novym fotografiam pri

poznamku) ich zhotoveni. Poznamky mozno zobrazit

Input comment (Vlozit poznamku)  Pomocou softvéru ViewNX-i alebo Capture NX-D
(&3 ii).

Copyright information (Informacie o autorskych pravach)

Attach copyright information Pridajte informécie o autorskych pravach

(Pripojit informacie o autorskych k novym fotografiam pri ich zhotoveni.

pravach) Informécie o autorskych pravach mozno zobrazit

Artist (Umelec) pomocou softvéru ViewNX-i alebo Capture NX-D
(3 ii).

Copyright (Autorské prava)

IPTC (Textové informacie IPTC)

Edit/save (Upravit/ulozit) Vytvorenie alebo upravenie vlastnych nastaveni

Delete (Odstranit) textovych informacii IPTC a vyber, ¢i ich viozit do

Auto embed during shooting novych fotografil.

(Automaticky vlozit pocas snimania)

Load/save (Nacitat/ulozit)




Voice memo options (Moznosti zvukovych poznamok)

Voice memo (Zvukova poznamka) Upravenie nastaveni zvukovej poznamky
Voice memo overwrite (Prepisanie  (11272).

zvukovej pozndmky)

Voice memo control (Kontrola

zvukovej poznamky)

Audio output (Vystup zvuku)

Beep (Zvukové znamenie)

Volume (Hlasitost) Vyberte vysku a hlasitost zvukového znamenia.
Pitch (Vyska)

Touch controls (Dotykové ovladacie prvky)

Enable/disable touch controls Upravte nastavenia dotykovych ovladacich

(Aktivovat/deaktivovat dotykové prvkov ({3 12).
ovladacie prvky)

Full-frame playback flicks (Prehravanie

snimok na celej obrazovke rychlym

potiahnutim prstom)

HDMI

Output resolution (Vystupné rozlisenie) Upravte nastavenia na pripojenie k HDMI
Advanced (Pokro¢ilé) zariadeniam (011 287).

Location data (Udaje o polohe)

Standby timer (Casovy spina¢ Upravte nastavenia na pripojenie k GPS
pohotovostného rezimu) zariadeniam ([ 247).

Position (Poloha)
Set clock from satellite (Nastavit
hodiny zo satelitu)

Wireless remote (WR) options (Moznosti bezdrotového dialkového ovladania (WR)

LED lamp (LED kontrolka) Upravte nastavenia LED kontrolky a rezimu
Link mode (ReZim pripojenia) pripojenia pre volitelné bezdrétové dialkové
ovladace WR-R10.

Assign remote (WR) Fn button (Priradenie tlacidla Fn dialkového (bezdrotového

dialkového) ovladacéa) (vychodiskové nastavenie: None (Ziadne))
Preview (Kontrola) Zvolte ulohu, akd bude zohravat tla¢idlo Fn na
FV lock (Blokovanie zableskovej volitelnych bezdrétovych dialkovych

expozicie) ovladacoch.

AE/AF lock (Expozi¢na pamat/pamat
zaostrenia)
AE lock only (Len expozi¢na pamat)
AE lock (Reset on release) (Expozi¢na
pamat (resetovat po stlaceni))
AF lock only (Len pamét zaostrenia)
AF-ON
%Disable/enable (3Deaktivovat/
aktivovat)

+ NEF (RAW)
Live view (Zivy nahlad)
None (Ziadne)
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Network (Siet)

Choose hardware (Vybrat hardvér)  Upravte ftp a sietové nastavenia pre ethernet

Network connection (Sietové a bezdrétové LAN.
pripojenie)

Network settings (Nastavenia siete)

Options (Moznosti)

Slot empty release lock (Uzamknutie spuste bez pamatovej karty)
(vychodiskové nastavenie: Enable release (Uvolnit spust))

Release locked (Zablokovana spust)  Vyberte, ¢i moze byt spust uvolnend, ked nie je

Enable release (Uvolnit spust) vloZzena pamatova karta.

Battery info (Informacie o batérii)

Zobrazenie informdcii o batérii, ktora je
momentalne vlozena vo fotoaparate.

Save/load settings (Ulozit/nacitat nastavenia)

Save settings (Ulozit nastavenia) UlozZenie nastaveni fotoaparatu alebo nacitanie

Load settings (Naitat nastavenia) nastaveni fotoaparatu z paméatovej karty. Subory
s nastaveniami mdzete zdielat s ostatnymi
fotoaparatmi D5.

Reset all settings (Resetovat vsetky nastavenia)

Reset (Resetovanie) Resetovanie vietkych nastaveni okrem moznosti

Do not reset (Nerestovat) zvolenych pre Language (Jazyk) a Time zone
and date (Casové pasmo a datum) v ponuke
nastavenia.

Firmware version (Verzia firmvéru)

Zobrazenie aktualnej verzie firmvéru
fotoaparatu.

Reset all settings (Resetovat vsetky nastavenia)

Resetovat moézete aj informacie o autorskom prave, vlastné nastavenia textovych
informacii IPTC a dalsie polozky, ktoré vytvoril pouzivatel. Pred vykonanim

resetovania odporuc¢ame ulozit nastavenia pomocou moznosti Save/load
settings (Ulozit/nacitat nastavenia) v ponuke nastavenia.
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7 Ponuka tprav: Vytvdranie
upravenyich kopii

NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF (RAW))

Vytvéranie kopii vo forméte JPEG z fotografii
vo formate NEF (RAW) (101 317).

Trim (Orezat)

Vytvorte orezanu képiu vybranej fotografie
(Mm319).

Resize (Zmena velkosti)

Select image (Vybrat snimku) Vytvoria sa malé kopie zvolenych fotografii.

Choose destination (Vybrat
cielové umiestnenie)

Choose size (Vybrat velkost)

D-Lighting (Funkcia D-Lighting)

Vlyjasnenie tienov. Vyberte pre tmavé
fotografie alebo fotografie s protisvetlom.

Red-eye correction (Korekcia efektu c¢ervenych oci)

Korekcia ,Cervenych oci” na fotografiach
nasnimanych s bleskom.

Straighten (Narovnat)

Vytvorte narovnané kopie. Kopie mézu byt
narovnané az o 5° v krokoch po priblizne

0,25°.
Distortion control (Korekcia skreslenia)
Auto (Automatika) Vytvaranie kdpii so znizenym periférnym
Manual (Manualny rezim) skreslenim. Pouzite na znizenie sudkového

skreslenia na fotografiach zhotovenych so
sirokouhlymi objektivmi alebo poduskového
skreslenia na fotografiach zhotovenych

s teleobjektivmi. Ak chcete, aby fotoaparat
opravil skreslenie automaticky, zvolte Auto
(Automatika).




Perspective control (Ovladanie perspektivy)

Tento efekt vytvara kopie, na ktorych je
znizeny efekt perspektivy nasnimanej, napr.
pri zékladni vysokych objektov.

Filter effects (Efekt filtra)

Skylight (Stresné okno)

Warm filter (Oteplujuci filter)

Vytvorenie efektov s nasledujucimi filtrami:
« Skylight (Stresné okno): Efekt filtra stre3ného
okna
« Warm filter (Oteplujuci filter): Efekt filtra
s teplym ténom

Monochrome (Monochromaticky rezim)

Black-and-white (Ciernobiely

rezim)

Sepia (Sépia)

Cyanotype (Kyanotyp)

Vytvorte kopie fotografii pomocou moznosti
Black-and-white (Ciernobiely rezim), Sepia
(Sépia) alebo Cyanotype (Kyanotyp)
(monochromaticky rezim modrej a bielej
farby).

Image overlay (Prelinanie snimok)

Prelinanie snimok skombinuje dve existujuce
fotografie NEF (RAW) a vytvori jednu snimku,
ktord sa ulozi oddelene od pévodnych
snimok ({1 320). Image overlay (Prelinanie
snimok) moézete vybrat len stla¢enim MENU

a vyberom zélozky 4.

Edit movie (Upravit videosekvenciu)

Choose start/end point (Vybrat

zaciatocny/koncovy bod)

Save selected frame (Ulozit
zvolenu snimku)

Orezanim metraze vytvorite upravené kopie
videosekvencii alebo ulozite vybrané snimky
ako statické snimky vo formate JPEG (1 82).

Side-by-side comparison (Porovnanie vedla seba)

Porovnanie upravenych képii s povodnymi
fotografiami. Side-by-side comparison
(Porovnanie vedla seba) je k dispozicii, ak
zobrazite ponuku Uprav stla¢enim €& pocas
stla¢ania a podrzania tlac¢idla @ alebo
stla¢enim i a vybranim Retouch (Upravit)
v prehravani snimok na celej obrazovke, ked'
je zobrazena upravovana snimka alebo
original.
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£ Moja ponuka/5] Posledné
nastavenia

Add items (Pridat polozky)

PLAYBACK MENU (PONUKA Vytvorenie vlastnej ponuky s maximalne 20
PREHRAVANIA) polozkami vybranymi z ponuk prehravania,
PHOTO SHOOTING MENU snimania fotografii, zaznamenavania
(PONUKA SNIMANIA FOTOGRAFI|) Videosekvencii, pouZivatelského nastavenia,
MOVIE SHOOTING MENU nastavenia a uprav.

(PONUKA ZAZNAMENAVANIA

VIDEOSEKVENCII)

CUSTOM SETTING MENU (PONUKA
POUZIVATELSKYCH NASTAVENI)

SETUP MENU (PONUKA
NASTAVENIA)

RETOUCH MENU (PONUKA
UPRAV)

Remove items (Odstranit polozky)

Odstranovanie poloZiek z ponuky Moja
ponuka.

Rank items (Zoradenie poloziek)

Zoradenie poloZiek z ponuky Moja ponuka.

Choose tab (Vybrat zalozku)
(vychodiskové nastavenie: MY MENU (MOJA PONUKA))

MY MENU (MOJA PONUKA) Vlyber ponuky zobrazenej v zalozke ,Moja
RECENT SETTINGS (POSLEDNE ponuka/Posledné nastavenia“. Vyberte
NASTAVENIA) RECENT SETTINGS (POSLEDNE

NASTAVENIA) a zobrazi sa ponuka so
zoznamom 20 naposledy pouzitych
nastaveni.




Moznosti ponuky Gprav

NEF (RAW) processing (Spracovanie NEF
RAW

Vytvaranie kopii vo formate JPEG z fotografii vo formate NEF (RAW).

1 Zvolte NEF (RAW) processing NEF (W) procesing
(Spracovanie NEF (RAW)). 2
V ponuke Uprav zvyraznite NEF (RAW) -W
processing (Spracovanie NEF (RAW))
a stlacenim tlacidla & zobrazte dialégové % %

. ©3Z0om (ROK
okno na volbu snimky so zoznamom len —

snimok NEF (RAW) vytvorenych len tymto fotoaparatom.

2 Vyberte fotografiu. NEF (RAW) processing
Fotografiu zvyraznite pomocou [100NC.05 &
multifunkéného voli¢a (ak chcete zobrazit
zvyraznenu fotografiu na celej obrazovke,
stlacte a podrzte tlacidlo ®). Stlacenim
tlacidla @ zvolte zvyraznenu fotografiu
a pokracujte dalsim krokom.

©3Zoom (ROK
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3 Vyberte nastavenia pre kopiu vo formate JPEG.
Upravte nizsie uvedené nastavenia. Vezmite do Uvahy, ze vyvazenie
bielej farby a ovladanie vinetacie nie si dostupné pre snimky
s viacnasobnou expoziciou ani snimky vytvorené prelinanim snimok
a ze korekciu expozicie je mozné nastavit len na hodnotu od -2 do
+2 EV.

NEF (RAW) processing

Image quality

NORM »l—lmage quality (Kvalita snimky) ([0 92)
Image size (Velkost snimky) (00 95)
BAo White balance (Vyvazenie bielej farby) (20 159)
E 00 Exposure compensation (Korekcia
FSD expozicie) (10 143)
Set Picture Control (Nastavit Picture
[CIENER QYN ~ Control) (1 179)

NEF (RAW) processing

High ISO NR High ISO NR (Redukcia umu pri vysokej
W citlivosti ISO) (00 294)

Color space (Farebny priestor) (20 294)
Vignette control (Ovladanie vinetacie)
(1294)

D-Lighting (Funkcia D-Lighting) (10 314)

=Cancel €¥Zoom

4 Skopirujte fotografiu.
Zvyraznite EXE a stlatenim & vytvorte kopiu
zvolenej fotografie vo formate JPEG. Ak
chcete skoncit bez skopirovania fotografie,
stlacte tlacidlo MENU.

[i]100NC_D5 DSC_0014. JPG
15/10/2015 10:02:27
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Trim (Orezat)

Vytvorte orezanu képiu vybranej fotografie. Zvolena fotografia sa
zobrazi so zvolenym vyrezom vyznacenym Zltou farbou. Orezanu
kopiu vytvorte postupom uvedenym v nasledujucej tabulke.

Ak chcete Pouzite Popis
Zmer;;lrte\:lkost Q= (%) |stlacenim &= (5) zmenite velkost vyrezu.
agitvelkost | @ | gyja¢enim & zvacsite velkost vyrezu,
vyrezu
Zmen’|t Otocenim hlavného prikazového voli¢a vyberte
zobrazovacipomer omer stran
vyrezu P ’

Umiestnit vyrez

Vyrez umiestnite pomocou multifunkéného volica.
Stlac¢enim a podrzanim tlacidla rychlo posuniete vyrez
do pozadovanej polohy.

Skontrolovat vyrez

Stla¢enim stredu multifunk¢ného voli¢a si mozete
prezriet orezanu snimku.

Vytvorit kopiu

®

Ulozte aktudlny vyrez ako samostatny subor.

Orezat: Kvalita a velkost snimky

Képie vytvorené z fotografii vo formate NEF (RAW),
NEF (RAW) + JPEG alebo TIFF (RGB) maju kvalitu
(11 92) ako format JPEG, vysokd kvalita *. Orezané
képie vytvorené z fotografii vo formate JPEG maju
rovnaku kvalitu ako original. Velkost kopie sa meni

podla velkosti vyrezu a zobrazovacieho pomeru, A8

pricom sa zobrazuje v lavej hornej ¢asti zobrazenia S @)= @save

vyrezu.

Prezeranie orezanych kopii

Je mozné, ze pri zobrazeni orezanych képii nebude zvacsenie vyrezu snimky
dostupné.
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Image overlay (Prelinanie snimok)

Prelinanim snimok sa skombinuju dve existujuce fotografie vo formate
NEF (RAW) s cielom vytvorenia jedinej snimky, ktora sa ulozi oddelene od
poévodnych snimok. Vdaka udajom RAW z obrazového snimaca
fotoaparatu tak dosiahnete vysledky, ktoré su o poznanie lepsie ako
fotografie kombinované v aplikacidch na spracovanie fotografii. Nova
snimka sa ulozi s aktudlnym nastavenim kvality a velkosti snimky. Pred
vytvorenim prelinania nastavte kvalitu a velkost (0 92, 95; k dispozicii su
vsetky moznosti). Ak chcete vytvorit kdpiu vo formate NEF (RAW), vyberte
kvalitu snimky NEF (RAW) a velkost snimky Large (Velké) (prelinanie sa
ulozi ako velka snimka NEF/RAW, aj ked je zvolena moznost Small (Malé)
alebo Medium (Stredné)).

1 Zvolte moznost Image overlay Image overlay
(Prelinanie snimok). magel Image2 Preview
V ponuke Uprav zvyraznite moznost Image k :
overlay (Prelinanie snimok) a stlacte . 8 qm

Zobrazi sa dial6gové okno zndzornené vpravo
so zvyraznenou moznostou Image 1

(Snimka 1). Stlaenim tlacidla @ zobrazite dialogové okno so
zoznamom len velkych snimok NEF (RAW) vytvorenych tymto
fotoaparatom (malé a stredné snimky NEF (RAW) sa nedaju zvolit).

8 @Select
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2 Zvolte prva snimku. Image overlay
. v s .y G . Image 1

Pomocou multifunkéného voli¢a zvyraznite [1001C.05 &
prvd fotograflu v prgllnanl. Ak' chcete zobrazit
zvyraznenu fotografiu na celej obrazovke, &
stla¢te a podrzte tla¢idlo ®. Ak si chcete o011
pozriet snimky v inych umiestneniach, stlacte
Q= (%) a vyberte pozadovanu kartu a prie¢inok tak, ako je to popisané
na strane 249. Stla¢enim tlacidla @ zvolte zvyraznenu fotografiu
a vratte sa do zobrazenia ukazky.

3 Zvolte druhd snimku.
Zvolend snimka sa zobrazi ako Image 1 (Snimka 1). Zvyraznite
Image 2 (Snimka 2) a stlacte tlacidlo @, potom zvolte druhu
fotografiu podla popisu v kroku 2.

4 Nastavte zvySovanie expozi¢ného Image overiay
pOdieIu. Image1  Image2  Preview
Zvyraznite Image 1 (Snimka 1) alebo Image 2 o id
(Snimka 2) a optimalizujte expoziciu pre ® E [ Overlay |

prelinanie stlacenim @ alebo @, ¢im sa zvoli
zvy3ovanie expozi¢ného podielu z hodnot od
0,1 do 2,0. Postup zopakujte aj pre druht snimku. Vychodiskova
hodnota je 1,0; pre polovi¢né zvySovanie expozi¢ného podielu zvolte
0,5 alebo 2,0 pre jeho zdvojnasobenie. U¢inky zvy$ovania
expozi¢ného podielu st viditelné v stipci Preview (Kontrola).

8
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5 Skontrolujte prelinanie. Image overlay

Overlay

Ak si chcete pozriet kompoziciu tak, ako je to
zobrazené vpravo, stlacte © alebo &

a umiestnite kurzor do stipca Preview
(Kontrola), potom stlac¢te @ alebo @,
zvyraznite Overlay (Prelinanie) a stlacte ®
(vezmite do Uvahy, ze farby a jas sa v zobrazenej kontrole moézu lisit
od finalnej snimky). Ak chcete ulozit prelinanie bez zobrazenia
kontroly, stlacte Save (Ulozit). Ak sa chcete vratit do kroku 4 a vybrat
nové fotografie alebo upravit zvySovanie expozi¢ného podielu,
stla¢te tlacidlo Q= (%).

6 uloite prelinanie.

Stlacenim tlacidla @ pocas zobrazenia
kontroly ulozite prelinanie. Po vytvoreni
prelinania sa vyslednd snimka zobrazi na
monitore v rezime zobrazenia snimok na celej
obrazovke.

ﬂ Prelinanie snimok
Kombinovat mézete iba velké fotografig vo formate NEF (RAW) s rovnakou
oblastou snimky a farebnou (bitovou) hlbkou.

Prelinana snimka obsahuje rovnaké informacie o fotografii (vratane datumu
zdznamu, merania, ¢asu uzavierky, clony, expozi¢ného rezimu, korekcie
expozicie, ohniskovej vzdialenosti a orientacie snimky) a hodnoty vyvazenia
bielej farby a parametre Picture Control ako fotografia zvolena pre Image 1
(Snimka 1). Komentar k aktudlnej snimke sa prida k prelinaniu pri ukladani, ale
informacie o autorskych pravach sa neskopiruju. Pri prelinani ulozenom vo
formate NEF (RAW) sa pouzije kompresia zvolena pre NEF (RAW) compression
(Kompresia NEF (RAW)) v ponuke NEF (RAW) recording (Zaznam NEF (RAW)),
pri¢com budt mat rovnaku bitovi hibku ako pévodné snimky.



e
Technické informacie

Precitajte si tuto kapitolu, aby ste ziskali informacie o kompatibilnom
prislusenstve, Cisteni a uchovavani fotoaparatu a tiez o tom, o robit, ak sa
vam zobrazi chybova sprava alebo sa vyskytne problém pri pouzivani
fotoaparatu.

Kompatibilné objektivy

Nastavenie . X Expozicny 5 .
fotoaparatu| ReZimzaostrovania rezim Systém merania
M 2 3
AF | (selektronickym : a 54 [2*s
Objektiv/prisluSenstvo dialkomerom) ' 30 | Farba
Typ G, EaleboD7; _ 8
& AF-s, AF-P, AF-I v v vivi]Y il
0]
= | PCNIKKOR 19mm _ 10 10 10 10| _ 8,10 10
2 |faeeDo v vioivioly v 4
& [SériaPCENIKKOR® | — v VIO vIoviol — vy
< -
4 | PC Micro 85mm _ 10 _ 12 0| 8,10 10
< [f/2,8D% 1112 v i Y
2.| Telekonvertor
< _ 8
g AF-S / AF-113 4 4 Vi v | Vv 4 4
o | Ostatné objektivy
@ | AF NIKKOR (okrem v ar viv i i—lvivs| —
9 |objektivov pre
g fotoaparat F3AF)
| Al-P NIKKOR — v vV v | — | Vv |vs —
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Nastavenie Expoziény

fotoaparatu| ReZim zaostrovania Systém merania

rezim
M )2

o AF (s.elektronid(Ym : a 3D.F = i %5
Objektiv/prislusenstvo dialkomerom) ' arod

Al-, Al-upraveny
o N!KKOR?!eboobjektiv — v — v — v v | —
E Nikon série E'7
=.| Zdravotnicky NIKKOR
2 T20mm 4 - v S e e e e
& [Reflex-NIKKOR — — v [ Z [vn | =
% [PC-NIKKOR — Vo S PV 7 e R Ry
S | Telekonvertor typu Al 3| — v — v vy v | —
i Zaostrovaci
_g nadstavec Bellows — v — v | — | — v —
S |PB-62°
g Automatické
€ | medzikruzky (séria
< PK-11A,12:|ebo13; - v — | ==Y |-

PN-11)

1 Manuélne zaostrenie dostupné so vietkymi objektivmi.

2 Maticové meranie.

3 Meranie so zddraznenym stredom.

4 Bodové meranie.

5 S dérazom na predchadzanie preexponovaniu.

6 Objektivy IX-NIKKOR sa nedaju pouzit.

7 Objektivy typu VR podporuju stabilizaciu obrazu (VR).

8 Pri bodovom merani expozicie sa meria prostrednictvom vybratého
zaostrovacieho bodu (13 129).

9 Na fotografiach nasnimanych s elektronickou uzavierkou s pouzitim prvej
lamely sa moze objavit zavoj, pruzky a iné artefakty na snimke (,Sum®”).
Zabranite tomu vyberom moznosti Disable (Deaktivovat) pre Pouzivatelské
nastavenie d6 (Electronic front-curtain shutter (Elektronicka uzavierka
s pouzitim prvej lamely), (1 304).

10 Nie je mozné pouzivat pri vysunuti ani nakloneni objektivu.

11 Systémy merania expozicie a riadenia zablesku fotoaparatu nefunguju spravne
pri vysunuti a/alebo nakloneni objektivu, alebo ak je pouzitd ina clona ako
maximalna.

12 Iba manualny expozi¢ny rezim.

13 Informdcie o zaostrovacich bodoch dostupnych pre automatické zaostrovanie
a pouzivanie elektronického dialkomera najdete na strane 100.
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14 Ked'sa pri objektivoch AF 80-200mm /2,8, AF 35-70mm /2,8, AF 28-85mm
f/3,5-4,5 <novy> alebo AF 28-85mm f/3,5-4,5 pouzije maximalne priblizenie
pri najkratSej zaostritelnej vzdialenosti, méze sa zobrazit indikator zaostrenia,
ked'nie je obraz na matnici hladacika zaostreny. Zaostrenie nastavte manudlne
tak, aby bol obraz v hfadaciku zaostreny.

15 So svetelnostou objektivu /5,6 alebo vac¢sou.

16 Niektoré objektivy nie je mozné pouzit (pozrite stranu 327).

17 Rozsah otacania prstenca so stativovym zavitom pri objektivoch Al 80-200mm
f/2,8 ED je obmedzeny telom fotoaparatu. Filtre nemozno vymienat, ked je
objektiv Al 200-400mm f/4 ED upevneny na fotoaparate.

18 Ak je maximalna clona zadana pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje
o objektive bez vstavaného procesora) ({11 243), v hladaciku aj na hornom
kontrolnom paneli sa zobrazi hodnota clony.

19 Mozno pouzivat len vtedy, ak je zadana ohniskova vzdialenost a svetelnost
objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez
vstavaného procesora) (11 243). Ak nedosiahnete pozadované vysledky,
pouzite bodové meranie expozicie alebo integralne meranie expozicie so
zdoraznenym stredom.

20 V zaujme dosiahnutia vyssej presnosti zadajte ohniskovu vzdialenost
a svetelnost objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data (Udaje
objektivu bez vstavaného procesora) ({0 243).

21 Da sa pouzit v manualnych expozi¢nych rezimoch pri ¢asoch uzavierky dlhsich
o jeden alebo viac krokov ako rychlost synchronizacie blesku.

22 Expozicia sa urcuje vlastnym nastavenim clony. V expozi¢nom rezime casovej
automatiky pred ulozenim expozicie do pamate a vysunutim objektivu
prednastavte clonu pomocou clonového krizku objektivu. V manualnom
expozi¢nom rezime pred vysunutim objektivu prednastavte clonu pomocou
clonového kruzku objektivu a urcite expoziciu.

23 Korekcia expozicie sa vyzaduje pri pouZziti s objektivmi Al 28-85mm f/3,5-4,5,
Al 35-105mm f/3,5-4,5, Al 35-135mm f/3,5-4,5 alebo AF-S 80-200mm f/2,8D.

24 S maximalnou efektivnou clonou /5,6 alebo vaésou.

25 Vyzaduje sa automaticky medzikrizok PK-12 alebo PK-13. V zavislosti od
orientacie fotoaparatu moéze by potrebny PB-6D.

26 Pouzivajte vlastné nastavenie clony. V expozi¢nom rezime ¢asovej automatiky
nastavte clonu pomocou zaostrovacieho nadstavca pred urcenim expozicie
a nasnimanim fotografie.

+ Reprodukéné zariadenie PF-4 vyZaduje drziak fotoaparéatu PA-4.

+ Sum vo forme prizkov sa moze objavit pocas automatického zaostrovania pri vysokej
citlivosti ISO. Pouzite manuélne zaostrovanie alebo pamat zaostrenia. Prizky sa mézu
objavit pri vysokej citlivosti ISO aj vtedy, ked' sa nastavuje clona pocas snimania
videosekvencie alebo fotografovania so zivym nahladom.
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Rozpoznanie objektivov so vstavanym procesorom a objektivov typu
G EaD

Odporucame objektivy so vstavanym procesorom (hlavne typy G, E a D), vezmite

vsak do Uvahy, Ze objektivy IX-NIKKOR sa nedaju pouzit. Objektivy so vstavanym

procesorom mozno identifikovat podla pritomnosti kontaktov pre procesor

a objektivy typu G, E a D podla pismena na tubuse objektivu. Objektivy typu G

a E nie st vybavené clonovym krizkom objektivu.

Kontakty procesora Clonovy kruzok
| |

=

bjektl'v o) vstavany Objektiv typu G/E Objektiv typu D
procesorom

Clonové ¢islo objektivu
Clonové cislo, ktoré sa uvadza v ndzvoch objektivov, je svetelnost objektivu.

Kompatibilné objektivy bez vstavaného procesora

Moznost Non-CPU lens data (Udaje o objektive bez vstavaného procesora)
(1 243) sa da pouzit na spristupnenie mnohych funkcii dostupnych s objektivmi
so vstavanym procesorom, vratane farebného maticového merania expozicie,
pricom v pripade, ze chybaju udaje, namiesto farebného maticového merania
expozicie sa pouzije meranie expozicie so zdéraznenym stredom, zatial co

v pripade, zZe nie je k dispozicii svetelnost objektivu, v zobrazeni clony na
fotoaparate bude vyznaceny pocet zarazok od maximalnej clony a skutocnu
hodnotu clony bude potrebné odcitat z clonového kruzku objektivu.



V/ Nekompatibilné prislusenstvo a objektivy bez vstavaného procesora
Nasledujuce prislusenstvo sa NEDA pouzit s D5:

+ Objektivy rybie oko (6 mm f/5,6,7,5 mm

Telekonvertor TC-16A AF
Objektivy bez Al
Objektivy vyzadujuce zaostrovaciu

jednotku AU-1 (400mm /4,5, 600mm

f/5,6, 800mm f/8, 1 200mm f/11)

/5,6, 8 mm /8, OP 10 mm f/5,6)
2,1cmf/4

Medzikriuzok K2

180-600mm f/8 ED (vyrobné cisla
174041 - 174180)

360-1200mm f/11 ED (vyrobné ¢isla
174031-174127)

200-600mm /9,5 (vyrobné cisla
280001 — 300490)

Objektivy VR
Nizsie uvedené objektivy sa neodporucaju pre dlhé expozicie alebo fotografie
nasnimané pri vysokych citlivostiach ISO, pretoze vdaka konstruk¢nému rieseniu

systému riadenia stabilizacie obrazu (VR) m6zu byt vysledné fotografie pokazené

Objektivy AF pre F3AF (AF 80mm
/2,8, AF 200mm f/3,5 ED,
telekonvertor AF TC-16)

PC 28mm /4 (vyrobné cislo
180900 alebo nizsie),

PC 35mm /2,8 (vyrobné ¢isla
851001 - 906200)

PC 35mm /3,5 (stary typ)

Reflex 1 000mm f/6,3 (stary typ)
Reflex 1 000mm f/11 (vyrobné ¢isla
142361 - 143000)

Reflex 2 000mm f/11 (vyrobné ¢isla
200111 -200310)

zavojom. Pri pouzivani inych objektivov VR vam odporicame, aby ste vypli
stabilizaciu obrazu.

AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm
f/3,5-5,6G IF-ED

AF-S VR Zoom-Nikkor 70-200mm
f/2,8G IF-ED

AF-S VR Zoom-Nikkor 70-300mm
f/4,5-5,6G IF-ED

AF-S VR Nikkor 200mm f/2G IF-ED
AF-S VR Nikkor 300mm /2,8G IF-ED
AF-S NIKKOR 16-35mm f/4G ED VR
AF-S NIKKOR 24-120mm f/4G ED VR
AF-S NIKKOR 28-300mm f/3,5-5,6G
ED VR

AF-S NIKKOR 400mm f/2,8G ED VR
AF-S NIKKOR 500mm f/4G ED VR
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200mm
f/3,5-5,6G IF-ED

AF-S DX NIKKOR 16-85mm
f/3,5-5,6G ED VR

AF-S DX NIKKOR 18-200mm
/3,5-5,6GED VR

AF-S DX Micro NIKKOR 85mm f/3,5G
ED VR

AF-S DX NIKKOR 55-300mm
f/4,5-5,6G ED VR
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Vypocet obrazového uhla

Fotoaparat moézete pouzivat s objektivmi Nikon pre fotoaparaty s 35 mm (135)
formatom. Ak je pripojeny objektiv s 35 mm formatom, obrazovy uhol bude
rovnaky, ako obrazové pole 35 mm filmu (35,9 x 23,9 mm).

V pripade potreby moézete pouzit moznost Image area (Oblast snimky)

v ponuke rezimu snimania fotografii na vyber obrazového uhla, ktory je iny, ako
ten v aktudlnom objektive. Ak je pripojeny objektiv s 35 mm formatom, mozete
obrazovy uhol zredukovat o 1,5x alebo 1,2x vyberom DX (24x16) alebo 1.2x
(30x20) na exponovanie mensej oblasti, alebo mozete zmenit zobrazovaci
pomer vyberom 5 : 4 (30x24). Nizsie sa nachadzaju velkosti oblasti exponované
pri roznych moznostiach Image area (Oblast snimky).

Velkost snimky FX (36x24) (35,9 x 23,9 mm,
ekvivalent k fotoaparatu s 35 mm formatom)

Velkost snimky 1.2x (30x20)
(29,9 X 19,9 mm)

Velkost snimky DX (24x16)
(23,5 x 15,7 mm, ekvivalent k fotoaparatu
s formatom DX)

Velkost snimky 5 : 4 (30x24)

Objektiv (29,9 x 23,9 mm)

Uhlopriecka snimky

e =
w Obrazovy uhol (FX (36 x24);

35 mm format)

Obrazovy uhol (1.2x (30x20))

Obrazovy uhol (DX (24 x 16); formét DX)

Obrazovy uhol (5 : 4 (30x24))




Vypocet obrazového uhla (Pokrac¢ovanie)

Obrazovy uhol DX (24 x16) je priblizne 1,5-krat mensi ako obrazovy uhol

s formatom 35 mm, zatial ¢o obrazovy uhol 1.2x (30x20) je priblizne 1,2-krat
mensi a obrazovy uhol 5 : 4 (30%24) je priblizne 1,1-krat mensi. Ak chcete
vypocitat ohniskovu vzdialenost objektivov v 35 mm formate, ked'je zvolena
moznost DX (24 16), vynasobte ohniskovu vzdialenost objektivu hodnotou
priblizne 1,5, hodnotou priblizne 1,2, ked je zvolena moznost 1.2x (30x20)
alebo hodnotou priblizne 1,1, ked'je zvolend moznost 5 : 4 (30x 24) (napriklad,
Ucinna ohniskova vzdialenost 50 mm objektivu v 35 mm formate by bola
priblizne 75 mm, ked'je zvolena moznost DX (24% 16), 60 mm, ked je zvolend
moznost 1.2x (30x20) alebo 55 mm, ked'je zvolend moznost 5 : 4 (30x 24)).
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Systém kreativneho osvetlenia
Nikon (CLS)

Pokrocily systém kreativneho osvetlenia (Creative Lighting System, CLS)
od spolo¢nosti Nikon ponuka zlepsent komunikaciu medzi fotoaparatom
a kompatibilnymi zableskovymi jednotkami na zlepsenie fotografovania
s bleskom.

Il Zdbleskové jednotky kompatibilné so systémom kreativneho osvetlenia
Fotoaparat mozno pouzivat s nasledujicimi zableskovymi jednotkami
kompatibilnymi so systémom kreativneho osvetlovania:

- SB-5000, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500, SB-400, SB-300 a SB-R200:

% "
$ %3 g 8 5 8 8 8 %
S © 5 & N 2 & A o o
— S = -] (=3 = [=] S 1= =
~ G 3 2|l 8| S| 2] 2| =
Smerné ¢islo
(150100) 6 34,5 34 38 28 30 24 21 18 10

1 Ak je na zableskovu jednotku SB-5000, SB-910, SB-900 alebo SB-700 nasadeny
farebny filter, ked je pre vyvazenie bielej farby nastavena moznost AUT0 alebo
% (blesk), fotoaparat automaticky zisti pritomnost filtra a prislusnym
sposobom nastavi vyvazenie bielej farby.

2 Radiové AWL dostupné s volitelnym bezdrétovym dialkovym ovldda¢om
WR-R10 (1 337).

3 Pouzivatelia LED svetla m6zu kvoli optimalnym vysledkom nastavit vyvézenie

bielej farby fotoaparatu na AUTO alebo %.

Bezdrotové riadenie zablesku nie je dostupné.

Ovladany dialkovo pomocou volitelnej zableskovej jednotky SB-5000, SB-910,

SB-900, SB-800, SB-700 alebo SB-500, alebo pomocou bezdrotovej riadiacej

zableskovej jednotky SU-800.

6 m, SB-5000, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 a SB-600 v polohe hlavice zoomu
na 35 mm; SB-5000, SB-910, SB-900 a SB-700 pri Standardnom osvetleni.

(S, N

Smerné cislo

Ak chcete vypocitat dosah blesku pri plnom vykone, vydelte smerné ¢islo
hodnotou clony. Ak ma zableskova jednotka napriklad smerné ¢islo 34 m (ISO
100); jej rozsah pri clone f/5,6 je 34 + 5,6 alebo priblizne 6,1 metra. Pri kazdom
dvojnasobnom zvyseni citlivosti ISO vynasobte smerné cislo druhou
odmocninou dvoch (priblizne hodnotou 1,4).
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Na zableskovych jednotkdch kompatibilnych so systémom kreativneho

osvetlenia su dostupné nasledujuce funkcie:

000S-95

6-9S ‘0L6-9S

008-9S
00£-9S

1,

009-9S

00S-9S

008-nS

00Z4-9S

00%-4S

00€-4S

i-TTL

Doplnkoveé riadenie
zablesku vyvaiované
meranimi-TTL pre digitalne
jednooké zrkadlovky '

<
<
<
<
<

AN
AN

Standardny zablesk i-TTL pre
digitalne jednooké zrkadlovky

V2

V2

[T

Automatickeé nastavenie clony

<

v3

A

Automaticky zablesk bez
merania TTL

v3

¥$3|q Aureisowes

GN

Manualny rezim s prioritou
vzdialenosti

M

Manualny rezim

V>

RPT

Stroboskopicky zablesk

A NERN

Riadenie dialkovej zableskovej
jednotky

v>

i-TTL

i-TTL

N RSN

v

[A:B]

Rychle bezdratové riadenie
zablesku

ANIANERN

aune|

BN

Automatickeé nastavenie clony

N NN R 8NN S

A\

A

Automaticky zablesk bez
merania TTL

~

M

Manualny rezim

RPT

Stroboskopicky zablesk

i-TTL

i-TTL

ARERAN
N

[A:B]

Rychle bezdrotové riadenie
zablesku

AR NA VAN
ANER VA NAN

<
<

AR

SN
A

9IUDJIDASO A0301PZq 3[120.0d d1dO

Automatické nastavenie
clony/Automaticky zablesk
bez merania TTL

viv

©

M

Manualny rezim

a1uepe|A0 sA0NeI]

RPT

Stroboskopicky zablesk

AR
AR
AR
AN

Radiovo ovlad

ané pokrocilé

bezdrotové osvetlenie

Prenos hodnoty farebnej teploty (blesk)

<
<
<

Prenos hodno
(LED svetlo)

ty farebnej teploty
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2
% wg w8
H BT 8 8 8 & T 88
S| 08 N ol | & N & w
8/ 88 8/ 8/ 8/ 8 8 8
Automaticka vysokorychlostna
synchronizacia blesku FP 10 VivIiVIVIV|VIVI——
Blokovanie zébleskovej expozicie' |v | vV |V |V |V |V |V |V |V
Velkoplo$né pomocné svetlo AF V| v |V vV —|v12 — | —
Predzéblesk proti ¢ervenym oc¢iam vV iv (v V| V| — — |V —
lf\/lodelov?ae osvetlenie (zablesk) vivivivivivivi—|l—
otoaparatu
Zjednotené riadenie zablesku V|  —|—|—|V|—|— |V |V
Aktuahzaaa f|rmvgru zébleskovej vivslviclvl o]y
jednotky fotoaparatu

1 Nedostupné s bodovym meranim expozicie.

2 Mbze byt vybrané so zébleskovou jednotkou.

3 Vyber rezimu ®A/A uskutoéiovany na zableskovej jednotke pomocou
pouzivatelskych nastaveni. Ak neboli poskytnuté udaje objektivu pomocou
moznosti Non-CPU lens data (Udaje objektivu bez vstavaného procesora)

v ponuke nastavenia, pri pouziti objektivu bez vstavaného procesora sa zvoli ,A".

4 Ak neboli poskytnuté tdaje objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data
(Udaje objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia, pri pouziti
objektivu bez vstavaného procesora sa zvoli automaticky rezim bez merania TTL.

5 Je mozné zvolit iba na fotoaparate.

6 Dostupné len pocas fotografovania makrosnimok.

7 Ak neboli poskytnuté udaje objektivu pomocou moznosti Non-CPU lens data
(Udaje objektivu bez vstavaného procesora) v ponuke nastavenia, pouZije sa
pri objektivoch bez vstavaného procesora automaticky rezim bez merania TTL
(A), bez ohladu na zvoleny rezim na zébleskovej jednotke.

8 Vyber ®A a A zavisi od moznosti zvolenej pomocou hlavného blesku.

9 Podporuje rovnaké funkcie ako dialkovo ovladané zableskové jednotky
pomocou optického AWL.

10 Dostupné len v rezimoch riadenia zablesku i-TTL, ®A, A, GN a M.

11 Dostupné len v rezime riadenia zéblesku i-TTL alebo vtedy, ked'je blesk
nastaveny na vysielanie monitorovacich predbeznych bleskov v reZzime riadenia
zéblesku ®A alebo A.

12 Dostupné len v rezime riadiaceho blesku.

13 Aktualizécie firmvéru pre SB-910 a SB-900 mézete vykonavat z fotoaparatu.

« Bezdrotova riadiaca zableskova jednotka SU-800: Po nasadeni na fotoaparat
kompatibilny so systémom kreativneho osvetlenia mozno zableskovu
jednotku SU-800 pouzivat ako riadiacu jednotku pre SB-5000, SB-910,
SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 alebo SB-R200 v maximalne
troch skupinach. Samotny model SU-800 nie je vybaveny bleskom.
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Modelovacie osvetlenie (zablesk)

Zébleskové jednotky kompatibilné so systémom kreativneho osvetlenia (CLS)
vysli modelovaci zablesk po stlaceni tlacidla Pv na fotoaparate. Tuto funkciu je
mozné pouzit s pokrocilym bezdrotovym osvetlenim na kontrolu tcinku
celkového osvetlenia, ktoré sa dosiahne pomocou viacerych zébleskovych
jednotiek. Modelovacie osvetlenie (zblesk) sa da vypnut pomocou
Pouzivatelského nastavenia e5 (Modeling flash (Modelovaci zablesk); [0 306).

Il Ostatné zdbleskové jednotky
Nasledujuce zébleskové jednotky mozno pouzivat v automatickom
rezime bez merania TTL aj v manudlnom rezime.

Zableskova jednotka SB-80DX, SB-30, SB-27°,
SB-28DX, SB-28, SB-225, SB-22,
SB-26, SB-25, SB-20,5B-16B, | SB-23,5B-292,
Zableskovy rezim SB-24 SB-50DX SB-15 SB-21B?, SB-2952
Automaticky zablesk
A" bez merania 1L v - v -
M Manualny rezim v v 4 v
St'rohoskoplcky v o _ .
zablesk
Synchronizacia blesku
REAR s druhou lamelou v v v v
uzavierky

Zableskovy rezim sa automaticky nastavi na meranie TTL a zablokuje sa spust.
Zableskovu jednotku nastavte na rezim A (automaticka aktivacia blesku bez merania
TTL).

Automatické zaostrovanie je dostupné len pri objektivoch AF-S VR Micro-Nikkor
105mm f/2,8G IF-ED a AF-S Micro NIKKOR 60mm f/2,8G ED.

Dostupna vtedy, ked'sa fotoaparat pouziva s vyberom zableskového rezimu.

333



334

V/ Poznamky tykajtice sa volitelnych bleskov

Podrobné pokyny najdete v prirucke k zableskovej jednotke. Ak jednotka
podporuje systém kreativneho osvetlenia, pozrite si ¢ast o digitalnych
jednookych zrkadlovkach kompatibilnych so systémom kreativneho osvetlenia.
Model D5 nie je v priru¢kach k zableskovym jednotkam SB-80DX, SB-28DX

a SB-50DX zahrnuty v kategoérii ,digitalnych jednookych zrkadloviek”.

Riadenie zablesku i-TTL sa da pouzivat pri citlivosti ISO v rozsahu od 100 do
12800. S hodnotami nad 12800 sa pri niektorych vzdialenostiach alebo
nastaveniach clony nemusia dosiahnut pozadované vysledky. Ak po zhotoveni
fotografie v rezime i-TTL alebo v automatickom rezime bez merania TTL blikd
priblizne tri sekundy indikator pripravenosti blesku (%), blesk sa odpalil pri plnom
vykone a fotografia méze byt podexponovana (len pre zableskové jednotky
kompatibilné so systémom kreativneho osvetlenia (CLS)).

Ak sa na fotografovanie s externym bleskom pouziva synchronizacny kabel
SC-17,SC-28 alebo SC-29, v rezime i-TTL sa nemusi dosiahnut spravna expozicia.
Odportac¢ame vam, aby ste vybrali Standardny zéblesk i-TTL. Zhotovte skusobnu
snimku a vysledok si pozrite na monitore.

V rezime i-TTL pouzivajte iba rozptylku alebo odrazaci adaptér dodany so
zableskovou jednotkou. Nepouzivajte iné panely, napriklad difizne, pretoze by
to mohlo sposobit nespravnu expoziciu.

V expozi¢nom rezime P je maximalna clona (minimalne clonové ¢islo)
obmedzend podla citlivosti ISO tak, ako je to uvedené nizsie:

Svetelnost objektivu pri ekvivalente citlivosti 1S0:

100 200 400 800 1600 3200 6400 12800

4 5 5,6 71 8 10 11 13

Ak je maximalna clona objektivu mensia nez vyssie uvedena, maximalna
hodnota clony bude svetelnostou objektivu.

Na fotografiach s bleskom, ktoré boli zhotovené so zdrojom napéjania SD-9
alebo SD-8A pripevnenym priamo k fotoaparatu, sa m6ze objavit Sum vo forme
pruzkov. Znizte citlivost ISO alebo zvyste vzdialenost medzi fotoaparatom

a napajacim zdrojom.



V/ Poznamky tykajtice sa volitelnych zableskovych jednotiek

(Pokracovanie)

Zableskové jednotky SB-5000, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500

a SB-400 poskytuju predzéablesk proti ¢ervenym ociam, zatial ¢o zableskové

jednotky SB-5000, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 a SU-800 poskytuju

pomocné svetlo AF s nasledujicimi obmedzeniami:

« SB-5000: Pomocné svetlo AF je dostupné, ked'sa pouziju objektivy 24 — 135 mm
AF so zaostrovacimi bodmi uvedenymi nizsie.

24-49mm 50 -84 mm 85-135mm

0-0:-0 0-0 0-0-0 0:0 oo 0:0 0-0:0 0:0 g-o
0-0-0 00 0-0-0 00 00 00 0-0:0 00 00
0-0-0 00 0-0-0 0-0 00 0-0 0-0-0 0-0 0:0
0-0-0 0-0 0-0-0 0:0 00 0-0 0-0-0 0:-0 0:0
O-0-0 0-0 O0-0-0 0-0 00 oo o-0.0 oo 00

- SB-910a SB-900: Pomocné svetlo AF je dostupné, ked'sa pouziju objektivy
17 - 135 mm AF so zaostrovacimi bodmi uvedenymi nizsie.

17-19mm 20-135mm
o 0-0 000000 o-o0 O0-0 O0-0-00-0g-0
0O 00000000 00 0-0 0-0:0 0-0 00
0O 00000000 0'0 00 000 00 0:0
0 o0o0o0o0oo00 0.0 0-0 0-0-0 0-0 0:0
O o0ooooood 00 g-o o000 oo 00

- SB-800, SB-600 a SU-800: Pomocné svetlo AF je dostupné, ked'sa pouziju objektivy
24 - 105 mm AF so zaostrovacimi bodmi uvedenymi nizsie.

24-34mm 35-49mm 50 - 105 mm
] g 00 O0-0-0 00 g g-o 00 O0-0-0 00 g-g
00 000 00 000000000 00 00 0-0-0 00 00
00 000 00 000000000 00 00 0:0:0 00 00
00 000 00 000000000 00 0000000 00
[u] 0 pgoooooo0d 00 oo o-o-0 o0 00

« SB-700: Pomocné svetlo AF je dostupné, ked'sa pouziju objektivy 24 — 135 mm
AF so zaostrovacimi bodmi uvedenymi nizsie.

24-27 mm 28-135mm
u] a]
u] O
0O o-0 o-0-0o0-0o0 O-0 O-0 O0-0-0 O-0 O-0
u] O
o ]

V zavislosti od pouzitého objektivu a zaznamenanej scéne sa méze zobrazit
indikator zaostrovania (@), ked objekt nie je zaostreny, alebo fotoaparat nemusi
vediet zaostrit a moze sa deaktivovat spust.
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Dalsie prislusenstvo

V Case pisania tejto prirucky bolo pre fotoaparat D5 k dispozicii
nasledujuce prislusenstvo.

Zdroje
napdjania

Nabijatelha litium-ionova batéria EN-EL18¢ (10 19, 22): M6Zu sa pouzit
aj batérie EN-EL18b, EN-EL18a a EN-EL18. Dalsie batérie
EN-EL18c su k dispozicii od miestnych predajcov

a autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon.

Nabijacka MH-26a ((1 19, 380): MH-26a je mozné pouzit na
nabijanie a kalibraciu batérii EN-EL18c, EN-EL18b, EN-EL18a

a EN-EL18.

Napajaci konektor EP-6, sietovy zdroj EH-6b: Toto prislusenstvo sa moze
pouzit na dlhodobé napajanie fotoaparatu (méozu sa pouZzit aj
sietové zdroje EH-6a a EH-6). EP-6 sa vyzaduje na pripojenie
EH-6b k fotoaparatu; podrobnosti najdete na strane 342.

Filtre

Filtre ur¢ené na Specidlne fotografické efekty mézu rusit
automatické zaostrovanie alebo elektronicky dialkomer.

Model D5 sa neda pouzivat s linedrnymi polariza¢nymi filtrami.
Namiesto toho pouzivajte kruhové polariza¢né filtre

C-PL alebo C-PLII.

Na ochranu objektivu pouzivajte filtre s neutralnym zafarbenim
(NQ).

Filter sa neodporuca pouzivat, ked je snimany objekt

v protisvetle, alebo ked'je zéber orientovany proti zdroju jasného
svetla, aby nevznikol efekt duchov.

Pri filtroch s expozi¢nymi cinitelmi (filtrovymi Cinitelmi) vacsimi
ako 1x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S,
ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8, B12) sa odporuca integrélne
meranie expozicie so zdoéraznenym stredom. Podrobnosti
najdete v prirucke filtrov.




Adaptéry pre
siet LAN
(T281)

Bezdrotovy vysiela¢ WT-6/WT-5: WT-6 alebo WT-5 pripojte

k periférnemu konektoru fotoaparatu, aby bolo mozné odosielat
snimky prostrednictvom bezdrétovej siete, ovladat fotoaparat

z pocitaca pomocou softvéru Camera Control Pro 2 (k dispozicii
samostatne), alebo dialkovo zhotovovat a prezerat snimky

z pocitaca alebo zariadenia smart.

Poznamka: Pri pouzivani bezdrotového vysielaca sa vyzaduje bezdrétova
siet a urcité zakladné znalosti o sietach. Nezabudnite aktualizovat
softvér bezdrétového vysielaca na najnovsiu verziu.

Bezdrotové
dialkové
ovladace

Bezdrotovy dialkovy ovladac WR-R10/WR-T10: Ked' je bezdrotovy
dialkovy ovlada¢ WR-R10 pripojeny k 10-kolikovému konektoru
dialkového ovladania pomocou adaptéra WR-A10, fotoaparat sa
dd ovladat bezdrotovo pomocou bezdrotového dialkového
ovladaca WR-T10. WR-R10 mozete pouzivat aj s radiovo
riadenymi zdbleskovymi jednotkami.

Bezdrdtovy dialkovy ovlada¢ WR-1: Jednotky WR-1 sa pouzivaju

s bezdrétovymi dialkovymi ovldda¢mi WR-R10 alebo WR-T10
alebo s dalsimi dialkovymi ovldda¢mi WR-1, pricom jednotky
WR-1 funguju ako vysielace alebo prijimace. Napriklad, WR-1 sa
moze pripojit k 10-kolikovému konektoru dialkového ovladania
a pouzivat ako prijima¢, ¢o umozni dialkové spustanie uzavierky
dalsou jednotkou WR-1 sliziacou ako vysielac.

Poznamka: Uistite sa, Ze firmvér uréeny pre WR-R10 a WR-1 je
aktualizovany na najnovsiu verziu. Informacie o aktualizaciach firmvéru
néjdete na webovej stranke spoloc¢nosti Nikon pre vasu oblast.
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PrisluSenstvo
k okularu
hladacika

Gumeny okular DK-19: DK-19 ulahcuje sledovanie snimok

v hladaciku, pricom zabraruje Unave oci.

Dioptricka korekcna SoSovka DK-17C: Na zohladnenie individualinych
zrakovych rozdielov je hladacik vybaveny korekénymi soSovkami
-3,-2,0,+1a+2 m"". Dioptrické korek¢né so3ovky pouzivajte iba
v pripade, Ze sa pozadované zaostrenie neda dosiahnut
pomocou vstavaného ovladacieho prvku dioptrickej korekcie
(-3 az+1 m™"). Dioptrické korekéné $o3ovky si vyskusajte este
pred zakdpenim, aby sa zaistilo, ze sa bude dat dosiahnut
pozadované zaostrenie.

ZvacSovaci okular DK-17M: DK-17M zvacsuje néhlad cez hladacik
priblizne 1,2x kvoli vacsej presnosti pri vytvarani kompozicie
zdberu.

Lupa okulara DG-2: DG-2 zvécsuje scénu v strede hladacika kvoli
presnejSiemu zaostreniu. Vyzaduje sa adaptér pre okular DK-18
(k dispozicii samostatne).

Adaptér pre okular DK-18: DK-18 sa pouziva pri pripojeni lupy DG-2
alebo pravouhlého nadstavca DR-3 ku D5.

Adaptér pre okular DK-27: DK-27 sa dodava s fotoaparatom.

Okular s tpravou proti zahmlievaniu DK-14/0kuldr s ipravou proti
zahmlievaniu DK-17A: Tieto okuldre hladacika zabrariuju
zahmlievaniu vo vlhkych alebo studenych prostrediach.
Okular s fluérovou vrstvou DK-17F: DK-17F sa dodava s fotoaparatom.
Ochranné sklo ma fluérovu vrstvu na oboch povrchoch kvéli
jednoduchému cisteniu.

Pravouhly nadstavec DR-5/Pravouhly nadstavec DR-4: DR-5 a DR-4
pripevnite k okularu hladacika v pravom uhle, ¢o umozni
sledovanie snimky v hladaciku zhora, ked' je fotoaparat

v horizontalnej snimacej polohe. DR-5 podporuje dioptricku
korekciu a dokaze tiez zvacsit pohlad cez hladacik 2x kvoli vacsej
presnosti pri vytvérani kompozicie zaberu (nezabudnite, ze
okraje obrazového pola nebudu pri zva¢senom nahlade
viditelné).
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Kable HDMI
(22286)

Kabel HDMI HC-E1: Kébel HDMI s konektorom typu C na pripojenie
k fotoaparatu a konektorom typu A na pripojenie k zariadeniam
HDMI.

Softvér

- Camera Control Pro 2: Dialkové ovladanie fotoaparatu z pocitaca
a ukladanie fotografii priamo na pevny disk pocitaca. Ked'sa
Camera Control Pro 2 pouziva na zachytenie fotografii priamo do
pocitaca, na kontrolnom paneli sa zobrazi indikator pripojenia
k potita¢u (PL).

Pozndmka: PouZivajte najnovsie verzie softvéru Nikon; pozrite si webové
stranky uvedené na strane xix, kde najdete najnovsie informécie

o podporovanych operaénych systémoch. Pri vychodiskovych
nastaveniach Nikon Message Center 2 pravidelne kontroluje
aktualizacie softvéru a firmvéru Nikon, ked'ste prihlaseni ku kontu na
pocitaci pripojenom k internetu. Pri zisteni aktualizacie sa automaticky
zobrazi hlasenie.

Krytky tela

Krytka tela BF-1B/krytka tela BF-1A: Krytka tela chrani zrkadlo,
zaostrovaciu matnicu a antialiasingovy filter pred prachom, ked'je
odstraneny objektiv.

Prislusenstvo
konektora
dialkového
ovladania

D5 je vybaveny 10-kolikovym konektorom dialkového ovlddania
(@ 2) pre dialkovy ovladac a automatické fotografovanie. Konektor
ma kryt, ktory chréni kontakty pocas doby, ked'sa konektor
nepouziva. MOZete pouzivat nasledovné prislusenstvo (vietky
dlzky su priblizné):

« Kablova spust M(-22/MC-22A: Dialkové spust s modrym, zltym

a ¢iernym konektorom na pripojenie k zariadeniu dialkového
spustenia uzavierky umoziuje ovladanie prostrednictvom
zvukovych alebo elektronickych signalov (dizka 1 m).

Kablova spust MC-30/MC-30A: Dialkovu spust mozete pouzivat na
znizenie chvenia fotoaparatu (dlzka 80 cm).

Kablova spuist MC-36/MC-36A: Dialkovu spust mozete pouzivat na
intervalové fotografovanie, na znizenie chvenia fotoaparatu
alebo na udrzanie otvorenej uzavierky pocas ¢asovej expozicie
(dizka 85 cm).
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Prislusenstvo
konektora
dialkového
ovladania

PredlZovaci kdbel MC-21/MC-21A: M6zZe sa pripojit k ML-3 alebo sérii
MC-20, 22, 22A, 23, 23A, 25, 25A, 30, 30A, 36 alebo 36A. Naraz je
mozné pouzit len jeden MC-21 alebo MC-21A (dizka 3 m).
Pripojovaci kabel MC(-23/M(-23A: Umoznuje pripojenie dvoch
fotoaparatov k 10-kolikovym konektorom dialkového ovladania
na zabezpecenie simultannej ¢innosti (dizka 40 cm).

Kabel adaptéra MC-25/MC-25A: 10-kolikovy na 2-kolikovy kabel
adaptéra na pripojenie k zariadeniam s 2-kolikovymi konektormi,
vratane supravy radiového ovlddania MW-2, meraca intervalov
MT-2 a supravy infracerveného ovladania ML-2 (dizka 20 cm).
WR adaptér WR-A10: Adaptér, ktory sa pouziva na pripojenie
bezdrétovych dialkovych ovladacov WR-R10 k fotoaparatom
pomocou 10-kolikovych konektorov dialkového ovladania.
Jednotka GPS GP-1/GP-1A (11 246): Zaznamendvanie zemepisnej
sirky, zemepisnej dizky, nadmorskej vysky a svetového
koordinovaného ¢asu (UTC) so snimkami.

Kabel adaptéra GPS MC-35 (L0 246): Pomocou tohto 35 cm kabla je
mozné pripojit fotoaparat k star$im zariadeniam GPS GARMIN
eTrex- a zariadeniam GPS série geko, ktoré vyhovuju formatu dat
NMEAO0183 verzie 2.01 alebo 3.01 asociacie National Marine
Electronics Association. Podporované su len modely, ktoré
podporuju pripojenie kabla prostrednictvom pocitacového
rozhrania; MC-35 sa neda pouZzit na pripojenie zariadeni GPS
prostrednictvom USB. Tieto zariadenia sa pripajaju k MC-35
pomocou kabla s 9-kolikovym konektorom D-sub doddvanym
vyrobcom zariadenia GPS. Podrobnosti ndjdete v referenc¢nej
priru¢ke MC-35. Pred zapnutim fotoaparatu nastavte zariadenie
GPS na rezim NMEA (4 800 baudov). Dalsie informacie najdete
uvedené v dokumentacii dodanej so zariadenim GPS.

Suprava infracerveného dialkového ovladania ML-3: Umoznuje
infracervené dialkové ovladanie s dosahom maximéalne 8 m.




Stereofonny mikrofon ME-1: Pripojte ME-1 ku konektoru mikrofénu
na fotoaparate na nahravanie stereofénneho zvuku a znizte
$ancu zachytenia Sumu zariadenia (ako st napriklad zvuky
Mikrofony produkované objektivom pocas automatického zaostrovania;
1 64).

Bezdrotovy mikrofon ME-W1: Tento bezdrétovy Bluetooth mikrofén
pouZivajte na nahravanie zvukov mimo fotoaparatu.

Kryt konektora pre kable so stereofénnym konektorom typu mini jack UF-6:
Kryt konektora |Zabrariuje ndhodnému odpojeniu konektorov typu mini jack pre
volitelné stereofénne mikrofény ME-1.

Dostupnost sa m6ze menit v zavislosti od krajiny alebo regiénu. Najnovsie informécie
néjdete na nasej webovej stranke alebo v nasich brozdrach.

Odstranovanie adaptéra pre okular
Stlacte a nadvihnite poistky na obidvoch stranach @)
a adaptér odstranite tak, ako je to zndzornené (@).

Kryt konektora pre kable so stereofonnym konektorom typu mini jack
Kryt sa pripevnuje tak, ako je to zndzornené.

o) >
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Pripojenie napajacieho konektora
a sietového zdroja

Pred pripojenim volitefného napajacieho konektora alebo sietového
zdroja vypnite fotoaparat.

1 odstrante kryt priestoru pre batériu.
Nadvihnite poistku krytu priestoru pre batériu,
otocte ju do polohy otvorenia () (D)

a odstranite kryt priestoru pre batériu BL-6

@)

2 Pripojte sietovy zdroj.
Umiestnite jednosmerny kabel nad vodiaci
prvok kabla napajacieho konektora (D)
a zasufite ho nadol tak, aby sa nachadzal
v spodnej asti drazky a potom pripojte
jednosmernu zastr¢ku ku konektoru DCIN

@)

3 Vioite napajaci konektor.
Uplne zasurite napajaci konektor do priestoru
pre batériu tak, ako je to zndzornené.
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4 7aistite napajaci konektor.
Otocte poistku do polohy zatvorenia @)
a sklopte ju nadol tak, ako je to znazornené
(®). Aby nedoglo k vypadnutiu napajacieho
konektora pocas pouzivania, uistite sa, Ze je
bezpecne zaisteny.

Pocas napajania fotoaparatu sietovym
zdrojom a napdjacim konektorom sa uroven
nabitia batérie nebude na hornom
kontrolnom paneli zobrazovat.
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Starostlivost o fotoaparat

Skladovanie

Ked nebudete fotoaparat dihsi ¢as pouzivat, vyberte batériu a uskladnite

ju s nasadenym krytom kontaktov na chladnom a suchom mieste.

Z dévodu zabranenia vzniku plesni alebo sneti skladujte fotoaparat na

suchom, dobre vetranom mieste. Fotoaparat neskladujte s naftalinovymi

ani gafrovymi guléckami proti molom ani na miestach, ktoré:

« su nedostatoc¢ne vetrané alebo vystavené pdsobeniu vlihkosti nad 60 %

« st vedla zariadeni vytvérajucich silné elektromagnetické pole, napriklad
vedla televizorov alebo radii

« su vystavené pésobeniu teplot vy3sim ako 50 °C alebo nizsim ako —10 °C

~

Cistenie

Na odstranenie prachu alebo textilnych vlakien pouZite ofukovaci
balénik a jemne utrite pomocou jemnej, suchej handricky. Po
pouzivani fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vietok piesok
a sol pomocou handri¢ky jemne navlhcenej v destilovanej vode

a potom fotoaparat dokladne vysuste. Délezité: Prach a iné cudzie
Idtky vo vnutri fotoapardtu méZu sposobit poskodenie, na ktoré sa
nevztahuje zdruka.

Tieto sklenené prvky sa mozu lahko poskodit. Prach a textilné vlakna
odstrante pomocou ofukovacieho balénika. Ak pouZivate
aerosoélovy ofukovaci baldnik, nddobku drzte v zvislej polohe, aby
ste zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete odstranit odtlacky prstov
alebo iné necistoty, na jemnu handricku naneste malé mnozstvo
prostriedku na cCistenie objektivov a opatrne ich ocistite.

Prach a textilné vlakna odstrante pomocou ofukovacieho baldnika.
Ak chcete odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, zlahka
Monitor utierajte povrch jemnou handri¢kou alebo semiSom. Nevyvijajte
nadmerny tlak, pretoze by tym mohlo déjst k poskodeniu alebo
poruche.

Telo
fotoaparatu

Objektiv,
zrkadlo
a hladadik

Nepouzivajte alkohol, rozpustadlo ani iné prchavé chemikdlie.
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Antialiasingovy filter

Obrazovy snimag, ktory slizi ako obrazovy prvok fotoaparatu, je vybaveny
antialiasingovym filtrom, aby sa zabranilo vzniku efektu moiré. Ak méte
podozrenie, Ze na fotografiach vidno necistoty a prach na filtri, mézete
filter vy¢istit pomocou moznosti Clean image sensor (Cistit obrazovy
snimac) v ponuke nastavenia. Filter mozno kedykolvek vycistit pouzitim
moznosti Clean now (Cistit teraz) alebo pomocou automatického

Cistenia, ked je fotoaparat zapnuty alebo vypnuty.

I, Clean now” (Cistit'teraz)

Fotoaparat chytte spodnou ¢astou nadol. Zvolte
Clean image sensor (Cistit obrazovy snima¢)

v ponuke nastavenia, potom zvyraznite Clean now
(Cistit teraz) a stla¢te ®. Fotoaparat skontroluje
obrazovy snimac a potom spusti Cistenie. Pocas
Cistenia bude na hornom kontrolnom paneli blikat
b w54 a ostatné ¢innosti sa nebudu dat vykonavat.
Kym sa cistenie nedokon¢i a nezmizne ponuka
nastavenia, nevyberajte ani neodpdjajte zdroj
napajania.

Clean image sensor

Clean now

Clean at startup/shutdown ~ @84

Cleaning image sensor.
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W, Clean at startup/shutdown” (Cistit pri zapnuti alebo vypnuti)

Vyberte z nasledujucich moznosti:

Moznost Popis
@ON Clean at startup (Cistit pri Obrazovy snimac sa automaticky vycisti po
zapnuti) kazdom zapnuti fotoaparatu.
@OF Clean at shutdown (Cistit pri Obrazovy snimac sa automaticky vycisti pocas
vypnuti) vypinania po kazdom vypnuti fotoaparatu.

@®N Clean at startup & shutdown | Obrazovy snimac sa automaticky vycisti pri
¥ (Cistit pri zapnuti a vypnuti) kazdom zapnuti a vypnuti.

Cleaning off (Cistenie vypnuté) Automatické cistenie obrazového snimaca je

vypnuté.
1 2zvolte moznost Clean at startup/ Clean image sensor
shutdown (Cistit pri zapnuti alebo
Vypnuti). Clean now

Zobrazte ponuku Clean image sensor (Cistit - Clean at startup/shutdown @8
obrazovy snimac) podla postupu uvedeného
na strane 345. Zvyraznite moznost Clean at

startup/shutdown (Cistit pri zapnuti alebo vypnuti) a stlacte

tlacidlo .
2 Zvolte prl’sluéntﬁ moznost. Clean image sensor
, . v , v ) v Clean at startup/shutdown
Zvyraznlte pozadovanu moznost a stlacte
tlac¢idlo @ @ON Clean at startup

@FF Clean at shutdown
(@8 Clean at startup & shutdown

Cleaning off

[% cistenie obrazového snimaca
Pouzitim ovladacich prvkov fotoaparatu sa prerusi Cistenie obrazového snimaca
pri zapnuti.

Cistenie sa vykonava kmitavymi pohybmi antialiasingového filtra. Ak pomocou
moznosti nachédzajucich sa v ponuke Clean image sensor (Cistit obrazovy
snimac) nemozno prach Uplne odstranit, vycistite obrazovy snima¢ manudlne,
alebo sa obratte na autorizovany servis spolocnosti Nikon.

Ak sa cistenie obrazového snimaca vykona niekolkokrat po sebe, funkcia Cistenia
sa moze docasne vypnut, aby sa chranili vnutorné obvody fotoaparatu. Cistenie

mozno zopakovat po kratkej prestavke.
346



Il Manudilne cistenie

Ak z antialiasingového filtra nemozno odstranit cudzi predmet pouzitim
moznosti Clean image sensor (Cistit obrazovy snima¢) v ponuke
nastavenia ([ 345), filter mozno vycistit manualne podla nasledujuceho
postupu. Vezmite vsak do Uvahy, Ze filter je mimoriadne chulostivy

a lahko sa poskodi. Spolo¢nost Nikon odporuca, aby filter Cistili len
zamestnanci autorizovaného servisu Nikon.

1 nNabite batériu alebo pripojte sietovy zdroj.
Pri kontrole a cisteni antialiasingového filtra sa vyzaduje spolahlivy
zdroj napdjania. Vypnite fotoaparat a vlozte plne nabitu batériu,
alebo pripojte volitelny sietovy zdroj a napajaci konektor. Moznost
Lock mirror up for cleaning (Predsklopenie zrkadla na ¢istenie) je
dostupna v ponuke nastavenia len pri stave nabitia batérie nad <.

2 Odpoijte objektiv.
Vypnite fotoaparat a odpojte objektiv.

3 Zvolte moznost Lock mirror up for Lock miror up or ceaning
cleaning (Predsklopenie zrkadla na
Cistenie).

Zapnite fotoaparat, v ponuke nastavenia
zvyraznite moznost Lock mirror up for
cleaning (Predsklopenie zrkadla na
cistenie) a stlacte tlacidlo . Vezmite do Uvahy, Ze moznost Lock
mirror up for cleaning (Predsklopenie zrkadla na cistenie) nie je
k dispozicii, ked je zvolend moznost Enable (Aktivovat) pre
Network (Siet) > Network connection (Sietové pripojenie)

v ponuke nastavenia.
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4 stacte ®.
Na monitore sa zobrazi hlasenie zndzornené .
.. When shutter-release button is
vpravo a na hornom kontrolnom paneli aj pressed, the miror lifts and
v hladaciku sa zobrazi rad pomlciek. Ak
chcete obnovit normalnu c¢innost bez
kontroly antialiasingového filtra, vypnite

fotoaparat. e e e -
T

5 Vyklopte zrkadlo. I 4
Stlacte tlacidlo spuste uplne | m || — 7 °° T

’ /1 v N /7N

nadol. Vyklopi sa zrkadlo
a otvoria sa lamely uzavierky, za g\
ktorymi sa nachadza

antialiasingovy filter.

Zobrazenie v hladaciku a na zadnom kontrolnom paneli sa vypne
a na hornom kontrolnom paneli bude blikat rad pomilciek.

6 Skontrolujte antialiasingovy filter.
Drzte fotoaparat tak, aby na antialiasingovy
filter dopadalo svetlo a skontrolujte, ¢i na filtri
nie su textilné vlakna alebo prach. Ak nie su
pritomné Ziadne necistoty, pokracujte krokom

8.
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7 Vvyistite filter.
Pomocou ofukovacieho balonika odstrante
z filtra prach a textilné vlakna. Nepouzivajte
ofukovaciu kefku, pretoze jej stetiny by mohli
poskodit filter. Necistoty, ktoré nemozno
odstranit ofukovacim balénikom, mézu
odstranit len zamestnanci autorizovaného servisu Nikon. Za ziadnych
okolnosti sa nedotykajte filtra ani ho neutierajte.

8 Vypnite fotoaparat.
Zrkadlo sa vrati do dolnej polohy a lamely uzavierky sa uzavru.
Nasadte objektiv alebo krytku tela.

V] Pouzivajte spolahlivy zdroj energie

Lamely uzavierky su jemné a lahko sa poskodia. Ak sa fotoaparat vypne

v okamihu, ked je zrkadlo vyklopené, lamely uzavierky sa automaticky uzavru.

Z dévodu zabréanenia poskodeniu lamiel uzavierky dodrziavajte nasledujuce

pokyny:

« Kym je vyklopené zrkadlo, nevypinajte fotoaparat a nevyberajte ani
neodpdjajte zdroj energie.

« Ak pocas vyklopenia zrkadla dojde k takmer Uplnému vybitiu batérie, ozve sa
zvukové znamenie, pricom bude blikat kontrolka samospuste upozoriujica na
to, Ze priblizne o dve minuty sa lamely uzavierky uzavru a zrkadlo sa sklopi do
povodnej polohy. Okamzite ukoncite Cistenie alebo kontrolu.
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V/ Necistoty na antialiasingovom filtri

K antialiasingovému filtru mozu prilipnut cudzie latky, ktoré sa do fotoaparatu
dostanu pri odstraneni alebo vymene objektivu alebo krytiek tela (alebo

v zriedkavych pripadoch mazivo ¢i jemné ciastocky zo samotného fotoaparatu),
a mdzu sa objavit na fotografiach zhotovenych za urcitych podmienok. Na
ochranu fotoaparatu bez nasadeného objektivu pouzite krytku tela, ktora sa
dodava s fotoaparatom, pricom najprv opatrne odstrante vietok prach a iné
necistoty, ktoré mohli prilipnat na bajonet fotoaparatu, bajonet objektivu

a krytku tela. Vyhybajte sa pripeviiovaniu krytky tela ¢i vymene objektivov

v prasnych prostrediach.

V pripade, Ze sa na antialiasingovy filter dostanu cudzie latky, pouzite moznost
Cistenia antialiasingového filtra tak, ako je to popisané na strane 345. Ak
problém pretrvava, vycistite filter manualne ([0 347) alebo ho nechajte vycistit

v autorizovanom servise spolo¢nosti Nikon. Fotografie ovplyvnené pritomnostou
necistdt na filtri sa daju upravit pomocou funkcii na Cistenie snimok, ktoré su
dostupné v niektorych aplikaciach na spracovanie fotografii.

[% servis fotoaparatu a prislusenstva

Tento fotoaparat je presny pristroj vyzadujuci pravidelny servis. Spolo¢nost
Nikon odportca prehliadku fotoaparatu u pévodného predajcu alebo

v autorizovanom servise spoloc¢nosti Nikon raz za jeden az dva roky a jeho servis
raz za tri az pat rokov (tieto sluzby su spoplatnené). Pravidelné prehliadky

a servis sa odporucaju najma pri profesionalnom pouzivani fotoaparatu.
Sucastou prehliadok a servisu fotoaparatu by malo byt vsetko prislusenstvo,
ktoré sa pravidelne pouziva s fotoaparatom, napriklad objektivy alebo volitelné
blesky.



Vymena batérie hodin

Hodiny fotoaparatu st napdjané litiovou batériou CR1616 so zivotnostou
asi dva roky. Ak je na hornom kontrolnom paneli zobrazena ikona
zatial ¢o je zapnuty ¢asovy spinac¢ pohotovostného rezimu, znamena to,
Ze je batéria takmer vybitd a musi sa vymenit. Ked je batéria vybitd, ikona
bude blikat, pokial bude zapnuty ¢asovy spina¢ pohotovostného
rezimu. Fotografie sa mozu aj nadalej snimat, nebudu vsak oznacené
spravnym ¢asom a datumom. Batériu vymerite tak, ako je to popisané
nizsie.

1 vyberte hlavnu batériu.
Priestor pre batériu hodin sa nachadza v hornej asti priestoru pre
hlavnu batériu. Vypnite fotoaparat a vyberte batériu EN-EL18c.

2 Otvorte priestor pre batériu hodin.
Kryt priestoru pre batériu hodin vysunte
smerom k prednej Casti priestoru pre hlavnu
batériu.

3 Vyberte batériu hodin.

4 viozte nahradnu batériu.
Vlozte novu litiovu batériu CR1616 tak, aby
bola viditelna strana s kladnym pdlom (strana
oznac¢ena znamienkom ,+" a ndzvom batérie).
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5 zatvorte priestor pre batériu hodin.
Zasunite kryt priestoru pre batériu hodin
smerom k zadnej Casti priestoru pre hlavnu
batériu tak, aby zacvakol na miesto.

6 Znova viozte hlavnu batériu.

Znova vlozte EN-EL18c.

7 Nastavte hodiny fotoaparatu.

Fotoaparat nastavte na aktualny datum a cas
(T 28). Na hornom kontrolnom paneli bude
blikat ikona dovtedy, kym sa nenastavi
ddtum a cas.

AUPOZORNENIE

Time zone and date
Time zone

Date and time

Date format
Daylight saving time

London, Casablanca
utc o 01/01/2015 00:00:00

Pouzivajte len litiové batérie CR1616. Pouzitie iného typu batérie by mohlo
sposobit vybuch. Pouzité batérie likvidujte v stlade s platnymi predpismi.

ﬂ Vkladanie batérie hodin

Batériu hodin vkladajte so spravnou orientaciou. Nespravne vlozenie batérie by
mohlo nielen zabranit fungovaniu hodin, ale mohlo by viest aj k poskodeniu

fotoaparatu.



Starostlivost o fotoaparat
a batériu: Upozornenia

Dbajte na to, aby fotoaparat nespadol: Ak sa vyrobok vystavi pdsobeniu silnych otrasov
alebo vibracii, moze dojst k jeho poruche.

Fotoaparat uchovavajte v suchu: Vyrobok nie je vodotesny a po ponoreni do vody alebo
vystaveni vysokej vihkosti nemusi fungovat spravne. Korézia vnutorného
mechanizmu moze spdsobit neopravitelné poskodenie.

Vyhybajte sa nahlym zmenam teploty: Nahle zmeny teploty, aké nastavaju pri vchode do
vyhriatej budovy alebo pri vychadzani z nej za chladného pocasia, mézu sposobit
kondenzaciu vihkosti vo vnutri zariadenia. Pred vystavenim zariadenia pésobeniu
nahlej zmeny teploty ho vlozte do puzdra alebo plastového vrecka, aby ste
zabrénili kondenzacii vlhkosti.

NepribliZujte sa so zariadenim k silnym magnetickym poliam: Toto zariadenie nepouzivajte
ani neskladujte v blizkosti zariadeni generujucich silné elektromagnetické Ziarenie
alebo magnetické polia. Silny staticky ndboj alebo silné magnetické polia vytvarané
zariadeniami, akymi su radiové vysielace, mozu spdsobovat rusenie monitora,
poskodenie Udajov ulozenych na pamatovej karte alebo m6zu ovplyvnit vnutorné
obvody vyrobku.

Objektiv nenechavajte nasmerovany na sinko: Objektiv nenechavajte dlhodobo
nasmerovany na slnko ani iné silné zdroje svetla. Intenzivne svetlo moze spdsobit
poskodenie obrazového snimaca a vznik efektu rozmazania na fotografiach.
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Cistenie: Pri ¢isteni tela fotoaparatu odstrante pomocou ofukovacieho balénika
prach a textilné vlakna a potom telo fotoaparatu opatrne utrite jemnou, suchou
handrickou. Po pouziti fotoaparatu na plazi alebo pri mori utrite vietok piesok a sol
suchou handrickou jemne navlh¢enou v cistej vode a potom cely fotoaparat
vysuste. Vo vynimocnych pripadoch méze staticka elektrina sposobit zosvetlenie
alebo stmavnutie LCD displejov. Neznamena to poruchu a zobrazenie sa ¢oskoro
vrati do normélneho stavu.

Obijektiv a zrkadlo sa m6zu lahko poskodit. Prach a textilné vlakna zlahka odstrante
pomocou ofukovacieho baldnika. Ak pouzivate aerosélovy ofukovaci balonik,
nadobku drzte v zvislej polohe, aby ste zabranili vyteceniu tekutiny. Ak chcete

z objektivu odstranit odtlacky prstov alebo iné necistoty, na jemnu handricku
naneste malé mnozstvo prostriedku na cistenie objektivu a opatrne ho ocistite.

Informdcie o ¢isteni antialiasingového filtra ndjdete v Casti ,Antialiasingovy filter”
(1 345).

Kontakty objektivu: Kontakty objektivu udrzujte v cistote.

Nedotykajte sa lamiel uzavierky: Lamely uzavierky su velmi tenké a lahko sa poskodia.
Na lamely v ziadnom pripade netlacte, nedotykajte sa ich cistiacimi nastrojmi

a nevystavuijte ich silnému prudu vzduchu z ofukovacieho balénika. Lamely by sa
tym mohli poskrabat, zdeformovat alebo pretrhnut.

Lamela uzavierky sa moze zdat nerovnomerne zafarbena, toto vsak neovplyviuje
snimky a neznamena to poruchu.

Skladovanie: Z dévodu zabranenia vzniku plesni alebo sneti skladujte fotoaparat na
suchom, dobre vetranom mieste. Ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho, aby
nedoslo k vzniku poziaru. Ak nebudete fotoaparat dlhsi ¢as pouzivat, vyberte
batériu, aby ste zabranili jej vyteceniu, a fotoaparat ulozte do plastového vrecka
spolo¢ne s pohlcova¢om vlhkosti. Do plastového vrecka viak nevkladajte puzdro
fotoaparatu, pretoze by sa tym mohol poskodit material puzdra. Vezmite do Gvahy,
Ze pohlcovac vlhkosti postupne straca svoju schopnost absorbovat vihkost

a v pravidelnych intervaloch ho treba vymienat.

Fotoaparat aspon raz za mesiac vyberte zo skladovacieho priestoru, aby ste
zabranili vzniku plesne alebo sneti. Pred odlozenim fotoaparat zapnite
a niekolkokrat stlacte tlacidlo spuste.

Batériu skladujte na chladnom a suchom mieste. Pred odlozenim batérie nasadte
kryt kontaktov.



Pred vybratim alebo odpojenim zdroja energie vyrobok vypnite: Neodpajajte vyrobok ani
nevyberajte batériu, ked je vyrobok zapnuty, alebo ked prebieha zapis alebo
odstrarniovanie snimok. Nasilné odpojenie napajania méze v tychto pripadoch
sposobit stratu Udajov alebo poskodenie pamate a internych obvodov. Ak chcete
zabranit ndhodnému preruseniu napéjania, vyrobok neprenasajte na iné miesto,
ked'je k nemu pripojeny sietovy zdroj.

Vysuste kryt sanok na prislusenstvo: Ak sa fotoaparat pouziva v dazdi, do dodanych
sanok na prislusenstvo méze preniknut voda. Po pouziti fotoaparatu v dazdi
odstranite a vysuste kryt sdnok na prislusenstvo.

Poznamky k monitoru: Monitor je zhotoveny s mimoriadne vysokou presnostou;
minimalne 99,99 % pixlov je uc¢innych, s nie viac ako 0,01 % chybajucich alebo
chybnych pixlov. A preto hoci tieto displeje mozu obsahovat pixle, ktoré svietia
nepretrzite (biele, cervené, modré alebo zelené) alebo nesvietia nikdy (Cierne), nie
je to porucha a nema to ziadny vplyv na snimky zaznamenané tymto zariadenim.

V jasnom svetle moze byt obraz na monitore zle viditelny.

Na monitor nep6sobte nadmernou silou, pretoze by tym mohlo dojst k jeho
poskodeniu alebo poruche. Prach alebo textilné vidkna mozno z monitora
odstranit pomocou ofukovacieho baldnika. Necistoty mozno odstranit utretim
povrchu monitora zlahka jemnou handri¢kou alebo semisom. Ak sa monitor
poskodi, treba davat pozor, aby nedoslo k zraneniu spésobenému rozbitym sklom,
a tiez treba zabranit styku tekutych krystalov z monitora s pokozkou, ako aj ich
vniknutiu do o¢i alebo Ust.

Batérie: Batérie mozu pri nespravnej manipulacii vytiect alebo vybuchnut. Pri

manipulacii s batériami dodrziavajte nasledujlice bezpecnostné pokyny:

+ Pouzivajte len batérie, ktoré boli schvalené na pouzivanie v tomto zariadeni.

- Batériu nevystavujte pdsobeniu ohia ani nadmerného tepla.

+ Kontakty batérie udrzujte cisté.

- Pred vymenou batérie vypnite fotoaparat.

+ Vyberte batériu z fotoaparatu alebo nabijacky, ak ich nepouzivate a nasadte spat
kryt kontaktov. Tieto zariadenia spotrebuvaju energiu, aj ked'su vypnuté, pricom
mozu vybit batériu natolko, Ze sa nebude dat pouzivat. Ak nebudete batériu
nejaku dobu pouzivat, vlozte ju do fotoaparatu a skor, ako ju vyberiete kvoli
uskladneniu, Uplne ju vybite. Batériu by ste mali skladovat na chladnom mieste
s okolitou teplotou 15 °C az 25 °C (vyhybajte sa horucim alebo mimoriadne
chladnym miestam). Tento postup zopakujte aspon raz sa Sest mesiacov.




Opakované zapinanie a vypinanie fotoaparatu s Uplne vybitou batériou skrati
vydrz batérie. Uplne vybité batérie sa musia pred opatovnym pouzitim nabit.
Pocas pouzivania batérie sa moze vnutorna teplota batérie zvysit. Ak sa pokusite
batériu nabit pri jej zvysenej vnutornej teplote, dojde k zhorseniu vykonu batérie,
pricom sa batéria nemusi nabit, alebo sa nabije len ¢iastocne. Pred nabijanim
pockajte, kym batéria nevychladne.

Dalsim nabijanim batérie po jej Gplnom nabiti sa méze zhorsit vykon batérie.
Znacné skratenie doby, pocas ktorej si plne nabita batéria udrzi svoje nabitie pri
pouzivani pri izbovej teplote znameng, Ze ju treba vymenit. Kupte si novu
batériu.

Batériu pred pouzitim nabite. Pred fotografovanim délezitych udalosti si
pripravte ndhradnu batériu a udrziavajte ju v plne nabitom stave. Ndhradné
batérie nemusia byt v zavislosti od konkrétnej lokality okamZite k dispozicii na
zakupenie. Vezmite do Uvahy, Ze v chladnom pocasi ma kapacita batérif
tendenciu klesat. Pred fotografovanim v exteriéri za chladného pocasia
skontrolujte, ¢i je batéria pIne nabitd. Nahradnu batériu uchovavajte na teplom
mieste a v pripade potreby batérie vymerite. Po zahriati studenej batérie sa moze
obnovit ¢ast jej ndboja.

Pouzité batérie su cennou surovinou. Recyklujte ich v sulade s miestnymi
predpismi.



Expozicna krivka programove;j
automatiky

Na nasledujucom grafe je zobrazeny expozi¢ny program v rezime
programovej automatiky ([0 133):

ISO 100; objektiv so svetelnostou f/1,4 a minimalnou clonou /16
(napr., AF-S NIKKOR 50mm f/1,4G)

D

\Q,,beb,\o\mrav@q)4%q®\\\‘b

7l
1,4
f2
2,8
fl4
/5,6
f/8
11
16
/22
/32

ININTN
1,4 - /16

Clona

DD e e e B

30" 15" 8" 4" 2" 1" /2 /a4 1/8 1/15 1/30 /60 /125 /250 /500 /1000 /2000 1/a000 /6000

Cas uzavierky

Maximélne a minimalne hodnoty EV sa menia podla citlivosti ISO; vy3$sie
uvedeny diagram predpoklada citlivost ISO ekvivalentnt ISO 100. Ked'sa
pouZiva maticové meranie expozicie, hodnoty nad 16 '/3 EV sa zniZia na

hodnotu 16 /3 EV.
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RieSenie problémov

Ak fotoaparat nefunguje podla o¢akavania, pred oslovenim predajcu
alebo zastupcu autorizovaného servisu spolo¢nosti Nikon si pozrite nizsie
uvedeny zoznam beznych problémov.

Batéria/displej

Fotoaparat je zapnuty, ale nereaguje: Pockajte, kym sa neukonci zaznamenavanie. Ak
problém pretrvava, fotoaparat vypnite. Ak sa fotoaparat nevypne, vyberte a znova
vlozte batériu alebo ak pouzivate sietovy zdroj, odpojte ho a znovu zapojte.
Vezmite do Uvahy, Ze napriek tomu, Ze vietky aktudlne zaznamenavané Udaje sa
stratia, Udaje, ktoré uz raz boli zaznamenané, nebudu ovplyvnené vybratim alebo
odpojenim zdroja energie.

Hladadik nie je zaostreny: Upravte zaostrenie hladacika (02 35). V pripade potreby
mozete zaostrenie hladacika dalej upravit pomocou volitelnych korekénych
soSoviek (21 338).

Hladacik je tmavy: VloZte Uplne nabitu batériu ([0 19, 37).

Displeje sa vypinajii bez varovania: Vyberte dlhsie oneskorenie pre Pouzivatelské
nastavenie c2 (Standby timer (Casovy spina¢ pohotovostného rezimu)) alebo c4
(Monitor off delay (Doba necinnosti pre automatické vypnutie monitora))
(303).

Zobrazenia na kontrolnych paneloch alebo v hiadaciku nereaguji a si tmavé: Cas odozvy a jas
tychto displejov sa menia podla teploty.

Snimanie

Zapinanie fotoaparatu trva dlho: Odstrante subory alebo priecinky.

Tlacidlo spiiste je vypnuté:

« Pamatova karta je plna (1 30, 38).

Release locked (Blokovanie spuste) je zvolené pre Slot empty release lock
(Uzamknutie spuste bez pamatovej karty) v ponuke nastavenia ({1 313),
pricom nie je vlozena ziadna pamatova karta (1 30).

Clonovy kruzok pre objektiv so vstavanym procesorom nie je uzamknuty na
najvyssom clonovom ¢isle (neplati pre objektivy typu G a E). Ak sa na hornom
kontrolnom paneli zobrazuje FE E, zvolte Aperture ring (Clonovy kruzok) pre
Pouzivatelské nastavenie f4 (Customize command dials (Prispdsobenie
prikazovych volicov)) > Aperture setting (Nastavenie clony), aby ste mohli
pouzivat clonovy krizok objektivu na nastavenie clony (20 308).

Pre ¢as uzavierky je zvoleny expozi¢ny rezim S s moznostou ki & & alebo - -
(365).



Fotoaparat ma pomalii odozvu na stlacenie spuste: Zvolte moznost Off (Vyp.) pre

Pouzivatelské nastavenie d5 (Exposure delay mode (Rezim oneskorenia

expozicie); (11 304).

Pri kazdom stlaceni tlacidla spiste v rezime sériového snimania sa nasnima len jeden zaber:

Vypnite HDR ({1 189).

Fotografie nie sui ostré:

« Otocte voli¢ rezimu zaostrovania do polohy AF (01 98).

- Fotoaparat nedokaze zaostrit pomocou automatického zaostrovania: pouzite
manudlne zaostrovanie alebo pamat zaostrenia ([0 111, 114).

K dispozicii nie je cely rozsah ¢asov uzavierky: Pouziva sa blesk. Rychlost synchronizacie

blesku sa da zvolit pomocou Pouzivatelského nastavenia e1 (Flash sync speed

(Rychlost synchronizacie blesku)); pri pouzivani volitelnych zableskovych

jednotiek zvolte 1/250 s (Auto FP) (1/250 s (Automaticka vysokorychlostna

synchronizacia blesku FP)), aby ste ziskali pIny rozsah ¢asov uzavierky (21 305).

Pri stlaceni tlacidla spuste do polovice sa neaktivuje pamédt zaostrenia: Fotoaparat je v rezime

zaostrovania AF-C: na zablokovanie zaostrenia pouzite stred pomocného volic¢a
(@111).

Nemozno vybrat zaostrovaci bod:

« Zruste aretaciu volica zaostrovacich poli (0 108).

Pre rezim ¢innosti AF je vybrana moznost automatického zaostrenia

s automatickym vyberom pola alebo je pre zivy nahlad vybrana moznost
automatického zaostrovania s prioritou tvare; vyberte iny rezim ([ 49, 104).
Fotoaparat je v rezime prehravania ({11 248).

Pouzivaju sa ponuky ([0 289).

Stlacenim tlacidla spuste do polovice spustite ¢asovy spina¢ pohotovostného
rezimu (0 41).

Nie je mozné zvolit rezim automatického zaostrovania: Zvolte No restrictions (Bez
obmedzeni) pre Pouzivatelské nastavenie a10 (Autofocus mode restrictions
(Obmedzenia rezimu automatického zaostrovania), 10 301).

Fotoaparat je pri zaznamenavani fotografii pomaly: Vypnite redukciu Sumu pri dlhej
expozicii ([0 294).
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Na fotografiach sa objavuje Sum (svetlé body, nahodne rozmiestnené jasné body, zavoj alebo
prizky):

Svetlé body, ndhodne rozmiestnené jasné body, zavoj a pruzky je mozné potlacit
znizenim citlivosti I1SO.

Na obmedzenie vyskytu svetlych bodov alebo zavoja, na fotografiach
nasnimanych pri ¢asoch uzavierky dlhsich ako 1 s, pouzite moznost Long
exposure NR (Redukcia Sumu pri dlhej expozicii) v ponuke rezimu snimania
fotografii (0 294).

Zavoj a svetlé body m6zu znamenat, Zze vnutorna teplota fotoaparatu sa zvysila
z doévodu vysokych okolitych teplét, dlhych expozicii alebo podobnych pricin:
vypnite fotoaparat a pred dalsim snimanim pockajte, kym nevychladne.

Pri vysokych citlivostiach ISO sa m6zu vyskytnut pruzky na fotografiach
zhotovenych s niektorymi volitelnymi bleskmi; ak sa to vyskytne, vyberte nizsiu
hodnotu.

Pri vysokych citlivostiach ISO, vratane vysokych hodnét zvolenych

s automatickym nastavenim citlivosti ISO, je mozné potlacit ndhodne
rozmiestnené jasné body vyberom moznosti High (Vysoka), Normal
(Normalna) alebo Low (Nizka) pre High 1ISO NR (Redukcia Sumu pri vysokej
citlivosti 1ISO) v ponuke rezimu snimania fotografii alebo zaznamenavania
videosekvencii (12 294, 298).

Pri vysokych citlivostiach ISO mo6zu byt svetlé body, ndhodne rozmiestnené jasné
body, zavoj alebo pruzky viditelnejsie pri dlhych expoziciach, viacnasobnych
expoziciach a fotografiach nasnimanych pri vysokych okolitych teplotach alebo
s aktivovanou funkciou Active D-Lighting, s moznotou Flat (Ploché) zvolenou
pre Set Picture Control (Nastavit Picture Control) (10 179) alebo ak su pre
parametre Picture Control zvolené extrémne hodnoty (11 182).

Pocas snimania videosekvencie sa objavia blikanie alebo prizky: \Vyberte moznost pre funkciu
Flicker reduction (Potlacenie rusenia), ktora zodpoveda frekvencii miestneho
sietového napajania (11 298).

Pocas Zivého nahladu sa objavujii jasné oblasti alebo pasy: Pocas Zivého nahladu sa pouzila
blikajuca reklama, blesk alebo iny zdroj svetla s kratkym trvanim.

Na fotografiach sa objavuji Skvrny: Vycistite predné a zadné prvky objektivu. Ak
problém pretrvava, vykonajte Cistenie obrazového snimaca (01 345).



Zivy nahlad sa neocakavane ukonil alebo sa nespustil: Zivy nahlad sa moze ukongit

automaticky, aby sa zabranilo poskodenie vnutornych obvodov fotoaparatu, ak:

+ je okolitd teplota vysoka

- sa fotoaparat dlhodobo pouzival v rezime zZivého nahladu alebo na zéznam
videosekvencii

- sa fotoaparat dlhodobo pouzival v rezimoch sériového snimania

Ak sa zivy ndhlad nespusti po stlaceni tlacidla @), pockajte, kym vnutorné obvody

nevychladnu a potom to skuste znovu. Vezmite do Uvahy, ze fotoaparat moze byt

na dotyk teply, nie je to vSak prejavom poruchy.

Po¢as zivého nahladu sa na snimke objavia artefakty: ,Sum” (nahodne rozmiestnené jasné

body, zdvoj alebo pruzky) a neocakavané farby sa mozu objavit, ak priblizite pohlad

cez objektiv (10 47) pocas zivého nahladu; vo videosekvenciach je mnozstvo

a rozlozenie ndhodne rozmiestnenych jasnych bodov, zavoj a svetlé body

ovplyvinované velkostou obrazu a frekvenciou snimania (10 67). Nahodne

rozmiestnené jasné body, zavoj alebo svetlé body m6zu vzniknut aj ako dosledok

zvysenia teploty vnutornych obvodov fotoaparatu pocas zivého nahladu; ked

fotoaparat nepouzivate, opustite zivy nahlad.

Nemozno odmerat vyvazenie bielej farby: Snimany objekt je prilis tmavy alebo prilis svetly

(T 169).

Snimku nemozno vybrat ako zdroj pre vlastné vyvazenie bielej farby: Snimka nebola

zhotovena fotoaparatom D5 (10 176).

Bracketing vyvazenia bielej farby nie je dostupné:

- Ako kvalita snimok je nastaveny format NEF (RAW) alebo NEF + JPEG ([0 92).

+ Je zapnuty rezim viacnasobnej expozicie (10 229).

Fotografie a videosekvencie nevyzeraju tak, Zze by mali rovnaku expoziciu, ako pri zobrazeni na

monitore pocas Zivého nahladu: Zmeny v jase monitora pocas zivého nadhladu nemaju

Ziadny vplyv na snimky zaznamenané pomocou tohto fotoaparatu ({1 51).

Ucinky Picture Control sa li$ia v zavislosti od konkrétnej snimky: A (automatika) je zvolena pre
ostrost, jasnost, kontrast alebo sytost farieb. Jednotné vysledky v ramci série
fotografii ziskate vyberom iného nastavenia (23 183).
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Meranie expozicie nemozno zmenit: Je aktivna expozi¢na pamat (11 142).

Nie je moZné poutit korekciu expozicie: Vyberte expozicny rezim P, S alebo A (00 131, 145).
Pri dlhych expoziciach sa vyskytuje Sum (Cervenkasté oblasti alebo iné artefakty): Aktivujte
redukciu Sumu pri dlhej expozicii ((1 294).

S videosekvenciami sa nezaznamenava zvuk: Moznost Microphone off (Mikrofon
vypnuty) je zvolena pre Microphone sensitivity (Citlivost mikrofonu) v ponuke
zaznamenavania videosekvencii ({0 298).

Prehravanie

Fotografia vo formate NEF (RAW) sa nezobrazuje: Fotografia bola zhotovend pri nastaveni

kvality snimok NEF + JPEG ([0 93).

Nie je moZné zobrazit snimky zhotovené inym fotoaparatom: Snimky zaznamenané

fotoaparatom inej znacky sa nemusia zobrazit spravne.

Niektoré fotografie sa pocas prehravania nezobrazia: Zvolte All (VSetky) pre Playback

folder (Priec¢inok na prehravanie) (10 289).

Fotografie zhotovené na ,vysku” (portrét) sa zobrazujui na ,Sirku” (krajina):

« Fotografia bola zhotovena s nastavenim Off (Vyp.) zvolenym pre Auto image
rotation (Automatické otocenie snimky) (1 290).

« Zvolte On (Zap.) pre moznost Rotate tall (Otocit na vysku) (00 290).

« Fotografia sa zobrazi v ukazke snimok (11 290).

« Fotoaparat bol pri zhotoveni fotografie nasmerovany nahor alebo nadol.

Nie je mozné odstranit snimku: Snimka je chranena proti vymazaniu. Odstrérite ochranu

(T1265).

Nie je moZné upravit snimku: Fotografia sa pomocou tohto fotoaparatu neda dalej

upravovat ({1 368).

Fotoaparat zobrazuje hlasenie, Ze priecinok neobsahuje ziadne snimky: Zvolte All (VSetky) pre

Playback folder (Priec¢inok na prehravanie) ((1 289).

Nie je moZné vytlacit fotografie: Fotografie vo formatoch NEF (RAW) a TIFF nie je mozné

tlacit cez priame pripojenie prostrednictvom USB. Preneste fotografie do pocitaca

a vytlacte ich pomocou softvéru Capture NX-D (1 277). Fotografie vo formate NEF

(RAW) je mozné ulozit vo formate JPEG pomocou NEF (RAW) processing

(Spracovanie NEF (RAW)) (10 314).

Fotografie sa nezobrazuju prostrednictvom videozariadenia s vysokym rozliSenim: Uistite sa, Ze

ste pripojili kdbel HDMI (k dispozicii samostatne) ([0 286).




Pouiitie moznosti odstranenia vplyvu prachu na snimku v programe Capture NX-D nema
poZadovany tcinok: Vycistenim obrazového snimaca sa zmeni rozlozenie prachovych
Castic na antialiasingovom filtri. Referen¢né udaje o znecisteni prachom
zaznamenané pred vycistenim obrazového snimaca sa nemoézu pouzit pri
fotografiach zhotovenych po vycisteni obrazového snimaca. Referen¢né tdaje

o znedisteni prachom zaznamenané po vycisteni obrazového snimaca sa nemozu

poutzit pri fotografiach zhotovenych pred vycistenim obrazového snimaca ([ 311).

Pocitac zobrazuje snimky vo formate NEF (RAW) odlisne od fotoaparatu: Softvér od inych
dodévatelov nezobrazuje Ucinky funkcie Picture Control, funkcie Active D-Lighting
ani ovlddania vinetécie. Pouzite Capture NX-D (1 277).

Nie je mozné preniest fotografie do pocitaca: Operacny systém nie je kompatibilny

s fotoaparatom alebo prenosovym softvérom. Na skopirovanie fotografii do
pocitaca pouZzite citacku kariet.

RoOzne

Datum zaznamu nie je spravny: Nastavte hodiny fotoaparatu ({1 28).

Nie je mozné vybrat polozku ponuky: Niektoré moznosti nie su dostupné pri urcitych
kombinacidch nastaveni alebo v pripade, Ze nie je vloZzend pamatova karta.
Vezmite do Uvahy, Ze moZnost Battery info (Informacie o batérii) nie je dostupna,
ked je fotoaparat napajany volitelnym napéjacim konektorom a sietovym zdrojom
(Tm313).
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Chybové hlasenia

Tato cast obsahuje zoznam indikatorov a chybovych hlaseni, ktoré sa
zobrazuju v hladéaciku, na hornom kontrolnom paneli a na monitore.
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Indikator
Kontrolny | .. ...
panel Ll Problém Riesenie m
EE Clonovy kruzok objektivu |Nastavte krizok na
(blik) nie je nastaveny na minimalnu clonu 26
minimalnu clonu. (najvyssie clonové ¢islo).
[ A |Batéria je takmer vybita. Pr’|pravte15| plr}g nabitd 37
nahradnu batériu.
- Batéria je vybita. - Nabite alebo vymerite
batériu.
- Batériu nemozno «+ Obratte sa na
pouzit. autorizovany servis
spoloc¢nosti Nikon.
R - - xviii, 19,
« Vo fotoaparate je « Vymerte batériu alebo 52 336
3 2 vloZzena takmer vybita nabite nabijatelnu !
(blikd) | (blikd) nabijatelna litium- litium-iénovu batériu,
idnova batéria alebo ak je vybita.
batéria od iného
vyrobcu.
- Vysoka teplota batérie. |- Vyberte batériu —
a pockajte, kym
nevychladne.
__ |Hodiny fotoaparatu nie st |Nastavte hodiny 8
(blikd) nastavené. fotoaparatu.
Nie je nasadeny objektiv
alebo je nasadeny
objektiv bez vstavaného .
- Hodnota clony sa zobrazi
4F procesora bez zadania po zadani svetelnosti 243

svetelnosti objektivu.
Clona sa zobrazuje ako
pocet zarazok od
svetelnosti objektivu.

objektivu.




Indikator

Kontrolny
panel HEdeC Problém Riesenie na]
Fotoaparat nedokaze Kompoziciu alebo
— (:I\k; Zi?;tr:;gggggou zaostrenie zmente 40,114
zaostrovania. manudlne.
- Poutzite niZsiu citlivost 124
ISO.
« Pouzite volitelny 336
Objekt je prilis svetly; neutralny sedy filter
fotografia bude (ND). V rezime
(Indikétor preexponovana. expoz’ic,iezv o
o Yy S Skratte cas uzavierky 134
EXpOZ'F'ev A Vyberte mensiuclonu| 135
a;g\/::fﬁ;; ;gf)“ (vyssie clonové ¢islo)
i + Pouzite vyssiu citlivost 124
{ blik
clony blikaju) 150,
Objekt je prilis tmavy; - PouZite volitelny blesk. 194
fotografia bude Vrezime expozicie:
podexponovana. S Predlzte ¢as uzavierky| 134
A Vyberte vacsiu clonu 135
(nizsie clonové cislo)
, N s . |Zmerite Cas uzavierky
E('l;H;‘a’? \l\//l:;n(c))zsitéagr;aré;\ggrsana alebo vyberte manualny 134,136
p * |expozi¢ny rezim.
. Mosnost - - je whrana | Zmete as uzavierky
(bliks) v ex oziénorj‘n reyiimes alebo vyberte manuélny |134,136
p " |expozi¢ny rezim.
buSY | b5 . - Pockajte, kym sa tento
(blika) (blika) Prebieha spracovavanie. proces nedokonci. -
Ak indikator blikd 3 s po |Skontrolujte fotografiu na
. 4 odpaleni blesku, monitore. Ak je 334
(blika) |fotografia moze byt podexponovang, upravte
podexponovana. nastavenia a skuste znova.
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Indikator

Kontrolny | ., ...
panel Ll Problém Riesenie m
Pripojena je zableskova
jednotka, ktora Zmente rezim
nepodporuje predzablesk |synchronizécie blesku
@ __|proti cervenym ociam, alebo pouzite zédbleskovu 199, 332
(blika) pricom rezim jednotku, ktord podporuje !
synchronizécie blesku je |predzablesk proti
nastaveny na predzablesk |¢ervenym ociam.
proti ¢ervenym ociam.
« Znizte kvalitu alebo 92,95
Pri aktualnych zmensite velkost
nastaveniach nie je snimok.
Full Ful dostatok pamate na - Vymazte fotografie po |268, 278
(b\iL:a’;- (bliké) zaznamenanie dalsich skopirovani délezitych
fotografiialebo fotoaparat| snimok do pocitaca
uz nema volné cisla alebo iného zariadenia.
suborov alebo priecinkov. |- Vlozte novi paméatovu 30
kartu.
Spustite uzavierku. Ak
Err chyba pretrvéva, alebo sa
(bliks) Porucha fotoaparatu. vyskytuje casto, obratte sa —

na autorizovany servis
spolo¢nosti Nikon.




Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie M
No memory card. Fotoaparat Vypnite fotgap'irgt
iy wer < L ,|a skontrolujte, ¢i je
(Ziadna pamidtova | (-£-) |nedokaZerozpoznat wp . 30
karta.) pamaétovu kartu. part\atgva karta spravne
vlozena.
« Chyba pocas « Pouzite pamatovu 383
pristupu na kartu schvalenu
pamatovu kartu. spolo¢nostou Nikon.
« Skontrolujte, ¢i su —
kontakty cisté. Ak je
Cannot access this karta poskodena,
memory card. obratte sa na predajcu
Insert another rA alebo na zastupcu
.. . .| LArd, . )
card. (Nie je mozné Err) autorizovaného
ziskat pristup (bliké) servisu spolo¢nosti
k tejto pamatovej Nikon.
karte. Vlozte int + Nemozno vytvorit |« Odstrarte subory 30, 268,
kartu.) novy priecinok. alebo vlozte novu 278
pamatovu kartu po
skopirovanidélezitych
snimok do pocitaca
alebo iného
zariadenia.
This card is not
formatted. Format Pamatova karta
memory card. (Tato Faorl nebola Naformatujte pamatovu
karta nie je (bl'i:ké) naformétovana na |kartu alebo vlozte novu | 30,33
naformatovana. pouzivanie vo pamatovu kartu.
Naformatujte fotoaparate.
kartu.)
Pred obnovenim
Unable to start live fotografovania alebo
view. Please wait. Vysoka vnitorna zdznamu
(Neda sa spustit — tey lota fotoaparatu videosekvencie sozivym | 361
sivy nahlad. p paratu. 1, shiadom pockajte, kym

Pockajte, prosim.)

vnutorné obvody
nevychladnu.
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Indikator
Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie m
V ponuke Playback

. Na pamétovej karte |folder (Priecinok na
Folder contains no s PR .
. i alebo v prie¢inkoch |prehravanie) zvolte
images. (Priecinok , . .

. — |vybranych na priecinok obsahujuci 30, 289
neobsahuje AR . o
snimky.) prehrévanie nie si  |snimky alebo vlozte inu

: Ziadne snimky. pamatovu kartu so
snimkami.
Nemozno zobrazit
Ziadne snimky, kym
nevyberiete iny
Allimages are Vsetky fotografie prie¢inok alebo
hidden. (Vsetky — |vaktudlnom nepovolite zobrazenie 289
snimky si skryté.) priecinku su skryté. |aspor jednej snimky
pomocou moznosti
Hide image (Skryt
snimku).
Subor bol vytvoreny
Cannot display this alebo upraveny . , ,
| pomocou pocitata |Subor nemozno prehrat
file. (Tento subor — A . —
< L alebo fotoaparadtu |vo fotoaparate.
sa neda zobrazit.) L y .
inej znacky, alebo je
subor poskodeny.
Cannot select this Snimky vytvorené
file. (Nie je moZné __|Zvolend snimku nie |prostrednictvom inych .
vybrat tento je mozné upravit.  |zariadeni nemozno
stibor.) upravovat.
+ Videosekvencie —
vytvorené
This movie cannot . prostrednictvom
. < Vybrana . A .
deosokvndasa | Videoselvenciasa | WIRECET
neda upravovat.) neda upravovat. - Videosekvencie musia 85
mat dizku minimalne
dve sekundy.
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Indikator

Kontrolny
Monitor panel Problém Riesenie M
Skontrolujte tlaciaren.
Check printer. Ak chcete pokracovat,
(Skontrolujte —  |Chyba tlatiarne. vyberte moznost 283"
tlaciareii.) Continue (Pokraéovat)
(ak je dostupna).
Check paper. Papier v tlaciarni Viozte papler spravne
- - . velkosti a vyberte X
(Skontrolujte — nema zvolenu . , | 283
apier.) velkost moznosvt Continue
P ’ (Pokracovat).
Paper jam. P Odstrante zaseknutie
. Vtlaciarni sa zasekol Y . N
(Zaseknuty — apier a vyberte moznost 283
papier.) papier. Continue (Pokracovat).
Vlozte papier zvolenej
Out of paper. V tlaciarni chyba velkosti a vyberte «
A N — ; N , N 283
(Chyba papier.) papier. moznost Continue
(Pokracovat).

Check ink supply. Skontrolujte atrament.
(Skontrolujte Problém Ak chcete pokracovat, M
. — N , 283

zasobu s atramentom. vyberte moznost

atramentu.) Continue (Pokracovat).
Vymerite atramentovu

Out of ink. (Minul __|Vtladiarni sa minul |kazetu a vyberte 283"

sa atrament.)

atrament.

moznost Continue
(Pokracovat).

* DalSie informdcie najdete v priru¢ke k tlaciarni.
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Technické parametre

Il Digitdlny fotoapardt Nikon D5

Typ
Typ Digitélna jednooka zrkadlovka
Bajonet objektivu Bajonet Nikon F (s pripojenim a kontaktmi pre automatické

zaostrovanie)

Efektivny obrazovy uhol Nikon format FX

Efektivny pocet pixlov

Efektivny pocet pixlov 20,8 miliéna

Obrazovy snima¢

Obrazovy snimac 35,9 X 23,9 mm snima¢ CMOS

Celkovy pocet pixlov 21,33 miliéna

Systém na odstranenie Cistenie obrazového snimaca, referenéné udaje pre funkciu
prachu odstranenia vplyvu prachu na snimku (vyzaduje sa softvér

Capture NX-D)

Ukladanie udajov

Velkost snimky (pixle)

Oblast snimky FX (36 x 24)
5568x3712(C)) 4176x2784 (M) 2784x% 1856 (E])
Oblast snimky 1,2x (30 20)
4640x3088 (L)) 3472x2312(Ml) 2320x 1544 (SN
+ Oblast snimky DX (24 x 16)

3648x2432(C)) 2736x1824 (M) 1824x1216(3))
+ Oblast'snimky 5: 4 (30x 24)

4640x3712(C)) 3472x2784(M) 2320x 1856 (=)
- Fotografie zhotovené pocas zaznamu s velkostou obrazu 3 840 x 2 160:
3840x%2160
Fotografie vo formate FX nasnimané pocas zaznamu videosekvencie
s velkostou obrazu 1920 x 1080 alebo 1280 x 720
5568x3128(C)) 4176x2344 (M) 2784x 1560 (=)
Fotografie vo formate DX zhotovené pocas zaiznamu videosekvencie
s velkostou obrazu 1920 x 1080 alebo 1280 x 720
3648x2048 (L)) 2736x1536(M) 1824x1024(S))
« Fotografie zhotovené pocas zaznamu videosekvencie s velkostou obrazu
1920 x 1080 vyrez: 1 920 x 1 080
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Ukladanie udajov

Formét stiborov

.

NEF (RAW): 12-bitové alebo 14-bitové (bezstratovo
komprimované, komprimované alebo nekomprimované);
k dispozicii velké, stredné a malé (stredné a malé snimky sa
zaznamenaju s farebnou (bitovou) hibkou 12 bitov
pomocou bezstratovej kompresie)

TIFF (RGB)

JPEG: JPEG-Baseline kompatibilné s jemnou (priblizne 1 : 4),
normalnou (priblizne 1 : 8) alebo zakladnou (priblizne 1: 16)
kompresiou; dostupna je kompresia v optimélnej kvalite
NEF (RAW) + JPEG: Jedna fotografia zaznamendavana vo
formatoch NEF (RAW) aj JPEG

.

Systém Picture Control

Standardny, neutralny, Zivy, monochromaticky, portrét,
krajina, ploché; zvolené Picture Control sa daju upravit;
uloZenie vlastnych Picture Control

Média

« Modely na pouZivanie s kartami XQD: karty XQD
+ Modely na pouZitie s kartami CompactFlash: Pamatové karty
CompactFlash typu | (kompatibilné s UDMA7)

Dvojité sloty pre pamatové
karty

Slot 2 sa da pouzit na ukladanie po zaplneni, zélozné
ukladanie alebo osobitné ukladanie képii vytvorenych
pomocou NEF + JPEG; snimky sa daju kopirovat medzi
kartami.

Systém stborov DCF 2.0, Exif 2.3, PictBridge
Hladacik
Hladacik Hladacik v rovine oci pre jednooké zrkadlovky s pentaprizmou
Pokrytie obrazového pola - FX(36 x 24): Priblizne 100 % horizontalne a 100 % vertikalne

« 1,2% (30 x 20): Priblizne 97 % horizontalne a 97 % vertikalne

« DX (24 x 16): Priblizne 97 % horizontalne a 97 % vertikalne

+ 5:4(30x 24): Priblizne 97 % horizontalne a 100 % vertikalne
Zvdcenie Priblizne 0,72x (50 mm objektiv so svetelnostou f/1,4

zaostreny na nekone¢no, -1,0 m™')

Predsunutie vystupnej
pupily okularu

17 mm (=1,0 m~'; od stredu povrchu okuléra
hladacika)

Nastavenie dioptrickej
korekcie

-3-+1m™’

Zaostrovacia matnica

Obrazovka typu B BriteView Clear Matte Mark IX s ohrani¢enim
automatického zaostrovacieho pola (s moznostou zobrazenia
pomocnej mriezky)

Irkadlo

Rychly névrat
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Hladacik

Kontrola hibky ostrosti

Po stlaceni tlacidla Pv sa clona objektivu zastavi na hodnote
vybranej pouzivatelom (rezimy A a M) alebo fotoapardtom
(rezimyPas)

Clona objektivu

Okamzity navrat, elektronicky ovladana

Objektiv

Kompatibilné objektivy

Kompatibilné s objektivmi AF NIKKOR, vratane objektivov typu
G, E a D (niektoré obmedzenia sa vztahuju na objektivy PC)

a objektivov DX (pomocou oblasti snimky DX 24 x 16 1.5x%),
objektivov Al-P NIKKOR a objektivov bez vstavaného
procesora Al (iba expozi¢né rezimy A a M). Objektivy IX NIKKOR,
objektivy pre F3AF a iné objektivy ako Al sa nedaju pouzit.

Elektronicky dialkomer sa da pouzit s objektivmi, ktoré maju
svetelnost objektivu f/5,6 alebo vyssiu (elektronicky dialkomer
podporuje 15 zaostrovacich bodov, ktoré maju svetelnost
objektivu f/8 alebo vyssiu, z ktorych 9 bodov je k dispozicii na
vlastny vyber).

Uzavierka

Typ

Elektronicky ovlddana mechanicka strbinova uzavierka

s vertikdlnym chodom; v rezime snimania zrkadlo v hornej
polohe je k dispozicii elektronicka uzavierka s pouzitim prvej
lamely

Rychlost

/8000 — 30 s v krokoch po '/3, /2 alebo 1 EV, rezim bulb, time,
X250

Rychlost synchronizacie
blesku

X="1/250's; synchronizuje s ¢asom uzavierky /250 s alebo dlh3im

Spust

Rezim snimania

S (jednotliva snimka), (L (pomalé sériové snimanie), Ci (rychle
sériové snimanie), Q (tiché snimanie), ® (samospust),
Mup (zrkadlo v hornej polohe)

Priblizna rychlost snimania

Do 10 snimok za sekundu (Ct); 10 - 12 snimok za sekundu
alebo 14 snimok za sekundu so zrkadlom v hornej polohe (Ch);
alebo 3 snimky za sekundu (tiché sériové snimanie)

Self-timer (Samospust)

25,55,105,205s; 1 -9 expozicii v intervaloch 0,5, 1, 2 alebo 3 s




Expozicia

Meranie

Meranie expozicie TTL pomocou snimaca RGB s priblizne
180 tis. (180 000) pixlami

Spdsob merania

« Maticové: Meranie expozicie 3D color matrix Il (objektivy typu
G, E a D); meranie expozicie color matrix Il (iné objektivy so
vstavanym procesorom); farebné maticové meranie
expozicie je dostupné s objektivmi bez vstavaného
procesora, ak pouzivatel zada udaje o objektive

So zdéraznenym stredom: Véha 75 % dand pre 12 mm kruh

v strede obrazového pola. Priemer kruhu sa moze zmenit na
8, 15 alebo 20 mm, alebo moze byt zd6raznenie zalozené na
priemere celého obrazového pola (objektivy bez vstavaného
procesora pouzivaju 12 mm kruh)

Bodové meranie: Meria sa kruhova plocha s priemerom 4 mm
(priblizne 1,5 % obrazového pola) v strede vybraného
zaostrovacieho bodu (alebo stredového zaostrovacieho
bodu, ak sa pouziva objektiv bez vstavaného procesora)

S dérazom na predchadzanie preexponovaniu: Dostupné

s objektivmi typu G, Ea D

.

.

Rozsah (IS0 100, objektiv - Maticové meranie alebo meranie expozicie so zdoraznenym stredom:
/1,4,20°C) -3-+20EV

« Bodové meranie expozicie: 2 — 20 EV

« Meranie s dorazom na predchadzanie preexponovaniu: 0 — 20 EV
Spojenie expozimetra Kombinované CPU (procesor) a Al

Expozitny rezim

Programova automatika s flexibilnym programom (P); clonova
automatika (S); ¢asovéa automatika (A); manualny rezim (M)

Korekcia expozicie

-5-+5EV v krokoch po '/3, /2 alebo 1 EV

Expozi¢na pamat

Zistena hodnota jasu sa ulozi do pamate

Citlivost 150 (odporucany
expozicny index)

1SO 100 - 102400 v krokoch po /3, /2 alebo 1 EV. MéZe sa
nastavit aj na priblizne 0,3, 0,5, 0,7 alebo 1 EV (ekvivalent

1SO 50) pod ISO 100 alebo na priblizne 0,3,0,5,0,7,1, 2, 3,4
alebo 5 EV (ekvivalent 1ISO 3280000) nad ISO 102400; dostupné
automatické nastavenie citlivosti ISO

Funkcia Active D-Lighting

Mozete vybrat z moznosti Auto (Automatické), Extra high
(Velmi vysoké) +2/+1, High (Vysoké), Normal (Normaine),
Low (Nizke) alebo Off (Vyp.)
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Zaostrenie

Automatické zaostrovanie

Modul snimaca automatického zaostrovania Multi-CAM 20K

s fazovou detekciou TTL, jemné doladovanie a 153
zaostrovacich bodov (vratane 99 snimacov krizového typu

a 15 snimacov, ktoré podporuju f/8), z ktorych 55 (35 snimacov
krizového typu a 9 snimacov f/8) je k dispozicii na vyber

Detekcny rozsah

-4 -+20EV (ISO 100, 20 °C)

Zaostrovacie rezimy

Automatické zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické
zaostrovanie (AF-S); kontinudlne automatické zaostrovanie
(AF-C); automaticka aktivacia prediktivneho zaostrovania
podla stavu snimaného objektu

Manudlne zaostrovanie (M): Je mozné pouzit elektronicky dialkomer

Zaostrovaci bod

153 zaostrovacich bodov, z ktorych je k dispozicii na vyber 55 alebo 15

Rezim Cinnosti AF

Automatické zaostrovanie na jednotlivé zaostrovacie body,
9-bodova, 25-bodova, 72-bodova alebo 153-bodova
dynamicka volba zaostrovacich poli, trojrozmerné sledovanie,
automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny poli,
automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny poli (HL),
automatické zaostrenie s vyberom zo skupiny poli (VL),
automatické zaostrenie s automatickym vyberom pola

Pamat zaostrenia

Pamat zaostrenia mozno aktivovat stla¢enim tlacidla spuste
do polovice (v rezime jednorazového automatického
zaostrovania) alebo stla¢enim stredu pomocného voli¢a

Blesk

Riadenie zablesku

TTL: Riadenie zéblesku i-TTL pomocou snimaca RGB s priblizne
180 tis. (180 000) pixlami; doplnkové riadenie zablesku
vyvazované meranim i-TTL pre digitalne jednooké zrkadlovky
sa pouziva s maticovym meranim, s meranim expozicie so
zdbraznenym stredom a meranim s dérazom na
predchadzanie preexponovaniu, Standardny i-TTL blesk pre
digitalne jednooké zrkadlovky s bodovym meranim expozicie

Zableskovy rezim

Podporovana synchronizacia blesku s prvou lamelou uzavierky,
synchronizacia blesku s dlhymi ¢asmi uzavierky, synchronizacia
blesku s druhou lamelou uzavierky, predzablesk proti ¢ervenym
ociam, predzéablesk proti ¢ervenym ociam so synchronizaciou
blesku s dlhymi ¢asmi uzévierky, pomald synchronizacia blesku
s druhou lamelou uzavierky, vypnuty blesk, automaticka
vysokorychlostna synchronizécia blesku FP

Korekcia zableskovej expozicie

-3-+1EV vkrokoch po /3, /2 alebo 1 EV

Indikator pripravenosti
blesku

Rozsvieti sa po Uplnom nabiti volitelného blesku; blika po
odpaleni blesku pri plnom vykone

bezdrdtové osvetlenie

Sanky na prislusenstvo ISO 518 aktivna drazka s kontaktmi pre synchronizaciu a data
a s bezpecnostnym zamkom

Systém kreativneho Podporované

osvetlenia Nikon (CLS)

Radiovo ovladané pokrocilé .
Podporované




Blesk

Zjednotené riadenie
zablesku

Podporované

Synchronizacny konektor

Synchronizac¢ny konektor 1ISO 519 so zaistovacim zavitom

Vyvazenie bielej farby

Vyvazenie bielej farby

Automatika (3 typy), Ziarovka, Ziarivka (7 typov), priame
slne¢né svetlo, blesk, oblac¢no, tien, vlastné manuélne
nastavenie (je mozné ulozit maximélne 6 hodnot, meranie
bodového vyvézenia bielej farby dostupné pocas zivého
nahladu), volba farebnej teploty (2 500 K - 10 000 K), vietky
s jemnym doladenim

Bracketing

‘Typy bracketingu Expozicia, blesk, vyvazenie bielej farby a ADL

Zivy nahlad

Rezimy O (fotografovanie so Zivym nédhladom) s dostupnym tichym
rezimom, "R (videosekvencia so zivym nahladom)

Zaostrovacie rezimy « Automatické zaostrovanie (AF): Jednorazové automatické

zaostrovanie (AF-S); nepretrzité automatické zaostrovanie
(AF-F)
« Manualne zaostrovanie (M)

ReZim cinnosti AF

Automatické zaostrovanie s prioritou tvare, Sirokoplosné
automatické zaostrovanie, automatické zaostrovanie
normalnej oblasti, automatické zaostrovanie so sledovanim
objektu

Automatické zaostrovanie

Automatické zaostrovanie s detekciou kontrastu kdekolvek
v obrazovom poli (fotoaparat zvoli zaostrovaci bod
automaticky po zvoleni automatického zaostrovania

s prioritou tvare alebo automatického zaostrovania so
sledovanim objektu)

arychlost snimania

Videosekvencia

Meranie Meranie expozicie TTL pomocou hlavného obrazového
snimaca

Spdsob merania Maticové, so zdéraznenym stredom alebo s dérazom na
predchadzanie preexponovaniu

Velkost obrazu (pixle) + 3840 x 2 160 (4K UHD); 30p (postupné riadkovanie), 25p, 24p

+ 1920 x 1080; 60p, 50p, 30p, 25p, 24p

» 1920 x 1 080 vyrez; 60p, 50p, 30p, 25p, 24p

- 1280 x 720; 60p, 50p

Skutoc¢né rychlosti snimania pre 60p, 50p, 30p, 25p a 24p su
59,94, 50, 29,97, 25 a 23,976 snimok za sekundu v uvedenom
poradi; %vysoka kvalita dostupna pre vietky velkosti obrazu,
normalna kvalita dostupna vo vietkych velkostiach okrem
3840x2160

Formét suborov

MoV




Videosekvencia

Kompresia videosignalu

Zdokonalené kédovanie videosignélu H.264/MPEG-4

Format zaznamenavania
zvuku

Linear PCM

Zariadenie na zaznam zvuku

Vstavany stereofénny alebo externy mikrofén; nastavitelna
citlivost

Citlivost 1SO

« Expozicné rezimy P, S a A: Automatické nastavenie citlivosti ISO
(ISO 100 az Hi 5) s volitelnym hornym limitom

Expozicny rezim M: Automatické nastavenie citlivosti ISO

(ISO 100 az Hi 5) dostupné s volitelnym hornym limitom;
manualna volba (ISO 100 az 102400 v krokoch po /3, /2
alebo 1 EV) s dalSimi dostupnymi moznostami
ekvivalentnymi priblizne 0,3,0,5,0,7, 1, 2, 3, 4 alebo 5 EV
(ekvivalent 3280000) nad ISO 102400

DalSie moznosti

Vkladanie indexov, ¢asozberné videosekvencie, elektronicka
stabilizacia obrazu

Monitor

Monitor 8 cm/3,2", priblizne 2 359 tis.-bodovy (XGA) TFT LCD citlivy na
dotyk so 170° pozorovacim uhlom, priblizne 100 % pokrytim
obrazového pola manudlnym ovladanim jasu monitora

Prehrévanie

Prehravanie

Zobrazovanie snimok na celej obrazovke a zobrazovanie
miniatur (4, 9 alebo 72 snimok) so zvd¢senim vyrezu snimky,
prehravanie videosekvencii, prezentacie fotografii a/alebo
videosekvencii, zobrazovanie histogramov, zobrazovanie
jasnych casti, informacii o fotografiach, zobrazovanie udajov
o polohe, automatické otacanie snimok, hodnotenie snimok,
zadavanie a prehrévanie zvukovych poznamok a vkladanie

a zobrazovanie textovych informacii IPTC

Rozhranie

USB SuperSpeed USB (USB 3.0 konektor mikro-B); odportca sa
pripojenie k vstavanému USB portu

Vystup HDMI Konektor HDMI typu C

Vstup zvuku Stereo mini-pin konektor (priemer 3,5mm; podporované
zasuvné napéjanie)

Vystup zvuku Stereo mini-pin konektor (priemer 3,5mm)
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Rozhranie

10-kolikovy konektor
dialkového ovladania

Moze sa pouZzit na pripojenie volitelného dialkového ovladaca,
bezdrotového dialkového ovladac¢a WR-R10 (vyzaduje sa
adaptér WR-A10) alebo WR-1, jednotky GPS GP-1/GP-1A alebo
zariadenia GPS kompatibilného s NMEAQ183 verzie 2.01 alebo
3.01 (vyzaduje sa volitelny kabel adaptéra GPS MC-35 a kabel
s 9-kolikovym konektorom D-sub)

Ethernet

Konektor RJ-45

- Standardy: IEEE 802.3ab (1000BASE-T)/IEEE 802.3u (100BASE-
TX)/IEEE 802.3 (10BASE-T)

« Prenosové rychlosti: 10/100/1 000 Mb/s s automatickou
detekciou (maximalne prenosové rychlosti logickych dat
podla standardu IEEE; skuto¢né prenosové rychlosti sa mézu
lisit)

« Port: T000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T (AUTO-MDIX)

Periférny konektor

Pre WT-6, WT-5

Podporované jazyky

Podporované jazyky

Arabgina, bengal¢ina, bulharcina, ¢instina (zjednodusena

a tradi¢na), cestina, dancina, holandcina, anglictina, fincina,
francuzstina, nemdina, gréctina, hind¢ina, madarcina,
indonézstina, taliancina, japoncina, kérejcina, maratcina,
ndréina, perzstina, polstina, portugalcina (Portugalsko

a Brazilia), rumuncina, rustina, srbcina, Spanielcina, Svédcina,
tamilcina, telugcina, thajcina, turectina, ukrajincina,
vietnamcina

Zdroj napdjania

Batéria Jedna nabijatelnd litium-iénova batéria EN-EL18c; mozu sa
pouzit aj batérie EN-EL18b, EN-EL18a a EN-EL18, ale vezmite
do Uvahy, Ze s EN-EL18 je moZné na jedno nabitie zhotovit
menej snimok ako s EN-EL18c/EN-EL18b/EN-EL18a (L1 388)

Sietovy zdroj Sietovy zdroj EH-6b; vyZaduje sa napajaci konektor EP-6

(k dispozicii samostatne)

Zavit na pripojenie stativu

Zavit na pripojenie stativu

1/a palcov (ISO 1222)
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Rozmery a hmotnost
Rozmery (S x V x H) Pribl. 160 x 158,5 X 92 mm

Hmotnost « Modely na poufitie s kartami XQD: Priblizne 1 405 g s batériou
a dvomi paméatovymi kartami XQD, ale bez krytky tela
a krytu sénok na prislusenstvo; priblizne 1 235 g (len telo
fotoaparatu)

« Modely na poutitie s kartami CompactFlash: Priblizne 1415 g

s batériou a dvomi pamatovymi kartami CompactFlash, ale
bez krytky tela a krytu sénok na prislusenstvo; priblizne
1240 g (len telo fotoaparatu)

Prevadzkové podmienky
Teplota 0°C-40°C
Vihkost 85 % alebo menej (bez kondenzacie)

« Ak nie je uvedené inak, vietky merania sa vykondvaju v stilade s normami a standardmi
Camera and Imaging Products Association (CIPA).

« V3etky udaje platia pre fotoaparat s plne nabitou batériou.

+ Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit vzhlad a technické parametre
hardvéru a softvéru uvedeného v tejto prirucke bez predchadzajiiceho upozornenia.
Spolo¢nost Nikon nebude zodpovedna za skody spdsobené chybami, ktoré méze
obsahovat tato prirucka.



Nabijacka MH-26a

Menovity prikon 100 az 240V stried., 50/60 Hz
Vystup nabijacky 12,6 V/1,2 A, jednosmerny prud
PouZitelné batérie Nabijatelné litium-ionové batérie Nikon EN-EL18c/EN-EL18b/

EN-EL18a/EN-EL18

(as nabijania jednej batérie

Priblizne 2 hodiny a 35 minut pri okolitej teplote 25 °C
a uplnom vybiti

Prevadzkova teplota 0°C-40°C
Rozmery (SxVxH) Priblizne 160 x 85 x 50,5 mm
Dizka napajacieho kdbla  Pribl. 1,5 m

Hmotnost

« Priblizne 285 g, vratane dvoch chréani¢ov kontaktov, ale bez
napéjacieho kabla
« Priblizne 265 g, bez chranicov kontaktov a napajacieho kabla

Symboly na tomto vyrobku maju nasledujtci vyznam:
~ AC, == DC, [O] Zariadenie triedy Il (Kontrukcia vyrobku ma dvojitu izolaciu.)

Nabijatelna litium-ionova batéria EN-EL18¢

Typ Nabijatelna litium-iénova batéria
Menovita kapacita 10,8 V/2 500 mAh

Prevadzkova teplota 0°C-40°C

Rozmery (SxVxH) Priblizne 56,5 x 27 X 82,5 mm
Hmotnost Priblizne 160 g, bez krytu kontaktov
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Kalibracia batérii

380

Nabijacka MH-26a je vybavena funkciou kalibracie batérie. Batériu
kalibrujte podla potreby tak, aby sa zaistila presnost zobrazenia trovne
nabitia batérie na fotoaparate a na nabijacke.

Ak kontrolka kalibracie aktualneho Kontrolky | —
priestoru pre batériu po vlozen{ batérie priestoroy—— 0@ @0 ] |
blika, znamena to, Ze sa batéria musi (zeleng) m
. ) . o) ., v , CHARGE
kalibrovat. Kalibraciu spustite stlacenim T eRTa
tla¢idla kalibracie aktualneho priestoru Kontrolky
o X > nabijania—_] | s0% O 2h
priblizne na jednu sekundu. Cas (zeleng)
potrebny na kalibraciu batérie zobrazuju Kontrolky | | %0%02n |
kontrolky nabijania a kalibrécie: kalibracie (zite)——([ Qetono [ )
1 1
Kalibracné | [ )
tacidla—{ [ O
\_| cauBRraTION |
= (|

PribliZny ¢as potrebny na Kontrolka Kontrolky nabijania
rekalibraciu batérie kalibracie 2h 4h 6h
Viac ako 6 hodin O (svieti) O (svieti) O (svieti) O (svieti)
4 -6 hodin O (svieti) O (svieti) O (svieti) @ (nesvieti)
2 - 4 hodiny O (svieti) O (svieti) @ (nesvieti) | @ (nesvieti)
Menej ako 2 hodiny O (svieti) @ (nesvieti) | @ (nesvieti) | @ (nesvieti)

Ked je kalibracia dokon¢end, kontrolky kalibracie a nabijania zhasnu
a ihned'sa spusti nabijanie.

Hoci sa kalibracia odporuca kvoli presnému meraniu Urovne nabitia

batérie, nemusi sa vykonat, ked kontrolka kalibracie blika. Po spusteni

kalibracie sa kalibracia méze kedykolvek prerusit.

« Ak sa kalibra¢né tlacidlo nestlaci pocas blikania kontrolky kalibracie,
normdalne nabijanie sa spusti priblizne za desat sekund.

« Kalibraciu prerusite opatovnym stlacenim kalibra¢ného tlacidla.
Kalibracia sa ukonci a spusti sa nabijanie.



Varovanie o batérii

Ak kontrolky priestoru a kalibracie blikaju v urcitej postupnosti v pripade, ze
batéria nie je vlozend, znamena to, Ze v nabijacke sa vyskytol nejaky problém. Ak
kontrolky priestoru a kalibracie blikaju v urcitej postupnosti v pripade, ze batéria
je vlozena, znamena to, Ze problém sa vyskytol v batérii alebo v nabijatke pocas
nabijania. Vyberte batériu, odpojte nabijacku a vezmite batériu a nabijacku

k autorizovanému servisnému zastupcovi spolo¢nosti Nikon na kontrolu.

Nabijanie a kalibracia dvoch batérii

Nabijacka MH-26a naraz nabija len jednu batériu. Ak sa batérie vlozia do oboch
priestorov, budu sa nabijat v poradi, v akom boli vlozené. Ak sa stlaci kalibracné
tlacidlo pre prvu batériu, druht batériu nebude mozné kalibrovat ani nabijat
dovtedy, kym sa nedokon¢i kalibracia a nabijanie prvej batérie.

Licencia FreeType (FreeType2)
Casti tohto softvéru st chranené autorskymi pravami © 2012 The FreeType
Project (http://www.freetype.org). Vsetky prava vyhradené.

Licencia MIT (HarfBuzz)

Casti tohto softvéru st chranené autorskymi pravami © 2016 The HarfBuzz
Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). \/Setky prava
vyhradené.
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Informacie o ochrannych znamkach

10S je ochranna znamka alebo registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Cisco
Systems, Inc. v Spojenych Statoch a/alebo dalSich krajindch, pricom sa pouziva
na zéklade udelenej licencie. Mac a OS X su registrované ochranné znamky
spolocnosti Apple Inc. v Spojenych Statoch a/alebo dalSich krajindch. Windows
je bud'registrovana ochranna znamka alebo ochranna znamka spolo¢nosti
Microsoft Corporation v Spojenych statoch a/alebo dalsich krajinach. PictBridge
je ochranna znamka. XQD je ochranna znamka spolocnosti Sony Corporation.
CompactFlash je ochranna zndmka spolo¢nosti SanDisk Corporation. HDMI,
logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC.

HOoMmi

Vsetky ostatné obchodné nazvy uvedené v tejto prirucke alebo v ostatnej
dokumentacii dodanej s vasim vyrobkom znacky Nikon st ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky prislusnych vlastnikov.

Podporované standardy

DCF verzia 2.0: Design Rule for Camera File System (DCF) (Navrhovy Standard pre
suborovy systém fotoaparatov) je Standard pouzivany vyrobcami digitalnych
fotoapardtov na zabezpecenie kompatibility medzi roznymi znackami
fotoaparatov.

Exif verzia 2.3: Tento fotoaparat podporuje standard Exif (Exchangeable Image
File Format for Digital Still Cameras) verzie 2.3, ktory umozriuje pouzit
informacie ulozené spolu s fotografiami na optimalnu reprodukciu farieb pri
tlaci snimok na tlaciarmach kompatibilnych so standardom Exif.

PictBridge: Standard vyvinuty v spolupraci vyrobcov digitalnych fotoaparéatov
a tlaciarni, ktory umoznuje tlac fotografii priamo na tlaciarni bez ich
predchéddzajuceho prenosu do pocitaca.

HDMI: High-Definition Multimedia Interface (Multimedialne rozhranie

s vysokym rozlisenim) je standard pre multimedialne rozhrania pouzivané

v spotrebnej elektronike a audiovizudlnych zariadeniach, ktory umoznuje
prenos audiovizudlnych udajov a riadiacich signalov do zariadeni
podporujucich standard HDMI prostrednictvom jedného kabla.



Schvalené pamdtové karty

1l Modely na pouZivanie s pamdtovymi kartami XQD

Fotoaparat je mozné pouzit s pamatovymi kartami XQD. Na zéznam
videosekvencii sa odportcaju karty s rychlostou zapisu 45 MB/s (300x)
alebo lepsie; nizsie rychlosti mozu prerusit zdznam alebo sposobit trhavé,
nerovnomerné prehravanie. Informacie o kompatibilite a ¢innosti ziskate
do vyrobcu.
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Il Modely na pouzivanie s pamdtovymi kartami CompactFlash
Fotoaparat je mozné pouzivat s pamatovymi kartami typu | CompactFlash.
Karty typu Il a paméatové disky Microdrive nie je mozné pouzit. Karty

s rychlostou zapisu 45 MB/s (300x) alebo vy3sou sa odporucaju na zaznam
videosekvencii; nizSie rychlosti mézu prerusit zaznam alebo sposobit
trhavé, nerovnomerné prehravanie. Informacie o kompatibilite a ¢innosti
ziskate od vyrobcu.
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Kapacita pamatovych kariet

V nasledujucej tabulke je uvedeny priblizny pocet snimok, ktoré je mozné

ulozit na 64 GB kartu Lexar Professional 2933x XQD 2.0 alebo 1066x
UDMA 7 CompactFlash pri roznej kvalite snimok, ré6znej velkosti snimok
a roznych nastaveniach oblasti snimky (platné k marcu 2016).

Il Oblast'snimky FX (36 x 24)

Kapacita vyrovnavacej
Kvalita snimky ke V'elkostl Pocet snimok ' pamite >
snimky siboru XD Karta
CompactFlash
NEF (RAW), bezstratovo Velka 19,3 MB 1700 200 119
komprimované, Strednd | 13,9 MB 2400 200 172
12-bitové Mala | 10,5MB 3100 200 200
NEF (RAW), bezstratovo
komprimované, Velka 24,2 MB 1300 200 82
14-bitové
NEF (RAW),
komprimované, Velka 16,8 MB 2300 200 153
12-bitové
NEF (RAW),
komprimované, Velka 20,8 MB 1900 200 103
14-bitové
NEF (RAW),
nekomprimované, Velka 33,2 MB 1700 197 92
12-bitové
NEF (RAW),
nekomprimované, Velka 43,1 MB 1300 102 65
14-bitové
Velka 62,5 MB 952 92 67
TIFF (RGB) Strednd | 35,6 MB 1600 119 87
Mala 16,4 MB 3500 126 125
Velka 10,5 MB 4300 200 200
JPEG, vysoka kvalita 3 Strednd | 6,4 MB 7100 200 200
Mala 3,4MB 13300 200 200
Velka 53 MB 8400 200 200
JPEG, normalna kvalita3 | Stredna 3,3MB 13 800 200 200
Mala 1,8 MB 25300 200 200
Velka 2,8 MB 16 200 200 200
JPEG, zékladnd kvalita® | Strednd | 1,8 MB 26 000 200 200
Mala 1,0 MB 45 400 200 200
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1l Oblast snimky DX (24 x 16)

Kapacita vyrovnavacej
Kvalita snimky Ve!kost V’elkost1 Pocet snimok ' pamite*
snimky stiboru XQD Karta
CompactFlash
NEF (RAW), bezstratovo Velka 9,1 MB 3800 200 200
komprimované, Strednd | 6,7 MB 5100 200 200
12-bitové Mal 52 MB 6500 200 200
NEF (RAW), bezstratovo
komprimované, Velka 11,2 MB 3000 200 200
14-bitové
NEF (RAW),
komprimované, Velka 8,0 MB 5000 200 200
12-bitové
NEF (RAW),
komprimované, Velka 9,7 MB 4200 200 200
14-bitové
NEF (RAW),
nekomprimované, Velka 14,9 MB 3800 200 200
12-bitové
NEF (RAW),
nekomprimované, Velkd 19,1 MB 3000 200 133
14-bitové
Velkd 27,4 MB 2100 200 107
TIFF (RGB) Strednd | 15,9 MB 3600 200 200
Mald 7,6 MB 7200 200 200
Velka 52 MB 8800 200 200
JPEG, vysoka kvalita 3 Stredna 3,4 MB 13 600 200 200
Mala 2,1 MB 22100 200 200
Velka 2,7 MB 17 100 200 200
JPEG, normalna kvalita3 | Stredna 1,8 MB 25700 200 200
Mald 1,1 MB 40 600 200 200
Velka 1,4 MB 31500 200 200
JPEG, zakladna kvalita3 | Stredna 1,0 MB 46 500 200 200
Mala 0,7 MB 67 300 200 200

—_

Vsetky Udaje su priblizné. Velkost suboru sa meni podla snimanej scény.

2 Maximalny pocet snimok, ktoré je mozné ulozit do vyrovnavacej pamate pri

1SO 100. Pokles v kvalite snimky je oznaceny s hviezdi¢kou (,%*) alebo ked'je
zapnutd automaticka reguldcia skreslenia.

Uvedené hodnoty predpokladaju kompresiu JPEG s prioritu velkosti Volbou
optimalnej kvality snimky ozna¢enou hviezdi¢kou (,%*; optimalna kompresia) sa
zvacsi velkost suboru snimok vo formate JPEG; pricom zodpovedajucim
spdsobom poklesne pocet snimok a kapacita vyrovnavacej pamate.

w
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d2—Max. continuous release (Max. pocet snimok pri sériovom snimani)
(1 303)

Maximalny pocet fotografii, ktoré je mozné zhotovit v jednej sérii, mozno

nastavit na lubovolnu hodnotu od 1 do 200.
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Vydrz batérie
Metraz videosekvencie alebo pocet zaberov, ktoré je mozné zaznamenat
pomocou plne nabitych batérii, sa meni podla stavu batérie, teploty,
intervalu medzi zdbermi a dizky zobrazenia pontk. Vzorové hodnoty pre
batérie EN-EL18c (2 500 mAh) si uvedené nizsie.
- Fotografie, reZim snimania jednotlivych snimok (Standard CIPA'): Priblizne

3780 zdberov
- Fotografie, rezim sériového snimania (Standard Nikon 2): Priblizne 8 160 zaberov
« Videosekvencie: Priblizne 110 minut pri 1 080/60p3

1

N

w

Merané pri teplote 23 °C (+2 °C) s objektivom AF-S NIKKOR 24-70mm f/2,8E ED
VR za nasledujucich testovacich podmienok: objektiv cyklicky menil zaostrenie
od nekonecna po najmensiu vzdialenost, pricom kazdych 30 s sa zhotovila
jedna fotografia pri vychodiskovych nastaveniach. Zivy nahlad sa nepouzil.
Merané pri teplote 23 °C s objektivom AF-S VR ED 70-200mm f/2,8G za
nasledujucich testovacich podmienok: vypnuta stabilizacia obrazu, kvalita
snimky nastavend na JPEG, normadlna kvalita, velkost snimky nastavena na

L (velka), ¢as uzavierky /250 s, zaostrenie sa trikrat cyklicky meni od nekone¢na
po najmensiu vzdialenost po stlaceni tlacidla spuste do polovice na 3 sekundy;
Sest zaberov sa potom zhotovi po sebe a monitor sa zapne na 5 s a potom sa
vypne; cyklus sa zopakuje po uplynuti doby ¢asového spinaca
pohotovostného rezimu.

Merané pri teplote 23 °C (+2 °C) s fotoaparatom pri vychodiskovych
nastaveniach a s objektivom AF-S NIKKOR 24-70mm f/2,8E ED VR za
podmienok ur¢enych Asocidciou pre fotoaparaty a zobrazovacie zariadenia
(CIPA). Jednotlivé videosekvencie sa skladaju z jedného alebo viacerych
stiborov, kazdy s maximalnou velkostou 4 GB a celkovou dizkou 29 mindt a 59
sekund; ak stupne teplota fotoaparatu, zaznamendvanie sa moze ukoncit pred
dosiahnutim tychto limitov.

Namiesto EN-EL18c sa m6zu pouzivat batérie EN-EL18b, EN-EL18a a EN-EL18, ale
vezmite do Uvahy, ze s EN-EL18 je mozné na jedno nabitie zhotovit menej snimok
ako s EN-EL18c/EN-EL18b/EN-EL18a.



Zivotnost batérie mozu znizit nasledujlce ¢innosti:

Pouzivanie monitora

Drzanie tlacidla spuste stlaceného do polovice

Opakovana ¢innost automatického zaostrovania

Snimanie fotografii vo formate NEF (RAW) alebo TIFF (RGB)

DIhé ¢asy uzavierky

Pripajanie k ethernetovym sietam

Pouzivanie fotoaparatu s pripojenym volitefnym prislusenstvom
Pouzivanie rezimu stabilizacie obrazu s objektivmi VR
Opakované priblizovanie a oddalovanie pomocou objektivu AF-P

Ak chcete naplno vyuzivat nabijatelné batérie EN-EL18c znacky Nikon:

« Udrzujte kontakty batérie Cisté. Znecistené kontakty mézu znizit vykon

batérie.

Batérie pouzivajte hned po ich nabiti. Nepouzivané batérie stracaju
svoje nabitie.

Pravidelne kontrolujte stav batérie pomocou moznosti Battery info

(Informacie o batérii) v ponuke nastavenia (01 313). Ak sa $CAL zobrazi

pre Calibration (Kalibracia), vykonajte kalibraciu batérie pomocou
nabijacky MH-26a (ak sa batéria nepouzivala dlhsie ako Sest mesiacov,
po dokonceni kalibracie batériu nabite).

389



Register

Symboly

Hesla zacinajtice ¢islom

.. 131,133

P (Programova automatika) . ..
. 131,134

S (Clonova automatika) ..

A (Casova automatika) .. 131,135
M (Manudlny rezim) .. 131,136
S 116
Q 116,117,303
CH 116,117,303
Q 116
O (Samospust).. .. 117,120
Mup 117,122

3 (Vyber rezimu rychleho uvolnenia).... 117,
119

=y 304
(=] (Automatické zaostrovanie na jednotlivé
zaostrovacie body).......mmneccereennns 104
23 (Dynamicka volba zaostrovacich poli) 104
(=) (Trojrozmerné sledovanie) ...................... 104
£:3 (Automatické zaostrenie s vyberom zo
skupiny poli) 105
() (Automatické zaostrenie s automatickym
vyberom pola) 105
18 (Automatické zaostrovanie s prioritou
tvare) 49
& (Sirokoplo$né automatické zaostrovanie)..
49
& (Automatické zaostrovanie normalnej
oblasti) 49
#3 (Automatické zaostrovanie so
sledovanim ObJEKtU)...........creeesmsssnnncenns 49
(Maticové) 129
(So zd6éraznenym stredom) ... 129
) (Bodové) 129

@* (S doérazom na predchadzanie

preexponovaniu) ...
Tla¢idlo Zy
Tla¢idlo BB (informacie).
(Zivy ndhlad)...ccoeecercrn
? (Pomocnik)
r (Vyrovnévacia pamét)
Tlacidlo ©

51,63,253

Vypinac 9,309
@ (Indikator zaostrenia) ................ 40,111,115
PRE (Vlastné nastavenie)................... 160, 168

1,2x (30 x 20) 88
10-kolikovy konektor dialkového ovladania...
2,246,339, 340

12-bitova 94
14 snimok za sekundu (zrkadlo v hornej
polohe) 117
14-bitova 94
5:4(30 % 24) 88
A
Adobe RGB 294
. 48-50,98-113,299-301
AF-C 101,299
AF-F 48
AF-S 48,101,299

Aktivacia automatického zaostrovania..... 300
Aretécia clony. ... 140,308
Aretécia ¢asu uzavierky ... 140,308
Automaticka expozicia a blesk (Nastavenie

automatického bracketingu)............ 146,147
Automatickd regulacia skreslenia............... 294
Automaticka vysokorychlostna

synchronizacia blesku FP ... 305

Automatické % nastavenie citlivosti 1SO... 306

Automatické nastavenie citlivosti ISO...... 126,
297

Automatické orezanie na format DX

Automatické otocenie snimky

Automatické zaostrenie s automatlckym

.. 290

VYDerom pola.......eeeeesneseeeesennnns 105, 106
Automatické zaostrenie s vyberom zo
SKUPINY POl.ceuurrererrvueeceessenessssssseenes 105, 106

Automatické zaostrovanie ..... 48-50,98-113,
299-301

Automatické zaostrovanie na jednotlivé
zaostrovacie body ........cerennnns 104, 106

Automatické zaostrovanie normalnej oblasti
49

Automatické zaostrovanie s prioritou tvare ...
49

Automaticky bracketing......occccccuuueue. 146,307
Automaticky bracketing (rezim M)............. 307
Automaticky externy blesk.................. 197,216

Automatika (Vyvazenie bielej farby) 159, 160



B
Bajonet 0bjektiVU....o.cueeereeeeeeeeenns 3,26,115
Batéria....o. 19-24,37,313,351, 379, 380

Batéria hodin

Bezdrétova siet. ..

Bezdrétovy dialkovy ovladac...... 73,204, 206,
312,337

Bezdrotovy vysielac .....eeeumenneneseenns 281,337
Bezstratovo komprimované (kompresia NEF
(RAW)) 94
3] 2 | 194, 198, 200, 202, 305, 330
Blesk (Vyvazenie bielej farby) .......cccccuueeeeee. 160
Blesky 194,330
Blokovanie zableskovej expozicie .............. 202
Bodové 129
Bodové vyvazenie bielej farby ... 173
Bracketing 146, 307
Bracketing ADL (Nastavenie automatického
Dracketingu) «.......eeeeeeeeesensssseeeesesnnns 146, 155

Bracketing intenzity zablesku ... 146, 147, 307
Bracketing vyvazenia bielej farby ..... 146, 151
Bracketing vyvazenia bielej farby (Nastavenie

automatického bracketingu)............ 146, 151
Bulb 138
C

Camera Control Pro 2..
Capture NX-D
Cielové umiestnenie
Citlivost....
Citlivost 1SO....
Citlivost mikrofén

. 124,126,297
. 124,126,297

Clonova automatika

Clonové ¢&islo .. 135,326
CLS 330
Cyklovanie zaostrovacich bodov .............. 301
C

Cas 28,310
Cas UZAVIETKY wovevvresevrssensssessessnnns 134,136, 140
Cas uzavierky pri pouziti blesku ............... 306
Casovac

Casové automatika

Casové pasmo....

Casové pasmo a datum.. .28,310

Casovy spina¢ pohotovostného rezimu.... 41,
247,303

Casozberné videosekvencie .............. 74,298

Ciernobiely rezim (Monochromaticky rezim).
315

Cistit 0brazovy SNIMac........coveeeresssrreressinns 311

D

DAtUM @ €aS coorercirrcsinssssnsnsissasnenns

DCF

Detekcia tVAre ......ecccrriunneccsreenns

Dialkové fotografovanie s bleskom

Dialkové opakovanie..

Dioptricka korekcia

Doba necinnosti pre automatické vypnutie
monitora 303

Dotykova obrazovka........... 12,185,251

Dotykové ovladacie prvky ... 12, 185, 251,312

Dvojity monitor .... ... 287
Dvojtlacidlovy reset ... 224
DX (24 x 16) 1.5 x 88,90, 91
Dynamicka volba zaostrovacich poli....... 104,
106, 301
E
Efekt filtra 315
Efekty filtra 183
Elektronicka stabilizacia obrazu .........c.... 298
Elektronickd uzavierka s pouzitim prvej
lamely 304
Elektronicky dialkomer ..........ooceeesesssnnens 115
Ethernet 281
Exif 382

Expozi¢nd krivka programovej automatiky.....
357

Expozi¢na pamat. . 141
Expozi¢na pamat tlacidla spuste. ... 302
Expozi¢ny bracketing ... 146, 147,307
Expozi¢ny reZim 131
Expozimetre

Expozicia..... 129,131, 141, 143, 301
Externy mikrofon ... 64,341
F

Farebna (bitovd) hibka formatu NEF (RAW)....
94

Farebna teplota ..ot

Farebny priestor
Flexibilnd programova automatika
Format.
Format datumu.
Format DX
Format FX 87,88
Format videosekvencie DX........cceeennns 70




Format videosekvencie FX
Formatovat pamatovu kartu..
Fotografovanie so zivym nahladom
Frekvencia snimania...........
Frekvencna charakteristika .
Funkcia Active D-Lighting
Funkcia D-Lighting

.. 298
155,187,294
.. 314

FX(36%24)1.0X... ... 88
G

GPS 246, 247, 261
H

H.264 376
HDMI 286,312,382
HDR (vysoky dynamicky rozsah) ................ 189
Hi 125
Histogram 257,258
Histogram RGB.......cmriimnsisnsnnsinnns 257
Hlasitost slichadiel ... 64
Hibka ostrosti 132
Hladacik 10, 35,371
Hodiny 28,310

Hodnota krokov korekcie expozicie/blesku....
301

Hodnota kroku citlivosti ISO.......cooeeweeeeeerennne 301
Hodnotenie 267
Horny kontrolny panel......ns 6,7
HTTP server 281
|

INAIKEtOr @XPOZICI cunvreveenerressrerssseresssneseenns 137

Indikator pripravenosti blesku... 11,194, 203,
334,374
Indikator zaostrenia.........ccuuveeene 40,111,115
Informacie o autorskych pravach .
Informacie o batérii.......
Informacie o blesku...
Informacie o fotografi
Informacie o prehravani........cooo.
Informacie o rddiovo ovladanom dialkovom
blesku
Informacie o snimani
Informacie o subore..
Interval snimok (Prezentécia).
Intervalové snimanie

236,295

Jas monitora....
Jednoducha korekcia expozicie ........oonee.r 302

Jednorazové automatické zaostrovanie ... 48,
101,299
Jednotka GPS .
Jednotliva snimka..
Jemné doladenie automatického zaostrenia.
310
Jemné doladenie optimélnej expozicie ... 302
JPEG... 92,96, 314,317
JPEG, normélna kvalita. .. 92
JPEG, vysoka kvalita
JPEG, z&kladnad kvalita ......cccooecccevvuueenesrecrrnnens 92

K

Kalibracia 380
Kapacita pamétovych kariet ..........c.cccuuueee. 385
Karta CF 30,384
Karta CompactFlash....c...cccesnuuuerucnns 30,384
Karta XQD

Kéblova spust
Kompatibilné objektivy
Kompresia NEF (RAW)...
Komprimované (kompresia NEF (RAW))..... 94
Konektor pre externy mikrofon............ 2,341
Kontakty proCesora.......ememmssssseessssenns 326
Kontinudlne automatické zaostrovanie .. 101,
299

Kontrola zvukovej pozndmky
Kontrolny panel..
Kopirovat snimku (snimky).
Korekcia efektu cervenych o¢
Korekcia expozicie
Korekcia expozicie pre bles
Korekcia skreslenia
Korekcia zébleskovej expozicie .
Krajina (Nastavit Picture Control).. .
Kroky EV na ovladanie expozicie...............
Kryt objektivu
Krytka tela
Kvalita snimky
Kvalita videosekvencie
L

. 312
.. 6-8
.. 290
.314
143,302

L (velké) 72,95
LAN 337
Language (Jazyk) .o 27,310
LCD 9,304
LED kontrolka 312
Len automaticka expozicia (Nastavenie
automatického bracketingu)............ 146, 147



Len blesk (Nastavenie automatického

bracketingu) 146
Letny cas 28,310
Lo 125
M
M (Manualne zaostrovanie) .........c.......... 50,114
M (stredné)

Manuélne zaostrovanie ..

Manudlny rezim (Expozi¢ny rezim)

Manualny rezim (riadenie zablesku) 197 209
217

Manudlny rezim s prioritou vzdialenosti. 197,
217,331

Maticové meranie expozicie........o.. 129,302

Max. pocet snimok pri sériovom snimani 303

Maximalna citlivost .. 127,297

Maximalny cas uzavierky

Meranie. 129
Meranie expozicie 3D color matrix Il ........ 129
Meranie s dérazom na predchadzanie
PreeXPONOVANIU eounnrersnnerresssresssssssssssesssssnnes 129
Meranie so zdéraznenym stredom... 129, 302
MIKFOfON coovveeeccevevnseseesssnnnnns 2,5,64,272,341
Miniatura 248
Minimalna clona.........mmmmmmmmmmmmmmmnnnnns 26,132
Mired 164
Modelovaci zablesk. .. 132,306
Moja ponuka 316
[\ UTeTa 1 {e] N 12,44, 248,303,310

Monochromatické
Monochromaticky rezim
Moznosti bezdrétového dialkového
ovlddania (WR) ....mmnresssssnnnnnnecssssnnes 312
Moznosti bezdrétového riadenia zablesku.....
204
Moznosti tlace (Ponuka PictBridge [Setup])....
284
Moznosti tlacidla Zivého nahladu
Moznosti zaostrovacieho bodu
Moznosti zobrazenia prehravania
Moznosti zvukovych poznamok..
Multifunkeny VOII€ ....uuceeeevverneceeeennnnins
N

... 309
301

Nabijanie batérie..

Nabijatelna litium-iénova batéria..... ii, 19,37,
379,380

Napajaci Konektor.......ceeeemueeeseeens 336, 342

Narovnat 314

Nasadenie objektivu
Nastavenia citlivosti ISO .. 293,297
Nastavenia citlivosti ISO videosekvencii .. 297
Nastavenie automatického bracketingu.. 295
Nastavenie hodin zo satelitu ... 247
Nastavit Picture Control
Nahlad expozicie..
Nézvy suborov .. .. 291,296
NEF (RAW) .. 92,94,96,314,317
Nehlu¢né fotografovanie
Nehlu¢né fotografovanie v Zivom nahlade.....
54,295
Nekomprimované (kompresia NEF (RAW)) 94
Nepretrzité automatické zaostrovanie ....... 48

Neutralne (Nastavit Picture Control).......... 179
Nikon Transfer 2 .....eeeeeeeeeeeessssssssssssssenees 279
0

[0]071=1 11 V2NN 25, 26,243,310, 323

Objektiv bez vstavaného procesora 243,324,
326
Objektiv so vstavanym procesorom .. 26,323,
326
Objektiv typu D.
Objektiv typu E.
Objektiv typu G
Obla¢no (Vyvazenie bielej farby).
Oblast snimky..... 26,51, 63, 70, 87, 88, 90, 95,
292,296
Obmedzenia rezimu automatického
zaostrovania 301
Obmedzenie volby reZimu ¢innosti AF..... 300
Obnovenie vychodiskovych nastaveni..
296,313
Obrazovy Uhol........ccceeueuenneccssennns
Obratené indikétory.
Odstranenie aktualnej snimky .
Odstranenie objektivu z fotoaparatu.......... 26
Odstranenie vietkych snimok..
Odstranit
Odstrénit polozky (Moja ponuka) ............... 316
Ohniskové vzdialenost............... 245,328,329
Ohranicenie automatického zaostrovacieho
pola 10,35
Ochrana fotografif
Okular hladacika
Optické AWL .
Optické/radiové AWL .......oeccccevvvessneees 204, 208
Oradmovanie
Orezanie (Ponuka PictBridge [Setup]))....... 284

393



394

Orezat.
Oteplujuci filter.
Otocit na vysku.
Ovladanie perspektivy
Ovladanie vinetacie .....
P

314,319

.. 315
.. 290
.. 315
.. 294

Pamét zaostrenia. 111
Pamatova karta
Parovanie
Periférny KONeKtor.........ooecceeevmmsssneceeeeens
PictBridge
Picture Control
PIN
Ploché (Nastavit Picture Control)
Po odpéleni, zobrazit .
Po odstraneni 290
Pocet kopii (Ponuka PictBridge [Setup]) .. 284

30,33,97,310, 383
206

Pocet zaostrovacich bodov.........cceeewen 300
Pocitac 277,278
Podsvietenie 9

Podsvietenie displejov LCD . 9,304

Podsvietenie tlacidiel . 9,304
Pohyb objektu 299
Pokrocilé bezdrotové osvetlenie .. 204
Pomalé sériové snimanie............ 116,117,303
Pomocnik 16
Pomocny voli¢............. 109,111, 141, 307, 309
Pomocny voli¢ SNimMania ... 308

Ponuka nastavenia.. ..310
Ponuka prehravania .. 289
Ponuka rezimu snimania fotografii............ 291
Ponuka tprav 314
Ponuka zaznamenavania videosekvencii 296
Poradie bracketingu .......ccccceeucceeeeseseenns 307
Porovnanie vedla seba
Portrét (Nastavit Picture Control) ..
Posledné nastavenia
Postupnost ¢isel suborov.. .
Potlacenie rusenia .......cemseceeseensnnn

Pouzivanie prikazovych voli¢ov po uvolneni
308

tlacidla
Pouzivatelské nastavenia..
Pozndmka k snimke
Prediktivne zaostrovanie ..
Predsklopenie zrkadla na Cistenie.
Predzablesk proti cervenym ociam
Preexponované oblasti.. "
Prehravanie . 42,80, 248, 286
Prehravanie snimok na celej obrazovke... 248

311 347
.. 198

Prehravanie snimok na celej obrazovke
rychlym potiahnutim prstom...
Prehravanie zvuku (Prezentacia)
Prelinanie snimok ...
Prepisanie zvukovej pozndmky.
Prezentécia
Priame sIne¢né svetlo (Vyvazenie bielej
farby)

160

Priblizenie s pouzitim rozdelenia zobrazenia.
52,53

Pridat polozky (Moja ponuka) ............c....e.. 316

Prie¢inok na prehravanie
Priecinok na ukladanie udajov
Prispdsobenie prikazovych volicov.. 307 308
Prislusenstvo 336
Programova automatika ..............cceeeeeevnnns 133
R

Radiové AWL
Redukcia Sumu pri dlhej expozicii
Redukcia Sumu pri vysokej citlivosti 1SO.294,
298

Redukcia Sumu vetra .. 298
Referen¢na snimka na odstranenie vplyvu

prachu na snimku . 311
Reproduktor 276
Reset 224,296,313
Resetovanie ponuky zaznamenavania

VIAEOSEKVENCIl covvvverrrrreeiisseeessssesssssseeens 296
Resetovat vSetky nastavenia ... 313
ReZim automatického zaostrovania... 48,101,

301
Rezim ¢innosti AF ......coecernnecnnnes
Rezim LINK

Rezim oneskorenia expozicie..
Rezim prelinania
Rezim sériového snimania..........
Rezim snimania

Rezim videosekvencii . 59,296,309
ReZim zaostrovania ... 48,98,114
Rezim zrkadlo v hornej polohe......... 117,122
RGB 92,257,294

Riadenie dialkovej zableskovej jednotky. 209
Riadenie zéblesku 196, 197, 204, 209, 292
Rozdiel expozicie..... . 191
Rozsah blesku 330
Rozsirené subory ponuky fotografii........... 291
Rychle bezdrotové riadenie zablesku .
218
Rychle potiahnutie prstom ...t 12,312




Rychle sériové snimanie
Rychlost sériového snimania

. 116,117,303
.. 303

Rychlost synchronizacie blesku 305
S

S (malé) 72,95
Samospust.. . 117,120, 303
Sanky na prislusenstvo

Séria 117,290, 303
Siet 281,313
SIEEOVY ZAT0] .uurnvrrvevmsnnnnsrerrssssssnscsssssnnns 336, 342
Skryt snimku 289
Skupina blesku 209, 218
Sledovanie zZaostrenia ...........oeeeeeenns 103, 299
Sledovanie zaostrenia s funkciou Lock-On......

299

1) [ RO RSRST 30,97, 249, 296
Slichadla 64

Spracovanie NEF (RAW) 314,317

Spravovat Picture Control ......... 184,293,297
Spustit tla¢ 285
sRGB 294
Stredové tlacidlo multifunkéného volica. 308
Stre$né okno 315
Stroboskopicky zablesk ... 197,217
Subor pouzivatelskych funkcii.........ccoeeceeees 299

Subor pouzivatelskych funkcii ponuky
rezimu snimania fotografii ..

Svetelnost objektivu........... 50, 243,326,334
Synchroniza¢ny konektor blesku................ 195
Synchronizécia blesku s dlhymi ¢asmi

uzavierky 198
Synchronizécia blesku s druhou lamelou

uzavierky 198
Synchronizécia blesku s prvou lamelou

uzavierky 198
Synchronizovana spuUst.........eceeens 304
Systém kreativneho osvetlenia......ccccoueeeeees 330
S

Sirokoplo$né automatické zaostrovanie.... 49
Standardné (Nastavit Picture Control)...... 179
Standardny zablesk i-TTL pre digitalne

jednooké zrkadlovky ...........ccceeeeens 196, 331
T
Televizor 286

Textové informécie IPTC
Tien (Vyvazenie bielej farby).
TIFF (RGB)
Tiché uvolnenie SPUSLE........ccuuwumeeceeerennisnn

.. 261,311

Tla¢ 283
Tla¢ indexu 285
Tlacidlo AF-ON 102, 300, 307

Tlacidlo AF-ON pre vertikalne snimanie.... 102,
307

Tlacidlo BKT 147,148,151, 152, 155, 156, 193,
231,307

Tlac¢idlo Fn1

Tlacidlo Fn2

Tlacidlo Fn3

307,309
.. 307,309
273,276,307, 309
Tlacidlo Pv . 50, 132,306, 307, 309
Tlacidlo spuste.. 40,111, 141,309
Tla¢idlo zaznamu videosekvencii ........ 61,307
Ténovanie (Nastavit Picture Control) ........ 183
Trojrozmerné sledovanie............ 104, 107, 300
Trojrozmerné sledovanie pozorovanej
oblasti 300
Trojrozmerné sledovanie s prioritou tvare.......
300
1}

Ukézka snimok
UloZenie podla orientacie.
Ulozit zvolent snimku....

Ulozit/nacitat nastavenia..
Upevnovacia znacka objektivu
Upravit videosekvenciu.
USB kébel...
UTC 28, 246, 261
Uzamknutie spuste bez pamatovej karty. 313

1}

Udaje 0 Polohe .......oouueveeressvrveresssnnens 246, 261
Udaje objektivu bez vstavaného procesora....
243,244,311

Udaje Prehladu ... eeessssmsssssssssssesssssenss 262
Uloha zohravana kartou v slote 2 ........ 97,291
v

VEIKOSE c.uvrrrreennneccssssnmnsissinnns 72,95,314,319
Velkost obrazu/frekvencia snimania... 67, 296
Velkost snimky .. . 95,292
Velkost strany 284
Vertikdlne snimanie ............... 39,102,109, 307
Verzia firmvéru 313
Viacndsobna expoziCia...........eeeeees 229,295
ViewNX-i

Virtualny horizont....

Vkladanie indexov ...

Vlastné nastavenie (Vyvazenie bielej farby)....
160, 168




-

Voli¢ rezimu zaostrovania
Voli¢ Zivého nahladu
Vybrat farebnu teplotu (Vyvazenie bielej

.26,48,98,114

farby) 160, 165
Vybrat zaciatocny/koncovy bod .................. 82
Vybrat zélozku

Vyhladenie
Vyhladenie expozicie
Vyrovnavacia pamat.
Vysoké rozlisenie....

Vysoky dynamicky rozsah (HDR)....... 189, 295

Vytlacit datum 284
Vyvazenie bielej farby........ 151,159, 293, 297
Vyvazenie farieb monitora ... 310
Vyber na tla¢ 285
Vyber obmedzenia reZimu snimania......... 304
Vyber rezimu rychleho uvolnenia.... 117,119
Vyber slotu 97,249
Vychodiskové nastavenia............ 224,296,313
Vyrez 67,69
VYStUP ZVUKU ccvvvveenncervnnmnnnssssssnsssncnns 312,376
1
Zablokovand odozva snimky pri
automatickom zaostrovani ... 299
Zadny kontrolny panel .........cceeeenns 8
Zaostrenie.....unne 48-50,98-115, 299-301

Zaostrenie hladacika
Zaostrovacia matnica
Zaostrovaci bod ............ 49, 104, 108, 300, 301
Zaostrovaci krizok objektivu........ 25,50,114
Zaplnenie (Uloha zohravana kartou v slote 2)
97
Zaznamendvanie NEF (RAW).. ... 94,293
Zableskovy rezim 198,199
Zaloha (Uloha zohravana kartou v slote 2) 97
ZmMeENa VEIKOSE «..cvvvvvveuencervsrmmmsnnsssssssssassnneces 314
Znacka obrazovej roviny ... 115
Zobrazenie informacii.... 57, 68, 216, 220, 310
Zobrazenie mriezky v hladaciku.... .. 304
Zobrazenie preexponovanych oblasti
Zobrazenie vyvazenia bielej farby pri

35,36,338

fotografovani v zivom nahlade.................. 52
Z0brazovaci POMET ......oeveueerssnenes 69, 88,319
Zoradenie poloziek (Moja ponuka)......... 316
Zrkadlo. 122,347
Zvacsenie vyrezu snimKY ... 263
Zvuk 61,290,312
Zvukova poznamKa..........eeeees 272-276,312
ZVUKOVE ZNAMENIE ..ovuuunneccrvvvmmssscssrssssssasnneenes 312

1

Ziarivka (Vyvéazenie bielej farby)....
Ziarovka (Vyvézenie bielej farby) ..

Zivé (Nastavit Picture Control)
Zivy nahlad
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Zarucné podmienky - Zaruény
servis spoloc¢nosti Nikon v Europe

Véazeny zakaznik spolo¢nosti Nikon,

dakujeme vam za zakupenie vyrobku znacky Nikon. V pripade, Ze vas

vyrobok znacky Nikon bude vyzadovat zaru¢ny servis, obratte sa na

predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, alebo na niektorého ¢lena nasej
siete autorizovanych servisov v oblastiach predaja vyrobkov spolo¢nosti

Nikon Europe B.V. (napriklad Eurépa/Rusko/dalsie). Podrobnosti néjdete

na:

http://www.europe-nikon.com/support

Ak sa chcete vyhnut zbyto¢nym neprijemnostiam, pred obratenim sa na

predajcu alebo ¢lena siete autorizovanych servisov si dokladne precitajte

pouzivatelsku prirucku.

Na vase zariadenie znacky Nikon sa vztahuje zaruka tykajuca sa vyrobnych

chyb v trvani jedného kalenddrneho roka od datumu povodnej kupy. Ak sa

pocas tejto zaruc¢nej doby preukdze chyba vyrobku spésobend
nevhodnym materidlom alebo spracovanim, nasa siet autorizovanych

servisov v oblastiach predaja vyrobkov spolo¢nosti Nikon Europe B.V.

opravi tento vyrobok (bez poplatku za pracu a sucasti) v sulade

s podmienkami a poziadavkami uvedenymi nizsie. Spolo¢nost Nikon si na

zaklade vlastného uvazenia vyhradzuje pravo vymenit alebo opravit

vyrobok.

1. Této zaruka sa poskytuje len po predlozeni vyplneného zéru¢ného listu
a poévodne;j faktury alebo pokladni¢ného dokladu, na ktorych bude
vyznaceny dany vyrobok, datum jeho kupy, typ vyrobku a ndzov
predajcu. Spolo¢nost Nikon si vyhradzuje pravo odmietnut bezplatny
zarucny servis, ak vyssie uvedené dokumenty nemozno predlozit alebo
ak su Uudaje v nich neulplné alebo necitatelné.

2. Tato zaruka sa nebude vztahovat na:

« Udrzbu a opravu alebo vymenu st¢asti potrebnt v désledku
bezného opotrebovania.

« Upravy bez predchadzajiceho pisomného sthlasu spolo¢nosti
Nikon, ktoré slizia na zmenu normélneho ucelu vyrobku opisaného
v pouzivatelskych priruc¢kéach.



» Prepravné naklady a vietky rizikd spojené s prepravou, ktoré sa
tykaju priamo alebo nepriamo zaruky na vyrobky.

» Poskodenia spOsobené zmenami alebo Upravami, ktoré sa bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Nikon mohli
vykonat na vyrobku s cielom prispdsobit vyrobok platnym miestnym
alebo $tatnym technickym normam v inej krajine ako tej, pre ktoru
bol vyrobok pévodne urceny alebo vyrobeny.

3. Zéaruku nebude mozné vyuzit v pripade:

» Poskodenia spdsobeného nespravnym pouzivanim vratane, ale nie

vylu¢ne nepouzivania vyrobku na normalne Ucely alebo v sulade

s pouzivatelskymi pokynmi na spravne pouzivanie a udrzbu a tiez

instalacie alebo pouzivania vyrobku v rozpore s bezpe¢nostnymi

normami, ktoré platia v krajine, kde sa pouziva.

Poskodenia spdsobeného nepredvidanymi udalostami vratane, ale

nie vylu¢ne blesku, vody, ohfia, nespravneho alebo nedbalého

pouzitia.

Upravy, poskodenia, netitatelnosti alebo odstranenia ¢isla modelu

alebo sériového ¢isla vyrobku.

Poskodenia spdsobeného opravami alebo Upravami, ktoré vykonali

neopravnené servisné organizacie alebo osoby.

Chyb systému, do ktorého je vyrobok za¢leneny, alebo s ktorym sa

pouziva.

4, Tento zarucny servis nepostihuje zakonné prava zakaznika podla
prislusnych platnych vnutrostatnych zékonov ani pravo zékaznika,
ktoré si v suvislosti s predajom alebo kiipnopredajnou zmluvou méze
uplatnit voci predajcovi.

Upozornenie: Prehlad vietkych autorizovanych servisnych stredisk
spolo¢nosti Nikon najdete online po kliknuti na toto prepojenie
(URL = http.//www.europe-nikon.com/service/).
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